BO0Z 'BUBLSIANUN EXONGIE “DSd 1N JOd BPEZIEA) UGREZIEAO] "SOINE SO| ‘HUOIND0P B0 &

a la Realidad

Del Sueno

cabado:

Ina

to

5

€C

g LA L LAY LILLLTLLONNANANNNNN NN ffrwﬂ
# =

_ﬁ_u;llﬁ () I}

oy

r

P

Manuel Ramos Almenara

Un



Manuel Ramos Almenara (Ceuta, 1939).
militar de profesion, llega por primera vez
a Gran Canaria ¢n 1966, fijando su
residencia definitiva en Las Palmas de
Gran Canaria en 1969. Desarrollo toda su
actividad militar, salvo su primer destino
en Valladolid, en el antiguo Sahara
espanol. Zona Aérea de Canarias y Guinea
Ecuatorial. En 1974 se¢ diploma c¢n
marketing y en 1989 pasa a la reserva.
dedicandose varios afios a la empresa civil.
Tras este periodo, dedica su tiempo a
distintas actividades culturales y al estudio
de lahistoria local de su ciudad adoptiva.

En el afio 2001 publica su primer libro:
Hotel Santa Catalina. La Esencia (1890-
2001) y cuatro afos mas tarde: Hotel
Europa. El comienzo de lu hoteleria
grancanaria. Es coautor de varios titulos.
centre los cuales se destacan: /V Centenario
del ataque holandés a Gran Canaria.
Datos v documentos de la efeméride
(1999), El primer vuelo en Canarias -1
Jornadas Aeronduticas de Gran Canaria-
(2003) y 11 Jornadas Acronauticas de
Gran Canaria (2004). Durante los anos
2002, 2003 y 2004 coordina los Anales de
la Real Sociedad Economica de Amigos
del Pais de Gran Canaria. Es autor de
numerosos articulos, estudios v
monografias sobre temas militares y de
numismatica, colaborando en prensa y en
revistas  especializadas. Asimismo.  ha
impartido conferencias sobre las materias
citadas en distintas tribunas de la ciudad. A
partir de 1996 cstudia en profundidad la
historia de la hoteleria grancanaria y fruto
de esta investigacion fue el nacimiento de
El hotel vy su memoria, cabecera que
enmarca la cronica, apuntada o resumida,
de la hoteleria local y que, durante algunos
afios, publicd quincenalmente Canarias.
Economiay Empresa.

Este autor también ha organizado
distintas exposiciones de caracter
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k% mis nietas Nuria y Nerea,
lejanas luces del firmamento
v cercanas en mi espacio celeste.

A sus padres, Manuel y Gisella,
conjuncion de distancias excesivas
yunionde océanos dispares.

Con mi caririo,
disimulo la insufrible nostalgia.
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PROLOGO

e he llevado una grata sorpresa con la invitacion de Manuel
8 Ramos Almenara para escribirle €l Prologo de su libro que
titula EL PUEBLO CANARIO / Un Proyecto Inacabado: Del Sue-
1o a la Realidad, ya que se trata de su priincra obra fuera de la
investigacion de la hoteleria con que inicid su actividad literaria. En
efecto, sus interesantes libros Hotel Santa Catalina. La Esencia,
1890-2001 y Hotel Europa. El comienzo de la hoteleria
grancanaria, presentado en diciembre de 2005, nos relata una serie
de complicadas investigaciones que tuvo que realizar para presentar-
nos los origenes de la hotelerfa en Gran Canaria. Estos libros ya for-
man parte de la historia del turismo de esta isla, motor fundamental
del desarrollo y transformacion de la sociedad canaria, abierta a los
avances culturales y técnicos que nos llegaban desde otros continen-
tes.

Su sensibilidad turistica y ser ambos miembros del Centro de Ini-
ciativas y Turismo de Gran Canaria, en donde asistimos periddica-
mente para tratar temas relacionados con la evolucion de nuestro tu-
rismo, me ha llevado a aceptar esta dificil tarea de presentar este
nuevo libro, basado en la investigacion y analisis de lo sucedido en el
transcurso de la gestacién y desarrollo de la idea o suefio de Néstor
Martin-Feméndez de la Torre. Durante su lectura no he podido ocul-
tar mi admiracion al trabajo realizado por Ramos Almenara, que ha
sabido consultar historiadores y escritores, ¢ investigar las fuentes
parciales y diversas con una “paciencia benedictina” (Manuel Ramirez
Mufioz), para colocar adecuadamente todos los elementos que for-
man parte de ese gran rompecabezas que constituye nuestro admira-
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PROLOGO

e he llevado una grata sorpresa con la invitacion de Manuel
'S Ramos Almenara para escribirle el Prologo de su libro que
titula EL PUEBLO CANARIO / Un Proyecto Inacabado. Del Sue-
1o a la Realidad, ya que se trata de su piiinera obra fuera de la
investigacion de la hoteleria con que inicio su actividad literaria. En
efecto, sus interesantes libros Hotel Santa Catalina. La Esencia,
1890-2001 y Hotel Europa. El comienzo de la hoteleria
grancanaria, presentado en diciembre de 2005, nos relata una serie
de complicadas investigaciones que tuvo querealizar para presentar-
nos los origenes de la hoteleria en Gran Canaria. Estos libros ya for-
man parte de la historia del turismo de esta isla, motor fundamental
del desarrollo y transformacion de la sociedad canaria, abierta a los
avances culturales y técnicos que nos llegaban desde otros continen-
tes.

Su sensibilidad turistica y ser ambos miembros del Centro de Ini-
ciativas y Turismo de Gran Canaria, en donde asistimos periodica-
mente para tratar temas relacionados con la evolucion de nuestro tu-
rismo, me ha llevado a aceptar esta dificil tarea de presentar este
nuevo libro, basado en la investigacion y analisis de lo sucedido en el
transcurso de la gestacion y desarrollo de la idea o suefio de Néstor
Martin-Femandez de la Torre. Durante su lectura no he podido ocul-
tar mi admiracion al trabajo realizado por Ramos Almenara, que ha
sabido consultar historiadores y escritores, e investigar las fuentes
parciales y diversas con una “paciencia benedictina” (Manuel Ramirez
Mufioz), para colocar adecuadamente todos los elementos que for-
man parte de ese gran rompecabezas que constituye nuestro admira-



do Pueblo Canario, importante atractivo turistico y cultural para
Canarias.

Suobra se puede dividir en dos partes bien definidas: la primera
consagrada no solo a conocer a los protagonistas del ilusionado pro-
yecto de un Pueblo Canario, sino también para seguir, con metodo-
logia bibliografica, las etapas que concluyeron con el acto de coloca-
cién de la primera piedra. En la segunda relata los lentos y dificultosos
trabajos de construccion de este recinto hasta su inauguracion y puesta
en funcionamiento de las instituciones y locales representativos de los
valores de la isla, en el que destaca especialmente el referido al exce-
lente trabajo sobre la ermita de Santa Catalina mértir y las vicisitudes
recorridas para hacer realidad el Museo de Néstor.

La primera parte la inicia presentando el suefio y vision de Néstor,
pintor espafiol y europeo, conocedor de las bellezas naturales y cos-
tumbres de Gran Canaria que ideo la creacion del Pueblo Canario
para impulsar el turismo y convertirse en escaparate de nuestras cos-
tumbres, folclore, gastronomia, artesania y arquitectura. También
presenta a Miguel Martin-Fernandez de la Torre, arquitecto, “padre
del racionalismo en Canarias”, que apreciaba y comprendia las ideas
de su hermano, convirtiéndose en un perfecto colaborador para ha-
cer realidad y ejecutar parte de su legado.

A continuacion, el autor dedica varios capitulos a resolver, con el
esfuerzo y trabajo que le caracterizan, uno de los elementos bésicos
de este estudio: el de los diferentes terrenos que fijaba el ambicioso
proyecto de Néstor que se extendia desde la cima de Altavista hasta
el mar, pasando por los jardines de Doramas y de Rubi6. Esta inves-
tigacion se habia enredado con la desamortizacion de Mendizabal de
1836, al producirse el trasvase de las tierras de la Iglesia a la propie-
dad privada, por lo que tuvo que establecer la cronologia necesaria
para identificar a los propietarios de los terrenos donde podria ir ubi-
cado el Pueblo Canario. Como consecuencia de esta profunda e
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intensa indagacion, el autor, atando hilos, como decimos en Canarias,
pudo unificar las diferentes posibilidades existentes y concretar que,
gracias a la compra por el ayuntamiento de los terrenos del actual
recinto del Pueblo Canario 'y del Hotel Santa Catalina, ademas de
los del club de tenis, instalaciones de Julio Navarro y los parques de
Doramas y de Rubid, el arquitecto Miguel Martin-Fernandez, pudo
salvar el niicleo del proyecto que con gran vision habia programado
su hermano Néstor.

Una serie de circunstancias politicas, econodmicas y sociales, coin-
cidieron con la presentacion, en 1937, del proyecto-informe de Néstor
en ¢l ayuntamiento, siendo aprobado por considerarse vital para el
desarrollo turistico y social de la ciudad. Por eso, cuando parecia que
el suefio de Néstor iba a ser una realidad, a pesar de su prematura
muerte, y de la colocacion de la primera piedra, enrendido homenaje
al pintor y al alma de su Pueblo, que construira el Ayuntamiento de
Las Palmas de Gran Canaria, Ramos Almenara escribe: “Empezaba
el suefio... Eso se creyo. Lo que realmente se iniciaba era otra historia”,

Con esta otra historia comienza la segunda parte de este amplioy
detallado libro, que el autor nos presenta como sintesis de diferentes
fuentes sobre estos temas para proporcionar al lector una imagen
unitaria de lo acontecido con las construcciones de los edificios y
locales del Pueblo Canario. A la falta de financiacion y las conse-
cuencias derivadas de la Guerra Civil y dela I Guerra Mundial, que
repercutian en la lentitud de la construccion, se han de afiadir otras
referidas a causas intrinsecas de las sociedades pequefias, como la
de Gran Canaria, en la que por egoismos o envidias muchas veces
prevalecen los intereses privados o de pequefios grupos sobre los de
la colectividad. Esas son las razones, entre otras, que hicieron retra-
sar 18 afios las obras del recinto del Pueblo Canario, que se inaugu-
ré en 1956. No obstante, como dice el autor: “El arquitecto respira
tranquilo, la obra de su hermano, el niicleo de su idea, ciertamente
modificada, era una realidad”. Con la inauguracion de este recinto,



donde se ubico el Centro de Iniciativas y Turismo, integrandose, al
mismo tiempo, la ermita, el museo y una serie de establecimientos
rodeados de soportales que dan a la gran plaza, se inicié la andadura
Y, por consiguiente, la histonia del Pueblo Canario que, con altiba-
jos, hallegado hasta nuestros dias, cumpliéndose, en parte, el visio-
nario proyecto de Néstor Martin-Femandez de la Torre.

El autor dedica algunos capitulos de su libro a contar recuerdos y
anécdotas vividas personalmente en las visitas que hacia a este signi-
ficativo lugar, especialmente los domingos y festivos, y cuya lectura
ha producido a este prologuista, y producira a muchos lectores, cier-
ta nostalgia de aquellos afios de nuestras vidas en una época difici]
pero esperanzadora y en donde se nos ofrecian los productos tipicos
de nuestra tierra, diferentes exposiciones, musica y baile canario y
servia, ademas, como punto de encuentro con amigos y familias, ro-
deados de turistas y visitantes que podian observar las costumbres y
tradiciones de un pueblo singular, alegre y hospitalario, convirtiendo
el recinto del Pueblo Canario en el principal centro de atraccion de
la capital ydelaisla.

Enuno de esos capitulos, Manuel Ramos Almenara, haciendo gala
de suinquietud y curiosidad cientifica por conocer a los protagonistas
de esta historia y primeros concesionarios, o sus familiares, de los
establecimientos que existieron y existen en el Pueblo Canario, rea-
liza una dura labor de investigacion y de entrevistas directas para co-
nocer de primera mano el trabajo que realizan, sus inquietudes e ilu-
siones. Estos datos le permite ofrecer una vision completa dela vida,
funcionamiento y desarrollo de los locales del lugar y también de los
comportamientos sociales y culturales de la sociedad canaria.

El autor, miembro del CIT, como ya dije, aplaude el acierto del
traslado de este centro al recién inaugurado Pueblo Canario y le
dedica un completo y documentado trabajo a su historia que comien-
za en 1934 con el nombre de Sindicato de Iniciativas y Turismo. En
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su narracion recuerda que Néstor formo6 parte de la primera junta
directiva. (Néstor, en 1937, escribié un manifiesto sobre el turismo,
basando todo el protagonismo de este desarrollo turistico en los va-
lores de la tierra y del hombre canario). En este capitulo se refleja un
resumen de las multiples actividades del CIT: reuniones, congresos y
asambleas que dieron a conocer el destino turistico de Gran Canaria,
ademas de unir a sus diferentes sectores a través de la revista IS.4. Al
autor, gran investigador, no se le escapa ningtn detalle del camino
recorrido por el CIT y no se olvida que su prestigio se lo debe a la
labor realizada por sus diferentes presidentes, miembros de las distin-
tas juntas directivas y socios en general que siguen manteniendo viva
sus inquietudes.

En el estudio y andlisis de las historias de los edificios situados en
el recinto del Pueblo Canario, Ramos Almenara, fiel a su estilo, se
interesa por la ermita de Santa Catalina, prevista en el proyecto de
Neéstor, pero cuya existencia, en cuanto a su origen y ubicacion, esta-
barodeada de dudas y problemas; por otra parte, la ermita siempre
ha sido tratada de una forma tangencial, de ahi que, el autor, en esta
crénica, la presente como una historia propia y amplia, tras multiples
consultas en libros y documentos antiguos, sin olvidar las referencias
mas modernas e incluso algunas verbales...El resuitado es un texto
unitario y esclarecedor de nuestra ermita mas nombrada. Ademas de
las referencias a los distintos locales comerciales, no escapa a esta
investigacion historica el denominado Bodegén Canario, muestra que
cs de la hosteleria de Gran Canaria. Todas las etapas por las que
pasé este meson, desde su apertura el 18 de julio de 1956, estan aqui
reflejadas. Toda esta narracion es una aportacion mas para conocer
la importancia turistica que jugo el Pueblo Canario, dandonos una
vision de la evolucion de los gustos y costumbres de la sociedad ca-
naria. |

Manuel Ramos Almenara termina su excelente libro sobre el Pue-

blo Canario conla cr()nic,:a del Museo de Néstor, reconociendo que
’n



ella misma podria convertirse en un texto independiente. En este ca-
minar por el pasado, que tan acertadamente ha sabido contar para
rescatarlo y acercarlo al presente, el autor, comienza con los antece-
dentes de esta institucion para seguir con su construccion y posterior
desarrollo, sin olvidarse de las distintas donaciones, aportaciones y
adquisiciones. La vida del museo no fue facil, al contrario, estuvo
llena de vicisitudes mas bien negativas y para probarlo, el autor, refle-
jaen su obra algunas opiniones y pensamientos de personajes de la
¢poca de la década de los sesenta y setenta del pasado siglo. Es 3
partir de los nombramientos de directores con plena dedicacion cuando
llega la revitalizacion del museo aprobandose los Estatutos de] Con-
sorcio y Fundacion Pablica Local Museo de Néstor como una inst;-
tucion del Excmo. Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria y
del Excmo. Cabildo de Gran Canaria, garantizdndose su continuidad,
pero no se salvo de los sobresaltos que supone caer en manos de
algunos cargos politicos. No faltan las referencias a las ayudas eco-

ndmicas y dotaciones piblicas que el museo recibe, permitiendo me-
jorar su gestion administrativa y técnica, ademas de incrementar sy
contenido pictdrico y desarrollo cultural. Se podria decir que para
conocer al detalle la evolucion del Museo de Néstor y a las personas
que han participado en este desarrollo y llenarse del espiritu de Néstor,
sin tener que consultar diferentes textos, Ramos Almenara ofrece esta
cronica completa que ayuda a comprender y a interpretar la historia

apasionante de nuestra principal pinacoteca.

Esta espléndida labor realizada por Manuel Ramos Almenara,
hombre sensible a todo lo canario, narrador del pasado e historiador
del presente, lleva implicita la necesidad de cuestionarse un niimero
de temas relacionados con la cultura de nuestra isla, que muchos es-
critores han pasado de puntillas y, por ello, ha dedicado tiempo y
esfuerzo para redactar este valioso libro sobre el Pueblo Canario
como aportacion a la historia de Las Palmas de Gran Canaria.

Antonio Cruz Caballero
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PERMITANME ALGUNAS ADVERTENCIAS PREVIAS
ALALECTURA DE ESTA HISTORIA

g‘ n este libro relato el transcurso de medio siglo (1956-2006) del
conjunto denominado Pueblo Canario y si bien la mano del
hombre es la hacedora, valga aqui esta expresion cuasidivina, los ver-
daderos “protagonistas” de esta cronica serdn sus obras y el signifi-
cado de cada una de ellas, aun cuando no rehuyo determinados per-
files humanos en su justa medida. Bien es cierto que algunos de estos
“protagonistas” (persona, edificacién o terreno) poseen raices ante-
riores a esta etapa, incluso muy lejanas... Se trata, no obstante, de
aunar la historia en este corto periodo, reconociendo que el minuto
que se nos escapa, ya es pasado, ya se fue, ya no existe... Asi pues,
los sucesos que explico, por muy proximos que estén en el transcurrir
del tiempo, se inscriben en el marco de la Historia y forman parte de
ese conjunto de conocimientos que los humanos necesitamos para
comprender el presente (algo asi pensaba el historiador francés Lucien

Febvre).

Trato de narrar, por tanto, los caminos recorridos por cada “pro-
tagonista”, dejando a un lado otras connotaciones... Estos caminos,
por razones obvias, son para algunos mas intrincados, més dificiles y,
en algunas ocasiones, su esencia misma obliga a un relato mas exten-
$0; son Jos casos, como apreciara el amable lector, de la denominada
ermita de Santa Catalina y del Museo de Néstor, sobre todo esta
dltima cronica que, por si sola, podria dar lugar a un texto indepen-
diente. En definitiva, cuento lo que sucedid y lo que sucede, desligan-
dome, indudablemente, de cualquier tipo de adaptacién a un hecho
determinado y de reflejar lo que pueda creer que era mejor que ocu-



rriera... No es en este terreno en donde debe trabajar el historiador,
ni un aficionado como el que esto escribe. Ello no implica, claro esta,
que, como cualquier persona, pueda dar alguna opinidn, al pie o al
margen de lo que se cuenta, respetando siempre lo que se narra como
historia; es decir, con expresion vulgar: ni quito ni pongo nada del
suceso que se tiene por verdadero. Otra cosa es, como de hecho nos
encontraremos, cuando las fuentes son dudosas, poco precisas o no
son completas, estableciéndose, en estos casos, distintas lineas tegyi-
cas para dilucidar la “verdad historica” del hecho que se estudia.

Este libro que, en ocasiones, se convierte en ensayo por el trata-
miento especial que doy a determinados temas es, sobre todo, una
investigacion historica... y, también, es memoria historica, en 1a medj-
da en que alguna parte del relato se basa en la conmemoracion, es
decir, en lamemoria que hago de algo o de alguien. Ademads de todo
esto, es recuerdo, como hecho personal, como imagenes que se guar-
dan en la memoria, imagenes del pasado, lejano o reciente. Recyer-
dos, afioranzas, nostalgias... Entonces, la lectura de esta cronica, cer-
cana en el tiempo por la actualizacion de lo que narro, puede conju-
gar, en base a la significacion del conjunto que estudio, sentimiento e
identidad... Y todo ello, gracias a una ciencia humana que se adentra
en lo mas profundo del conocimiento.

El denominado Pueblo Canario... sencillo, sereno, en alguna oca-
sion oi decir “de estilo sobrio”’; indudablemente lejos de aquel suefio,
de aquellailusion nestoriana... pero siempre entrafiable y atrayente,
es para la ciudad algo importante, muy significativo y que forma par-
te, por su recorrido histérico, de nuestro acervo cultural. Este afio de
2006 es su aniversario, nada menos que cincuenta, jmedio siglo!... Y
eso que la primera piedra se coloco en 1938, dieciocho afios antes
de su inauguracién. Desde ese instante, €l Pueblo Canario ha pasa-
do por mil vicisitudes, alegres y tristes, circunstancias todas que se
integran en su memoria... Esas penas y alegrias, esas sendas tortuo-
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sas pasadas, explican que esté en nuestro corazon y se comprenda
mcjor su pretérito y su presente.

He de reconocer que no estuve en su inauguracion, llegué a esta
isla diez afios mas tarde... Pero puedo afirmar que este contacto de
cuarenta afios, este recinto y su entorno, han sido parami muy espe-
ciales, como lo son también determinados espacios de esta atlantica
ciudad. No voy a detenerme en circunstancias personales pero, de
alguna manera, he de expresar mi decision de abordar e introducirme
en este estudio-historico, ofreciendo mi trabajo como contraprestacion
alo que recibi de estos lugares serenos, plenos de luz y color, espa-
cios en los que cada dia podemos captar pedacitos de felicidad, que
no es poco... al sentir su quietud, al mirar al cielo, al acariciarte la
brisa de los alisios, sentir con solo estar.

Me alegra sobremanera que el punto final de esta obra coincida
con el afio del cincuentenario del Pueblo Canario. Cuando mi pluma
acaricio la primera cuartilla, alld por los primeros meses del pasado
afo, tratando de conformar esta investigacion, no pensaba en esta
conmemoracion; sobrevino en el transcurso del trabajo.

Con el recuerdo a la idea de lo que pudo haber sido el Pueblo
Canario y en homenaje a lo que es, alegrémonos por la realidad
concebida y la funcién que realiza. Sean, pues, bienvenidos a esta
fiesta conmemorativa, deseandoles que disfruten con la historia de
cste recinto tan conocido y apreciado.

El autor



La nobilisima y fidelisima Ciudad de Las Palmas, cabeza de
esta isla de Gran Canaria y de las siete de su provincia, tan
venerada por los Antiguos, que por su temperamento apacible,
fertilidad del suelo, benigno, hermoso y salutifero cielo, creye-
ron ser los Campos Eliseos y Centro de las almas bienaventura-
das, porque las cantaron con el nombre de las Afortunadas.

Pedro Agustin del Castillo
(noviembre de 1707)

(Documento histérico descriptivo recuperado por el insigne historiador
e investigador infatigable don Antonio de Béthencourt Massieu)



AMODO DE INTROITO MITOLOGICO

% ios deleche, miel y vino..., sombras apaciguadoras de infini-
a arboleda de abundantes frutos, manantiales vivos por do-

quier cuyo discurrir hacen sentir mas que oir, animales amigos del
mar, de la tierra y del cielo; gente hermosa y tranquila; riente, feliz y
paciente.;Como no intentar llegar a estos Campos limitrofes a lo des-
conocido! jCOmo no dirigirse a esta tierra cantada, exaltada, admi-
rada! ;Como no conocer las Afortunadas, las Elegidas, las Predesti-
nadas, las Bienaventuradas...!

Tierras salteadas en un mar proximo a las tinieblas, al misterio, en
donde el dualismo se hiciera factible y natural: el mito se confunde
con la vida, la semblanza con la fabula, la leyenda con la
historia... Tierras libres, soberanas; hombres fieles, incorruptibles.

Principios de una historia, de una Canaria que se hizo Canarias,
de una duda emergente o abismal, dualidad permanente... de atlanti-
ca naturaleza.

Y la finitud nos sumid en la realidad, esa finitud compuesta de
viento, de fuego, de agua, de tehiricos movimientos... hasta llegar a
nuestros dias, para confirmar, sin mas, que el sentido histdrico nos da
razon y verdad.

¢ Qué aire envolvente hizo inspirar el espejismo de un Pueblo Ca-
nario de naturaleza pictorica imaginada y arquitectonico suefio? ; Era
consciente Néstor de su arrolladora idea? ;Como estar convencido
de ser comprendido? ;Su ingenuidad llegaba a ese convencimiento?



Ese suefio inextinguible, inagotable, del maestro, era comprendi-
do por su hermano Miguel, el arquitecto, el constructor, y este creia
cn la conversion, en esc cambio de la ilusion, de la idea sofiadaa la

realidad... Otra dualidad: ensofiacidn-creacion. Dualidad hermana-
da, fraternal.

Pero la idea de un Pueblo Canario como sonaba Néstor no se
hizo efectiva. ; Sumuerte prematura lo impidio? ; Las administracio-
nes publicas fueron incapaces? ;L.a idea de Néstor la creian quimé-
rica? ;No existian fuentes economicas para emprender tal obra? ; La
época no era propicia?... Posiblemente de todo un poco.

El fantastico Néstor, el ensofiado € imaginativo pintor, concibié un
Pueblo Canario esplendoroso, ideado para impulsar el turismo. De-
seaba que su idea fuera un escaparate para propios y extranos y que
se pudieran observar y conocer las raices de Gran Canaria, sus tra-
diciones, su musica, su artesania, su gastronomia... Llevado de su
fantasia, pienso que consideraria que su inspiracion, a semejanza de
esos mitos y leyendas de su tierra, en cuanto a grandiosidad, se con-
vertiria en algo auténtico, tangible, real.

Para su suefio necesitaba terreno en abundancia. Su mente dibu-
jaba un plano que se extendia desde, practicamente, las piscinas del
Club Natacion Metropol (como una franja de terreno ganada al mar
que llegaria a las inmediaciones del actual Paseo de Lugo) hasta la
cima de Altavista, tomando el barranquillo de Santa Catalina (hoy, via
del parroco Villar Reina y, popularmente conocido, de Don Zoilo) y
Paseo de Chil, pasando por los jardines de Doramas y de Rubio.

Es hora de despertar...

jan realizada pot ULPGC. Biblicteca Univetsitaria, 2000
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NESTOR
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'\/Vfce en Las Palmas el 7 de febrero de 1887. Sus padres, Rafael
Martin-Fernandez y Tonge y Josefa de la Torre y Comminges,
tuvieron siete hijos, siendo Néstor el primogénito. Su nombre completo
era Néstor Bernardo Juan de Mata... Se le conoce por Néstor, por el
primero, su identificacion universal, su nombre de guerra, inconfundi-
ble... Parece ser que un primo suyo, llamado Néstor de la Torre y Milla-
res, decidié cambiar su nombre por el de Claudio, a fin de que su pa-
riente se beneficiara de una propia o unica identidad y no diera lugar a
dudas cuando se nombrara o escribiera Néstor '.

Neéstor era persona muy comunicativa, extrovertida, apasionada por
la cultura y cosmopolita, era espafiol y europeo, con un gran amor a
Gran Canaria y con una vision de futuro notable, sobre todo, de lo que
podria llegar a ser esta tierra sorprendente. Era persona minuciosa,
rigurosa en su trabajo, investigadora, estudiosa... Siempre estaba aten-
to a lo que no sabia... para aprenderlo.

Néstor pintor, retratista, disefiador, decorador... Confecciona vesti-
dos de Speras, realiza bocetos para teatro, estudia los trajes de la region
y disefia nuevas creaciones *. Néstor siempre creativo, imaginativo,
sensible, culto.

' Claudio de la Torre (Las Palmas, 1895-1973). Personaje importante en la cultura
grancanaria, se distinguié como ensayista y novelista, obteniendo en tres ocasiones el
premio nacional de Literatura; sin embargo, seria el teatro su principal actividad. Tam-
bién ejercié como periodista, desarrollando en Londres, para ABC, una corresponsalia.
En Paris dirigid varias peliculas y entre sus obras varias citaré la Guia de Gran
Canaria, Fuerteventura y Lanzarote y Alicia al pie de los laureles. Conviene recordar,
también, que el padrino del pintor fue su tio Néstor de la Torre y Comminges, famoso
baritono (a los veinte afios cant6 en el Teatro Real de Madrid), que llegé a grabar discos
y formar parte del elenco de la Scala de Milan. Durante muchos afios vivié en La
Habana, dedicado al canto y a su ensefanza.

2 Con que facilidad, en ocasiones, se opina sobre (os trajes de Néstor. Una vez lei, no
recuerdo al autor, una censura sobre el traje del pintor, al que se calificaba de
disfraz...Cabria contestar: Si, un “disfraz" luminoso, pleno de color, detallista, modernista
0, mejor, esperanzador. De cualquier forma, esta opinién mia, como cualquier otra, esta
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Dofia Josefa, su madre, seria persona clave en su desarrollo educa-
tivo. Segun Pedro Almeida, “va a ser la madre quien, con una sensibi-

lidad extraordinaria, intuya el porvenir que, como artista, le espera a su
hijo”.

Néstor estaba muy interesado en la corriente turistica de su época,
de lo que presagiaba serfa este fendmeno y, ademads, consideraba que
reportaria grandes beneficios a la isla de Gran Canaria y, en tal sentido,
se involucro en esta industria, aportando sus ideas para desarrollarla e
impulsarla. Llegd a ser vocal del Sindicato de Iniciativas y Turismo
de Gran Canaria vy, desde 1934, formaba parte de la Junta Provin-
cial del Patronato Nacional de Turismo.

En relacion a su obra pictérica (Néstor es el representante del mo-
dernismo esparfiol y figura importante en el contexto europeo cuando
se habla del simbolismo), se puede decir que el museo que lleva su
nombre refleja su proyeccion como pintor y lo mas representativo de
su trabajo. En este sentido, desde siempre fue su deseo que lo mejor de
su obra serfa para su idea museistica. Algunas obras se encuentran en
colecciones particulares y otras se conservan €n empresas o institucio-
nes publicas o privadas que, rescatandolas, son cuidadas y, en ocasio-
nes, mostradas al publico, es el caso de la Fundacion Canaria Mapfre
Guanarteme que posee las obras Berenice (1911) y El nifio arque-
ro (1913).

Para ultimar este cuadro-resumen biografico > se ha de reflejar que

sujeta a confrontacion... El miércoles 21 de julio de 1943, se reunid, bajo la presidencia
del gobernador civil, la Junta Provincial de Turismo, entre cuyos acuerdos se adopto el
siguiente, referido al traje tipico: “... se confirma el acuerdo de adoptar como traje
canario tipico, con carécter oficial a efectos de turismo, el revalorizado por Néstor,
recomendando su uso y divulgacion”. Cuatro meses mas tarde, el 27 de noviembre, se
vuelve sobre el tema, en reunién de la citada junta que declara, esta vez concretando,
traje tipico de Gran Canaria el de Néstor, “... por estimar un notorio acierto del artista la
adaptacion, que tan bien armoniza con ia luz y ambiente de la isla, y es por su colorido,
vistosidad y difusion alcanzada fuera de la isla, un positivo elemento de atraccién
turistica”.

% Existe una gran variedad de investigaciones y estudios sobre la vida y la obra de
Néstor, asi como innumerables escritos dedicados al pintor, a su entorno, a su viday a
lo que significd y representa en el mundo artistico. En las fuentes consultadas para
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Néstor, el pintor, el creador, el ensofiador..., estaba en perfecta sint.om’a
con su hermano Miguel, el arquitecto, quien, indudablemente, admiraba
a su hermano mayor. Desde su definitiva llegada a Las Palmas'c,zn
1934 (vivié y trabajé en Madrid, Barcelona y Paris), la colaboraciéon
entre los dos hermanos se acentud considerablemente.

Néstor, hijo predilecto de Las Palmas, fallecia el 7 'de febrero de
1938, justo a los 51 afios de edad. La despedida de §sta tierra fue g’ran—
de, sentida, las actividades cesaron y el adids se hizo eterno... Néstor
viajaba a su mundo de suefios, al infinito cielo...

NESTOR (1936 6 1937) ataviado
segun su idea del Iraje tipico, en
época, probablemente, de Ia Fiesla
Pascual. (Fofo cedida, amable-
mente, por su Sobrina dofia Pas-
tora Martin-Fernandez Durén. Al-
burn famifiar).

este texto, podemos ver una muestra de su bibliografia. Historiadores, periodistas,
criticos, grandes o simpies aficionados a la cultura, se han acercado a este gran pintor.

© Del documento, los autores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Biblioteca Lniversiaria MG
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éd n este estudio-histérico intentaré establecer la cronologia debi-
da, tanto en lo que se refiere a los hechos como a los protagonis-
tas de los mismos, sean personas, familias, terrenos o fincas. En este
sentido, se hace preciso, ahora, después de haber presentado a Néstor,
promotor de la idea del Pueblo Canario, realizar una breve referencia

de los Wood.

Finalizaba un templado mes de diciembre de 1824... Una ciudad de,
apenas, 9.000 habitantes, recibié a un joven de 21 afios oriundo del
condado de Surrey (Inglaterra), llamado James (Diego) Wood Apted.
Lleg6 en compaiiia de Thomas Miller Swanston, destacado y conocido
comerciante que hiciera su fama y nombre por aquella época. El joven
Diego se habitu6é muy pronto a las costumbres nativas y se hizo acree-
dor al respeto de los islefios y de sus paisanos asentados en la isla, por
su trabajo, trato amable y generosidad.

Cuando Wood llegé a la ciudad, conformada por los niicleos de
Vegueta y de Triana, el terreno comprendido entre los castillos de Santa
Ana y de Santa Catalina (hoy desaparecidos en aras del progreso y en
detrimento histérico), era un espacio ocupado por huertas préximas al
litoral y mas al poniente, actuales nicleos urbanos de Arenales, Ciudad
Jardin y Alcaravaneras, por lugares entonces deshabitados y salpica-
dos de pequeiias zonas arboladas y cercados y otras, también dedica-
das a huertas. Animaban estos arenales las casas y habitaciones de los
grandes propietarios, la ermita de Santa Catalina y las propiedades del
hospital de San Pedro Martir. No se imaginaria el joven Diego que,
transcurridos 20 afios, gran parte de esos terrenos serian de su dominio.

Muy joven contrajo matrimonio con una dama originaria de Teror,
dofia Maria Juana Socorro Socorro y de esta union nacieron: Eduardo,
Elvira, Matilde, Diego Ventura, Edmundo, Victor y Alfredo.
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El joven inglés se dedicd, en un principio, a la exportacion de vinos y
aguardientes; también comercié con la barrilla (sosa) y la orchilla (ma-
teria colorante) y cuando la cochinilla fue soporte econdmico de la isla,
no desaproveché la ocasién para introducirla entre los productos que
exportaba *.

El serior James Wood, nacido
en Inglalerra en 1803, en un
retrato al 6leo de Manuel Ponce
de Ledn, realizado, posiblemen-
te, hacia el ultimo tercio def
siglo XIX (curiosamente des-
puges de su fallecimiento, en
su hacienda de Santa Catali-
na, el 15 de junio de 1865), por
encargo de sus herederos.
(Documento cedido, amable y
generosamente, por su fatara-
nieto don Gabriel Cardona
Wood, estudioso de esta djs-
tinguida familia y conservador
de gran parte de sus recuer-
dos, enlre los que se encuen-
tra el cuadro cilado de Ponce
de Leon).

4 Quisiera expresar mi profundo agradecimiento a don Gabriel Cardona Wood (hijo de
don Antonio Cardona Aragén, arquitecto que fue de nuestro ayuntamiento y de dofia
Maria del Rosario Wood Acosta), tataranieto de don Diego Wood, por la completa
documentacion que me proporciono sobre la genealogia de su familia. Gracias, pues,
a este minucioso y riguroso investigador local.

ién realizada por ULPGC. Biblioleca Universitaria, 2009
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LOS TERRENOS DE SANTA CATALINA
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éd stos terrenos, también conocidos como “Vega de Santa Catali-
na”, y sus propietarios, son actores principales, en gran parte, de
esta historia. Se hace preciso establecer las distintas propiedades y las
relaciones que surgen como consecuencia de herencias o ventas. Por
razones practicas y clarificadoras hacia el amable lector, iniciaré el es-
tudio a partir del ultimo tercio del XVIIJ, reflejando un panorama gene-
ral del terreno y de las personas que tienen dominio sobre él, detenién-
dome en las parcelas que mas puedan interesar.

Consideremos una figura geométrica de lados desiguales cuyas li-
neas referenciales, a efectos de una comprension rapida, vendrian da-
das por lugares conocidos al dia de hoy. Veamos: el lado norte lo mar-
card la linea que pasando por la calle de Maestro Valle llega a la calle
de Pio XII; el lado sur se definiria a partir del arranque de la avenida de
Juan XXIII hasta las inmediaciones de la ladera de Altavista (hacia la
calle Pérez del Toro); por el naciente, la linea divisoria estaria en la
calle de Leon y Castillo, desde Juan XXIII a Maestro Valle y, por tlti-
mo, por el poniente o lado oeste, la linea recorreria las calles de Emilio
Ley y Pio XII hasta el cruce con Maestro Valle (plazoleta de Milton).
Pues bien, esta figura, convertida en terreno, de aproximadamente
300.000 m2 y que era conocida como “finca de Santa Catalina”, perte-
necia al abogado de los Reales Consejos don José Hidalgo y Cigala’
que, en fecha 25 de febrero de 1782, test6 a favor de don Pedro Bravo
de Laguna Huerta ¢, su sobrino, esta y otras propiedades.

Una vez situada la finca en términos actuales, veamos cuiles eran

* Don Jos¢ Hidalgo y Cigata fue, en 1766, colegiado fundador del Hlustre Colegio de
Abogados de Las Palmas y decano desde 1768 a 1791,

¢ PEDRO BRAVO DE LAGUNA Y HUERTA (Las Palmas, 1760 - 1809), fueron sus padres
don Bartolomé Bravo de Laguna y Ramos y dofia Juana de Huerta y Cigala. Capitan de
Milicias Canarias, regidor perpetuo, sindico personero de Gran Canaria y vocal del
Cabildo Permanente. Cas¢, en 1787, con dofia Rosa Falcén Bethencourt, Del matrimo-
nio nacieron: Bartolomé, Pablo, José, Maria JesUs y Jacinto Bravo de Lagunay Faicon.
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las lindes en aquella época citando a los propietarios vecinos: por el
norte, lindaba con la hacienda de don Pablo de Castro que, con e] tiem-
po, heredarfan don Esteban y dofia Leonor Béthencourt Sénchez; por el
sur, con tierras de don Tomas Eduardo, que después serian de don
Cayetano de Lugo; por el este, con el camino al puerto-refugio de La
Luz y por el oeste, con tierras del hospital de San Martin, que mas tarde
serian de don Simén de Paz-Ascanio.

La propiedad era de labrantio y disponia, entre otros elementos, de
una ermita llamada de Santa Catalina (de 36 m2 de superficie). Al falle-
cer don Pedro Bravo de Laguna Huerta, el 17 de septiembre de 1809,
estos terrenos pasaron a sus hijos Jos€, Pablo y Jacinto. A partir de
aqui, se sucederian una serie de ventas por parte de cada uno de los
hermanos, lo que demuestra que la finca heredada quedé dividida.

De la lectura de las distintas escrituras se puede interpretar que la
divisi6n de la finca no fue a partes iguales y que, incluso, estas partes se
entremezclarian. Parece, asimismo, que la parte de don José Bravo de
. Laguna Falcon era la de mayor extension (26 fanegadas). Esta parcela
limitaba al norte con una barranquera y las tierras que fueron de don
Pablo de Castro (la barranquera se podria situar en las inmediaciones
de la actual calle de Maestro Valle); hacia el poniente limitaba con
tierras del hospital de San Martin, que mas tarde serfan de don Simén
Paz-Ascanio, como ya se indicé (hacia este lado oeste, su hermano
Pablo también disponia de una parte); al sur, con tierras de sus herma-
nos y al naciente con el camino que va al puerto (actual calle de Le6n y
Castillo).

En 1834, este terreno (de don José Bravo de Laguna) es traspasado -

a don Leonardo Sanchez Padilla. Al fallecer don Leonardo, en 1861, la

Don Jacinto (Las Palmas, 1798 - Guia, 1884), abogado y juez de 19 instancia de
Guia y de Las Palmas, fue benemérito de la Patria, secretario de dofia [sabel Il y socio
de mérito de la Real Sociedad Econdmica de Amigos del Pais. Casé, en 1831, con dofia
Manuela Joven de Salas y Romero Serpa, siendo sus hijos: Pedro, Francisco y Agustin
Bravo de Laguna y Joven de Salas. .

Don Pedro {Las Palmas, 1832 - Madrid, 1896), fue director de la Real Sociedad
Econdmica, presidente del Gabinete Literario, senador y general.

i6n realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009
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propiedad pasa a su unica hija, dofia Catalina Sanchez Rodriguez-Riafio,
fallecida en 1865. Parece ser que en febrero de 1875 es cuando se
establecen las correspondientes particiones de la propiedad para cada
uno de sus hijos 7. El valor de la finca, en esta fecha, alcanzaba las
136.000 pesetas y entre sus elementos cabe destacar: una casa de dos
pisos, dos de medianeros, establos, pozo de agua potable, dos estanques
y agua propia para el riego.

ADQUISICIONES DE DIEGO WOOD

En mayo de 1840, don Pablo Bravo de Laguna vende a don Diego
Wood alrededor de 5 fanegadas en tres lotes. Uno de estos lotes era
conocido por “La Ladera”, que lindaba a poniente con tierras del hospi-
tal de San Martin. Estos terrenos estaban comprendidos entre el cami-

pucrie de lx foz. Las Palmas. {Gran Canarlal)

LA i S O
En esta tarjeta postal, del primer tercio del s. XX, CU}{(? autpr no he podido identificar, se puede
apreciar parte de los terrenos que Diego Wood adquir/o' ¥ como una abundante floresta inundaba
el entorno de lo que es hoy el Pueblo Canario. (Coleccion del autor).

7 Catalina cas6 con don José Nicolas Cabrera Padrén (Telde, 1807 - Las Palmas, 1888),
teniendo nueve hijos (Domingo, Leonardo, M? Dolores, Pedro, José, M® de la Concep-
cion, M2 del Pino, Maria Isidro y Juan Bautista Cabrera Sanchez). Citaré especificamente

® Del documento, los autores. Digitalizacidn realizada por ULPGC. Biblioteca Univaraitara 2003
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no al puerto-refugio (hoy calle de Ledn y Castillo), el barranquillo (de
Santa Catalina-Juan XXIII) y propiedades de su hermano Jacinto y de
don Leonardo Sanchez (al norte).

Unos meses después, el 12 de octubre, Wood adquiere terrenos per-
tenecientes a don Jacinto. Ambos comparecen ante el escribano publi-
co don Sebastidn Diaz Romero, declarando el vendedor: “Que por si y
anombre de sus herederos y sucesores, vende para siempre a favor del
segundo la tercera parte que le corresponde y se le adjudicé en la par-
ticién de los bienes de su padre en una hacienda de tierra labradia,
situada donde llaman Santa Catalina, fuera de la Portada de Triana de
esta Ciudad, con la parte que también le tocé de las casas existentes de
esta hacienda y se compone la que vende por esta escritura de siete
fanegadas, cinco celemines entre labradio (...) lindando por el naciente
con terrenos del referido D. Diego Wood que compré a Don Pablo
Bravo otro de los interesados en la misma particidn, por el Poniente la
cordillera del risco (del Guanarteme), por el norte también el compra-
dor y Don Leonardo Sanchez y por el Sur barranquillo que divide tierras
de D. Juan Eduardo”. Don Jacinto declara que la propiedad solo est4
gravada con la pensién de conservar los ornatos y la reedificacién de la
ermita que en ella existe y recuerda que cada afio debe hacerse, por el
dia 25 de noviembre, las funciones religiosas en honor de santa Catalina
a cuya advocacién pertenece la capilla.

El coste de ambas compras que realizé Wood a los hermanos Pablo
y Jacinto alcanzé la cifra de 3.620 pesos y el total de la superficie,
segun escrituras, alcanza las 14 fanegadas. Se infiere de lo reflejado
que, por estas adquisiciones, don Diego Wood adquirié en propiedad los

terrenos que mas tarde se denominarian “huertas de herederos de -

Wood”, en donde se incluiria la ermita de Santa Catalina.

a don Juan Bautista que casé, en primeras nupcias, con dofia M? de los Doiores Petra
Lorenzo-Alvarado y Montesdeoca y a una de sus hijas, dofia Agustina Cabrera Loren-
zo-Alvarado, abuela de don Gonzalo Melian Garcia, nacida el 30 de octubre de 1877 en
esta finca de Santa Catalina. También mencionaré a dofia M? Dolores Cabrera Sanchez
(1839-1930) que cas6 en 1871 con don Julio O'shanahan Azopardo, tatarabuelos de
don Juan Esteva Navarro. Queden estas referencias como muestras de afecto hacia
mis buenos amigos Gonzalo y Juan.
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que fue la “finca de Santa Catalina”, en época, indudablemente, mas avanzada de aquellos arios del
mediados def XVill, cuando era propiedad de Hidalgo y Cigala. El limite sur (calle de Juan XXl

hasta la ladera de Altavisla) no se puede apreciar.

Esta larjeta postal nos refleja edificaciones muy significativas: la iglesia anglicana (actualmente el
edificio mas antiguo de Ciudad Jardin); a su lado, el que fuera hogar de los Seddon y de los Miller
(v més tarde hotel Bellavista); el hotel Metropol, las escuelas salesianas, el viejo hotel Santa
Catalina, el antiguo matadero reformado y hacia 1937/1940, cuartel de la policia armada; en el
angulo inferior derecho (mejor se observa en la fotografia anterior) casa de mister Jonson, director
de African Eastern, iniciador que fuera del boxeo en Gran Canaria, a principios del s. XX. Al fondo,
el istmo de Las Isletas y el puerto de Refugio. (Coleccién del autor).

Para profundizar un poco mds en este tema de adquisiciones y ven-
tas sefialaria que los hermanos Wood, mancomunadamente, otorgaron
poder a su hermano Edmundo el 27 de enero de 1888. Efectivamente,
ante €] notario don Agustin Millares comparecieron todos los hermanos
“...duefios (...) y por sextas partes de una Hacienda compuesta de te-
rrenos labradios (...) situada en el barrio de Los Arenales (...) denomi-
nada Santa Catalina. Linda (...) al poniente con el filo de la Cordillera
de Santa Catalina, al norte con servidumbre de transito que separa te-
rrenos de los herederos de D. Leonardo Sanchez (...) y al sur con el
Barranquillo de Santa Catalina. Mide catorce fanegadas, seis celemi-
nes (...) igual a ocho hectareas...” y otorgaron “poder amplio y bastan-
te” a Edmundo Wood y Socorro que, en esa fecha, tenja 47 afios.

Tres dias después de este otorgamiento, don Edmundo cede en arren-
damiento a James Ubsdell-Thorns gran parte de la finca de la familia,

© Del documento, los aulores. Digilalizacién realizada por ULPGC. Biblioteca Univarsitaria 2009
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algo més de 40.000 m2, los com-
prendidos entre el actual paseo de
Madrid y la calle Francisco
Gonzalez Diaz, limitando a poniente
con la acequia que llevaba el agua
a los estanques. El alquiler es a tres
afios, prorrogables, y a 120 libras
anuales. El poder otorgado a
Edmundo vendria dado a fin de fa-
cilitar esta operacion de arrenda-
miento y posibles futuras ventas u
ofras operaciones.

DESAMORTIZACION

Llegado a este punto se hace pre- : Vel
ciso significar una duda que puede & seior Edmundo Wood y Socorro (Las Pal-
: ‘ 7 mas, 1841- Tenerife, s/d), 5° hijo de don Diego
SUIZIL... €5 IMas, Surge en algun mo- Wood Apted y de dona Juana Socorro Soco-
mento al considerar las leyes ro. (Fofografia realizada hacia 1889 en los

desamortizadoras a las que, hasta o 0s P 0 e ool mocumento
» cedido por don Gabriel Cardona Wood).

ahora, no he hecho referencia algu-

na. Son bien conocidas las que promoviera el economista y ministro de
Hacienda Mendizébal (Ley de 18 de febrero de 1836, en la que se
declaraba en venta todas las propiedades religiosas y la de 8 de marzo,
en la que se suprimian los monasterios, conventos, colegios, comunida-
des, etc.). Estas leyes impulsarian, como acertadamente define Santia-

go de Luxan, “... el trasvase de la propiedad de la tierra”.

Por la lectura de distintos autores se sabe que don Diego Wood
habria adquirido terrenos procedentes de la desamortizacion, fincas si-
tuadas en la vega de Santa Catalina... En tal sentido, Ojeda Quintana,
en su obra La desamortizacion en Canarias, clasifica a Wood entre
los cinco maximos compradores, al adquirir los terrenos que pertene-
cian al convento de San Pedro Martir por 750.000 reales de vellon...
(Podrian ser estos terrenos los situados al oeste de la finca que fuera
de don José Hidalgo y Cigala y en los que estaria situada la parcela del
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Hotel Santa Catalina? Me parece que no, toda vez que la finca del
prestigioso abogado estaba suficientemente configurada en un terreno
Gnico en el que, actualmente, sobre plano, se puede observar, sin lugar
a dudas, que la parcela hotelera se situaba en esta propiedad. A mayor
abundamiento, Vicente Suarez Grimoén en su obra La propiedad pii-
blica, vinculada y eclesiastica en Gran Canaria, en la crisis del
antiguo régimen (1987), refleja que don Diego Wood no aparece “...]lo-
calizado entre las escrituras notariales” como participante-adquirente
de los terrenos desamortizados, al menos en una primera relacion y
aunque se incluye en una segunda, figura con una cantidad menor a
200.000 reales de velldon. La duda surge también como consecuencia
de una correspondencia de datos en relacién a la superficie de la parce-
la adquirida: la propiedad que se trasvasa como bien desamortizado
(segun Ojeda) tiene una superficie de *“7 fanegadas, 5 celemines y 13
brazas” y la propiedad adquirida por don Diego Wood a don Jacinto
Bravo de Laguna e] 12 de octubre de 1840 (segun escritura) tiene una
superficie de “7 fanegadas y 5 celemines...” ;Pura coincidencia? ; Al-
gln tipo de error? Al margen de las adquisiciones a los hermanos Bravo
de Laguna, ;pudo don Diego comprar alguna finca procedente de la
desamortizacion, en 1844, en la misma vega de Santa Catalina? No se
puede descartar que adquiriera terrenos de esta procedencia situados
en la propiedad del convento de San Pedro Martir por proximidad a los
que adquiriera a don Pablo Bravo (recuérdese: en tres lotes, uno de
ellos denominado “La Ladera”), que lindaba con las propiedades del
hospital de San Martin, es decir, los del convento se situarian mas al
oeste. Tampoco se puede rechazar que adquiriera algin terreno a tra-
vés de testaferro, de ahi (cabria la posibilidad), la falta de datos o dudas
surgidas, aunque en estos casos que reflejo no lo creo probable.

Para terminar estas referencias desamortizadoras, he de afiadir la
que se refiere a una importante adquisicién por parte de don José Bra-
vo de Laguna, reflejada por Sudrez Grimon en su obra citada: en el
cuadro CXX-pag. 962, figura el mencionado don José como uno de los
principales adquirentes de estos bienes, con una superficie de treinta y
una fanegadas y con un valor de 402.942 r.v. Realmente, no se especi-
fica la situacion de estos terrenos... jEstarfan también en esta zona de
Alcaravaneras? R TTR—

DR P S NI RO TIPS
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Como consecuencia de las distintas ventas de terrenos, ya fueran
de particulares o procedentes de la desamortizacion, se produciria una
progresiva especulacion de la tierra que, segin los casos, mejoraron en
mayor o menor medida las haciendas privadas. Asimismo, se produciria
la expansion urbana, factor que se podria considerar positivo en funcién
del progreso y bienestar ciudadano.

En esta zona que se estudia, las viviendas inglesas (de gran porte,
aisladas, con jardin) iban salpicando la vega y todo ello sin un plan de
urbanizacion. Don Eduardo Wood, primogeénito, nacido en 1828, quizas
influenciado por su progenitor (fallecido en 1865), estima que si la finca
adquirida por su padre (ya consideramos todas las adquisiciones como
un todo o unidad) se divide en parcelas, de modo que se puedan cons-
truir distintos tipos de viviendas, se conseguirian buenos beneficios y,
por tanto, rentabilidad a unos terrenos cuyo ciclo finalizaba, considera-
dos, en gran parte, como zonas baldias o, en el mejor de los casos, de
labranza.

HOTEL SANTA CATALINA

Si bien es cierto que el Hotel Santa Catalina no forma parte del
Pueblo Canario (aun cuando el hotel, sus jardines y los terrenos colin-
dantes, de alguna manera, estaban incluidos en el suefio nestoriano que
no pudo ser), no lo es menos que sus tierras fueron protagonistas de
esta historia cuyos propietarios serian, asimismo, elementos esenciales
del devenir de esta significativa e importante finca que se denominé de
Santa Catalina. Asi que me limitaré, en todo caso, a referenciar el pro-
ceso de adquisicion de la finca que dio lugar al nacimiento de uno de los
mas importantes hoteles europeos de la época, lo que me dara ocasion
para aclarar determinadas creencias, como la que considera que fue-
ron los herederos de don Diego Wood quienes vendieron el terreno que
sirvi6 al nacimiento del mas significativo hotel de Canarias... Hoy, con
satisfaccion, podemos decir, a tenor de la aparicion de una importante
escritura, que fue otro propietario el otorgante, siempre y cuando se
estime que los limites y lindes que reiteradamente se van describiendo,
en ocasiones de forma un tanto oscura y enrevesada en el documento
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notarial, se¢ refieren, precisamente, a ese trozo de terreno que, en la
actualidad, conforma los jardines de Doramas y de Rubid, el hotel ¢
instalaciones afiadidas, como canchas de tenis y piscinas. Me parece,
por tanto, que se tendran que rcalizar las oportunas correcciones en
mas de una publicacion, sobre todo, por su significacion historica, en mi
obra Hotel Santa Catalina. La Esencia (1890-2001).

Veamos: el 29 de diciembre de 1887 se firma un acuerdo entre cl
sefior Richard Ridpath Blandy (sobrino de John B. Blandy, fundador de
la Casa Blandy cn Las Palmas en 1885), seguramente como compo-
nente que seria de la Sociedad, y Joseph Miller, como agente de THE
CANARY ISLANDS COMPANY, LIMITED, a fin de establecer los prin-
cipios de compra de los terrenos en donde se construiria el Hotel Santa
Catalina. En fecha 14 de agosto de 1888, se constituye la compaiiia
hotelcra y cl 18 se certifica su incorporacion al conjunto de empresas
inglesas nacidas segtin las Actas constitutivas de 1862 a 1864. Seglinel
articulo 5 del Acta Fundacional, el capital de la compaiiia es de 25.000
libras, dividido en acciones de 10 libras cada una®. El Reglamento de la
nueva empresa desarrolla en su primer apartado lo que se denominaria
directorio o directores que regiran la compaiia, los cuales nombraron
una junta entre los accionistas grancanarios. Este directorio local esta-
ba presidido por don Fernando del Castillo y Westerling, siendo sus
componentes los siguientes sefiores: Richard Ridpath Blandy, Femando
Delgado Morales, Agustin del Castillo y Westerling, Juan de Leon y
Castillo, J. T. Forman, James Miller, Ignacio Pérez Galdés y D. J. Ubsdell-
Thorns, el mismo que tomara en arrendamiento tierras de los Wood a
finales de enero de 1888.

En fecha 4 de septiembre de 1888 y ante el notario seiior Benitez
Llarena, comparecen los sefiores Juan Bautista Carlé (sic) y Guercy
(comerciante), Fernando del Castillo y Westerling, conde de la Vega
Grande (propictario), Juan José Hidalgo y Rodriguez (canénigo digni-
dad de arcediano de la santa iglesia catedral), José de Vega y Nuez y

® EI GRAN HOTEL SANTA CATALINA comienza su recorrido historico en diciembre de
1889, dejando sus funciones hoteleras al inicio de la | Guerra Mundial. Para una mayor
informacion de este significativo hotel, consultar la obra Hotel Santa Catalina. La Esen-
cia. (1890-2000), Hotelera Nueva Canaria, S.A.. 2001, del mismo autor.
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Antonio Massieu y Falcon, estos dos ultimos como testigos. En la clau-
sula quinta del documento notarial redactado se puede leer: “Que ha-
biendo deliberado enagenar la totalidad de los ocho inmuebles anterior-
mente deslindados, otorga: Que se los vende a la Sociedad (...) bajo la
denominacion o razén social The Canary Islands Company, Limited,
y en su nombre y representacion de la misma al compareciente Sefior
Conde de la Vega Grande, Don Fernando del Castillo y Westerling, con
todas sus acciones y derechos (...) que juntas componen la suma o
precio total de treinta y cinco mil doscientas veinte y cinco pesetas las
cuales confiesa haber recibido el esponente Sefior Carlo y Guercy, an-
tes de este acto, de los representantes de la enunciada Sociedad en
esta poblacidn, en efectivo a su entera satisfaccion; por cuya razon se
otorga el mas eficaz recibo y carta de pago que a su seguridad conduz-
ca; (...) quedan libres las fincas vendidas de toda responsabilidad”. En
el documento notarial se describen los “ocho inmuebles™ deslindados
en otros tantos apartados y en los que podemos apreciar tierras, edifi-
caciones, accesorios y estanques, con sus correspondientes derechos
de uso de agua.

Algunos bienes adquiridos en este acto estaban hipotecados desde
el 11 de julio de 1881, a favor de don Vicente Martin Velasco, por prés-
tamo que otorgd a dofia Maria Isidro Cabrera Sanchez. En diciembre
de este mismo afio el crédito fue traspasado a don Juan José Hidalgo y
Rodriguez, de ahi que estuviera presente en el acto de compra-venta de
estos terrenos y habiendo recibido de don Juan Bautista Carlo la suma
de 625 pesetas, diferencia resultante de la deuda que contrajera la pro-
pietaria de los terrenos hipotecados, otorga “general carta de pago y
finiquito de cuentas cancelando en su consecuencia totalmente la hipo-
teca que fue establecida sobre varias de las fincas que van vendidas...”.
Por tanto, la sociedad THE CANARY ISLANDS COMPANY,
LIMITED desde esta fecha (4 de septiembre de 1888) tendra “pleno
uso y ejercicio de todos los derechos que al vendedor correspondian
sobre las fincas que ha enagenado”. (La edificacion hotelera se cons-
truyo entre el otofio de 1888 y diciembre de 1889).

Por ultimo significar, y de alguna manera insistir, lo que se refleja en
la cldusula nueve de la escritura: Don Fernando del Castillo y Westerling
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acepta “la presente escritura y sus efectos legales” y declara que “las
treinta y cinco mil doscientas veinte y cinco pesetas, en que ha consis-
tido el precio de la enajenacion” pertenecen a The Canary Islands
Company, Limited, de modo que “sélo d nombre de la misma se inscri-
ba en el Registro de la Propiedad todas y cada una de las fincas que

van vendidas”.

Situémonos en 1887, cuando los hermanos Juan, José y Maria Isidro
Cabreray Sanchez, hijos dc la heredera tinica de don Leonardo Sanchez,
dofia Catalina Sanchez Rodriguez-Riaiio, vendieron a don Juan Bautis-
ta Carlo y Guercy en fechas treinta y uno de marzo y siete de mayo del
citado afio, ante el notario don Vicente Martinez, las fincas y accesorios
que la compaiiia hotelera adquiri6 al sefior Carlo. Seria prolijo la des-
cripcién de cada una de estas adquisiciones; no obstante, sefialaré algu-
nas referencias para situarnos sobre el propio terreno que se estudia y,
de alguna manera, enlazar con las lindes de otros propietarios.

Asi, los bienes adquiridos por la compaiiia inglesa, que servirian para
construir el hotel, sus accesorios y jardines, enlazaban con tierras del
propio vendedor, don Juan Bautista Carlo (de la escritura se desprende
que solo vendié parte de su propiedad a tal fin), al norte y sur; de las
hermanas Maria del Pino y Maria Dolores Cabrera y Sanchez y de los
herederos de Federico Manly, también al norte; de don Diego Wood, al
sur; de los herederos de Maria del Pino Cabrera y con la carretera al
puerto de La Luz, al este o naciente y con terrenos de las hermanas
Maria del Pino y Maria Dolores Cabrera, o sus herederos, de Fernando
Baez y Cambreleng, con aguas y vertientes de don Simén de Paz-Ascanio
y con la acequia de regadio de Triana, al oeste o poniente. En términos
actuales, los terrenos adquiridos estarian definidos por los jardines de
Doramas y de Rubid, piscina Julio Navarro, club de tenis y el propio
hotel con sus accesorios: una superficie entre 11 y 12 fanegadas (60.000
m2/66.000 m2) salvando o teniendo en cuenta, el rigor de las medicio-
nes reales y las reflejadas en la escritura, sin olvidar los cambios urba-
nisticos realizados desde 1887.

Conviene sefialar, situdndonos en un tiempo posterior, que la finca
hotelera fue hipotecada en 1913 como consecuencia de un préstamo
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adquirido por la compafifa inglesa. En la documentacién notarial que
refleja esta y otras incidencias podemos leer las caracteristicas de es-
tos terrenos: situacidn, lindes, accesorios... y la confirmacién de que
“La Sociedad The Canary Islands Company, Limited adquiri6 esta
finca a Don Juan Bautista Carlé y Guercy segun escritura de cuatro de
septiembre de mil ochocientos ochenta y ocho (...) y por permuta (sic)
con la Congregacién del Sagrado Corazédn de Jesus, segin escritura
(...) de diez y nueve de abril de mil novecientos seis...”. Con la lectura
de este documento se observa un dato nuevo: existe una permuta (no
sé de qué tipo) entre la compaiifa hotelera y la Congregacion de las
hermanas religiosas, dato que habré de ser investigado oportunamente
para dilucidar, en su caso, qué terrenos fueron objetos de cambio.

Como curiosidad y para finalizar las referencias a don Juan Bautista
Carlo, sefialar que fue padre de una numerosa prole... Uno de sus hijos,
Julio, casé con dofia Mary Farell y fruto de este matrimonio es Ja venida
al mundo de la que fuera renombrada artista de cine de los afios 40 y 50
del pasado siglo, Ivonne de Carlo. (He procurado no acentuar el primer
apellido de don Juan Bautista, aun cuando la tilde aparezca en los docu-
mentos consultados; toda vez que al ser apellido de origen italiano no
debe llevar acento, asi ocurre cuando se menciona a su nieta artista).

Un gran salto en el tiempo para recordar que en 1922 la propiedad
pasoé a otras manos. Es creencia generalizada que el empresario don
Miguel Curbelo Espino, en su nombre y en el de su socio, don Juan
Bordes Claverie, adquiere la edificacién hotelera, sus anexos y terre-
nos, en publica subasta celebrada en Londres. Sin embargo, es méas
cierto que esta finca hipotecada fue liberada por los citados empresa-
rios canarios al abonar el importe del préstamo (ocho mil novecientas
libras esterlinas), confirmando la compafifa acreedora (sus represen-
tantes) tal circunstancia ante el consul general de Espafia en Gran
Bretaiia “en escritura otorgada en veintidés de agosto ultimo (...) de-
clara: Que con el importe del precio obtenido y recibido de la venta de
esta finca y nueve més que comprende el titulo, a favor de Don Miguel
Curbelo Espino y Don Juan Bordes Claverie, como resulta de la ins-
cripcidn anterior, se da por satisfecho del crédito hipotecario de ocho
mil novecientas libras esterlinas que gravaba esta finca y las otras nue-
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ve que comprende la escritura ...”. Certificacion que se realiza en Las
Palmas el cuatro de marzo de 1922. Al producirse la cancelacién de la
deuda unos meses antes de esta fecha (segtin la escritura, al pago del
importe del crédito), la finca hotelera y anexos pertenecian a los citados
Curbelo y Bordes desde esa fecha, es decir, desde agosto del afio ante-
rior a la certificacién que menciono mas arriba. En 1923, el ayunta-
miento capitalino compra, a su vez, a los citados empresarios (por
500.000 pesetas), edificios y terrenos, completandose, sucesivamente,
su patrimonio en esta zona con lo que es hoy el Pueblo Canario, Club
de Tenis, instalaciones de Julio Navarro y los parques de Doramas y de
Rubié.

En este mismo afio de 1923, el arquitecto sefior Martin-Ferndndez
insiste en la necesidad de realizar la obra proyectada del parque muni-
cipal. En este tiempo la Comision de Arbolado y Jardines emite un dic-
tamen sobre la adquisicion de una parte de la finca de los sefiores Wood
por 487.774 pesetas, que se satisfarian con cargo al capitulo de expro-
piaciones. Tras un exhaustivo estudio de la oferta de este terreno y
después de conside-
rar distintas opinio-
nes de los conceja-
les y la gestiéon que
se realizd para esta-
blecer el precio de-
finitivo, se acuerda,
entre otros puntos, el
siguiente: Adquirir la
finca de 25.000 m2,

con los accesor 10S...; | 4 finca def hotel Santa Catalina vista desde ! oeste, terrenos que
en 375.000 pesetas, fueron de don Leonardo Sénchez y que sus herederos vendieron a

. don Juan Bautista Carlo y Guercy, quien, a su vez, cedio a la
apagaren anualida- empresa holelera. En la actualidad, estos terrenos de poniente, com-
des que oscilen en-  pletan el beffo parque de Doramas.

. Como curiosidad historica sefialar que esta tarjeta postal circuld en
tre 50 y 60 mil PESC-  noviembre de 1918: desde La Habana a Barcelona y, segun el texto,
tas ? fue adquirida, ep!fe' o!(as en C'anaﬁ'as". (Rodriguez Bros, del Puer-
) {o de La Luz, distribuia esta serie. Coleccion de/ autor),

Las Pafmas, totel Sta Cataifna:

¢ En el capitulo VII Las instalaciones actuales, y en el apartado correspondiente a la
Ermita de Santa Catalina mértir, se hara referencia, nuevamente, a esta adquisicion.
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Jardines del naciente del hotel Sania Calalina. En el plano mas proximo tres mujeres (dos de pie
observando a una lercera senlada, quizds leyendo) a la izquierda un jardinero realizando su fabor (en
eslos primeros arios del s. XX estos Irabajos correspondian al propio holel). Estos jardines fueron
preparados y disenados por el direclor del Jardin de Aclimalacion de La Orolava, el suizo serior
Wildprel, en 1889. Tarjela poslal circulada en 1909 a Buenos Aires y matasellada en el Puerto de La
Luz. (Fotografo no idenlificado. Coleccién del aulor).

e . W C 2 e ¥
Este documenlo gréafico nos muesira el holel Santa Catalfina (2° época: inaugurado en 1952) y un
Pueblo Canario (1954/1955) sin lerminar; observandose lo que seria la plaza de La Calela y espacio
que se dedicaria al Museo de Néstor. Al fondo, el Lomo del Polvo, en donde nacié, en 1891, el mas
antiguo club de golf de Esparia. Se puede apreciar el camino que, desde el hotel, llegaba a las
instalaciones del campo. (Tarjeta poslal de Ediciones Arribas, Zaragoza. Coleccion del autor).
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L/l/cstor iba fraguando su idea general encaminada a impulsar
los rasgos tipicos, el costumbrismo, todo lo relacionado con

el folclore islefio, de modo que este conjunto de la tierra: colorido,
alegre, tradicional..., fuera un polo de atraccion para nuestros poten-
ciales visitantes. Desde su llegada a Las Palmas, en 1934, proceden-
te de Paris (se quedaria ya definitivamente aqui), comenzé su campa-
fia sobre el tipismo, exaltando a Gran Canaria, revalorizando conti-
nuamente la region. Concibe su ciudad, su isla, como un gran venta-
nal, un mirador, desde ¢l que se pudiera ver esas concreciones que
consideraba puntuales para ¢l turismo, convencido de que esta activi-
dad reportaria a Gran Canaria riqueza y bienestar. Néstor encontrd
en su hermano Miguel al ayudante ideal, al perfecto colaborador, y lo
mismo se puede decir del arquitecto con respecto al pintor. Miguel
Martin-Fermnandez fue el iniciador de un nuevo movimiento que com-
plementaria la campafia de su hermano, el denominado “neocanario”
que, en opinién de Jos¢ Luis Gago, era “lamisma arquitectura racio-
nalista retocada para transformarla en hecho turistico...”. El arquitec-
to, con estas y otras ideas, como su decision de disefiar los distintos
mobiliarios de las edificaciones que construye, ya no solo es mero
ejecutor, se convierte también en creador, siendo Néstor quien refor-
zaria y popularizaria estas creaciones. A partir de aqui, podriamos
afirmar que los conceptos que conforman los distintos trabajos de los
hermanos, o dualidades, podrian intercambiarse: creacion-cjecucion,
idea-realizacion, suefio-interpretacion... En definitiva, Néstor artista-
Miguel arquitecto, Néstor practico-Miguel creador, Néstor sofiador-
Miguel cjecutor... Dualidad fraternal. Las ideas de los hermanos se
fundamentarian en determinadas construcciones singulares y signifi-
cativas, siendo las principales para Néstor €l Pueblo Canarioy, en el
interior de laisla, el Albergue de la Cruz de Tejeda.
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En la Memoria explicativa del proyecto para la instalacion del
Museo de Néstor, que lleva fecha de marzo de 1949, remitida al ayun-
tamiento en agosto de 1950, Miguel Martin-Fernandez refleja lo siguiente:

En vida, el pintor NESTOR se interesé por la realizacion de un
grupo de construcciones que titulaba PUEBLO CANARIO. Estas
construcciones debian tener su emplazamiento en terrenos munici-
pales del Hotel Santa Catalina y formaban parte de un gran pro-
grama; de un plan ideal de realizaciones también de Néstor. Idea-
ba el artista una gran exposicion permanente de todas las activi-
dades y valores efectivos de las Islas en su agricultura é industria,
del folklore, de la artesania en sus multiples derivados, de la for-
macion intelectual, (...) El emplazamiento de esta gran exposicion
era desde el mar tomando la falda, a la montaiia, hasta coronar
esta. El eje de la exposicion, el de los jardines y el del actual nue-
vo Hotel de Turismo...

Si dejaramos que nuestras mentes se liberasen y pensaran, a modo
de suefios comparativos, podriamos decir que la idea-proyecto de Néstor,
considerando la distancia en el tiempo, los medios materiales de enton-
ces y la situacion politica, econdmica y social de esa época, seria como
lo que se ha dado en llamar en nuestros dias “l.a Gran Marina” del
istmo de La Isleta, tal era la magnitud del suefio de Néstor..., afiadién-
dose, ademas, otros paralelismos subsidiarios, tales como los sociales,
los turisticos, la rehabilitacion del terreno, el desarrollo del sector, etc.

Vean amables lectores, sobre el papel, lo que digo...Y opinen. Varios
bloques de actuaciéon conforman este sueno: LAS COSTUMBRES, LA
HISTORIA, ELLMAR, LACULTURAY LOS DEPORTES.

LAS COSTUMBRES

En relacion a este primer apartado piensa en un gran pabellon y
escuela de artesania, también en un conservatorio folclorico.
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LAHISTORIA

Estaria representada por un gran museo que ademads de tener biblio-
teca, pinacoteca y archivos, albergaria una seccion dedicada al estudio
bioldgico del hombre y de su comportamiento y otra, aunque de la mis-
ma rama de la antropologia, que estudiaria las etnias y las culturas de
los pueblos.

Pero lo que él significaria sobre todo en este magno museo seria el
conjunto de la transmision de las costumbres islefias, de los hechos, de
los aspectos socio-culturales que, de generacion en generacidn, se
comunican...Y concibe una seccion que denomina de la Tradicidn, lo
que, en términos actuales, podriamos denominar un gran centro de in-
terpretacion.

EL MAR

En esta utopia, Néstor da suma importancia al agua, elemento que
nos rodea, via por la que nos llega el progreso y el bienestar. Disefia un
espacio maritimo en ¢l que sitiia un museo oceanografico, un instituto
de piscicultura, un acuario y hasta una fonda de ambiente maritimo.

LA CULTURA

Néstor piensa en un gran espacio divulgativo para las artes, las le-
tras y las ciencias; en un teatro de la naturaleza, que situaria en la cima
de Altavista ' y en un jardin botédnico.

L.OS DEPORTES

La imaginacién del artista dibuja un espacio para piscina y juegos
deportivos y un gran estadio que se construiria en la zona denominada

% La cima de Altavista (Lomo del Polvo) acogio las instalaciones del primer campo de
golf de Espafia (1891); en el transcurso de la segunda década del siglo XX, a la famosa
sala de fiestas "Altavista” y, en la actualidad, a un centro religioso cristiano-coreano.
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popularmente barranquillo de Don Zoilo, cuya via principal es la titulada
del Parroco Villar Reina.

No contento con todo esto, considera neccsario unificar espacios
para albergar distintas instituciones y centros en edificios singulares y
crear unidades especializadas para la informacion, divulgacién y ayuda
a la economia grancanaria.

Imagino, amables lectores, si han seguido hasta aqui, que ya estaran
pensando y comparando con lo que sucede en nuestro tiempo y con lo
que no ha sucedido... Un ejemplo bastara, disculpandome por lo que
pudiera parecer una digresidn. Afio tras afio, se pide a nuestros dirigen-
tes publicos, a nuestros representantes elegidos en las urnas: los mu-
seos maritimo e historico de Gran Canaria o de nuestra ciudad, el Mu-
seo de Bellas Artes y algin otro que se podria llevar a cabo con imagi-
nacion y voluntad: un museo del cine (cuyo material esta en la ciudad),
un museo del turismo..., por citar algunos de los mas significativos.

En diciembre de 1937, Néstor, adelantado a su tiempo, presenta al
ayuntamiento el proyecto-informe del Pueblo Canario, siendo aproba-
do por considerarlo obra vital y de gran significacion para esta ciudad y
para su desarrollo turistico y social. Se le encarga, incluso, la direccion
de la obra, aun cuando la corporacion sabe que este proyecto, en esos
momentos, era de muy dificil consecucidn y no solo por su coste...

Negros nubarrones se dirigian hacia nuestra isla, no era la familiar
“panza”, conocida y soportable, eran otros presagios, oscuros indicios...
El nuevo afio amanecio triste y febrero fue la sefial definitiva: Néstor, el
artista, el sofiador, el adelantado... elevandose, dejo su tierra.

ian realizada por ULPGC. Biblicleca Universilaria, 2000

o, los autores. Digitali

© Del



\%

LA PRIMERA PIEDRA DEL
PUEBLO CANARIO
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n un editorial de Falange (2 de abril de 1938) titulado El Pueblo
Canario serd una realidad, se podia lecr:

Si no se tratara de llevar adelante el pensamiento genial de
NESTOR, el acto en si podria no revestir otros caracteres que los
de uno de tantos como en estos momentos de fiebre constructiva se
estan llevando a cabo, pero en este caso hemos de dar realidad a
lo que ¢l pensamiento exuberante de nuestro malogrado artista
habia concebido y a lo que su magico pincel habia plasmado en
un lienzo pletorico de luz y colorido, de gracia y de belleza (..) Se
quicre, por otra parte, encauzar de una vez nuestro turismo por
derroteros de certeza, por aquellos derroteros que la perspicaz
vision de Néstor habia trazado tan acertadamente.

Considérese la importancia que nuestra ciudad va a adquirir
cuando surja este Pueblo Canario...

Dos dias después, Luis Doreste Silva en bellisima elegia, rendia ho-
menaje a Néstor... pintor del Mar, de la Tierra, del Fuego, del Aire
v de la Isla. La misma prensa comentaba el trascendental hecho. Uno
de los titulares decia: Asi comenzé a hacerse realidad el Pueblo Ca-
nario, ¢ iniciaba la cronica de la siguiente manera:

Y a las once de la maiana de ayer queds colocada la primera
piedra de la mejor obra con que contarenios cuando se termine; la
primera piedra del blanco pueblo que Néstor concibiera como
homenaje rendido al alma de su pueblo, que construird el Ayunta-
miento...
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Realmente la ceremonia fue muy breve. A ella se unia un entorno
sencillo en el que el principal elemento destacable era la vieja ermita de
Santa Catalina, una tribuna para las autoridades, el diseiio del nicleo
principal del Pueblo Canario “vivaz y alegre, como Néstor concibiera
esta nueva creacion en piedra y cal”’ y la banda municipal. En medio de
todo esto, Miguel, el arquitecto, y su hermano Rafael, iban y venian de
un lado para otro disponiendo los ultimos detalles. Las autoridades y
personas mas significativas firmaron el acta de la ceremonia que, junto
aejemplares de la prensa local y piezas monetarias circulantes, introdu-
jeron en un tubo metalico que, a su vez, colocaron en la hondura realiza-
da. La ceremonia la bendijo el arcediano don Pedro Lopez Cabeza y la
primera piedra la colocd el alcalde don Antonio Juan Mulet.

Empezaba el suefio... Eso se creyo. Lo que realmente se iniciaba
era otra historia.
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Recreacion imaginativa del espacio en el que se colocd la primera piedra (1938) para construir lo que
es hoy el Pueblo Canario. (Dibujo del autor).
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MIGUEL MARTIN-FERNANDEZ,
DE LA TORRE
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| afamado arquitecto grancanario (Las Palmas, 1894-1980), consi-
derado como cl “padre del racionalismo en Canarias”, estudié en el
colegio de San Agustin y parte de su carrera en Barcelona, ciudad cuyo
influjo repercutiria en sus proyectos urbanisticos. Finalizo sus estudios
en Madrid, en donde entraria en contacto con los arquitectos Suazo y
Quintanilla, quienes, de alguna manera, ejercerian su influencia sobre el
joven arquitecto. Obtiene el titulo en 1920, a los 26 afios de edad.

Miguel Martin-Fernandez hace del Madrid de los veinte su ambien-
te, su casa y su trabajo... No imagina que su vida cambiaria totalmente
ante la llamada del que fuera alcalde capitalino don José Mesa y Lopez,
a fin de que se encargara de la restauracion del teatro Pérez Galdos y
del proyecto o plan de urbanizacion de la ciudad..., a sabiendas, por otra
parte, de que este cambio no le produciria especiales beneficios, pues,
segtn le informo el sefior Mesa y Lopez, las arcas del ayuntamiento se
encontraban practicamente vacias.

La capital de Espafia ya se encuentra Icjos... Vuelve a ella para
tracrse a la que seria su esposa, en 1929, Araceli Duran. Con este
matrimonio completa los componentes de su divisa, distintivo perma-
nente de su vida, lo que para €l sera lo mas importante: la arquitectura,
el dibujo y su esposa, y no necesariamente por el orden reflejado. El
matrimonio tuvo seis hijos: Cheli, Miguel, Pastora, Néstor, Alicia y
Lucrecia, los cuales siempre trataron y tratan de conservar el legado, el
patrimonio documental y urbanistico del progenitor y que su nombre no
pase al olvido y permanezca en el lugar que le corresponde. No es de
extrafiar, pues, que los herederos del arquitecto decidieran ceder a la
Universidad de Las Palmas de Gran Canaria este importante legado
para su cuidado y conservacion, ordenamiento y exposicion a los estu-
diosos e investigadores; todo ello a la espera de crearse un Aula o
Seminario que lleve el nombre de Miguel Martin-Fernandez de la To-
rre.
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No es espacio este para detallar la ingente obra de este importante
arquitecto grancanario (solo en el periodo racionalista sus obras sobre-
pasan las seiscientas), si reflejara algunos aspectos de su pensamiento,
de su carécter, que nos situard en la dimension del hombre artista, del
profesional inteligente, del ciudadano preocupado porla ciudad, porla isla...

Con ocasion del centenario de su nacimiento, algunas personas del
mundo de la arquitectura recordaron a Miguel Martin-Fernandez y ex-
presaron valiosas opiniones... Su hija Pastora manifestaba que su padre
vivio6 con intensidad su carrera, que le preocupaba el ecologismo y que
siempre tenia en su mente la colaboracién con su hermano Néstor, cuya
muerte fue para él “especialmente dura”. Un colaborador suyo que
durante muchos afios trabajé en el estudio, Agustin Bolafios, recuerda
que Martin- Fernandez trataba de “recoger la aportacién de aquellos
que pudieran decir algo a la hora de culminar una obra”, y afiadia “era
de una actividad inusitada (...), tenfa una mente ordenancista”, algo que
corrobora otro singular arquitecto, Oscar Mayer, cuando dice “este
hombre polifacético nunca se salia de su propia disciplina”. F inalmente,
en este muestrario-reflejo, es preciso situar €l recuerdo de uno de los
arquitectos que mejor conoce la obra de Martin-Fernandez, José Luis
Gago Vaquero, cuando, con ocasién de la preparacion de una €Xposi-
cién monografica sobre los proyectos de Miguel creador, recuerda en
Ja prensa su sistema o método de trabajo: “No sélo proyectaba la obra
sino que disefiaba milimetradamente el mobiliario, adornos, e incluso
tenfa un taller donde se trabajaba la madera y el hierro, en el que cons-
trufa todos los elementos de carpinteria que requeria su proyecto, idea-
dos por él mismo”. José Luis Gago, también escritor y comprometido
estudioso de Vegueta y de Ciudad Jardin, asimismo nos recuerda que
esa union del arquitecto con la idea artistica de su hermano Néstor, esa
unién constructiva, va evolucionando de estilo... “Miguel evolucioné de
unas formas racionalistas a otras ligeramente folcléricas (...) y termina
con una obra barroca y neoclésica, por tanto, el neocanario tiene fecha
de nacimiento y de defuncién en los afios 30”.

Para finalizar este retrato de Miguel Martin-Fernandez de la Torre
se exponen algunos de sus pensamientos € ideas lo que, ciertamente,
definen su personalidad y nos muestran, al margen de su saber, su am-
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El arquitecto Migue! Martin-Fernandez de la Torre en su estudio sitgado en la calle de Leon y
Castilio. (Fotografia tomada a principios de los setenta del pasado st_g_lo, Y cuyo autor no se ha
podido identificar. Documento cedido por su hija Pastora. Album familiar).

plia comprensién de la ciudad. Considera que se ha descuidado la visién
que de ella se tiene desde el mar y también sus entradas, desde el
puerto y aeropuerto. Establece ventajas € inconvenientes que existen
en Las Palmas de Gran Canaria. Entre las primeras cita el emplaza-
miento junto al mar, el anfiteatro de sus laderas, las playas y la situacion
singular de su puerto. Entre los defectos sefiala la longitud excesiva
sobre el litoral, inadecuado trazo de sus edificaciones, escasa amplitud
de sus vias, ausencia de zonas verdes y arbolado, falta de monumentos
y centros urbanos... En definitiva, la ciudad no era, a su parecer, “un
modelo desde el punto de vista arquitecténico y urbano”. Es destacable
su opinio6n sobre la formacion de una urbe: “Toda ciudad se forja con la
ilusion y el esfuerzo colectivo de todos sus habitantes, y no con el par-
ticular de unas pocas individualidades o de unas unidades profesiona-
les”. Miguel Martin-Ferndndez decia que sus suefios o pesadillas “pre-
feridas” eran los arboles. Veia “las laderas de la poblacién convertidas
en frondoso monte, de infinidad de especies (...) Cémo una gran bro-
cha, una brocha gigantesca cambiaba en verde el color de las are-
nas...”. Miguel “el poeta arquitecto”, como lo define Gago Vaquero.
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Toda una vida trabajando por la arquitectura, ;60 afios!, la mayor
parte de ellos en esta ciudad. Pensaba que se encontraba satisfecho del
trabajo realizado y del interés y carifio que puso a su vida profesional...
“Hablaba con los demés a través del lapiz”, recuerda su hija Pastora.
Dejo este esbozo biogréfico, dibujo inacabado sobre el arquitecto, para
adentrarme en la realidad del Pueblo Canario.

Trazas de la ermita disefiada por Néslor para su propio museo, proyecto que no se llego a realizar.
(Este documento gréfico se debe a una fotografia realizada por don Enrique Martin Santiago. Archivo
Historico Provincial de Las Palmas).
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e la idea general que concibid Néstor como gran visién para im-
%ulsar cl turismo y, al mismo tiempo, regenerar la ciudad, solo se
materializd lo que hoy conocemos como Pueblo Canario y el Hotel
Santa Catalina (en su segunda época).

Su hermano Miguel se hizo cargo del proyecto; en realidad, del nu-
cleo de aquella utopia...y de la misma manera que le vimos inquieto en
la preparacion para la colocacién de la primera piedra, también estaba
preocupado por la terminacion de la obra: deseaba que fuera lo mas
parecida al pensamiento de su hermano, que ese final no desmereciera
de la bella y estimulante ldmina expuesta en aquella esperanzadora
maiiana de la piedra inicial. Estaba obsesionado con esta idea. Lo dejé
escrito en esa memoria explicativa que anteriormente mencioné:

No hace falta decir que como parte de un todo sus lineas bdsi-
cas, su composicion, su modulo son los mismos que con mayor 6
menor acierto he dejado como definitivas en las construcciones y
muros de cerca que la complementaran y que este estudio me ha
detenido cuanto tiempo he creido beneficioso para un mejor resul-
tado.

Dificiles dias para comienzos de obras... ;)Donde buscar dinero para
colocar la segunda piedra y sucesivas? Es curioso cémo en ocasiones
la concatenacion de hechos posibilita la formula para hallar la solucién
al problema planteado. Por esta época, recién acabada la fratricida
guerra espafiola, existia en Las Palmas una denominada Federacién
Patronal, cuyos dias, por razones de indole politica, estaban contados.
Rafael, hermano de Miguel, era miembro activo de esta federacién e
influy6, de manera decisiva, para que los fondos de la misma se utiliza-
ran, de alguna forma, en beneficio de la ciudad, decidiéndose que uno
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de los objetivos podria ser la construccion del Pueblo Canario. Es
Justo recordar aqui la voluntariosa aportacién dineraria que hicieron
comerciantes y gente del Puerto de La Luz para hacer realidad este
rincon canario, aportaciones que se integraban en los bienes de la pro-
pia patronal.

Y contales fondos, avanzado el afio de 1939, se iniciaron las obras'!.
La federacion, no obstante, desaparecid, los dineros se acabaron y la
obra quedd paralizada... Es cuando, como no podia ser de otra manera,
el ayuntamiento toma las riendas definitivamente y se hace cargo del
proyecto, a pesar de los escasos medios econdmicos de que, en estas
criticas fechas, disponia. Un afio después, se pueden ver los torreones
que conforman el acceso principal al recinto, el denominado pabellon
de la artesania y lo que seria la galeria o claustro del museo... Diversas
circunstancias impidieron que las obras continuasen, permaneciendo
suspendidas durante un largo periodo.

En la recreacion que realizé Néstor de lo que seria el Pueblo Cana-
rio introdujo una total remodelacion de la antigua ermita, convirtiéndola
(sobre el papel) en una nueva edificacion que albergaria su museo de
pinturas. Ni esta recreacion de Néstor ni el proyecto de su hermano,
que buscaba encajar con las ideas del artista, se llevaron a la practica.
El obispado no estaba conforme con estas ideas y el ayuntamiento, en
esta ocasion, admitid los impedimentos y razones que alegaba el prela-
do y decidio no utilizar la ermita, aunque se reedificara, como pinacote-

" En el catalogo de edificios y entornos protegidos del Plan General de Ordenacién
Urbana del Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria, en la ficha relativa al Pueblo
Canario, se puede |leer esta observacion en relacion al comienzo de las obras de este
recinto: “Se hizo con materiales almacenados para construir la “Casa del Pueblo”...

En la memoria descriptiva (ya mencionada) el arquitecto concreta que “La construc-
cion de este grupo fue un verdadero impulso general (...) costeando las obras la
Federacion Patronal...”

En el catdlogo El Museo de Néstor (viceconsejeria de Cultura y Deportes del Gobierno
de Canarias y Cabildo Insular de Gran Canaria. 1988) en el capitulo El Museo Neéstor,
trabajo realizado por Pedro Almeida Cabrera, también se hace mencién de este material
que se utilizd para el comienzo de las obras y se da a entender que pertenecia, segin
Almeida, a la denominada Asociacion Patronal.

Esta ayuda econdémica me fue confirmada por el hijo de don Rafael Martin-Fernandez
de la Torre, don Miguel.
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ca. El interminable debate civico-religioso que se produjo (lo que se
analizara en profundidad en otro capitulo) fue la causa de las modifica-
ciones que, {inalmente, se aprobaron. No iba descaminado el pensa-
miento del arquitecto cuando se sentia preocupado...

Seria en 1955, cuando se decide la construccion de la edificacion
que actualmente podemos ver en sustitucion de la vieja ermita de Santa
Catalina, aprobéndose, también, que el museo dedicado a Néstor, se
construyera en la parte naciente del recinto.

Quedaba pendiente el nuevo objetivo de lo que hubiera sido la gale-
ria o claustro, obras que ya estaban finalizadas desde hacia tiempo. La
decision fue convertir este elemento en un bodegoén o mesoén, estableci-
miento tipico hostelero. Con ello se cubria un vacio en relacion a la
gastronomia. Era neccsario, pues, realizar algunas modificaciones... A
nivel de la plaza central se abrié una pucrta en donde existia una venta-
na, puerta que dio acceso a la que seria area de servicios, barra y
restaurante. La parte superior; espaciosa, didfana y con galerias latera-
les, no sufriria cambios importantes y serviria para grandes reuniones,
bailes y fiestas.

Entre las causas y circunstancias del retraso de la obra y de la no
realizacion del suefio de Néstor, ademas de las ya expuestas, no seria
desechable, como recuerda Maria Isabel Navarro en Arquitectura y
Urbanismo en Canarias. 1968-1988, considerar que “la propuesta
de Néstor coincide con el momento historico de mayor conflictividad
soctal vivido en las islas, a consecuencia de las reivindicaciones del
proletariado a través del movimiento sindical”, sin olvidarnos de las con-
secuencias derivadas del periodo de guerra civil (1936-1939) y de la 11
Guerra Mundial.

Al fin el Pueblo Canario se puede abrir €l 17 de julio de 1956, aun
cuando su inauguracion oficial se rcalizaria, con gran pompa y alarde, al
dia siguiente.

Han transcurrido dieciocho afios desde aquella primera piedra. El
arquitecto respira tranquilo, la obra de su hermano, el nicleo de su idea,
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ciertamente modificada, era una realidad. Muchas cosas han sucedido
en este tiempo; entre ellas, los proyectos de un parador y de un hotel
son realidades: ¢l albergue de Tejeda estd en funcionamiento y el Hotel
Santa Catalina también. Todo ello obra del tindem Néstor-Miguel™ ...

El dia 18 de julio aparecid en Falange un anuncio que hacia refe-
rencia a lo que se consideraba como la mejor obra de la ciudad: VISITE
ESTOS ESTABLECIMIENTOS EN EL PUEBLO CANARIO: FLORES
HESPERIA, EL SALON DE LOS PAJAROS, BODEGON, FATAGA (Arte-
sania), TALLER DE ARTESANIALASSO, LAS FLORES.

También se ubico en el Pueblo Canario el Centro de Iniciativas y
Turismo y en el conjunto se integraron: la ermita, el Museo de Néstor y
la gran plaza, referencia concreta para todos los visitantes, tanto turis-
tas como viajeros, naturales y residentes.

La prensa de la época reflejaba algunas curiosidades y recordaba a
los primeros concesionarios: don Juan del Rio Ayala se hizo cargo de
FLORES HESPERIA y dofia Dolores Martin-Fernandez de la Torre de
ARTESANIA CANARIA (Fataga). EI SALON DE LOS PAJAROS lo regen-
taba don Luis Lopez Hernandez, que vendia un “cardenalito” por 1.500
pesetas, el mas caro de los que ofrecia. El Pueblo Canario comenza-
ba su andadura, su historia y, aunque con altibajos, cumplia su funcién.

RECUERDOS..

Las canciones y bailes canarios animaban el lugar determinados
dias de la semana. Entonces, el Pueblo Canario se llenaba de turistas
y también de gente de la ciudad, para conocer y observar unas costum-
bres, la tradicidn de un pueblo singular, alegre y hospitalario. La plaza y
sus soportales acogian tanto a los que iban a disfrutar de las melodias y

2 Sj se quiere ampliar conocimientos sobre estos proyectos se hace imprescindible la
lectura de la obra Desasosiego de ila arquitectura neocanaria, catalogo de la exposi-
cion del mismo nombre celebrada en diciembre del afo 2000 en el Museo Néstor,
siendo su comisario el arquitecto don José Luis Gago Vaquero, autor del texto
citado.
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de las evoluciones de los danzarines como de los que deseaban adquirir
recuerdos y productos de la artesania local. Los curiosos también
deambulaban y visitaban el pabellon artesano que, a modo de exposi-
cion permanente, mostraba los “productos tipicos del pais™: mantelerias
de suaves colores y bellisimos bordados y otros delicados calados ela-
borados por experias manos femeninas; chales y toquillas, ceramicas y
figuras de madera, sombreros, singulares cestas elaboradas con hojas
de la mazorca del maiz y tejidos de lino o lana, cuchillos canarios, mil
figuras y abalorios de metal, concha o hierro, productos alimentarios,
vinos y dulces... Llamaban la atencion los trajes tipicos y, sobre todo, la
campesina vestida con blusa blanca y falda negra con blancos lunares,
cubierta con un pequefio delantal del mismo color que lablusa; también,
la cama canaria, con su colcha artesanal blanca cuyos finos y trabaja-
dos hilados pendian del cuerpo principal, alto y fuerte y el ambiente que
se respiraba en la larga estancia artesanal con sus balcones canarios
mirando al verde y fresco vergel, sosegado y tranquilo... Estos curiosos
observaban extasiados la imponente exposicién y, ademas de entrete-
nerse y conocer o recordar las cosas de la tierra, pasaban un rato agra-
dable... Por otra parte, tanto unos como otros, admiraban la ermita, los
bellos rincones ambientados, las balconadas, las construcciones en ge-
neral de un arte que se ha dado en llamar “neocanario”.

Esta exposicion permanente la regentaba dofia Teresa Marrero Ro-
sales, siendo los fines de este pabellon artesano, sobre todo, la benefi-
cencia. El nombre especifico de la actividad era “Exposicion Benéfica
Nuestra Sefiora del Pino”. Cuando se inaugur6 €l Pueblo Canario ya
funcionaba este pabellon desde hacia dos afios; incluso, en ocasiones,
se celebraron manifestaciones folcloricas en el recinto. Indudablemen-
te, la Exposicién (o el pabellén artesano) tuvo un gran éxito, principal-
mente, en sus primeros afios. Dofia Teresa estuvo al frente del pabellon
durante casi un cuarto de siglo, hasta su fallecimiento, en 1978, afio en
que toma la direccién su hermano Manuel, que pudo mantener el local
abierto hasta 1983.

Una actividad de este tipo no se podria llevar a cabo sin un equipo
de colaboradoras, pues eran féminas las que ayudaban, y tal era el
sentido del trabajo de las empleadas de dofia Teresa. La primera que
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llegd, con la apertura del local, fue dofia Demetria Gonzalez Garcia
(entonces tenia 16 afios), comenzando una labor que, como ella me
decia, le ayudé mucho... Muy pronto sc integré en aquel salén colorido
y entrafiable, caminaba con soltura entre la marafa organizada de som-
breros, cintas, figuras, telas, innumerables objetos... Ella y sus compa-
neras: Pepa Sanchez, que sabia idiomas; Dolores Molina, Inocencia
Quintero y Lola Cabrera componian el equipo y todas, arreglaban y
ordenaban todos los objetos, limpiaban los trajes, las mantelerias, qui-
tandoles aquella mota, explicaban a los turistas y a los curiosos aquellos
elementos o productos que requerian atencion especial, principalmente,
los trajes tipicos canarios que, incluso, se alquilaban.

En la actualidad, dofia Demetria, atiende un pequeilo negocio de
alquiler de trajes canarios, lo que le hace recordar aquella época. En
alguna ocasion he conversado con ella y no olvida los casi treinta afios
que paso en el Pueblo Canario. Con nostalgia, sus pensamientos re-
flejaban sus palabras para recordar los juegos de sus hijos en el parque
o las visitas al proximo zooldgico (desaparecido hace ya tiempo) y, con
tristeza, manifestaba su pesar cuando le dije que solo FATAGA existe de
todo aquello. Son tiempos pasados, dias que se fueron, felices dias cuando
las cdmaras del cinematografo se introducian por los recovecos del
Pueblo Canario para filmar escenas de alguna pelicula, como aquella
de Linda Christian. Historias para contar... Como cuando la empresa
KODAK (a su sede londinense llegaban de toda Europa y parte de Afri-
ca las peliculas para su revelado, entonces ese era el sistema), se pre-
guntaba qué era eso del Pueblo Canario, pues despachaba, en propor-
cion, el mayor volumen de fotografias de toda su zona, en relacion al
tema turistico. Se ha de recordar que el Hotel Santa Catalina, en su
primera época (siglo XIX y principios del XX) y en la primera parte de
su segunda época (década de los afios cincuenta del siglo XX), fue la
edificacion mas fotografiada de Gran Canaria.

Otro de los locales singulares del Pueblo Canario fue el Taller de
Artesania LASSO que, con el tiempo, se le conoceria por LASSO, sin
mas. Este establecimiento (llegé a tener dos locales contiguos) se inau-
gurd con el recinto, en 1956, siendo su dueiia dofia Guadalupe Ramos,
aunque, si mis datos son ciertos, quien lo regent6 desde el principio, fue
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su hijo, don Antonio Lasso Ramos. Este local, muy conocido, cerré en
octubre de 2004 dirigiéndolo, en su ltima época, los hermanos de Anto-
nio, Pepe y Solita.

Muchas mads historias cabrian en este capitulo... Recordemos el lo-
cal LAS FLORES, que abri6 don Rafael Martin-Feméndez de la Torre,
siendo su hijo Rafael quien lo regenté los primeros afios. Este estableci-
miento estaba situado en la planta baja de la torre que hoy ocupa el
Centro de Iniciativas y Turismo. Durante un tiempo, FATAGA se hizo
cargo del florido negocio. Otro local de flores fue HESPERIA, cuya aper-
tura correspondi¢ a don Juan del Rio Ayala, siendo su hija Juana Teresa
laquelo dirigid durante mas de cuarenta anos, consiguiendo consolidar
Su negocio y, sobre todo que, cada dia que pasara, fuera mas conocido
y apreciado. Dofia Juana Teresa pensé que su hija Fatima podria ha-
cerse cargo del establecimiento y la envi6 a Madrid para que aprendie-
ra ¢l arte de las flores. Madre € hija, una vez finalizado el periodo de
aprendizaje, trabajaron juntas durante tres afios, hasta que Fatima deci-
di6 trasladarse a Sevilla, en donde todavia reside, regentando su propio
negocio y ensefiando el arte floral. Por la floristeria pasaron otras per-
sonas que ayudaron a dofia Juana Teresa, como Margarita Curbelo
que, al cerrar el local que regentaba su padre don Carlos Curbelo, situa-
do enfrente, en la plazoleta del Museo, acepto la propuesta de dofia
Juana Teresa para que trabajara con ella. Los afios pasaban y aunque
el negocio se defendia no eran tiempos rentables. Dofia Juana Teresa,
trabajadora y emprendedora, decidio abrir otro local en la ciudad, qui-
zas pensando que la mortecina vida del Pueblo Canario haria desapa-
recer HESPERIA. El afio 2000 fue decisivo y las flores desaparecieron
de este idilico lugar, curioso contraste... Dofia Juana Teresa, no obstan-
te, manifiesta que su retiro se debe, principalmente, al cansancio de una
labor constante y, en ocasiones, dura, por lo que decidié cerrar el local
del Pueblo Canario y, posteriormente, arrendar el que tiene cerca del
querido estadio insular. Consideramos que esta floristerfa animé en gran
manera el lugar, un sitio idéneo para un negocio de este tipo. Estaba
integrada en “Interflora™, organizacion internacional que nos permite
obsequiar con flores desde nuestra residencia a cualquier parte del
mundo. Durante el mes de marzo de 1970, se celebr6 en Torremolinos
(Malaga) la XXI Asamblea de Interflora a la que asistieron represen-
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tantes de la provincia de Las Palmas. Dofia Juana Teresa del Rio Suérez
asistio como asambleista y fue elegida vocal regional por Canarias, para
sustituir a su padre que, habiendo fallecido (1969), dejé esa vacante. En
esta asamblea se comento la que se celebro en 1968 (en dos sesiones)
en Las Palmas de Gran Canaria y en Santa Cruz de Tenerife, siendo
don Juan del Rio vocal regional, recordandose, con gratitud, la labor que
realizo.

Cuando al puerto llegaban los “barcos turistas”, algunas guaguas se
detenian en el Pueblo Canario y a estos viajeros en transito que visita-
ban la ciudad se les ofrecia esta cultura popular que admiraban y aplau-
dian. También degustaban los mas sencillos productos de la gastrono-
mia islefla y adquirian simpaticos detalles artesanos, cuando no produc-
tos de indudable valor doméstico o decorativo, que llevaban de regalo o
de recuerdo a sus paises de origen.

En mas de una ocasion, el Pueblo Canario se vestia con traje de
noche para recibir a estos turistas y esta animacion nocturna era espe-
cialmente agradable pues, al movimiento alegre de las rondallas, al so-
nido de sus instrumentos, al colorido de las luces, a las bellas mucha-
chas que, colaboradoras, vestian el traje tipico, a las personas que
sonriendo iban y venian, entraban y salian de las artesanias, habia que
unir esa brisa que del norte acariciaba los rostros, ese cielo que inunda-
ba de luz el recinto, esas palmeras que, agradecidas, decoraban la plaza
de Las Palmas y, en definitiva, ese valor insuperable de la climatologia
que siempre ha disfrutado la ciudad. Los “barcos turistas” surtos en el
puerto, esas noches, recibian preciosos ramos de flores que preparaba
HESPERIA a peticion de las mas romaénticas parejas, de modo que, cuando
volviesen a sus comodos camarotes y durante parte de la navegacion,
recordasen la magica noche de un Pueblo Canario tnico y el olor de
sus flores... Era la memoria de los sentimientos y el recuerdo impere-
cedero hacia un pueblo atlantico, hospitalario. En este tiempo, existia un
administrador del recinto que llevaba todos los asuntos. Fue designado
para realizar este cometido don Luis Martinez Cabrera, al que el alcal-
de don José Ramirez Bethencourt dio amplias competencias. La idea
de llevar a los turistas al Pueblo Canario durante esas noches en las
que los barcos pernoctaban o salian de madrugada fue muy bien acogi-
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da, de igual manera, las visitas organizadas para conocer el recinto y el
folclore local durante los dias en que el puerto recibia a esos trasatlanticos
ya acostumbrados a visitar Gran Canaria. Recordemos a don Luis que
hizo su trabajo en tiempos de motivaciones e ilusiones.

En una época, y no corta, los domingos fueron dias especiales para
el coleccionismo de monedas y sellos. El Grupo Filatélico y Numismatico
de Las Palmas (su nueva época se inici6 en 1948), decidi6 impulsar la
aficién a la Filatelia y a la Numismatica asistiendo semanalmente al
Pueblo Canario con una mesa informativa, divulgativa y de cambio,
situandola a la entrada del museo, en su dngulo lateral derecho. Con el
tiempo, algunos comerciantes se animaron y asistian a estas citas domi-
nicales. Muy pronto, los domingos se convirtieron en los dias esperados
por los coleccionistas para reunirse en el Pueblo Canario e intercam-
biar sus piezas, dialogar y hablar de sus colecciones, disfrutando de los
encantos del lugar, de las bellas canciones y de una benigna climatolo-
gia clasificada y reconocida la mejor del mundo por la Universidad de
Siracusa (EE.UU).

Muchos visitantes y turistas, al preguntar en sus hoteles o aparta-
mentos por un lugar para adquirir monedas o scllos, eran informados
por los conserjes y recepcionistas de que en el Pueblo Canario se
reunian los aficionados a estos coleccionismos. De alguna manera, el
selloy ]a moneda, en aquellos afios, ayudo al turismo capitalino. No era
extraflo ver a estos turistas, con sus camaras en ristre, interesandose
por alguna pieza... Incluso los que, organizadamente, asistian a los bai-
les, en los descansos, se acercaban para curiosear ¢ indagar.

Recuerdo a un matrimonio extranjero que durante afios repetia visi-
ta a nuestra isla y durante su estancia visitaba el Pueblo Canario cada
domingo, pues ¢l era filatelista... Los ultimos afios de aquella época
afiorada me parece que también fueron los ultimos para este encanta-
dor matrimonio (aun recuerdo la continua sonrisa de la esposa, menuda,
con claros cabellos que debieron ser rubios, simpatica y enamorada de
la ciudad). Finalmente los encontré muy avejentados. Notamos y senti-
mos su ausencia... Terminaba la década de los setenta del pasado siglo.
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Estas personas se mezclaban con los habituales del lugar, conocidos
coleccionistas, hoy ya en la madurez y muchos, desgraciadamente, des-
aparecidos. También fueron ellos animadores e impulsores de este en-
trafiable lugar. Yo, en mi juventud avanzada de entonces, los recuerdo
con afecto y respeto y desearia reflejar sus nombres, a sabiendas de
que muchos faltaran en esta pequeiia cronica de uno de los rincones
maés significativos de Gran Canaria, como pequefio homenaje a esa
continuada presencia en nuestro querido Pueblo Canario: Luis Aulet,
Martel, Antonio Betancor, Sanabria, Juan Pérez Navarro, Alejandro
Lifchuz, Domingo Martin, Mary Carmen Guerra, Machin, Saavedra,
Jackie Fernandez Taieb, Canellas (los voy escribiendo segiin me vienen
a la memoria y tal como los conociamos o nos llamabamos), Bente
Christofersen, Juan Borges y Mary Gracia Ayala, Montecatine, Sanz,
Almendrita (siento no recordar el nombre de este buen hombre, asi era
llamado popularmente), Carmelo, Alfonso Luezas y Olga, Gonzalo Quin-
tana, Juan Escudero, Bismano, Domingo Doreste y Rosita, Fabelo,
Edelmira Fuentes, Ortiz, Vicente Vera, Guerra, Melguizo, Alberto
Cervera, Ledn de Lara, Conchita Ramirez, Roque Santana, José Mora-
les, Puccini, Gregorio Heméndez, Manolo Cruz, Salomon, Antonio Or-
tega, Manolo Arencibia, Claudio del Rosario, Agustin Artigas, Domingo
Velazquez, Gonzalo Melian, Isidro, Santiago, Juan Socorro, Pablo Zoghbi,
Tabares, Justa Ramirez, Correa Viera y también Carlos Sicilia, el con-
serje del museo, que hacia el favor de guardar la mesa del Grupo du-
rante la semana (hoy, Carlitos, a sus 87 afios, dejd su puesto en 1983,
recuerda con nostalgia aquellos tiempos, al museo, al Pueblo Canario.
Le sustituyd su hijo, Carlos Sicilia Santana al que, como empleado mu-
nicipal, le pagaba el ayuntamiento y, como su padre, hacia una gran
variedad de funciones, al ser el Unico trabajador del centro. El museo
cerraba los miércoles, recuerda Carlos hijo, y se hacia jormada partida
porque estaba solo él. En 1990, pidié traslado al ayuntamiento)... A
todos y a los que mi memoria no alcanza, un saludo y un recuerdo a los
que se fueron.

Traspasando la puerta norte del Pueblo Canario y en las calles
laterales, aparecieron los pintores con sus trabajos de luces y colores...
Los 0leos, las acuarelas, los dibujos, los retratos, los mil reflejos y las
ilusiones de estos creadores, bordeaban las aceras ambientando el lu-
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gar y creando un ambiente especial de cosmopolitismo singular. Los
pascantes disfrutaban de estas originales crcaciones y los artistas veian
rccompensados sus csfucrzos cuando sc desprendian de algunas de
sus obras.

Los buenos afios del Pueblo Canario, los dorados afios... ;Cuantos
fueron? La animacion domingucra disminuy¢ cuando el sello y la mone-
da y la pintura y los colcccionistas desaparecicron. Como aquel loro
“poliglota™ que sorprendia a los turistas con sus saludos macarrénicos
(no sé si fuc en 1968 0 1969, cuando el seitor Curbcelo, arrendatario de
uno de los locales de artesania, ¢l que estaba situado a la izquierda del
musco, recibié la oferta de 40.000 pesetas por cl singular loro juna
considecrable cantidad cntonces!, oferta que fue recchazada). Habia na-
cido ¢l “rastro”, cxtrafia palabreja, idea que cundid y, tras su paso por
diversos espacios de la ciudad, se vino a asentar, dcfinitivamente (por
ahora), en lo alto de la estacion de guaguas; lo que supuso, asimismo, la
desaparicion total dc un ambiente de intercambio singular y especifico
que requicre cicrtas caracteristicas y no precisamente las habituales
del denominado ““rastro” o mercado callejero.

Esos buenos afios pasaron y también pasaron de largo los “barcos
turistas” (quizas desplazados por ¢l empuje de una aviacion que cada
dia sc desarrollaba mas) por lo que el turismo de transito disminuyé
considerablemente. Por otra parte, el de estancia o de temporada, cada
vez era menor, como consecuencia del trasvase del turismo de la capi-
tal al sur... No se tomaron medidas de conservacion, de animacion, de
impulso... y el Puehlo Canario languidecia. Ya el Centro de Iniciativas
y Turismo reclamaba un logico mantenimiento para evitar ¢l deterioro
de las instalaciones.

En los primeros afios de la década de los sctenta del pasado siglo, se
analizaba esta situacion turistica: “la supuesta crisis esta en un aumento
de la ofcrta frente a la demanda” (A. Hernandez Navarro). ;Nos re-
cuerda algo esta opiniéon? Incluso sc llegd a pedir una nueva construc-
cion del Pueblo Canario, de mayor entidad, en donde sc pudiera dar
cabida a distintos pabellones, para que los municipios y los pueblos de la
isla estuvicran representados (). Se lanzé también la idea de un audito-
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rio, jse rememoraba la ilusion nestoriana?... Por si fuera poco, se criti-
cay conrazon), la venta de “ponchos y cosas exéticas, que traiciona la
original idea de Néstor, que era el que sirvieran como medio de dar a
conocer los productos artesanales auténticamente canarios”. Esto lo
decia, a finales de 1975, Pedro Almeida, especialista de la obra nestoriana
y que seria, andando el tiempo, director del Museo de Néstor. En 1980,
cuando ya ejercia como director, sugeria un “replanteamiento de El
Pueblo Canario, de acuerdo a como Néstor deseaba...” y recordaba
que el pensamiento de Néstor “tan poco conocido, estaba lleno de sen-
timiento popular auténtico...”.

Habria que sefialar que en este recinto se han celebrado aconteci-
mientos de caracter general, ya fueran dedicados al ocio, a la cultura o
a la politica: conciertos multitudinarios, grandes bailes y recepciones
significativas... En este sentido, recordariamos la recepcién que la ciu-
dad hizo al entonces presidente de la nacién don José Marfa Aznar que,
con motivo de celebrar un consejo de ministros en Las Palmas de Gran
Canaria (29 de noviembre de 1996), se aprovecho tal circunstancia
para darle la bienvenida a la ciudad en el marco del Pueblo Canario,
visita que tuvo una amplia repercusién social. El presidente y su séquito
pudieron recorrer las instalaciones de este emblematico lugar y degus-
tar, en el coctel que se ofrecid, buenos vinos y buenas viandas de la
gastronomia canaria: carajacas, canapés de chorizo de Teror, tacos de
chermne, queso tierno, filetes de sardinas, papas arrugadas, pata de co-
chino, gofio con miel, vino del Monte y de Lanzarote y riquisimo ron
miel. La empresa VANYERA fue la encargada de este servicio, colabo-
rando el Bodegén Canario prestando sus instalaciones para el normal
desarrollo del acto (quizas alguien se pregunte la razén por la que el
bodegdn no se hizo cargo de esta reunién social; posiblemente la con-
tratacion con la empresa gastronémica se realizara pensando en que la
celebracién se iba a efectuar en otro lugar). Una tarde otofial fue testi-
go de este acontecimiento.

realizada por ULPGC. Biblioleca Universitaria, 2009
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LAS PALAAS DE G. CANARIA. NS Fuoils Canaric fore b bau
Esta fotografia es posterior a 1940 (aceras conslruidas, existencia de media tapia y unas arcadas
que separaban el Pueblo Canario conslruido de la finca en la que se levantaria el Museo de Néstor).
Podemos apreciar las primeras edificaciones que se finalizaron: los torreones y puerta de acceso, una
rehabilitada ermila, la galeria o claustro y el pabellon de la artesania, en el que se puede observar,
en una de sus esquinas, una vacia hornacina. (La foto es de Baena, en una edicion tarjeta-postal

para la empresa Vida. De Rafael Moreno y Cia. Cofeccion Domingo Doreste).
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Posiblemente esta tarjeta postal corresponda a 1954 6 1955, es decir, antes de inaugurarse el Pueblo
Canario. Se puede observar que la escalera gue lleva a la azotea de fa torreta no dispone de barandilla
y la puerta de acceso a la habitacion superior se encuentra interpuesta (hoy su disefio es distinto),
lo que impide ver esta entrada. En la parte inferior de esta torrela se instalaria, en 1956, el local LAS
FLORES y en la parte superior el Sindicato de Iniciativas y Turismo (actual CIT) que, hoy, también
ocupa la parte baja.
El grupo de danzarinas viste el traje tipico original de la isla de Gran Canaria que, al parecer, lo

recuperd, de alguna manera, la Seccion Femenina de Falange. (La foto fue tomada por Chacon e

impresa por Fournier-Vitoria-. Coleccion del autor).
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giena tarde, de un extraiio invierno, visité el Pueblo Canario para
recabar alguna informacién directa de los responsables de los lo-
cales existentes en el recinto. La primera sorpresa que me llevé fue la
reconversion de la FLORISTERIA HESPERIA en almacén. Mi extrafieza
continud en aumento cuando pude comprobar que solo se encontraba
abierto un local de artesania, el denominado FATAGA. El CENTRO DE
INICIATIVAS Y TURISMO se encontraba cerrado (solo abre, por las tar-
des, los martes y los jueves). EBODEGON CANARIO si estaba abierto,
pero a esa hora con poca clientela, igual ocurria con el MUSEO NESTOR.
Y la tristeza reinaba en el ambiente, envolvia al fantasma de la desidia,
destronaba la ilusion de aquella idea, de aquella vision de Néstor. Sole-
dad de nuestro Pueblo Canario, que lleva a una indeseable melanco-
lia...

En esta pequena historia y, concretamente, en este capitulo, desea-
ria reflejar, de forma somera, la andadura de cada uno de los locales
existentes en la actualidad y recordando sus memorias y objetivos: ani-
mar, impulsar, incitar a los que correspondan promover este rincon de la
tierra, este Pueblo nuestro, para que vuelva a la alegria de antario y
cumpla los fines para los que fue concebido.

El siguiente documento grafico me da ocasion para referirme a una
de esas personas que, calladamente, trabajan por el patrimonio de su
ciudad. Fue iniciativa de don José Rexachs Miranda la edicién de dis-
tintas series de tarjetas postales que mostrasen los rincones y bellezas
de Las Palmas, especialmente de la isla de Gran Canaria Y,
especificamente, tal es el caso, de este Pueblo Canario. Hacia 1960,
don José Rexachs, contactd con los fotégrafos profesionales Antonio
Campaiia y Juan Puig-Ferran para que llevaran a cabo un reportaje
fotografico y concretar las distintas series de tarjetas que distribuiria,
en exclusiva, en su conocida y nombrada libreria y papeleria de la calle
de Triana y, ademas, editar un libro que se titularia Gran Canaria“...en
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personas muestren un vivo interés por conocer y disfrutar de esta cullura. La foto recoge una de
las clasicas reuniones festivas que se celebran en el Pueblo Canario... Cualquier lugar es bueno
para situarse y observar los movimientos de los danzantes y las bailarinas (la fotografia se debe
a los fotégrafos Campana y Puig-Ferran. Coleccion del autor).

el que la imagen predomina sobre la letra” de modo que los textos
fuesen cortos y precisos, es decir, tuviesen una importancia secundaria.
Se consigui6 una publicacion excelente que, durante muchos afios, sir-
vi6 para dar a conocer a todo el mundo que nos visitaba esta afortunada
isla atldntica. El sefior Rexachs se preocupaba por esos detalles que
complementan a las grandes acciones de promocion turistica; de ahi
que, en su establecimiento, se empezara a envolver las distintas com-
pras con un papel especial en el que se reflejaban diversas expresiones
y figuras que ensalzaban a Gran Canaria y a su capital... En aquellos
afios ya podiamos leer que disfrutdbamos del mejor clima del mundo.
No hace mucho, su hijo José, el encargado de continuar el negocio de
su padre, me mostraba orgulloso los rollos de papel que todavia se utili-
zan con Jos mismos dibujos y frases dedicadas a Gran Canaria, creacio-
nes que fueron primerizas y que ayudaron a consolidar un turismo que
en aquellos afios empezaba a ser importante... Don José Rexachs tam-
bién se preocupaba por otros aspectos de la Cultura: fue el fundador o
iniciador de la Feria del Libro de Las Palmas de Gran Canaria y orga-
nizé el III Congreso Nacional de Libreros de Espafia en esta ciudad,
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pionero de la jluminacién navidefia de la calle de Triana y, durante un
largo periodo, fue presidente del Sindicato Provincial del Papel y Artes
Graficas de Las Palmas. Poseia la Encomienda de la Orden de Cisneros.

Don José Rexachs Miranda (Las Palmas, 1914-1980) era hijo de
don Pedro Rexachs Torres, oriundo de Barcelona y de dofia Dolores
Miranda Martin, grancanaria. Casé (1948) con dofia Francisca del Ro-
sario Diaz, de cuyo matrimonio nacieron: Pedro, ingeniero industrial, al
servicio del ayuntamiento capitalino (fallecido joven); José, licenciado
en Derecho y empresario; Isidro, médico; Dolores Isabel, doctora en
Informética y profesora y Rosario Esther, bidloga. Mas podriamos de-
cir de esta persona bondadosa, trabajadora y siempre preocupada por
los asuntos de su ciudad y de su isla... Sirvan estas lineas, a través de
una de sus postales, representativa del Pueblo Canario, como recuer-

do, agradecimiento y homenaje.

EL CENTRODE INICIATIVAS Y TURISMO
DE GRAN CANARIA (CIT)

El CIT ha sido fundamental para mantener vivo el interés por nues-
tro turismo y estar siempre atento a los problemas de este sector, impul-
sando iniciativas, reflejando sugerencias claves y avisando, tanto a los
elementos privados como a las instituciones publicas, de Jas actuacio-
nes que podrian ser erréneas y, en su ¢aso, corregir las equivocaciones
cometidas.

El Centro de Iniciativas y Turismo de Gran Canaria, en su dilata-
da vida, ha pasado por muchas vicisitudes y, en ocasiones, muy delica-
das, hasta el punto de llegar a considerar su desaparicién. Basta recor-
dar el periodo 1940-42 y lo_§ afios 1950, 1979, 1980, 1982y, posiblemen-
te, el tramo de los noventa del pasado siglo... Sin embargo, siempre
salié adelante, por empuje de sus socios €, indudablemente, si conside-
ramos sus objetivos fundacionales que eran y son: conseguir que la isla
mantuviera su belleza natural, trabajar por la higiene y la limpieza de
Gran Canaria y propagar sus excelencias, cuidar y defender el buen
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funcionamiento del hospedaje, proteger al turista, conseguir buenas co-
municaciones, gestionar asuntos relativos al turismo ante las institucio-
nes publicas y privadas y presentar toda clase de iniciativas en benefi-
cio de este sector que se consideraba (y es) clave para la economia de
Gran Canaria. En este resumen de su linea estatutaria... jqué profundi-
dad de ideas, de conceptos, de intenciones y de realidades!: medio am-
biente, comunicacion, gestion, desarrollo e innovacidn, ideas de hoy pues-
tas en practica durante casi setenta y cinco afios de vivencias del CI7.

El Centro naci6 como Sindicato de Iniciativas y Turismo el 26 de
julio de 1934. En reunidn celebrada en el Cabildo de Gran Canaria fue
clegida la primera junta directiva cuyo presidente serfa don Federico
Ledn Santanach; vicepresidente, don Emilio Ley Arata y secretario,
don Domingo F. Cardenes Rodriguez... En esta reunién fue nombrado
vocal don Néstor Martin-

Feméndez de la Torre. ,1..,_:.‘;:@‘ %
= %—t T

Los antecedentes del
CIT los podemos hallar en
la Sociedad de Fomento y
Turismo (juliode 1915 ano-
viembre de 1928), el Patro-
nato Provincial de Turismo
(1928), en el que se integra-
ban representantes de las
principales instituciones lo-
cales, prensa e industria ho-
telera y, de alguna manera,
cuando se creé la Junta de
Turismo (1931). El trabajo
de estas corporaciones, con
objetivos comunes, en pro

del turismo y cada una en oo -
su ambito territorial, hasido Vistalaleral de las instalaciones del Cenlro de Iniciativas y
i Turismo de Gran Canaria. En la parte superior se ubican la
muy 1mportante para el de- direccion, sala de juntas y archivos; en la inferior, con dos
sarrollo de una industria que entradas, la recepcion y‘ge'rencia. Una placa, entregada
. por el ayuntamiento capitalino, recuerda la laboriosidad e

ha sufrido singulares vaive-  importancia del CIT. (Folo del autor,).
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nes por nuestras especiales caracteristicas, cambios que (en sentido
positivo o negativo) influyeron en el bienestar de la poblacién por ser
este sector uno de los soportes basicos de la economia grancanaria.

Los primeros 25 afios del CIT: 1934-1959

El Sindicato de Iniciativas y Turismo en su primera época tuvo
una actividad plena. Los socios y, sobre todo, la junta directiva, desarro-
llaron una labor integra, convencidos de que este trabajo diario y cons-
tante era necesario para consolidar un feliz nacimiento, en razén de los
objetivos marcados. La empresa merecia la pena y, por tanto, también
los sacrificios: las charlas, conferencias, gestiones ante empresas pri-
vadas e instituciones publicas, debates sobre los proyectos a presentar
que tuvieran el cardcter de urgencia, propagar la nueva fundacién y sus
fines... Tanta fue esta actividad primigenia que la junta directiva se
reunia semanalmente.

En esta primera etapa se editaron folletos sobre las aguas minerales
de la isla, los cines proyectaron anuncios sobre turismo, se emitieron
sellos turisticos que sirvieron para difundir lugares de Gran Canaria.
También se organizaron concursos para premiar las casas islefias me-
jor adornadas y enlucidas o las mejores fotografias de la isla, se pedia
con insistencia la reparacion y posterior conservacidn de cada uno de
los castillos (jqué pena!, cuando algunos de los castillos han desapare-
cido reclamamos jtodavia!, el funcionamiento de otros...), se revalori-
zaron las costumbres de nuestros pueblos, los bailes y sus trajes... En
cierta ocasion, ante una denigrante emision de una pelicula sobre Gran
Canaria en el extranjero, se presentd una dura queja que dio lugarala
correspondiente reclamacién diplomatica, retirandose el filme que, in-
justamente, desacreditaba a nuestra isla.

Este primer camino duré dos afios intensos de trabajo, de consolida-
cién y dio paso a un periodo de cierta pasividad o decaimiento forzado
por unas circunstancias motivadas por el comienzo de una guerra fra-
tricida y posterior sistema de gobierno que, indudablemente, cambié
bastantes cosas. No obstante, si se realizaron y consiguieron algunos
proyectos importantes y se tuvieron en cuenta ideas propugnadas por el
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Sindicato. De estos afios es la propuesta de no entorpecer el proyecto
de la avenida maritima y de la prohibicion para construir, en el cauce y
proximidad del Guiniguada, edificacién alguna que no se atuviera al
Plan General Urbano. A pesar de haberlo solicitado, no se consigui6
que la via denominada de San Bemnardo llegase hasta el mar.

En 1945, sale a la luz la revista ISLA que se distribuye gratuitamente
y seria portavoz esencial del entonces Sindicato y reflejo de un turismo
esperanzador. Por esas fechas se inaugura lo que se dio en llamar Casa
del Turismo, idea y disefio de Néstor para un pabelldén de productos
canarios que, con modificaciones de su hermano Miguel, nombrado vocal
del Sindicato en junta general de 30 de noviembre de 1942, y bajo su
direccion, se convirtid en un lugar entrafiable de informacion turistica a
la salida del muelle de Santa Catalina.

En 1946, se acord6 algo muy significativo: los medios del Sindicato
se dedicaran a la propaganda de Gran Canaria, editando publicaciones
especificas y no se distraeran en cuestiones en las que otras institucio-
nes o corporaciones deben ser protagonistas. Se vislumbraba la debili-
dad de la economia del Sindicato.

Los primeros afios de 1950 fueron dificiles... La comisién perma-
nente de la Junta Provincial de Turismo propuso disolver el Sindicato de
Iniciativas y Turismo. Finalmente, se llegé a un acuerdo por el que,
practicamente, el Sindicato estaria sometido al control de la Junta, que
dictaria las normas a seguir. La perspectiva, vista desde este momento
actual, nos dice que fue mejor ese acuerdo que la desaparicion del
Centro. A partir de aqui, seria la Junta la que daria curso a los asuntos
relacionados con el turismo; es mas, la propaganda, excepto la revista
ISLA, estaria visada por la Junta y, ademas, el Sindicato deberia contri-
buir a la propaganda que emanara de la Junta provincial de Turismo (!).
El Sindicato, no obstante, conservaria su personalidad juridica como
ente privado y administraria sus bienes y fondos.

Estos complicados afios dieron paso a una nueva fase cuyo inicio
podriamos situar a partir de instalarse el Sindicato en el Pueblo Cana-
rio (su anterior sede estaba en la calle Mayor de Triana) una vez fue
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inaugurado en julio de 1956. Se ubicé en la parte lateral derecha de la
entrada principal del recinto ocupando la parte superior o torre y la
actuales oficinas de la direccion del Museo de Néstor (en la actualidad,
sigue ocupando la parte superior o torre y el lateral izquierdo de la
entrada principal, en donde en su dia estuvo el local LAS FLORES). Fue
una estupenda idea que se trasladara a este recinto pensado para im-
pulsar el turismo grancanario. El Sindicato, ademads de cumplir sus fun-
ciones, actuaba como punto de informacion turistica, distribuia folletos,
mapas, postales, etc., incluso expendia sellos, lo que facilitaba la comu-
nicacion postal a los turistas.

Un proyecto que se consideré muy importante en esta etapa fue la
tramitacion de la constitucidn del SKAL CLUB en Las Palmas de Gran
Canaria. Este Club, cuyos miembros deben ser dirigentes o ejecutivos
de empresas turisticas, aboga por la union entre los profesionales del
sector. El SKAL es, como alguien lo definiera, “el relaciones publicas del
turismo”, por lo que el Sindicato creia que con esta creacion se resolve-
rian, con mayor facilidad, los problemas de indole turistica, de ahi su
apoyo a esta fundaciéon. Don Manuel de Lara Padin, vicepresidente del
Sindicato en 1958 y presidente en 1959, llegé a ser presidente interna-
cional del SKAL CLUB.

Cambio de nombre. Periodo 1960-1982

Por estas fechas cristalizo la idea, 0 quizés la exigencia, del cambio
de nombre del Sindicato de Iniciativas y Turismo. A nivel nacional
existia un Sindicato de Turismo que formaba parte de los sindicatos
verticales de la época (estructura sindical jerarquizada y controlada por
el propio Estado). La utilizacion del término sindicato no deberia utili-
zarse en asociaciones no dependientes de la organizacién estatal a te-
nor de la reglamentaci6n en vigor, por lo que, en junta general extraor-
dinaria de fecha seis de abril de 1959, se acordd el cambio de denomi-
nacion del Sindicato que pasé a llamarse CENTRO DE INICIATIVAS Y
TURISMO DE GRAN CANARIA, tal como lo conocemos en la actualidad.

Una gran alegria depar6 al CIT la temporada 1962-1963: todas las
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plazas hoteleras y extrahoteleras de la ciudad, incluso determinados
espacios habitables de casas particulares, se vieron ocupados. Durante
el periodo citado nos visitaron setenta y cinco mil turistas que ocuparon,
sucesivamente, las seis mil plazas disponibles: britanicos, suecos, fran-
ceses, alemanes y otros, por este orden, disfrutaron de una ciudad en
auge y, sobre todo, de espacios singulares y ya conocidos
internacionalmente: la playa de Las Canteras, el parque de Santa Cata-
lina y el Pueblo Canario. El afio no terminaria sin proporcionar al CIT
otra singular satisfaccion: a finales de 1963, se celebrd en Canarias la
XXII1 Asamblea Mundial del Skal Club. E1 CIT, a través del Skal Club de
Gran Canaria, promovié la idea, que se recogio en la Asamblea de Ate-
nas, decidiéndose que Gran Canaria y Tenerife fuesen sedes del proxi-
mo congreso. Treinta y cuatro paises y cientos de congresistas, casi
mil, asistieron a la apertura de esta Asamblea Mundial en el teatro Pérez
Galdés, visitaron la ciudad y Gran Canaria, conocieron el folclore cana-
rio y fueron agasajados en el espléndido Hotel Santa Catalina y en el
Real Club Nautico, donde les fue ofrecida una cena de despedida. Los
congresistas viajaron a Tenerife, celebrandose, en esta isla, la clausura.
Posiblemente, esta XXIII Asamblea del Skal Club impulsara en gran
medida el conocimiento de las islas Canarias y su desarrollo turistico.

En esta década podemos destacar, ademas de la citada Asamblea,
dos actos importantes: la XXXI Asamblea Nacional de Centros de Ini-
ciativas y Turismo (FECIT), en la que, ldgicamente, €l CIT grancanario
tuvo mucho que ver, siendo felicitado por la gestion realizada y el empe-
fio puesto por la directiva y socios colaboradores y la jprimera! Asam-
blea de la Federacién Mundial de Agentes de Viajes: casi setecientos
congresistas, representantes de las agencias del sector, conocieron di-
rectamente nuestro territorio, lo que se podia ofrecer y el potencial
turistico de la isla.

Asi, de este modo, la andadura del CIT va dejando huella en un
sector cada vez mas desarrollado y, en términos actuales, globalizado.
El Centro se sirve de delegaciones repartidas por la geografia insular
(En nuestra mente esta la importante labor que realizo, en la delegacion
del Noroeste (Agaete), don José de Armas Medina, durante la década
de los sesenta del pasado siglo. Recordaré, sin ser exhaustivo, algunos
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logros de entonces en los que el CIT tuvo participacion y, concretamen-
te, don José de Armas y su delegacion: carretera del Norte - variante
del Rincon y puentes de Silva -, impulso al puerto de Agaete, declara-
ci6n de monumento de interés provincial a la ermita de Las Nieves y al
triptico de Nuestra Sefiora de las Nieves (Joos Van Cleve)... También
algunas ideas fracasaron, como la de disponer de un teleférico cuyo
recorrido hubiera sido Las Nieves-Guayedra-Tamadaba. Asimismo, en
1970, se cred la delegacién del Sur) que ayudan, en gran medida, a ver
los problemas y las necesidades que el sector turistico plantea..., como
la expuesta, en 1971 (el CIT ya lo advirtid), sobre la falta de profesiona-
les cualificados. Se hacia preciso desarrollar cursos especificos y moti-
var a los potenciales trabajadores del sector. Aun, hoy, sigue ese pro-
blema...

Al principio de la década de los setenta del siglo XX, se vio la nece-
sidad de crear un organismo que se encargara de la promocion del
producto turistico. Por estas fechas solo existian el CIT y la Delegacion
Provincial de Informacién y Turismo, cuya gestion no satisfacia plena-
mente al empresariado del sector. En ocasiones, la promocion exterior
se realizaba por los propios empresarios hoteleros, realmente por un
grupo de hoteles, lo que significaba un gran vacio en la publicidad gene-
ral de la isla. E1 CIT, a fin de solucionar de alguna manera esta situacion
y conjugar esfuerzos, impuls6 la idea del nacimiento de un organismo
que se denomind INTERCIT, conformado por los Centros de Iniciativas
y Turismo existentes en la Provincia, el consejero de Turismo del cabil-
do, el delegado provincial de Informacién y Turismo, el concejal de
Turismo del ayuntamiento capitalino, el presidente del Sindicato de
Hosteleria y por los representantes de las agencias de viajes y de las
lineas aéreas que trabajaban en la época en la provincia. Cuando don
Lorenzo Olarte Cullen se hizo cargo del Cabildo Insular de Gran Cana-
ria (1974-1977), recibi¢ la visita conjunta del CIT y del recién creado
INTERCIT, exponiendo sus representantes la necesidad de la existencia
de un organismo, con apoyo institucional, que impulsara y respaldara
las promociones exteriores, asistencias a convenciones y ferias del sector.
El nuevo presidente insular comprendio enseguida lo que se le plantea-
ba y propone, con acertado criterio, la creacion de un Patronato Provin-
cial de Turismo, ya que las islas orientales sufrian los mismos proble-



96 W %ﬂy&t[ﬂ Sracatads. Ll Svesio a la Featidad

mas relativos al sector turistico o cuando existian diferencias, estas
eran minimas. El 14 de agosto de 1975 se aprobaron los estatutos, reco-
giéndose el apoyo a los distintos centros de iniciativas de la provincia,
incluso econdémicamente, aspecto este que nunca se cumplié de forma
permanente. Dos dias después, en el salon de actos del Cabildo de
Gran Canaria, se desarrollé el acto institucional fundacional. Este Pa-
tronato era distinto al creado en 1928 que tenia caracter auténomo, aun
cuando se solicitaran ayudas del cabildo y demas corporaciones publicas.

Légicamente, esta nueva entidad recoge las funciones y responsa-
bilidades propias del sector; lo que, en parte, reclamaban las empresas
turisticas. EI CIT debe asumir, en este tiempo nuevo, una labor de vigi-
lancia, de observacion y, en suma, de iniciativas, como establece su
titulo. A los diez afios de la creacion del nuevo patronato, se establece
que sus responsabilidades se limiten al ambito insular por lo que, desde
1985, pasé a llamarse Patronato Insular de Turismo.

En diciembre de 1975, el presidente del CIT, don Manuel Guersi
Sénchez, asiste a la [T Asamblea Nacional de Turismo en la que partici-
p0, con una amplia representacion, el Patronato Provincial de Turismo
que, a pesar de su poca experiencia, presentd una interesante ponencia
relacionada con el mercado turistico. En 1976, el Centro plantea al ayun-
tamiento capitalino que desaparezca la estructura fabricada en la ave-
nida maritima para el denominado tren vertebrado, haciéndose eco del
debate ciudadano sobre la conveniencia o no de la existencia de este
tren y optando por los que opinaban que los postes afeaban el lugar,
impidiendo la vision del frente maritimo y, en definitiva, desechando
este medio rapido de transporte. Cabe preguntarse, en este principio
del siglo XXI, si la decision fue la mas correcta, sobre todo si se consi-
dera que en estos treinta afios transcurridos, en relacién a este medio
de transporte, no ha pasado nada, salvo la discusién, de unos afios a
esta parte, de la posibilidad y conveniencia de promover un tren para la
isla o un tranvia para la ciudad; cuando se han deteriorado tantas cosas;
cuando desde ese mismo mirador privilegiado lo que vemos, en mitad
del puerto, son los acumulados, descoloridos y feos contenedores...

Finalizaba 1977 y la liquidez del CIT también tocaba a su fin. Por si
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fuera poco, se reduce la subvencién ministerial y el Patronato informa
que no es posible, por imperativo legal (1), ofrecer ayuda econdmica...
como si el CIT se dedicara a una labor diferente a la del organismo
provincial, como si el CIT no hubiera tenido nada que ver con el naci-
miento del Patronato. La alternativa, en este tipo de entidades altruistas,
€s aumentar la cuota, y fue lo que se hizo en este caso, participando los
directivos, ademas, con cantidades extras. Asimismo, en 1978, se plan-
teaba la misma situacion, llegandose a una verdadera crisis a final de
1979, final de afio en el que revoloteaba la idea de que el CIT desapa-
reciera. En esta ocasion, los organismos oficiales respondieron con re-
uniones, toma de decisiones (en forma de conclusiones escritas) y pala-
bras, promesas, palabras... En 1980, jotra vez!, una muy grave situa-
€i0n para este sufrido Centro que luchaba afio tras afio contra la marea.

Al margen de los analisis que se puedan realizar, en funcién de las
ayudas o subvenciones, reducidas o nulas, que los estamentos oficiales
hayan acordado en su momento, existen otras causas que motivan es-
tos desequilibrios financieros: crisis econémicas mas 0 menos sosteni-
das a nivel regional, aumentos de los costos de seguridad social, suel-
dos, imprenta, etc., etc. En marzo de 1981, meses después de la crisis
de 1980, se eligi6 a don Antonio Vega Pereira como nuevo presidente,
cargo que ejerci6 un corto periodo de tiempo, retomando la direccion
del Centro don Manuel Guersi Sanchez.

En enero de 1982 se tiene muy claro lo que hay que hacer... En el
salon de sesiones del Gobierno Civil, aprovechando la toma de posesién
de la nueva junta directiva del CIT, el presidente, sefior Guersi, mani-
fiesta con contundencia que “hay que dejar al margen las vicisitudes
por las que se han pasado, ya que el CIT (...) no puede de ninguna
manera desaparecer, después de la labor que, durante toda su trayecto-
ria ha desarrollado y que ha contribuido en gran manera a lo que hoy
representa Gran Canaria turisticamente”. Posiblemente, el Centro de
Iniciativas y Turismo comenzara este afio una nueva etapa, olvidandose
de hechos y acciones que lo ensombrecieron, animando a todos sus
miembros, principalmente a su junta directiva, a una labor, mayor si
cabe, que la que durante cuarenta y ocho afios desarrollaron.
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Década del Cincuentenario

Esta década la podriamos resumir, intentando con ello no ser dema-
siado exhaustivo en un trabajo de esta indole, en tres grandes bloques o
lineas de actuacién: nueva organizacion administrativa del sector turis-
tico, la celebracion del cincuentenario y las propias acciones del Centro
que, asimismo, extractaré.

En la junta celebrada el 15 de febrero de 1982 se lee una comunica-
ci6n de la Delegacion Provincial de la Secretaria de Estado de Turismo
en la que se especificaba las transferencias que el CIT debe realizar a la
Junta de Canarias (ente preautondmico). memorias, actas, asuntos a
través de la Junta... Dias después, una representacion del CIT se retne
con el titular de Turismo de la Junta de Canarias para tratar de coordi-
nar estas nuevas relaciones. En esta reunion se hablé del proyecto de
Reglamento de Régimen Interior del Consejo de Turismo de la Junta,
en el que se tendria en cuenta la representacion de los distintos centros
en el Pleno y en la Comision Permanente. El 31 de octubre de 1983, la
junta directiva del CIT queda informada de la representacion del Centro
en el nuevo Consejo Regional de Turismo: comienza una nueva etapa
administrativa y de gestion. Asi pues, la region, convertida en Comuni-
dad Auténoma de Canarias, ha de cambiar los parametros y soportes
del sector turistico. Ya no serian la Administracion Central o, en su
caso, los distintos patronatos, los responsables directos de esta impor-
tante industria para la economia canaria. A través de las distintas trans-
ferencias se va conformando la nueva administracion y sera la Consejeria
de Turismo y Transporte la responsable del desarrollo turistico; aun cuan-
do, a partir de 1988, y como no podia ser de otra manera, los distintos
cabildos asumieran los cambios y transferencias relacionados con el turis-
mo en sus territorios, funciones que desarrollarian sus respectivos patrona-
tos, ya acostumbrados a ejercer una gran parte de estas acciones.

En lajunta celebrada el 12 de julio de 1982 se habla por primera vez
de la celebracion de los primeros cincuenta afios del CIT, aniversario
que se cumpliria en 1984. Atal fin, se nombra a don José Antonio Cepeda
Arribas encargado de la comision que estudie y organice no solo los
actos a celebrar en tan sefialada fecha (26 de julio), sino también las
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acciones que se habrian de desarrollar antes y después de ese dia.
Serian dos afios de continua labor de una comisién ilusionada por dar a
conocer a todo el mundo el medio siglo de existencia del CIT. Una
breve resefia de los actos que se celebrarian el dia cumbre del 50 ani-
versario seria la siguiente:

- Santa Misa por los socios fallecidos.
- Cena en el Hotel Santa Catalina.
- Entrega de la insignia de oro y brillantes del CIT a don Manuel
Guersi Sanchez.
- Entrega de diplomas de honor a personalidades y entidades
destacadas del Turismo:
- Néstor Alamo, Pantaleén Quevedo, Andrés Calvo, Fernan-
do Trujillo, Luis Herrero, Santiago Santana y Fernando Diaz
Cutillas.
- Real Sociedad Econémica, Gabinete Literario, Cdmara de
Comercio y Federacion de Empresarios de Hosteleria y Tu-

rismo.

Otros actos destacados fueron la celebracion de una cena canaria
en las denominadas grutas de Artiles, calificada de rotundo éxito; un
concierto en el teatro Pérez Galdos y un gran homenaje a los operado-
res turisticos, agencias de viaje y lineas aéreas. En la cena del dia 26 de
julio, fecha del aniversario, celebrada en el Hotel Santa Catalina, asistio
una nutrida representacion de las personalidades mas destacadas de
Gran Canaria y de la Comunidad Autonoma. El entonces, y primero
que fue, presidente del Gobierno de Canarias, don Jerdnimo Saavedra
Acevedo, resalté la importancia de esta celebracion, dio las gracias al
CIT por su trabajo y reconoci6 “... la importancia de la hosteleria y el
sector servicios, que ha levantado la economia de las islas en forma
impresionante...”. El presidente, después de considerar que todos de-
ben ayudar a este importante sector ... especialmente las autoridades
regionales...” y estando convencido de ello, promete su apoyo, como lo
ha hecho y seguira haciendo, en todos los actos de la celebracion del 50
aniversario del Centro de Iniciativas y Turismo de Gran Canaria.
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Por otra parte, se materializé (un afio después) una propuesta de
homenaje a los hermanos Néstor y Miguel Martin-Fernandez de la To-
rre que, coordinada por el vocal de la junta don Nicolds Diaz-Saavedra
de Morales, consistio en la colocacidn de sendos bustos en el Pueblo
Canario. El proyecto se llevo a cabo de forma singular, ya que, una vez
presentados en el recinto en una ceremonia sencilla y entrafiable, al
poco tiempo se retirarian las esculturas y se guardaron en los almace-
nes municiales (!)... Enlaactualidad, se intenta recuperar laidea y colocar las
figuras, de forma definitiva, aprovechando la celebracion del 50 aniversario de la
inauguracion de este espacio, que se cumplira en julio de 2006.

Asimismo, se repartieron insignias de solapa y medallas del
cincuentenario (de unas y otras se acuiiaron 300 y 130 unidades). Du-
rante esta década de los ochenta se tomaron muchas acciones y se
impulsaron distintas e importantes iniciativas, tanto a nivel intemo como
de caracter local o insular. Como decision principal se acordé que el
CIT “debe trabajar en asuntos concretos...”. Veamos algunas de estas
actuaciones

- Potenciar el turismo de la capital, cada vez mas disminuido en
beneficio del sur de la isla: Ciudad de Festivales, playas urba-
nas, nicleos antiguos, museos...

- Se sugieren actuaciones concretas en la enseflanza turistica:
aprendizaje de idiomas (personal hotelero, policias locales...),
formacion de cocineros, camareros, recepcionistas, etc.

- Creacion de mesones en carreteras. Algunos nacieron... (vein-
te afios después, el cabildo grancanario crea una “red de fon-
das”, a la que se le desea toda suerte de éxitos).

- Reeditar la revista Isla Azul (publicacién que nunca tuvo una
vida permanente).

- Reforma del parque de Santa Catalina y de la playa de La Laja.

- Construccion de un palacio de congresos y exposiciones.

- Conversion de la finca del cuartel de San Francisco (hoy Con-
servatorio de Miisica) en una ampliacién de la Alameda de
Colén, paliandose, de alguna manera, el “crimen” cometido,
valga la expresion, al derruir una edificacion bella, sefiera e



&l Puobts Canario 101

importante.

- Preocupacion por la falta de personal especializado (posible-
mente esta preocupacion sea una constante) y por las deficien-
tes instalaciones de la Escuela de Hosteleria.

- Conversion de nuestras playas en parques naturales maritimo-
terrestres.

- Demolicién de los edificios de Elder y Miller, para dar amplia-
cion y perspectiva al parque de Santa Catalina.

- Rehabilitar el balneario de Los Berrazales en Agaete.

- Creacion de una placa para establecimientos recomendados.

- Recuperacion del Jardin Canario, creacion de parques naturales...

- Preocupacion por las condiciones sanitarias de la isla: no esta
preparada para una emergencia grave.

- Creacion de una escuela de jardineria (la seccién dependiente
de la Escuela de Capacitacion Agrénoma del Cabildo, en don-
de se preparaban a los jardineros, habia cerrado).

- Lamentar “el horrible edificio en construccion frente a Simago...”
(en la actualidad finca situada frente a Hiperdino de Triana).

- Preocupacién por las noticias sobre el cierre del Parador de
Tejeda, por el aumento de las tarifas portuarias y los deficien-
tes servicios de Correos en el sur grancanario, por el aumento
de los mendigos en la ciudad y la inseguridad ciudadana.

- Se propone la confeccién de una bandera con el escudo del
CIT.

- Enlajunta del 26 de enero de 1987 se habl6 sobre la creacion
del Museo del Mar de Canarias, cuya ubicacion podria ser el
Castillo de La Luz. Casi veinte afios después seguimos sin museo
del mar (habria que felicitar y agradecer a determinadas per-
sonas y entidades privadas el que hayan conseguido, a nivel
particular, disponer de un museo maritimo que, en determina-
dos casos, poseen una importancia destacable, fondos conse-
guidos a base de voluntad, paciencia y trabajo y, en no pocas
ocasiones, a costa de sus economias. No podemos olvidar el
Museo Naval de Canarias, ubicado en el Arsenal de Las Pal-
mas, museo que se integra en la Red Nacional de Museos
Navales). '

- En febrero de 1988 se sugiere la creacién de una Facultad de
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Estudios Turisticos.

- Unmes después el presidente propone que, coincidiendo con el
54 aniversario del CIT (26 de julio), se inaugure el nuevo local
(el actual de la planta baja).

- Paraevitar el deterioro progresivo de la calle de Los Balcones,
plaza del Pilar Nuevo y aledafios, el CIT defiende la idea de
trasladar el mercado callejero, en esa zona situado, a otro lugar
de la ciudad.

La lista seguiria hasta el infinito, habida cuenta de la capacidad de
trabajo del CIT. Muchas de estas iniciativas se realizaron y otras tan-
tas, como se puede comprobar, no se llevaron a cabo... Es la lucha
diaria que el CIT entabla dia a dia, con las incomprensiones, con las
adversidades, con la falta de recursos... Lo importante es que este Centro
no desfallezca y contintie con su inapreciable labor.

Llegado a este punto, una vez seiialados los tres aspectos que mar-
can la década, y aunque sea de pasada, tenemos que significar, referido
a la economia, algo “inaudito™: en diciembre de 1982 se da el caso de
cerrar un balance con niimeros positivos. He aqui lo que se reflejaba en
el acta de la junta de este Gltimo mes:

... Como habran observado por el Balance de este ario, no so-
lamente hemos pagado la deuda que pesaba sobre nosotros, sino
que tenemos un remanente disponible al 31 de diciembre de 1982.
¢ Cémo ha sido ello posible? Gracias a la comprension y ayuda de
nuestros socios que, con toda gentileza y comprendiendo la situa-
cion, aceptaron la propuesta de aumento de la cuota social. Quie-
ro pedir a la Junta Directiva (hablaba el presidente) se haga cons-
tar en el Libro de Actas lo siguiente: 1°) Nuestro reconocimiento a
todos los socios, por su valiosa cooperacion economica, a través
de sus cuotas. 2°) Igualmente nuestra gratitud a los hoteles Cristina,
Los Bardinos y Tamarindos, Camara de Comercio, Real Sociedad Eco-
nomica de Amigos del Pais, Galerias Preciados, SICAL, Mutua
Guanarteme, Casino Gran Canaria, Federacion de Empresarios de
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Hosteleria y Turismo y la Banca Privada, por sus aportaciones vo-
luntarias.

Cabe preguntarse: ;Qué haria el CIT si dispusiera de unas subven-
ciones fijas y permanentes, es decir, ayudas adecuadas para su desa-
rrollo? No hay duda: si su rentabilidad, sin esas ayudas, se puede consi-
derar como muy positiva, con una conveniente colaboracion, publica y
privada, los resultados serian sorprendentes. En este periodo que esta-
mos analizando las ayudas atipicas que recibio el Centro fueron las
siguientes: la Real Sociedad Econémica, en 1981, entregé 100.000 pe-
setas y en 1982, 50.000 pesetas. La Junta de Turismo 100.000 pesetas
en 1982 y el Ministerio de Transporte, Turismo y Comunicaciones, en
1983, entregé 50.000 pesetas para edicién de folletos y ayuda para la
organizacion del Congreso Europeo de Centros de Iniciativas y Turis-
mo (!)... Admirable y sorprendente.

Légicamente, el Centro de Iniciativas y Turismo, como entidad
privada, continuaria con sus funciones y objetivos y con la esperanza de
recibir ayudas fijas, reconocidas, y no solo algunas puntuales que, indu-
dablemente, son bien recibidas y agradecidas, de las instituciones ofi-
ciales. Determinadas entidades privadas, como la Real Sociedad Eco-
ndmica o la Fundaciéon Canaria Mapfre Guanarteme, colaboran de dis-
tinta forma, sin excluir la financiera como ya se ha visto, con el CIT.

Los 90, antesala del siglo XXI

Y asi continua la historia del CIT... Llega una nueva década, con el
mismo presidente de hace tantos afios y que seguiria hasta el principio
del siglo XX, siglo nuevo que vestiria de luto, en su primer afio de
marcha, a este centro veterano como el presidente que se fue... Don
Manuel Guersi Sanchez, con su ultimo aliento, en su puesto, nos dijo
adids. Pero no adelantaré acontecimientos...

Durante los noventa continuaron las preocupaciones, a veces las
mismas, pues no se resolvian los problemas y otras que aparecian y
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habia que denunciarlas... Los servicios del aeropuerto eran deficientes;
los de Pozo Izquierdo, lugar que comenzaba a nombrarse como conse-
cuencia de la practica del “windsurfing” (tablavela), apenas existian; la
inseguridad ciudadana continuaba (en el verano de 1993 desapareci6 la
placa del CIT, colocada en el lateral de la puerta de la oficina de infor-
macion; los turistas que visitaban el Pueblo Canario, sufrian “tirones”
y muchos de ellos se acercaban a la oficina del Centro para reclamar)
y lugares de especial relevancia turistica carecian, ademas, de falta de
limpieza, etc., etc. Son estos afios propicios a multitud de comunicacio-
nes, felicitaciones de la mas diversa indole, reuniones que, la mayor
parte de las veces, solo quedaban en eso. También se propusieron mu-
chas ideas, viejas y nuevas... Propuesta de homenaje a Santiago Santana;
solicitud al cabildo de una subvencién para abonar los servicios que
prestaba la oficina de informacion (considerada en 1992 como la mejor
de Las Palmas de Gran Canaria), por fallecimiento de la titular de esta
oficina se tuvo que proceder a una nueva contratacion; contindan los
estudios sobre el museo maritimo, interminables... Miembros del CIT
proponen que se denomine “Museo Maritimo de Canarias” o “Museo
del Atlantico”, en paralelo al futuro “Museo Militar de Canarias” (des-
de hace afios una realidad) radicado en Santa Cruz de Tenerife; recha-
zo a la idea de creacion de una Federacion de Centros de Iniciativas y
Turismo de Canarias, propuesta que realizara el CIT de Santa Cruz de
Tenerife cuando ya se habia planificado y desarrollado la idea sin con-
tar con el Centro de Gran Canaria. Por otra parte, se consideraba que
existiendo la FECIT, federaci6n a nivel nacional, ya era suficiente pues,
ademas de evitarse gastos de administracion, se evitaban duplicidades
de gestion. Esta historia es larga y quizas en alguna ocasion se pueda
contar en su justa medida. Sefialar, no obstante, que la gestora de la
futura FECITCAN establecio para el dia 6 de julio de 1993 ]a nueva
constitucion de esta federacion regional. El CIT grancanario (tercero
més antiguo de Espafia y primero de Canarias) no acepta incorporarse.
El 24 de septiembre de 1996, se colocd, encima de la ventana de la
oficina de informacién, una placa que el ayuntamiento concedié al CIT
con motivo del dia mundial del turismo “por la labor promocional que ha
hecho de Gran Canaria durante 63 afios...”. En este mismo afio se da a
conocer el nim. 1 de la IV época! de la revista Isia Azul. Los directi-
vos se preguntaban si seria posible que a final de aiio saliese un nuevo
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nimero..., una lucha constante con esta publicacién. Se agradece a la
Real Sociedad Econémica su colaboracién para editar la revista y la
concesion, a tal fin, de 300.000 pesetas.

Ya lo sefialé... En la junta de 18 de diciembre de 2000, el sefior
Guersi manifestd que haria gestiones para que don Jestis Gomez
Rodriguez aceptara la presidencia. En abril, el veterano presidente cum-
pliria {90 afios!... Con el nuevo siglo llegé lo que pudo ser una premoni-
cion, fatal presagio, del presidente que, de seguro, deseaba dejar la
Junta en perfecto equilibrio de orden y trabajo. El cinco de enero se
cerraba un ciclo importante en la historia del CIT, més de treinta afios
de ejercicio en pro de Gran Canaria, de un turismo enriquecedor. Se
cerraba el trabajo de un hombre en lucha permanente con las institucio-
nes, tanto publicas como privadas, con las incomprensiones, con su edad.
No todo en este periodo fue un camino fécil, algunas sombras, quizas
demasiadas en algunas ocasiones, se cernieron sobre el Centro, pero
ello no fue 6bice para que el CIT no supiera afrontar todas las dificulta-
des y pasaran esas sombras como nubes, a veces cansinas, sobre el
cielo grancanario. Don Manuel Guersi Sanchez ejercié como presiden-
te del CIT en dos periodos: del 29 de enero de 1970 al 12 de julio de
1980 y del 21 de enero de 1982 hasta su fallecimiento en enero de 2001.
En la junta celebrada el 23 de enero de este afio se rinde justo homenaje
al que fuera presidente del Centro de Iniciativas y Turismo de Gran
Canaria durante una época larga, dura y determinante para el CIT y
se aprueba la candidatura presentada para regir el Centro, con don
Jestis Gomez Rodriguez a la cabeza.

Creo que se hace necesario resaltar el primer afio de presidencia
del nuevo regidor. Estudiando las actas, el perfil y trayectoria del nuevo
presidente, no seria descabellado pensar que el sefior Gémez, con las
ideas muy claras de lo que debe ser el Centro de Iniciativas, pretendio
en su primer afio de mandato impulsar el CIT rindiendo homenaje a su
predecesor, considerando que eso era lo que hubiera deseado si a su
lado se encontrase como presidente de honor... Asi que, manos a la
obra, puso a trabajar a un buen nimero de directivos, creando distintas
comisiones y nombrando un comité ejecutivo. Propuso la creacion de
delegados en localidades de interés de Ia isla y que un representante
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consular formara parte de la directiva y también que, Madrid, Barcelo-
na y otras ciudades, tuviesen representantes del CIT. Y, sobre todo,
captacion de nuevos socios y protectores y que todos tuvieran el carné
de identificacion del Centro. En la junta de marzo se aprobé la entrada
de {42 nuevos socios! En la de mayo de ;36! En apenas dos meses se
duplicaria el niimero de socios del Centro, pues el afio se empez6 con
66. La nueva directiva se fij6 el objetivo de recuperar el turismo capita-
lino y relanzar el Pueblo Canario.

Estos primeros afios del siglo XXI llegaron marcados, en relacion al
CIT, por grandes impulsos e iniciativas y por cambios muy sefialados en
sus regidores. Ya vimos como se presentod el 2001... Durante 2002, el
Centro mantuvo una posicion muy clara sobre la defensa del medio
ambiente y el embellecimiento de la isla de Gran Canaria, aspectos muy
importantes para el turismo, observador siempre de todo lo bueno y de
todo lo malo que encuentra a su paso. El CIT manifiesta que seria
conveniente elaborar un calendario de fiestas, coordinado y adecuada-
mente divulgado y distribuido y se congratula de la decision del cabildo
de remitir el expediente del teatro Pérez Galdos al Consejo de Patrimo-
nio Histdrico del Gobierno de Canarias, de modo que, con su resolucion,
se puedan iniciar las obras del nuevo proyecto.

Entre las iniciativas que se exponen en las distintas juntas y que se
envian a los centros oficiales correspondientes estan la de promover
como fiestas de interés turistico: la del Carmen, en Arguineguin-Mogén;
la del Albaricoque, en Fataga; la del Queso, en Guia; la de la Caria de
Azticar, en Jinamar; la del Socorro, en Tejeda y la de la Manzana, en
Valleseco. También se insiste en la necesidad de que nuestra artesania
se impulse, de apoyar a nuestros artesanos, de comercializar sus crea-
ciones con etiquetas de identificacion y dando a conocer los lugares
donde han realizado sus trabajos. A final de afio se decide, como ocu-
rriera con el tema del teatro Pérez Galdds, la creacion de una comisidn
ciudadana pro-parador nacional Cruz de Tejeda.

El nuevo presidente, animoso y creativo, desea que el CIT, como lo
fue en determinadas épocas, sea un Centro decisivo en los asuntos que
se relacionan con nuestro turismo. En este sentido, despliega una gran
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actividad con entrevistas, reuniones de trabajo y con visitas a los muni-
cipios de la isla. Por primera vez se organiza un concurso de redaccion
escolar sobre la estancia de Cristobal Colén en Gran Canaria y se tiene
¢n cuenta el nuevo movimiento denominado “agroturismo”, creandose
una comision de trabajo de modo que, a través de acuerdos y convenios
con las cooperativas agricolas y los distintos municipios, se pueda desa-
rrollar esta modalidad turistica que, ademds, complementa la actividad
agropecuaria tradicional.

En el afio 2003 se destacan dos hechos de relevancia: uno, la asis-
tencia del presidente a la recepcion oficial que con motivo del Dia de Ia
Hispanidad ofrecio el rey en el palacio real y otro, la creacién de una
gerencia para el Centro; siendo nombrado para dirigirla, en junta de
fecha 30 de junio, don Fernando Ruiz Caso.

Respecto a los asuntos economicos del CIT se podria decir que
andaban mas o menos igual que siempre: con subvenciones no fijas,
ayudas esporadicas de algunas empresas o de las instituciones publicas
para determinados actos o a través de alguin convenio, como el estable-
cido en el afio anterior con el ayuntamiento (durante 2003 solo se reci-
bi¢ la cantidad fijada por el citado convenio). Gracias a la politica de
captacion de socios, el capitulo de cuotas proporciono una mayor flexi-
bilidad y soporte a la administracion gerencial.

Definitivamente, y a tenor de un acuerdo con el Patronato de Turis-
mo, el CIT no desarrollard actividades de promocion externa, limitan-
dose a las iniciativas relacionadas con Gran Canaria. En 1946, como ya
apunté, se acordd practicamente lo mismo: que el CIT se dedicara,
especificamente, a la propaganda de Gran Canaria, sin distraerse en
otras cuestiones. Algunos puntos importantes, en relacion a estas ini-
ciativas y trabajos del Centro, se han de destacar: desde el afio 2001 el
CIT es el encargado de organizar la ofrenda floral al almirante descu-
bridor Cristobal Colén (aunque, oficialmente, se aprobara, en pleno del
cabildo, a partir de 2005), celebracion que se lleva a cabo el 12 de
octubre de cada afio; la oficina informativa del CIT funciona como un
verdadero centro de informacion turistica, no recibiendo por ello ningu-
na compensacion econémica o ayuda para gastos de personal... Cada
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afio se sobrepasan las mil visitas, personas, todas ellas, que se acercan
al Pueblo Canario para solicitar informacién... En la memoria del ejer-
cicio 2004 del Centro se puede leer lo siguiente, referido a este tema:

Como todos ustedes saben, nuestra sede, se encuentra situada en
el interior del Pueblo Canario, es visitada a diario por gran cantidad
de turistas que nos solicitan informacion de la ciudad y de la isla.

Sus preguntas mads habituales son: forma de conocer la ciudad,
medios de transportes publicos, guagua turistica, centros de inte-
rés de visita, actos culturales que se celebran en la capital, ocio,
bailes folcloricos, gastronomia tipica, artesania, fiestas, recorri-
dos por los distintos municipios de la isla, etc...

Al igual que en afios anteriores, es justo resaltar la excelente
labor que, de una manera altruista, se viene realizando a diario
en la oficina de nuestro Centro, de lunes a viernes, de 9 a 14 horas
y también los martes y jueves en jornada de tarde de 17 a 19 ho-
ras. Destacamos, la gran cantidad de informacion que se nos soli-
cita, por teléfono, por carta y ahora con las nuevas tecnologias.
Las solicitudes que nos llegan por escrito, se trasladan al Patro-
nato de Turismo de Gran Canaria, para que sean ellos quienes
respondan a lo solicitado...

Las visitas realizadas al Centro recabando informacion, durante este
afio, fueron de 1.104 turistas. Insisto una vez mas: creo que esta oficina
merece una mayor atencion por parte de nuestras autoridades turisti-
cas, ya sean del ayuntamiento o del cabildo.

En esta Memoria y en el Saluda del presidente, salta la noticia... y la
sorpresa “... Como vengo comunicando cada afio - creo que este sera
el ultimo de mi gestion - ...”. Efectivamente, el presidente que sustituyo
a don Manuel Guersi, tras cuatro afios de direccidn, cede la presidencia
al vicepresidente don José Antonio Torrellas Martinez, cargo que se
consolida en junta de fecha 13 de junio de 2005.

© Del documento, los aulores. Digitalizacian realizada por ULPGC. Biblioleca Universiaria, 2000
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La linea de actuacién del nuevo presidente es continuista, en el me-
jor sentido del término, quizas habria que decir, para explicarlo mejor,
que su accion es continuadora de la labor anterior: la nueva junta, prac-
ticamente la misma que dej6 Jesis Goémez, seguira un trabajo de pro-
gresion, intentara la financiacion del Centro y que sea verdaderamente
reconocido por las instituciones publicas y, por supuesto, continuar la
captacion de socios (a 31 de diciembre de 2004 el nimero de socios era
de 336, de ellos 18 protectores y 52 establecimientos recomendados).

Don José Antonio Torrellas, con una gran experiencia en el sector
hotelero y turistico, ha presentado un ambicioso proyecto para la con-
memoracidn del 12 de octubre, idea que ha sido aprobada por el Cabil-
do de Gran Canaria que aportard el 80 % del presupuesto (10.000 euros),
haciéndose cargo del 20 % restante el Gobierno de Canarias. En la
celebracion del 2005 y maés atin en la del 2006, se observaron cambios
sustanciales y una mayor consolidacion del acto colombino. Asimismo,
la junta aprobd, ya puesto en practica este afio y con animo de continui-
dad, que un grupo de directivos realizara un recorrido en busca de pun-
tos criticos de la ciudad y de la isla, a fin de que, conocidos estos,
puedan ser subsanadas las deficiencias halladas.

En La Provincia de fecha 26 de julio, coincidente con el 71 aniver-
sario del centro, se refleja una noticia sobre distintas iniciativas del CIT
bajo el siguiente titulo: EI CIT insta al Puerto a recuperar sus sim-
bolos histéricos. Efectivamente, el Centro de Iniciativas y Turismo
de Gran Canaria intenta recuperar el reloj de Miller (colocandolo en
la terminal de cruceros), la torre de practicos, la antigua marquesina del
muelle de Santa Catalina y el cubelo que se encontraba en la caleta de
Triana. En reunién celebrada con la presidencia portuaria, el nuevo pre-
sidente del CIT expuso la conveniencia de colocar “una luminaria espe-
cial con el nombre de la ciudad y que sea visible tanto de dia como de
noche”. Este reflejo luminoso se ubicaria en lugar apropiado del puerto
o en la montafia de La Isleta de modo que los viajeros que nos visiten
tengan una adecuada identificacion de la ciudad. También se propuso
la instalacion de un mural de ceramica “que refleje la carta marina de
los cuatro viajes efectuados por el almirante Cristobal Colén” (en tres
de ellos estuvo en Gran Canaria; isla que, en justicia, deberia llevar el
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sobrenombre de “colombina”).

Premios y socios
Con motivo del 71 aniversario de la creacién del CIT se entregaron
distinciones por la labor turistica desarrollada, recuperandose esta cos-
tumbre que se iniciara en la década de los ochenta del pasado siglo. El
acto se desarrollé en el bodegdn del Pueblo Canario, asistiendo el
presidente del Patronato de Turismo de Gran Canaria, empresarios,
premiados y representacion del CIT, con su presidente a la cabeza. La

En la recepcion del CIT, dofia M® Nieves Galvan (directiva, ejerce el cargo de secretaria); de
pie, don José Antonio Torrellas (presidente del Centro) y el serior gerente don Fernando Ruiz
Caso. (Foto Garcia Nuriez).
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Compania Trasmediterrénea recibié un diploma por los 25 afios del ser-
vicio del jet foil entre islas; al municipio de Ingenio, por la organizacién
del Festival Folclérico (ya en su décima edicion), se le hizo entrega de
otro diploma y al Centro Comercial de Amadores, por la mejor iniciativa
turistica de 2005, se le entregd un gadnigo, distincién que también se le
concedid al periodista Juan Ignacio Jiménez Mesa, por la mejor trayec-
toria periodistica. El citado periodista, de viaje por Europa, agradecié
por teléfono al propio presidente la distincién otorgada, sobreviniéndole
la muerte dias después. Esta entrega se llevé a efecto posteriormente
en un acto restringido en los locales de Prensa Canaria, asistiendo
representacion de la empresa periodistica, personalidades destacadas,
el CIT y la familia del galardonado.

Para finalizar este capitulo dedicado al incansable Centro de Ini-
ciativas y Turismo de Gran Canaria, quisiera llevar a la atencion del
amable lector dos aspectos que, en justicia, merecen ser resaltados: me
refiero a las recompensas conseguidas y a su masa social, representa-
da por su junta directiva.

De seguro que algin premio se quedard en €] tintero, pero bastara
recordar algunos de ellos para reconocer que el CIT de Gran Canaria
hasido y es importante y, por consiguiente , merecedor de laureles y de
gratitud. En 1963, se le concedié el primer premio nacional que distin-
guia a estos centros, todo un honor y un orgullo. Ademas del diploma, el
CIT grancanario recibié un cheque de 100.000 pesetas... jqué bien se
recibieron! En 1966, se le concede la medalla de plata al Mérito Tu-
ristico y, en 1972, el CIT de Madrid lo nombré socio de mérito “por
su labor constante y fervor en pro del turismo”. El periédico La Provin-
cia, en 1973, incluyé al CIT grancanario entre los diez personajes del
afio. En 1997, el ayuntamiento capitalino le concedié la medalla de
plata de la ciudad y, un afio despus, el cabildo le otorgé el Roque
Nublo. Y como colofdn, cabria destacar que nuestro Centro de Inicia-
tivas y Turismo es de Utilidad Publica, a tenor de lo dispuesto segiin
orden de la Presidencia del Gobiemo de fecha 12 de noviembre de
1935 en que se declara a la Federacion Espaiiola de Sindicatos de Ini-
ciativas y Turismo (FESIT) “Asociacién de Utilidad Publica” y a cada
uno de los Sindicatos que la integran.

2009
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Resaltando que el optimismo lleva a la esperanza de alcanzar los
suenos y pensando en el espiritu integrador que deben poseer aquellos
que desean Jo mejor para sus pueblos... ;no cabria esta consideracién
de utilidad publica para animar a las empresas y fundaciones a que
establecieran ayudas econémicas al CIT? ;No podrian los estamentos
publicos, comprendido el Gobierno de Canarias, incluir en sus presu-
puestos una partida para el CIT? ;No se merece el CIT una ayuda
econdmica para hacer frente a su gestion e iniciativas turisticas que, a
la postre, es beneficio para Gran Canaria?

Por dltimo, recordar y, de alguna manera, loar, a los que han
trabajado de forma altruista por Gran Canaria, en un sector que, pro-
gresivamente, ha dado gran beneficio y bienestar a la poblacion islefia,
procurando no se deteriore la industria turistica y cuidando su futuro.
No seria dificil reflejar cada uno de los presidentes, directivos, incluso
los socios, que fueron participes del CIT grancanario, pero es obvio que
en un trabajo como este se haria engorroso plasmar una casi intermina-
ble lista de nombres cuando lo verdaderamente importante, es la obra
que realizd cada actor, cada junta en un periodo determinado... A todos
los tenemos en la memoria y en ese recuerdo va nuestro homenaje,
reconocimiento y gratitud.

Esto es, en resumen, el Centro de Iniciativas y Turismo de Gran
Canaria 'y lo que hace **. El CIT se merece més atencion y no creo en
la consideracién de que ya cumplié su misién... Ahora, en nuestra ac-
tualidad, tiene su parcela, avalada por su gran experiencia... Ayuda,
solidaridad, informacidn, inspeccidn, iniciativas, defensa de la imagen
de Gran Canaria, fomentar la amabilidad y el buen trato hacia los que
nos visitan e impulsar la convivencia entre nosotros. El CIT es presen-
te y ha de influir en nuestra principal industria para beneficio de Gran
Canaria, isla colombina.

13 En 1994, y propiciado por la Real Sociedad Econdémica de Amigos del Pais de Gran
Canaria, se edité El Centro de Iniciativas y Turismo de Gran Canaria, cuyo autor, don
Vicente Hernandez Jiménez, vinculado desde siempre al CIT, relata, de forma rigurosa
y pormenorizada, practicamente, los primeros 50 afios del Centro. La lectura de esta
obra esimprescindible para conocer la historia del CIT. (En noviembre pasado nos llegé
la triste noticia del fallecimiento de nuestro estimado consocio. Sus obras permanece-

realizada por ULPGC. Bibfioteca Universitaria, 2009

los autores. Digiali

® Del



& Porctts Gonaris 113

5
4
n
:

S R

vy meiae

Vista tomada desde el interior de la entrada del pabellon de artesania. Esta tarjeta postal fue editada
por el Sindicato de Iniciativas y Turismo, por lo que podemos situar fa _acc/én antes de 1959 (este afo
Se produjo el cambio de nombre por el actual). Este dqcumento fge utitizado por el Bgal Club de Tenis
del Turé (Barcelona) en una visita que realiz6 a Canarias y Mad‘elra. Parg elloimprimio, en el reverso,
un texto base en el que, practicamente, los visitantes solo tenian que firmar y poner la direccién. Lo
curioso es que en el encabezamiento figura lo siguiente: "Las Palmas dfa Gran Canaria -/4/1947 (?). En
esta fecha ya estaba construido una parte imponant_e de este espacio. Esto podria demostrar que,
antes de inaugurarse el Pueblo Canario, ya se utilizaba en ocasiones especiales. (Fotégrafo sin
identificar. Coleccion del autor).

ran y su recuerdo serd imperecedero. Que este libro sirva también como homenaje
postumo a su persona. Descanse en paz).

© Del documnento, los autores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009
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Esta foto fue tomada, posiblemente, en los primeros anos de la década de los sesenta del s. XX.
Parece una fiesta organizada en honor de un grupo de visitantes que se han colocado en mesas
dispuestas en forma de U. Se puede observar una gran animacion. La actuacion folclérica correspon-
de a la Agrupacioén Lanzarotenio AJER. (L.a impresion pertenece a Ediciones Sicilia de Zaragoza.
sColeccion del autor).

r L. i Iz 2 T e
Ambiente festivo en Ja plaza de Las Palmas del Pueblo Canario. A la derecha se pueden observar las
instalaciones del Centro de Iniciativas y Turismo de Gran Canaria. (Foto fomada por ef aufor desde fa
escalinata de acceso a la terraza superior def Bodegon Canario un domingo de marzo de 2006).
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ERMITADE SANTA CATALINAMARTIR

- La ermita situada en nuestro Pueblo Canario, oratorio {ntimo, bajo
la advocacién de santa Catalina mértir, tiene una historia que contar,
extensa y, en ocasiones, sorprendente, con periodos oscuros por esa
accion del tiempo que, diluyéndose, confunde al estudioso y, también,
por la falta de una documentacion concreta o, incluso, por un descono-
cimiento preciso de las verdaderas fuentes.

Es sabido que cuando un historiador refleja un hecho antiguo, clasi-
ficado como primicia, esa cronica queda, por lo general, como base
para las siguientes investigaciones sobre el mismo tema, sobre todo, si
el suceso esta contrastado y si asi no ocurriera o existieran dudas o el
hecho no estuviera suficientemente comprobado, pueden aparecer muy
distintas interpretaciones del acontecimiento que se quiere tratar, que~
dando envuelto, muchas veces, de fdbula, fantasia, con aires de mito o,
lo que es peor, de ficcion.

La entrafiable ermita de Santa Catalina, de las mas antiguas erigidas
en suelo canario, no estaria exenta de diversas interpretaciones en cuanto
a quienes la fabricaron y, por tanto, cuando ocurrio y las circunstancias
que rodearon a sus protagonistas. De ahi que, haciendo uso de ese
tiempo que pasa y, por ello, posiblemente, arregla entuertos, se hace
preciso citar a investigadores y estudiosos contemporaneos que han
tenido la suerte y la satisfaccion de encontrar nuevos datos que nos
aclaran situaciones un tanto estancadas y no demasiado claras. Por
otra parte, tienen la ventaja de contar con una bibliografia al respecto
que la pueden sopesar, contrastar y decidir, a su buen criterio, en fun-
cién de esos datos hallados, un reflejo del hecho mas ajustado a la
realidad o, en su caso, sustantivar lo que ocurrid.

En este sentido, he contado con la inestimable ayuda de dos textos v,
por tanto, de dos autores, que me han allanado el camino para ver espa-
cios mas didfanos: Demetrio Castro Alfin, con su Historia de las Islas
Canarias-De la prehistoria al descubrimiento (1983) y Rafael Vifies
Taberna con Los origenes del cristianismo en Canarias (2004), han
completado el estudio de nuestros autores clasicos que, de alguna ma-

© Del documento, los aulores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Biblioteca Univarsitaria 2009
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nera, trataron el tema de la ermita de Santa Catalina. No obstante, si
continuan con la lectura de este estudio, podran comprobar cémo otros
autores también aclaran ciertas dudas y ayudan a centrar este tema.

Inicio, pues, esta crénica, con los restimenes de lo que algunos de
nuestros historiadores nos han contado sobre el asunto. Conjugando
estas creencias, opiniones o consideraciones y uniendo todo ello a los
nuevos datos aparecidos, intentaré conformar un relato que se acerque
lo mas posible a lo que ocurrid, de modo que se pueda estimar que tiene
apariencia de verdadero, o lo que es lo mismo, que es verosimil. La
falta de citas de otros autores conocidos no quiere decir mas que, por
razones metodoldgicas, o de semejanzas en la investigacion, se obviaron
respetuosamente.

TORRIANI .- Hacia 1590, el ingeniero militar Leonardo Torriani (ori-
ginario de Milan-1560, Lisboa-1628) finaliz6 un texto descriptivo de las
islas Canarias. En él podemos leer que “unos mallorquines cautivos
hallaron en los canarios humanidad y buena voluntad (...) vivieron junto
con ellos como si fuesen naturales (...) Ellos fabricaron la iglesia de
Santa Catalina Martir, entre la ciudad y el puerto (rada de Las Isletas),
la cual era cuidada por frailes franciscanos que vinieron a predicar el
Evangelio (...) y hicieron estatuas de madera a la Virgen y a Santa
Catalina...” !4,

Al parecer, estos mallorquines formaban parte de las tropas de don
Luis de la Cerda, principe de la Fortuna o de las Afortunadas que, hacia
1344, llegé a Canaria. No obstante, esta llegada es considerada por
Torriani como dudosa...Y tanto.

CASTRO - Este autor (Madrid-1951), antes citado, manifiesta, en re-
lacién a don Luis de la Cerda, que el mismo infante solicité de Clemente
VI su coronacién como principe de la Fortuna. El Papa, mediante bula
fechada el 15 de noviembre de 1344, le concede “el feudo de Canarias

'4 Estas referencias las recoge Torriani de Lopez de Gomara de Historia de las Indias.
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con plena jurisdiccion temporal (...). El propio don Luis concierta, en los
primeros dias de 1345, contratos para equipar su flota con la que llevar
acabo su conquista (...). La armada no se formara jamés, ni la conquis-
ta tendra comienzo. En junio de 1348, moria el flamante principe de la
Fortuna sin haber llegado a ver su reino...” (otra fecha de su falleci-
miento se fija en 1346).

Al final, Torriani tuvo razén..., por lo que se puede afirmar que la
referencia que hace respecto a la ermita queda oscurecida en cuanto a
su fabricacion en aquella fecha (1344), aun cuando la realidad incues-
tionable de su existencia “entre la ciudad y el puerto” el ingeniero la
reflejaria en sus planos y dibujos. Otra fecha de construccién la tene-
mos en lo que supone el padre Sosa que, hacia 1678, escribe que la
ermita se construiria en 1339, fijando la estancia de los primeros mallor-
quines en Gran Canaria tres afios antes.

i

VIERA Y CLAVLJO.- José de Viera y Clavijo (Tenerife, 1731 — Las
Palmas, 1813) %, escribe Historia de Canarias, en la que relata (Li-
bro II1.-22. Mallorquines y aragoneses) una interesante historia sobre
unos europeos que desembarcaron en la bahia de Gando. Estos hechos,
extraidos de referencias de otros historiadores (Benzoni, Abreu, Bontier,
del Castillo...), reflejan lo sucedido a estos hombres, entre los que se
encontraban cinco frailes franciscanos, quienes convivieron con los
aborigenes durante un tiempo ensefidandoles una nueva forma de vida,
tanto material como espiritual y “erigiendo dos pequefias ermitas de
piedra seca, donde colocaron algunas santas imagenes...” (a pie de
pagina Cioranescu aclara que “ una de estas ermitas estaba en el
camino que va del puerto de La Luz a la ciudad de Las Palmas, dedi-
cada hoy (sic) a Santa Catalina...””) '¢. Los frailes no tuvieron buen
final pues, segun parece, fueron arrojados a la sima de Jindmar, siendo

'S Fue director de la Real Sociedad Econémica de Amigos del Pais de Canaria (hoy de
Gran Canaria, decana de estas sociedades en Canarias) desde 1790 hasta 1813, afio
en el que le sorprendio la muerte.

' Parece ser que en la ermita se colocaron imagenes de la Virgen Maria, de san Juan
Evangelista y de santa Maria Magdalena...En esta nota de Cioranescu, a pie de pagina,
no se menciona la imagen de santa Catalina.
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asi distinguidos en su castigo, ya que eran respetados (1).

La datacion de esta llegada a Gando no esté clara ( José de Sosa en
1336, Rumeu de Armas en 1342, Torriani en 1344 — aunque lo duda
razonablemente — Abreu y Galindo en 1346, Brizuela y Viera en 1360).
Este relato de Viera, de caracteristicas similares al descrito por Torriani,
e puede aventurar que es simple conjetura? jes coincidente con el
que a continuacién expongo?: Existe una breve narracion en las Croni-
cas francesas de la conquista de Canarias (Le Canarien, 1980.
Texto correspondiente a Gadifer de la Salle) que habla de trece frailes
muertos por los aborigenes de Gran Canaria. Después de padecer un
sinfin de aventuras y desventuras en su recorrido por estas islas, Gadifer
arribd, hacia 1403, (posiblemente) a la caleta de Gando. Al parecer,
encuentra el testamento de los citados frailes quienes intentaban, ade-
mas de su predicacion, ayudar en todo lo que podian y sabian a aquellos
naturales. Sin embargo, estos creyeron que los religiosos trataron, de
alguna manera y en un momento dado, de ir contra ellos, razon del
ajusticiamiento que se produjo. Alguna croénica establece que fueron
estos frailes quienes construyeron las ermitas de Santa Catalina y de
San Nicolas, de lo que, razonablemente, habria que poner ciertos repa-
ros. Veamos, en el texto de Gadifer se puede leer que los frailes fueron
ejecutados hacia 12 afios (es decir, hacia 1390 6 1391) y como quiera
que estos permanecieron en el campamento canario siete u ocho afios,
llegarian a la isla hacia 1380 o en fecha muy posterior a las citadas al
principio de este parrafo. Por otra parte, habria de tenerse en cuenta
que Viera y Clavijo, en su texto, se refiere a cinco frailes y no a trece.
Joaquin Blanco en su Breve Noticia Historica de las Islas Canarias
(ver bibliografia) nos dice: “Posiblemente estos clérigos compusieron el
grupo de los trece hermanos martirizados de que habl6 Fr. Pedro Bontier
enel Canarien; el grupo de trece naufragos que levantd las ermitas de -
Santa Catalina, en el Arenal de las Isletas, y de San Nicolas...”. Al
margen de indicios y sospechas, de lo dicho hasta ahora, la conclusion
es clara: la existencia de la ermita en una época de dificil conformacion
historica y cuya fabricacién podemos situarla en el siglo XIV, erigida
por frailes franciscanos que acompanaron a los navegantes mallorqui-
nes y aragoneses.
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VINES - Este escritor e investigador radicado en Las Palmas de Gran
Canaria (Pamplona, 1934) nos da luz sobre el tema. No cabe duda de
que esta parte de la historia queda envuelta en una nebulosa... ; fortui-
ta? ;tramada? ;conscientemente olvidada? Afortunadamente, el estu-
dio y la investigacion rigurosa ayudan a los hechos que conforman la
Historia. Con motivo del 600 aniversario de la creacion de la Didcesis
de Canarias, la Real Sociedad Econémica de Amigos del Pais de
Gran Canaria colaboré en la efeméride organizando una serie de ac-
tos, entre los que destacan distintas conferencias. Uno de los conferen-
ciantes, don Rafael Vifies Taberna, desarrollé un interesante tema que
titulé Los origenes del Cristianismo en Canarias (posteriormente
editado por la RSEAP en su coleccion “Temas de Gran Canaria”, nim. 12,
texto citado al principio de este capitulo), en donde analiza, precisamen-
te, la llegada a Gran Canaria de aragoneses y mallorquines. Vifies reco-
g€ una informacién de Rumeu de Armas, quien considera la llegada de
los primeros mallorquines a las islas Canarias en 1342, datacién que
coincide con un valioso documento “que menciona estos acontecimien-
tos, encontrado en el Archivo Historico de Mallorca y dado por el en-
tonces rey de ese territorio Jaime Il a su capitan Francesc des Valers...”.
La fecha del escrito es de 16 de abril de 1342. En el mismo documento
(traducido del catalan) se puede leer : “...buscar y navegar a las partes
de las islas recientemente encontradas en la parte de occidente, las
cuales islas son llamadas vulgarmente como Islas de la Fortuna”’.

Los navios Santa Cruz y Santa Magdalena, bajo el mando del
citado Francesc, se dirigieron hacia €l mar tenebroso para tratar de
encontrar la isla de Canaria. Posteriormente, la San Joan, en solitario,
sigui6 a las “cocas bayonesques” anteriormente mencionadas, pudién-
dose considerar que ninguna de estas expediciones (y posiblemente
otras originadas, asimismo, en Mallorca), por su reducido volumen hu-
mano y también, quizés, por €l poco tiempo que permanecieron en la
isla, fabricasen la ermita de Santa Catalina. Afios més tarde, una nueva
aventura con 4nimo misional, no exenta de un caracter comercial, apo-
yada por Clemente VI, saldria de Mallorca con destino a Canaria. Esta
expedicion, financiada por los armadores mallorquines, principalmente,
Doria y Segarra, la componia un buen nimero de personas dispuestas a
educar a los nativos “en la fe catdlica y en las honestas costumbres
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cristianas”, para lo cual se ayudarian de doce cautivos canarios que,
bautizados y conociendo la nueva lengua, servirian de apoyo y, sobre
todo, darian confianza a sus hermanos aborigenes. Todo lo cual se apro-
vecharia para conseguir los fines propuestos. Posiblemente, en esta
ocasion, con mas medios, tanto materiales como personales, se cons-
truyera la ermita. Corria el afio de gracia de 1352. Un afio antes es
creado el Obispado de las Islas Afortunadas mediante bula Celestis rex
regum otorgada por el emprendedor Clemente VI, segiin lo seiiala Viiies,
siendo el primer obispo el carmelita Bernardo Font, titular que nunca
ocuparia el trono de este primer obispado (didcesis de Insulis Fortunatis)
cuya sede seria Telde, asentamiento aborigen que elevado al rango de
ciudad se convertiria en la mas antigua del archipiélago canario.

CIORANESCU.- El doctor don Alejandro Cioranescu, en Noticias
de la Historia General de las Islas de Canaria, de Viera y Clavijo
(obra citada en el apartado dedicado a su autor como Historia de Ca-
narias, denominacion popular de este texto), en la que hace la Intro-
duccidén y comentarios (ed. 1967), sefiala que Abreu y Galindo “dispo-
nia de fuentes auténticas” aunque, afiade, “perdidas para nosotros”.
También se menciona el documento de fecha 16 de abril de 1342, en el
que se autoriza la expedicion mallorquina, referencias atribuidas a Bonet
y a E.T. Hamy que, en sendos boletines, relativamente modernos, refle-
jan estos viajes. Otros autores del siglo XX (Serra Réfols, Reverdn,
Soldevilla...), también tratan los viajes de mallorquines, catalanes y ara-
goneses, durante el siglo XIV, a Gran Canaria.

La primera ermita

Visto lo anterior, parece razonable, con los limites que nos impone,
en este caso, la historiografia, determinar hacia mediados del siglo XIV
(1352) la fecha de construccion de esta ermita.

Nos parece que esta primeriza ermita seria muy humilde en cuanto
a su construccion, por razones faciles de deducir, y también en cuanto a
su funcion, si consideramos que el principal objetivo, ademas de cumplir
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con su finalidad religiosa, seria disponer, en esta primera etapa de con-
solidacion misional, de un lugar estratégico, de modo que, desde un
amplio abanico visual, la pequefia edificacién religiosa pudiera ser vista.

La estructura del edificio era tosca, “...de piedra seca”, segun Viera
¥ Clavijo, y el interior también denotaba cierta bastedad, aun cuando los
misioneros intentaron recubrir sus paredes con un cierto aire rustico.
Disponia la capilla de dos o tres tallas representativas: de la Virgen
Maria y de la propia santa (algiin autor no cita la escultura de santa
Catalina). Segiin Sebastian Jiménez, estudioso del tema (ver bibliogra-
fia), hacia 1590 y por orden del obispo Suarez de Figueroa, se retiraron,
por su tosquedad o fabricacion vulgar, las imagenes existentes, las cua-
les fueron sepultadas en el propio suelo de la ermita (posiblemente es-
tos datos estén tomados de Brizuela Urbina, al que me referiré mas
adelante). No tengo noticias de que se haya encontrado algin vestigio
de estos elementos religiosos; de haber sido asi, conoceriamos algunos
datos valiosos y resolveriamos ciertas dudas.

La advocacién dada a la ermita se extendio por una gran zona de
esta riberefia ciudad: dio nombre a un extenso terreno o vega que, des-
de el paseo de Lugo, pasando por el actual barranquillo de Don Zoilo
(denominado anteriormente de Santa Catalina), se extendia hasta ¢l de
las Alcaravaneras (actual calle de Maestro Valle); al litoral que llegaba
hasta la actual base naval (costa reconvertida, incluyendo la playa de-
nominada Alcaravaneras); al castillo (ya desaparecido); al primer mue-
lle que se construyé en el puerto-refugio de La Luz y, recientemente, al
cosmopolita parque de la zona portuaria (los jardines del Hotel Santa
Catalina también tomaron esta denominacidn, hasta que fue sustituida
por la actual de Doramas), sin olvidarnos de la parroquia de Santa Cata-
lina (padres Salesianos), titulada por el prelado Pildain en 1939, .Se
imaginarian aquellos misioneros franciscanos fundadores la repercu-
s16n que ha tenido, y tiene, el nombre de la santa?

Y bien... Llega el momento de decidir (o en todo caso plantear) si
existieron una o dos ermitas bajo la advocacién de santa Catalina... En
la investigacion que he llevado a cabo he observado distintas y serias
diferencias de opinion sobre un hipotético traslado de la ermita a su
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lugar actual. A pesar de ser una hipétesis, es decir, una suposicion sin
pruebas, esta y la opinidn contraria establecen unos razonamientos dig-
nos de ser tenidos en cuenta.

Desarrollaré, pues, una metodologia paralela en cuanto a las dos
teorias, suponiendo que ambas sean reales y, en los dos casos, utilizaré
todos los soportes que sostengan estas opiniones... Pero dudando, razo-
nablemente, de los elementos extraidos de mis indagaciones, haciendo
caso de lo que decia el filésofo y pensador més profundo de los escrito-
res franceses, Descartes: “Es preciso dudar, en cuanto sea posible, de
todas las cosas... cuando se investiga la verdad”. (En este estudio he
desechado un par de opiniones oidas, pues no dispongo de datos mini-
mos ni tan siquiera para considerarlas, que dicen que la primigenia er-
mita, muy sencilla, estuvo en el interior de Las Isletas y después despla-
zada al lugar en el que sufri6 asalto y fuego o que la ermita, en su
reconstruccion, fue llevada cerca del actual parque de San Telmo y de
aqui a su actual emplazamiento (1)).

La ermita fue trasladada

Inicio el estudio de estas divergencias suponiendo que la ermita se
traslado... y, por tanto, construida nuevamente en otro lugar. Con esta
premisa se est4 aceptando que el primigenio oratorio nacié en el punto
geografico que reflejan algunos planos de los siglos XVIy XVII. Olvi-
démonos, por ahora, de la opinidn contraria.

Anoto una primera referencia grafica extraida de un mapa manus-
crito de 1588 debido a Torriani en el que refleja la fortaleza o castillo de
La Luz. En una imaginaria linea que parte de la entonces denominada
“punta de Santa Catalina” (en donde se construiria el castillo del mismo
nombre) y que cruza el antecuello del istmo de La Isleta hasta llegar a
la playa de Las Canteras, pasando por la avenida de Mesa y Lopez y
plaza de Espaiia (asf lo supongo, sin descartar otro alineamiento parale-
lo) sitda, hacia su mitad, la ermita.

Otra clara referencia de la primera situacién de la capilla nos la

i6n realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009

. los aulores. Digr

© Del



%/ ?pueé/o- %mw'w 123

ofrece Préspero Casola (Lombardia, Italia, 1565 - Las Palmas, 1647),
ingeniero militar que llegd a Gran Canaria en 1589 (coincidiendo con
Torrian; hasta 1592) en su mapa manuscrito que representa el ataque
de Drake (1595), almirante inglés que obtuvo patente de corso. Tam-
bién lo hace en la descripcién de uno de los ataques de la flota del
almirante Van der Does (mediodia del 26 de junio de 1599). Este dibujo
€s considerado por Rumeu de Armas como “rigurosamente exacto”.
En ambas referencias situa la ermita en la misma linea que Torriani lo
hiciera en 1588, cuando describe la fortificacion del puerto de Las Isletas.
El documento original de Casola se guarda en el Archivo Gral. de
Simancas 7

Adaptacion grafica de los mapas manuscritos de Torriani (1588) y de Casola (1595-ataque de Drake
ala ciudad). En ambos dibujos se puede observar la ermita al oeste del camino que se vislumbra. Se
afladen dos lineas paralelas que, arrancando de la punta de Santa Catalina, llegan a la playa opuesta
0 de Las Canteras en la actualidad y entre las cuales podria ubicarse la primigenia ermita. (Gréficos
exitraidos del libro Las Palmas de Gran Canaria a través de la Cartografia (1588-1899). Museo Militar
Regional de Canarias y Casa de Colon).

S AP

'” Desde 1539 se han ido acumulando fondes documentaies (posiblemente existan mas
de cuarenta millones de documentos), que nos hablan de 1a historia de Espana. Estos
fondos se conservan en el castillo de Simancas y conforman el Archivo General de
nuestra nacion. Habréa que estar atentos por si se decide el reparto de la documenta-

© Del documenio. los aulores. Digitalizacion realizada oor ULPGC. Biblictecs 1 rmarciaris 50
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En un informe que el obispo Martinez Ceniceros envia al rey Felipe
Il en 1599, sobre aspectos de la ciudad, encontramos una breve indi-
cacion de la situacion de la ermita “...junto al puerto y ay dos ermitas: la
una de Sancta Cathelina...”. Cuando se refiere a los dafios sufridos por

el ataque holandés escribe: ““...Quemo cuatro hermitas buenas (...) de
Santa Catalina...”.

El canénigo Francisco Mexia, también en el mismo afo de 1599,
confecciona una vista a plumilla manuscrita en la que refleja, aunque
sin toponimia, una edificacion que se supone es la primitiva ermita, cons-
truccion que se observa enteriza después de haber pasado por el lugar
las tropas holandesas.

Una serie de grabados relacionados con el ataque de Van der Does,
todos ellos sin escala, fechados en 1599 y realizados por De Bry, mues-
tran el oratorio, en uno de ellos, ardiendo.

En un mapa a plumilla, sin escala, de Las Palmas y el istmo de La
Isleta, fechado en 1659 y cuyo autor fue un soldado del que se desco-
noce su nombre, se observa la capilla en el paraje que se estudia como
su primera ubicacion, aunque situada a la derecha del castillo de Santa
Catalina (1629) y sin toponimia. En nota actual afadida, referida al
castillo citado, marcada con la letra B (ver bibliografia Las Palmas de
Gran Canaria a través de la Cartografia. 1588-1899), se puede
leer: «...En las inmediaciones de la pequefia ermita de Santa Catalina,
que habia sido destruida por Van der Does; por el lugar, se trata de la
vieja, que no debid ser reconstruida, pues la nueva se erigié mas hacia
la ciudad segun se puede observar en el plano de Antonio Riviere...”.

En otro mapa también manuscrito a plumilla, fechado en 1686, de
Pedro Agustin del Castillo, en el que refleja el Puerto de La Luz (de la
isla de Canaria) figura, muy claramente, la ermita, en la misma linea en
que la situaran Torriani y Casola. Llama la atencion, sin embargo, si la

cién alli conservada a las distintas autonomias..., como, de hecho, ha empezado a
ocurrir con el Archivo de la Guerra Civil Espafiola (Salamanca)... Aunque si ello ocurrie-
ra pronto, mucho me temo que no dispondremos, aun, del museo histérico de la ciudad
para conservar y exponer tan preciados documentos.

ion realizada por ULPGC. Biblioleca Universilaria, 2000
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capilla fue reconstruida en otro lugar hacia 1630, que se refleje en el
paraje primitivo perfectamente edificada.

Mas arriba mencioné a Riviere, es preciso ahora detenernos algo
mas en este ingeniero militar citado en uno de los textos explicativos de
los gréficos que se reflejan en el libro de Ifiigo Brizuela Urbina (1581-
1636), capitan general de Canarias (ver bibliografia Visitas de las yslas
Y reynos de la Gran Canaria...) y en el que participd, significativamente,
Préspero Casola. En el estudio que hace Tous Melid, historiador militar,
investigador y especialista en cartografia canaria, sobre estos docu-
mentos recogiendo las transcripciones en el libro mencionado, podemos
leer en la pagina 54, lo siguiente: “...El dibujo representa la costa de
forma discontinua...”, y después de hacer mencion a la caleta y reducto
de Santa Catalina dice que en su proximidad se construyé “...cruz y
ermita (...) que fue edificada después del ataque de 1599, la primitiva
Se encontraba, segin Riviere, cubierta de arena, muy cerca de la bate-
ria de San Felipe en los arenales...”. En 1742, este ingeniero militar
levanta un plano de la bateria (referencia 42, pagina 164, del libro Des-
cripcion geogrdfica de las Islas Canarias. Ver bibliografia) en don-
de refleja un monticulo arenoso, cruzado verticalmente, con la siguiente
leyenda: “Montafia de arena que ha formado ¢l viento, i ha cubierto la
primera Capilla de Santa Catalina.” (Tous Melia, en nota explicativa a
la referencia mencionada, da por sentado que la ermita “...fue construi-
da de nueva planta y que la que destruyé Van der Does no fue recons-
truida” entendiéndose que fue trasladada).

A través de esta bateria, construida en 1703 por el gedgrafo, histo-
riador y militar Pedro Agustin del Castillo (1669-1741) a sus expensas,
“...en el cerro que domina los Arenales de Santa Catalina” se fijan una
serie de datos nuevos, como la citada montaia de arena, que ayudan a
clarificar el paraje en donde se construyd la ermita, al margen de que la
unidad artillera es muy posterior. Al parecer, la bateria estaba situada a
una distancia de la orilla o cala de Santa Catalina cinco veces menor que la
existente a la ciudad (300 tuesas/1.500 tuesas) y, como reflejara mas arri-
ba, en el cerro que domina los arenales o loma de Guanarteme, por lo que
si realizamos el correspondiente cruce de lineas en funcién de las distan-
cias y el punto geografico citado, la bateria se ubicaria, razonablemente, en
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el triangulo formado por los siguientes vértices: plaza de Espaiia, mercado
central y cuartel de Aviacion..., por tanto, la primitiva ermita se construiria,
como he venido sefialando, en algun punto de una doble linea paralela que
se aleja del arsenal o base naval, pero proximo a la caleta y, también, a la
bateria de San Felipe, en su proyeccion norte, por lo que, aproximadamen-
te, se podria determinar su construccidn primitiva en el punto medio de las
referencias maritimas punta de Santa Catalina y Las Canteras. En térmi-
nos actuales, la bateria se encontraba a 2.910 metros de la ciudad y a 582
de la caleta de Santa Catalina (transformadas las tuesas en metros). Asi
que, la ermita estaria en ese hipotético punto que hemos sefialado, a una
distancia del mar de, aproximadamente, 300 metros y a la misma distancia
de la bateria. No descarto, sin embargo, la posibilidad, de que la ermita
estuviera mas cerca de San Felipe que del mar... Sea como fuere, la dife-
rencia no variaria mucho.

Para terminar con las referencias de Riviere, decir que en el plano
levantado en 1742 relativo a la ciudad de Las Palmas ya no se refleja la
ermita en el lugar que se considera se construy6 en un principio...; si se
observa, sin embargo, una leyenda: “monte de arena”, monticulo préxi-
mo a la bateria de San Felipe (en cuyo interior podrian estar los restos
de la ermita) y, también, a la vera del camino a La Luz y hacia su mitad,
una toponimia referida a la ermita de Santa Catalina, primera fijaciéon
de la nueva capilla; sefialamiento claro que realiza, asimismo, el inge-
niero militar Luis Marqueli, en 1792, en su plano de la ciudad y plaza de
Las Palmas en la isla de Gran Canaria.

Llegado a este punto es preciso referirse al historiador Pedro C.
Quintana que, en la pagina 35 de su obra Las sombras de una ciu-
dad... (1999), nos refleja: “Asi, en el istmo de Santa Catalina destaca el
frondoso palmeral que se emplazaba en torno a la ermita localizada en
dicho paraje...”. Aun cuando este investigador no sefiala exactamente
que se trata de la ermita que se estudia (también la de La Luz se sitia
en el istmo), cabe pensar con logica que habla de ella... En definitiva, la
cita que reflejamos, no hace mas que rubricar lo que otros autores plas-
maron sobre distintos planos.

Ya metidos en el siglo XVII, la ermita fue reconstruida. La capilla,
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Practicamente deshecha, renacié “con ayudas de devotos cristianos y
de la Iglesia...”. Quintana Andrés nos aclara como fue esta reconstruc-
¢i6n (sin especificar si se realiz6 en el mismo lugar) y una curiosa inci-
dencia... Destaca una importante cantidad (15.000 maravedies) que la
mesa capitular concede para la construccion de la nueva fabrica... “da-
dos a su mayordomo el 12 de junio de 1609”, ademas de otras aporta-
ciones eclesiasticas y de vecinos. Se observa que si estas cantidades se
dieron en 1609, la construccién debio alargarse una veintena de afios.
Por otra parte, parece ser que se otorga autorizacion para que un ermi-
tafio, un tal Melchor Infante, construya una casa al lado de la ermita y
que €l y, en su caso, sus herederos, cuidasen de la iglesia y pidiesen
“...para lo necesario”. Estos datos, segin Quintana, se encuentran re-
gistrados en documento notarial de fecha 4 de enero de 1634, protocolo
que, actualmente, esta retirado, por lo que no pude conseguir mas infor-
macidn, sobre todo mi pretension de indagar la existencia de una clara
referencia del traslado de la ermita. De cualquier forma, lo estudiado y
reflejado por este historiador en su obra citada es suficiente para dar-
nos més luz en nuestro trabajo, lo que es de agradecer.

Asimismo, Herrera Piqué, en su obra La ciudad de Las Palmas
(1978), manifiesta que la ermita ““...fue desplazada, en su nueva cons-
truccidn, hacia el poniente, un tanto alejada de su primitivo emplaza-
miento junto al litoral”. Se puede observar que en este nuevo emplaza-
miento la ermita se construyd a 70 u 80 metros de la costa, de la orilla
entonces existente, por tanto, muy cerca también del litoral, incluso mas
todavia que la construccién de la primitiva, si hacemos caso de los pla-
nos levantados por Riviere y de las medidas utilizadas.

Este nuevo emplazamiento estaria en el comienzo de la vega que
tomaria el nombre de la santa de Alejandria, es decir, lindando con la
actual calle de Francisco Gonzalez Diaz y formando parte, posterior-
mente, del Pueblo Canario. Curiosamente, después de ser reconstrui-
da la ermita, se decidid, por motivos de seguridad, que las edificaciones
considerablemente dafiadas por las acciones de guerra acaecidas en
1599, se reconstruyeran en el interior de la ciudad '*. Indicar, por

' Rumeu de Armas, en su obra La invasion de Las Palmas por el almirante holandés
Van der Does en 1599. (Cabildo de Gran Canaria. 1999), refiriéndose a los edificios
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ltimo, que si se admite que la ermita fue reconstruida en otro lugar, se
tendra que admitir también que ya nada tendria que ver con aquella de
los franciscanos, salvo la titularidad... por lo que estariamos hablando
de otra ermita, otra construccion nueva, habilitada en el siglo X VIL

La ermita siempre estuvo en el mismo lugar

Dejo en este punto la teoria del cambio y paso a considerar que la
ermita de Santa Catalina siempre estuvo en el lugar en donde hoy se
encuentra la seudoermita o edificacion simuladora.

Una de las razones en las que se apoyan los que mantienen la opi-
nion de la inamovilidad del oratorio se basa en una razonable duda so-
bre la fiabilidad de la planimetria, es decir, de las representaciones rea-
lizadas. Bien es cierto que los mapas y planos levantados durante el
siglo XVIII, sobre todo los que se refieren al ingeniero militar Antonio
Riviere y su equipo (formado por otros ingenieros y militares de infan-
teria y artilleria) gozan de verosimilitud y garantias y de una buena
técnica; hay que reconocer, sin embargo, que ciertos aspectos relacio-
nados con estos trabajos todavia no estaban superados: no se conocia
la Geometria Descriptiva, lo cual impedia que las representaciones so-
bre el papel fueran lo suficientemente exactas; hasta bien entrada la
mitad del siglo, no se utilizaba la curva de nivel; se sabe que los planos
y mapas que el equipo de Riviere confeccionaron tenian errores en
cuanto a sus representaciones longitudinales entre el 1 % y el 4%, por
exceso o por defecto, en sus escalas respectivas, segun un minucioso
estudio realizado por Tous Melid en Descripcion Geogrdfica de las
Islas Canarias (1740-1743). El propio equipo de Riviere era cons-
ciente de estos errores y otros que se producirian, por lo que optaron
realizar borradores a lapiz a fin de corregir posteriormente, antes de
levantar los correspondientes mapas definitivos. Confiaban no solo en

que habian sufrido dafios durante el ataque de la escuadra y su posterior estancia en
la ciudad y a fin de que fueran mas seguras en el futuro, refleja, en las paginas 232 y
233, lo siguiente: “Todos los edificios de la periferia, a excepcion de las ermitas de
Santa Catalina y Nuestra Senora de la Luz, reedificadas “extramuros”, se construyen
de nueva planta dentro del perimetro de la ciudad”.
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los instrumentos que tenian, también en los procedimientos, criterios
personales y habilidad de cada uno de ellos. Si analizamos someramente
¢l mapa del soldado anénimo (1659), observaremos que el dibujo es
bastante burdo, aumenta de tamario algunas construcciones y la ermita,
como ya indiqué, la sitia a la derecha de la fortificacion de Santa Cata-
lina... ;Es fiable este mapa? Indudablemente, no se puede restar mérito
al trabajo del infante que, de alguna manera, nos da informacién de la
€poca.

Sitodo esto ocurria en la mitad del siglo X VIII, estaremos de acuer-
do en que la problematica cartografica seria mayor un siglo y medio
antes. Cuando se dice que la ermita se construy6 en el antecuello del
istmo de La Isleta y proxima a la ensenada de Santa Catalina, en linea
con la base naval y en algin punto de la avenida de Mesa y Lopez (en
términos actuales) o en proyeccion paralela proxima, como ya indicara,
se estan proporcionando unos datos muy concretos que, basados en
planos o dibujos de la época, aseguran estas afirmaciones... Pero, ;son
fehacientes estos datos? jes fidedigna la planimetria empleada? ;es
factible una desviacién de 1.500 metros referida a la ermita primigenia?
Alguna vez se habra tenido ocasion de observar, muy claramente (en
dibujo, cuadro, mapa o plano), la desproporcion de lo que se ha querido
representar... No se puede asegurar con total garantia que un punto o
referencia de un plano realizado en el siglo XV o en el XVI sea, hoy,
sobre el terreno, lo que se pretendia reflejar.

Cuando se reconstruye la ermita de Santa Catalina “extramuros”
(también se reedifica la de La Luz), no observamos que se dijera que se
fabricara en otro lugar... como si se anunci6 que se haria en el caso del
resto de las edificaciones dafiadas en el ataque holandés, que se re-
construyeron en el interior de la ciudad. Tampoco Quintana Andrés nos
dice que fuera trasladada, lo que nos puede hacer suponer que se re-
construy6 en el mismo lugar, por lo que “el frondoso palmeral que se
emplazaba en torno a la ermita...” no estaria en el istmo de Santa Cata-
lina, como nos refleja, sino en la zona en donde actualmente se encuen-
tra la seudoermita o edificacion simulada.

Sefialé en el apartado anterior a Rumeu de Armas, en la nota 18,
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para significar que este historiador aclaraba que la ermita de Santa
Catalina se reedifico “extramuros”. He de afiadir ahora que en su obra
Piraterias y ataques navales contra las islas Canarias (1* p. T. 111,
pag. 290) manifiesta claramente lo siguiente: “Por tltimo, las dos res-
tantes ermitas, Santa Catalina y Nuestra Sefiora de La Luz, fueron
reconstruidas aprovechando sus mismos muros calcinados, y, por tanto,
siguieron emplazadas en el vecino Puerto de La Luz. Eran dos modes-
tas construcciones sobre las que carecemos de particulares detalles”.
Segtn esta cita, se habra de entender que los terrenos en donde poste-
riormente se construyd el Pueblo Canario han de considerarse proxi-
mos al mencionado puerto o refugio. Asimismo, en nota a pie de pagina
(76) pero en el tomo II (pag. 294), aclarando las situaciones de distintas
ermitas en sus originales emplazamientos, pero referidas al dia de hoy
dice: “... y la de Santa Catalina en el mismo lugar que la actual”.

Un dato que pudiera darmos mas luz sobre el asentamiento original
de la ermita seria relacionar el oratorio con el hospital de San Lazaro.
El doctor en Medicina y en Ciencias Naturales, don Juan Bosch Milla-
res, en su libro Historia de la Medicina en Gran Canaria, nos asegu-
ra que este hospital se estaba construyendo en 1527 en los arenales de
Santa Catalina “...cerca de la llamada ermita de Santa Catalina situada
al norte de la ciudad”. Como ya sabemos, las edificaciones de la ermita
y del hospital, fueron destruidas por los holandeses, levantindose nue-
vamente, intramuros, el hospital que se abrié en 1614 (muy cerca del
castillete de Mata). Por otra parte, Torriani, en 1590, sitaa el hospital
préximo a la ermita de San Sebastian, lo cual quiere decir, o mejor, todo
ello nos sugiere, que la de la santa de Alejandria se erigio6 en el lugar en
el que hoy nos la encontramos, pues ni el hospital ni la iglesieta de San
Sebastian la vimos en el istmo de La Isleta.

Don José Hidalgo y Cigala, propietario que fuera de la finca de
Santa Catalina, reconstruyo la ermita, segin algunos autores, hacia 1790,
afio en que ya la propiedad pertenecia a su sobrino don Pedro Bravo de
Laguna (posiblemente, esta reconstruccion se realizara en 1780, antes
de pasar la propiedad a su sobrino). Por estas fechas, don José, hizo
colocar una imagen de la santa y unos lienzos que reflejaban su vida y
martirio. Algunas dudas surgen cuando hablamos de esta reconstruc-
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cion... ;Construyé Cigala la ermita, cuya primera fabrica, segin algu-
Nos autores o investigadores, estaba proxima a la base naval? ;O lo que
hizo don José fue rehabilitar la capilla que se encontraba, desde 1352,
en los terrenos que ahora eran de su propiedad? Si hacemos caso de
que la ermita fue trasladada y ademas la reconstruy6 Cigala casi al
final del X VIII, existiria una diferencia de un siglo en su reconstruccion,
pues se ha dado por verosimil que la ermita se reconstruyé en el segun-
do tercio del XVII y estariamos aceptando que la capilla en algiin mo-
mento de esos cien afios de diferencia hubiera sido otra vez derruida
por causa que desconocemos y que la historia no nos ha dejado refle-
Jada. Parece razonable pensar que lo que hizo don José Hidalgo y Ciga-
la fuera una rehabilitacion de la ermita y aprovechd para ornamentarla
€on nuevos y valiosos elementos.

(Final del debate?

Ya estamos llegando al final de la discusion. No estara de mas plan-
tear algunas cuestiones generales que sirvan para las dos posturas, a
eleccion de unos y otros.

Veamos... Cuando distintos autores reflejan en sus obras que los
misioneros franciscanos construyeron la ermita “entre la ciudad y el
puerto”, es légico pensar que nos estan diciendo que la ermita Ia situa-
ron a mitad de camino entre los limites de la ciudad y La Isleta, pues de
no ser asi, se hubiera escrito la ermita se construyé cerca del istmo. lo
que coincidiria con los que opinan que la ermita estaba situada préxima
a la base naval o, por el contrario, si la capilla se hubiera construido al
comienzo de los Arenales, la frase habria sido la ermita se construyo
cerca de la ciudad. Pero lo que leemos es “entre la ciudad y el puerto”,

En este final de debate conviene tener en cuenta lo que nos dice el
historiador Simén Pérez Reyes en su obra Historia de la Iglesia en
Canarias (2003) refiriéndose a las primeras ermitas construidas en
Gran Canaria: “...aunque su situacion geografica es imperfecta...” (pa-
gina 21), consideracion que extrae de Abreu y Galindo: “Hicieron los
mallorquines dos ermitas de piedra seca, muy bien labradas (...) una,
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camino del puerto (...) que llaman la ermita de Santa Catalina...”. Por
tanto, la expresién “camino del puerto” ;estd més cerca de la mitad que
del principio o final del camino? Por otra parte, ;qué razén o razones se
tendrian para volver a construir la ermita en otro lugar?..., si fuera por
seguridad se hubiera reconstruido intramuros, parece razonable des-
cartar problemas de urbanizacion... Si la ermita se reconstruyé hacia
mediados del siglo XVII en su primitivo asentamiento ;cuando fue tras-
ladada a su actual ubicacién?, ;qué ocurrié una vez reconstruida hasta
su traslado al Pueblo Canario? Nada sabemos de esos ochenta, no-
venta o cien aflos, siendo este un periodo menos dificultoso en cuanto a
la investigacion de un suceso. Parecen logicas todas las dudas que pue-
dan surgir... El lector, si me he explicado debidamente, extraerd sus
conclusiones... {Ojala!, podamos encontrar més datos aclaratorios.

Entre luces y sombras, la ermita, suponemos, cumpliria su funcién
en un entorno de paz y tranquilidad, estratégicamente situada, entre la
ciudad y el puerto... Solo tendremos que imaginar el lugar para asegu-
rar que asf serfa.

Referencia de algunos planos en los que se refleja la ermita

Ademas de los realizados por Torriani (1588) y Casola (1595), he
seleccionado las siguientes referencias que reflejan la ermita:

1599.- VISTA A PLUMILLA MANUSCRITA. Can6nigo Francisco Mexia. Ataque de Van
der Does.

1599.- GRABADOS. De Bry. Ataque de Van der Does..

1659.- MAPA A PLUMILLA DE LAS PALMAS. Soldado anénimo.

1686.- MAPA MANUSCRITO A PLUMILLA. Pedro Agustin del Castillo. Gedgrafo
historiador. .
1742.- PLANO DE LA CIUDAD. Antonio Riviere. Teniente coronel ingeniero.

1773.- PLANO DE LA CIUDAD DE LAS PALMAS. José Luis Zermefio. Ingeniero
militar.

1792.- PLANO. Luis Marqueli. Ingeniero militar.

1849.- PLANO. Francisco Coello. Ingeniero militar.

1879.- PLANO DE LA BAHIA DE LAS PALMAS. J. Riu Davets. Direccién Hidrografica.
1883.- PLANO CIUDAD. Echegarreta. Se observan las huertas de Santa Catalina.
1910.- PLANO DE LA BARRIADA DE SANTA CATALINA. Fernando Navarro. Arquitecto.

Estos altimos planos, desde el de Riviere (1742), reflejan la ermita
en la zona donde se encuentra el Pueblo Canario.

i6n realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009
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Riviere, en 1742, hace un trabajo que titula Plano de la
ciudad de Las Palmas de la isla de Canarias del que
reflejo, principalmente, la zona referida a la bateria de
San Felipe yla posible ubicacion de la primitiva ermita. g
Obsérvese el tridngulo superpuesto y la situacionde fa 7=, X o »E
bancada de arena. (Recreacion simple que el autor Pedro Agustin del Castiilo situa la ermita,
hace del plano del ingeniero militar. Se{ indican algun_o‘s ya reconstruida, en el mismo lugar, practi-
puntos referenciales segun la loponimia del plano origi- camente, que lo hiciera Torriani en 1588 y
nal. Eltridngulo dibujado es un anadido propio). Casola en 1595... El plano es de 1686...

; i T ¢No se reconstruyé la edificacién en otro
B lugar, en los terrenos del actual Pueblo
Canario, afios antes?
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Vista reducida de un dibujo a plumilla del canonigo
F. Mexia (1599).
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Recreacién imaginativa de la iglesia de Nuestra Seriora la Virgen del Pino, practicamente aislada 1%
rodeada de arenales, cuando fue inaugurada en 1921. Podemos imaginarnos Ia calle Ruiz de Alda ala
derecha (en esta parte parece que existia una fabrica de ladrillos ) y la de Juan Manue! Durén a la
izquierda y al frente la del Presidente Alvear. Existe una teoria que considera (siempre que ello sea
factible) que las construcciones de las iglesias se realizan sobre terrenos sagrados... Este podria ser
el caso de esta parroquia que habria sido construida sobre los terrenos de la anligua ermita (es solo
una conjetura). Este templo se encuentra en la proyeccion figurada de /as tineas paralelas entre las
cuales se podria situar ta ermita: proxima a ta caleta que tomé su nombre y también a ta mencionada
bateria de San Felfipe. (Dibujo de/ autor).

© Del documento. los autores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Riblioteca Universitaria 2049
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Sendas que llegan a la santa y a su ermita

La ermita camina por los senderos de la historia grancanaria, surcos
que se reflejan en una tierra de siglos y, por ello, por su vetustez, la
pequeiia iglesia entra, en ocasiones, en historias con visos de leyenda si
bien, para los creyentes piadosos, estarian enmarcadas, algunas de ellas,
en el cuadro de los milagros y, por tanto, factible de que sucedieran y
otras veces, en la cronica no deseada, en sucesos que nadie de buena
fe hubiera querido que acontecieran.

Corrian los afios del ultimo cuarto del XV, hacia su mitad, cuando en
la isla de L.a Gomera ocurrieron graves hechos que desembocaron en
duras represiones y tragedias. Eran los gomeros los que tenian, segin
Viera, “...el mas extraordinario caracter de todos los islefios” y, tam-
bién, mucha paciencia, la cual se acabd ante las continuas arbitrarieda-
des del sefior don Fernan Peraza de Ayala y Rojas, casado con doiia
Beatriz de Bobadilla, de cuyo matrimonio nacieron Inés de Herrera y
Guillén Peraza. Cierto dia, el castillo de San Sebastian se vio sitiado con
todos sus moradores dentro. Era una dificil situacion para Peraza y los
suyos; sin embargo, dofia Inés Peraza de las Casas, su madre, pudo
pedir ayuda a Pedro de Vera, gobernador de la isla de Gran Canaria
(alguna crénica sefiala que fue Sancho, hermano de Fernan, quien pudo
ponerse en contacto con Pedro de Vera), sea como fuere, el goberna-
dor, desplazandose a la pequefia isla, dispersé a los sitiadores, haciendo
mas de 200 prisioneros. Pareciera que la situacion se calmo, pero en el
animo de estos islefios, animados por los mas decididos, permanecia el
deseo de acabar con su sefior y la ocasién se presentd cuando este
visito, en el interior de la isla, a una nativa a la que entretenia, la cual,
dandose cuenta de la emboscada que perpetraban sus paisanos, puso
en aviso a su hombre, que no pudo evitar, después de algunas peripe-
cias, que un dardo o flecha le atravesara cuello y cabeza, falleciendo
alli mismo. Triste final para quien todo lo pudo y quiso. Transcurria el
afio de 1488... Pedro de Vera intervino otra vez, quizas con una dureza
mayor, regresando a su isla con la idea de extender su castigo a los
gomeros que en ella residian, islefios que habian ayudado a la conquista
de Gran Canaria. Entre estos gomeros se encontraba uno llamado Pe-
dro Agachiche o Aguachiche quien manifestaba que era inocente y que
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nunca habia intervenido en revuelta alguna. A pesar de sus protestas,
Pedro de Vera ordend su encarcelamiento y, posteriormente, junto a un
grupo de paisanos, que se le ahorcase. Ocurri6 que, segiin las crénicas,
“...estando todos colgados se cai6 la horca i este quedé aun vivo...”
(trascripcién de Morales Padrén en Canarias: Crénicas de su Con-
quista). Al siguiente dia se dispuso que Aguachiche fuera bien amarra-
do de manos y pies y arrojado al mar abierto desde una pequeiia cara-
bela... Sucedié que el gomero apareci6 ante el gobemnador que, asom-
brado, escuchaba lo que le decia, “...seflor vesme aqui no me hagas
mal por amor de Dios y de Sancta Catalina que no tengo culpa...”
(trascripcion citada). Muy enfadado Pedro de Vera y sin intencién de
conceder perdon, hizo que durmiera en la carcel, ordenando que al dia
siguiente lo llevasen, en las mismas condiciones, mar adentro y mas
lejos, no sin antes responsabilizar al capitan de la nave de lo que mal
sucediese, certificando este posteriormente que se habia llevado a cabo
la accién, revisada y controlada convenientemente. Y volvié a producir-
se el milagro... Otra vez Aguachiche ante Vera proclamando su ino-
cencia, dando a entender que todo esto sucedia porque €l no tenia culpa
alguna. El gobemador, extrafiado y sorprendido, solo le pregunté la
manera que tenia para evitar su muerte tantas veces pretendida. El
gomero, circunspecto, y como la cosa mas natural del mundo, le con-
testé que invocaba a santa Catalina de Alejandria antes de que le arro-
jasen al mar y cuando ya su cuerpo estaba a merced de la marea y de
las olas “una mujer vestida de blanco” le quita las ligaduras y hace que
las aguas se separen permitiendo que camine y llegue a tierra. El go-
bermador no daba crédito a lo que contaba el gomero; el caso es que,
segln el texto mencionado, los alli presentes tomaron mucha devocién
a la santa de Alejandria, pues era ella la que se aparecia a Aguachiche,
que la reconoci6 por su ropaje, el mismo que €l habia visto en una
imagen de santa Catalina que se hallaba en La Gomera. Perdonado el
gomero, por algo que no cometid, vivié muchos afios mas, participando,
después de estos hechos, en las conquistas de Tenerife y de La Palma.
En otra version (del mismo texto citado) se dice que fue la santa la que
“... lo vino traiendo a rempujones a tierra”. En este relato se afiade que
la devocién a santa Catalina se extendié por toda la isla y que de muy
lejos ““... venian alli, que luego hicieron ermita, muchas gentes en rome-
ria”. No cabria interpretar que en estos tltimos afios del XV se levan-
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tara la ermita a la santa dedicada, pues se ha dado como fecha de su
construccion mas de un siglo antes. Hasta aqui el sorprendente y singu-
lar suceso, ;leyenda?... Lo que fuere, lo cierto es que santa Catalina,
de una u otra forma, siempre esta en el 4nimo y en el corazon de la
buena gente del lugar.

Los primeros afios del XVI nos traerian un hecho luctuoso, suceso
que cuenta, hacia 1576, Fernando Sarmiento Peraza y Ayala, “fidedig-
no escritor de estas anécdotas”, segun Viera y Clavijo, cuyo relato del
hecho, prédigo en detalles, extraidos de la fuente citada, nos lo deja
escrito en su obra Noticias de la Historia General de las Islas Ca-
narias, hecho que también describen distintos autores, entre los que
citaré a Agustin Millares Torres, en su Historia General de las Islas
Canarias y a Rumeu de Armas, en el tomo primero de Piraterias y
ataques navales contra las Islas Canarias (ver bibliografia).

Procuraré ser lo mas breve posible en la descripcion de este suceso
que, como el anterior, se hace preciso establecer algunas referencias y
antecedentes, por razones obvias. Comenzaré por la protagonista, dofia
Rufina de Tapia, hija de don Luis Gonzales Martel de Tapia, primo her-
mano de dofia Inés Peraza, viuda de don Diego Garcia de Herrera
desde 1485 y abuela de don Guillén Peraza de Ayala y Bobadilla que,
segun Viera, “fue el primero que recibid, uso y transmitio a su casa el
titulo de conde de La Gomera”. Continuando con Rufina de Tapia diré
que se uni6 en matrimonio, en segundas nupcias, en Canaria, con el
portugués Manuel de Lorofia. Al parecer, marido y esposa no se pusie-
ron de acuerdo sobre un viaje que el luso debia realizar a la Madeira,
decidiéndose que dofia Rufina se desplazara a la isla de El Hierro en
donde esperaria al esposo. A tal fin, se preparo lo necesario para el
embarque en el puerto de las Isletas y hacia alli se dirigié una gran
comitiva. En esos dias (ltima década del XV), un conocido pirata (con
patente de corso del rey de Portugal), por sus muchas fechorias reali-
zadas y alardes, llamado Gonzalo Fernandez de Saavedra, pululaba por
estas aguas islefias (segun las cronicas, este fulano de aspecto agrada-
ble y bien parecido, tenia fama de galante, lo que no deja de ser contra-
dictorio en individuo que, indudablemente, demostré lo contrario con
sus saqueos y robos: Todo lo cual lleva a la conclusion de que este
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corsario mas bien seria arrogante, vanidoso y guaperas). El caso es
que, conociendo de antemano el movimiento de esta comitiva, desem-
barcé con parte de sus hombres (disponia de dos carabelas) por la
Caleta de Santa Catalina y se introdujo por los arenales yendo al en-
Cuentro del confiado y pacifico grupo, al que atacd y dispersd, raptando
alahermosa Rufina que la llevo a la ermita de Santa Catalina, proxima
al lugar de los hechos, en donde, violentandola, la posey6. Continuaré,
estimado lector, contando algo mas de esta historia. .. Del resultado de
€sta accion vino al mundo Beatriz Fernandez de Saavedra que perma-
necid con su madre en Canaria. Muy joven Beatriz conocié al conde de
La Gomera, naciendo entre ellos el amor y también, por parte de él, una
Promesa de casamiento que nunca cumpliria, aun cuando la cronica
establece que formaban un matrimonio oculto o clandestino, en la épo-
ca consentido, una manera muy singular de justificar esa vida marital.
Fruto de esta unién amorosa, de esto no hay duda, fueron tres hijos:
Fernando, Ana y Catalina. El joven don Guillén “mas por politica que
por amor” (Viera, tomo II-op.cit.-pag. 27) cas6 en Jerez de la Frontera
(1514) con dofia Maria de Castilla, parienta cercana, con la que tuvo
doce hijos...La politica demostré ser muy poderosa. Cuando dofia Bea-
triz se enterd de que su amado don Guillén se hubo casado en la Penin-
sula, se apartd de la vida social, estableciéndose en la isla de La Palma
en donde se dedico, en cuerpo y alma, al cuidado, instruccion y educa-
cién de sus hijos y como escribiera Millares Torres “...y a llorar sus
perdidas esperanzas”. Fue su hijo Fernando el autor de la carta en la

que cuenta esta historia.

Otro hecho infausto ocurrié en 1524, afio negro, afio de peste, que
obligd, segiin fray José de Sosa, al traslado de ocho frailes, que residian
en el convento de San Pedro Martir del Real de Las Palmas (situado en
la calle de sor Brigida, via que desemboca en la plaza de Santo Domin-
£0) a la ermita de Santa Catalina, de modo que permaneciendo en ella
se librasen de la terrible y contagiosa enfermedad. De seguro que la
santa velo por ellos.

Caminos inescrutables que, de una u otra forma, llegan a la ermita
de los arenales.
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Fundacién de la capellania de Santa Catalina

En 1531, siete afios después de estos sucesos, concretamente en un
dia del mes de febrero, se crea, por el prior don Alonso Vivas, la capellania
que lleva el nombre de nuestra ermita. Este dato se recoge de un docu-
mento ! fechado el 6 de abril de 1850, escrito al que.nos referiremos
nuevamente mas adelante.

El documento citado, si bien refleja que la capellania se fundo el 13
de febrero de 1591, hay que interpretar que seria sesenta afios
antes,reconociendo la confusién de uno de los digitos y, sobre todo, al
estudiar, con gran dificultad, algunos de los documentos que conforman
los legajos sobre las capellanias.El prior tomé posesién de su cargo

cAlguien puede pensar que esta ermita se encuentra en terrenos que hoy ocupa el Pueblo Canario?
Hacia el daltimo cuarto del XVIll, don José Hidalgo y Cigala decide reparar esla edificacion y, de
seguro, incluiria algunas reformas, de modo que, con todo elfo, se rehabilitara el singular oratorio
para que cumpliera sus funciones lotalmente en un digno marco. Un siglo después, asi se
encontraba la capilla, observandose vida familiar... ; algo parecido a lo que ocurrié en su reconstruc-
cién en 1630, con aquella autorizacion que se otorgara al ermitario Infante? ;serdn sucesores?
(Esta foto fue tomada por el fotdgrafo aruquense Ojeda entre 1885y 1890 y fue cedida, amablemen-
te, para su inclusion en este libro, por don Miguel Rodriguez y Diaz de Quintana).

18 ARGHIVO HISTORICO DIOCESANO DEL OBISPADO DE CANARIAS. Expediente ermi-
ta de Santa Catalina. Legajos Capellanias.
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falleciendo el 3 (?) de febrero de 1531. En su testamento estableceria
esta fundacién cuyos beneficios serian para fines religiosos. Al con-
trastar el afio de creacion de esta capellania con el estudio que Suarez
Grimén hace sobre la propiedad publica, vinculada y eclesidstica en
Gran Canaria 2, podemos observar que durante el siglo XVI se funda-
ron quince capellanias (ninguna en 1591), las cuales las relaciona
¢ronolégicamente ?!, siendo la de 1531 la tercera. Cuando el autor es-
tudia la imposicién de misas que, aclara, “es condicién obligatoria en la
totalidad de las capellanias”, incluye la ermita de Santa Catalina en el
conjunto (21 % a ermitas) que hacen sefialamiento de iglesias. Asi pues,
la ermita, o mejor, esta capellania, gozaria de unos beneficios eclesids-
ticos, promovidos y a costa del onubense Vivas, a partir del segundo
tercio del XVI...

Ataque a la ermita

Beneficios que, drasticamente, resolveria una escuadra holandesa
que, al mando del almirante (?) Pieter Van der Does, aparecié en la
bahia de La Isleta un aciago dfa de junio de 1599, con 4nimo de con-
quista devastadora...

Vengar con fuego ardiente
Lo que el brazo alevoso tan cobarde

?

* SUAREZ GRIMON, VICENTE.- La propiedad publica, vinculada y eclesidstica en
Gran Canaria, en la crisis del antiguo régimen. Las Palmas de Gran Canaria. 1987.
Capitufo XI. Las Capellanias.

2 SUAREZ GRIMON, VICENTE.- Op. Cit. Cuadro LXXXII!.

© Del documento. los aulores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Riblioteca Lnvereitara 2000
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Asi finalizaba el inclito Cairasco, que tanto tuvo que ver con el in-
fausto acontecimiento, la loa que compuso sobre la accién de guerra
mas importante que acontecio en Canarias. Bartolomé Cairasco de
Figueroa esté enterrado en la Catedral de Santa Ana, precisamente, en
la capilla dedicada a santa Catalina.

La ermita sufri6 el asalto del holandés; lo que no sabemos con
seguridad es el momento de esa cobarde accion: si el fuego se produjo
después de la derrota de Van der Does, como acto de represalia o
cuando sus huestes se dirigian al nlicleo poblacional, una vez desem-
barcaron por la caleta de Santa Catalina. Posiblemente, fuera en ese
momento. En un grabado de De Bry (1599), ya citado en apartado
anterior, que refleja el ataque, figura la ermita en llamas.

Conflictos y dificultades

Un escrito, fechado el 15 de enero de 1831 y firmado por el capellan
don Manuel Maria Alonso Dorado, me pone otra vez en la pista de la
entrafiable ermita primigenia que, lo que son las cosas, no tendria, en un
futuro préximo (ni lejano), una paz completa. (A partir de este punto, al
margen de disquisiciones, me referiré a la ermita o edificacion que se
encuentra situada en el recinto del Pueblo Canario).

Don Manuel Maria, dirigiéndose a don Pablo Bravo (recordemos,
hijo de don Pedro Bravo de Laguna Huerta, heredero de don José Hi-
dalgo y Cigala, propietario que fue de estos terrenos), le informa de que
su sefioria ilustrisima, el obispo, tiene intencion de visitar la ermita y que
“desea (el seflor obispo) se sirva pasar algun dia a esta (sic) trahiendo
la fundacion de la misma que como Patrono de ella debera hallarse en
su poder”. Mas adelante, mi investigacion tropieza con un cruce de
razonamientos entre la didcesis y el ayuntamiento sobre la propiedad; al
mismo tiempo, se presentan algunas cuestiones, no aclaradas totalmen-
te, por no disponer de una documentacion al respecto, incluyendo la
relativa a la fundacion y sucesivos patronos, asuntos estos que apare-
ceran otra vez. Casi un mes después de la carta citada, vuelve el cape-
114n don Manuel Maria a dirigirse a don Pablo, recordandole lo que le

© Del documenta, los aulores. Digitalizacion realizada por ULPGC. Biblicieca Universilaria, 2000
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decia en su primera comunicacion y afiadiendo, no sin cierta reconven-
cidn, que “habiendo mediado tanto tiempo sin que Ud. se haya servido
Contestar ni menos remitido la citada fundacion lo recuerdo nuevamen-
te”. Finalmente le informa que, como consecuencia de la visita realiza-
da y debido a que la ermita no se encontraba con el debido aseo, se
Suprimian las misas hasta que se corrijan las deficiencias observadas.

En esta ocasion, don Pablo contesta con rapidez y se disculpa ale-
gando que estaba esperando una contestacion de su hermano (que se
encontraba en el campo) relativa a la fundacion, respuesta que atin no
tiene y afiadia, “pero para hacer la composicion de dicha Ermita no
necesito de la fundacion pues dentro de muy poco tiempo quedara com-
Puesta”. Sin embargo, en relacion al poco aseo que se observo en la
inspeccion realizada, considera que “deben entenderse con el capellan
que dice la Misa y no conmigo...”.

Don Manuel Maria comprende lo que le dice don Pablo y se dirige,
en fecha 18 de febrero, a don Juan Socorro (supongo que seria el cape-
llan al que se referia don Pablo), informéndole de la visita realizada y
del disgusto del sefior obispo por la falta de aseo que observé, recor-
déndole que “le corresponde el servicio de la misma por la Capellania
que disfruta...”. Afiadia, don Manuel Maria, que el sefior obispo desea-
ba verlo “lo mas pronto posible (...) para tratar de la reforma de dicha
Ermita en la parte que le corresponda”.

Un pequeiio salto en el tiempo para trasladarnos al 12 de octubre de
1840, cuando don Diego Wood adquiere un terreno que pertenecia a
don Jacinto Bravo de Laguna (hermano de don Pablo, anteriormente
citado), de siete fanegadas y cinco celemines... En la escritura se pue-
de leer: “... y declara y asegura el otorgante que esta propiedad con la
casa solo esta gravada con la pension de conservar existente los hornatos
y la reedificacion de la Ermita que en ella existe con la funcidn que en
cada afio debe hacerse por el dia veinte y cinco de Noviembre a santa
Catalina, a cuya avocacion pertenece la citada Ermita...”, lo que con-
firma la obligatoriedad del cuidado y conservacion del oratorio.

Las vicisitudes de la capilla continuarian... El 6 de abril de 1850, don
Leonardo Sanchez (propietario de terrenos proximos a la ermita) se
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dirige en carta al sefior obispo de la didcesis a fin de que nombre sacer-
dote para que celebre misa, ya que la capilla no disponia de celebrante
desde hacia dos meses. Del problema planteado es de destacar la for-
ma en que se dirige a la autoridad eclesiastica: ademas de presentarse
como vecino de la ciudad extramuros, en su nombre y en el de la gente
del lugar, lo hace ““...como encargado ¢ Patrono de dicha Ermita...” (es
extrafia esta arrogacion ya que la ermita se encontraba en los terrenos
que don Diego Wood adquiri6, ;0 es que la fundacion pas6 a don Leonardo
Sanchez cuando don Jacinto Bravo vendio a Wood? Ya sefialé anterior-
mente la dificultad de aclarar determinadas cuestiones), exponiendo el
principal problema que en ese momento tiene la capilla pues “...estando
cumpliendo el Presbitero D. Manuel Giménez con la Capp® fundada en
13 de Fb°. de 1591 22 por D. Alonso Vivas (...) con la misa en todos los
dias de precepto y teniendo a bien Su Sria. Yima. nombrar a dicho Pro.
de cura en la Parroquia de Artenara...”. Como el problema persistia,
don Leonardo toma la iniciativa y se pone de acuerdo con el encargado
de la ermita de San Nicolds, don Cristobal Ramirez que, al celebrar la
misa a las seis de la mafiana, tiene tiempo suficiente para decir otra en
la ermita de Santa Catalina. En este sentido, don Leonardo solicita al
sefior obispo que se habilite a don Cristobal para oficiar dos misas al
dia. ;Aprobé su sefioria lo solicitado? Suponemos que si, pues en la
mente del prelado estaria solucionar este problema cuanto antes.

Las llaves y otros problemas

El venerable sefior cura de la parroquia de San Bernardo envia un
oficio al sefior provisor y vicario general del obispado en el que le mani-
fiesta que don Francisco Blanco y don Juan Cabrera “se negaban a
entregar las llaves de la ermita de Santa Catalina (...) enclavada en el
barrio de los Arenales...”, (;porqué los sefiores Blanco y Cabrera dis-
ponian de las llaves de la ermita?, ;era Juan Cabrera uno de los nietos
de don Leonardo?). Este oficio origin6 un expediente. El 30 de junio de
1887, don Miguel Moreno y Moreno (el vicario general) dispone que el

22 Anteriormente ya se hizo referencia a esta fecha de fundacion, aclarandose que el
digito 9 era en realidad un 3.
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Notario eclesiéstico “haga formal entrega de la llave que el veintitrés de
Julio del afio anterior percibié de don Domingo Melian y Cubas, (...) al
Vble. Sr. Cura de la parroquia de San Bernardo, en cuya jurisdiccion se
halla la ermita (...) pudiendo (el parroco) dejar en poder del Sefior Don
Diego Wood y Socorro la otra llave de que se trata por todo el tiempo
que este Sr. o sus representantes cumplan las obligaciones que tienen
para con la expresada ermita...”. Con ello se permiten los actos ordina-
rios del culto, siempre y cuando, la ermita esté aseada y limpia.

Transcurre el tiempo y nos hallamos en 1888... Como ocurri6 en
1831, otra inspeccién dara lugar a otro problema. Ya se vislumbraba
una lucha de competencias. Pero, no adelantaré acontecimientos.

El parroco de San Bernardo, parroquia de la cual dependia la ermita
de Santa Catalina, decide visitar el oratorio para realizar una inspec-
cion, visita que no puede efectuar por encontrarse con una muralla que
interceptaba el paso y una puerta cerrada. De todo lo cual informa al
sefior provisor y vicario general del obispado. Como consecuencia de
esta denuncia se abre un expediente y se cita al duefio de la finca en la
que estd situada la ermita a que comparezca ante el Tribunal Eclesias-
tico. El 14 de enero de 1889 y ante el vicario general, comparecié don
Edmundo Wood y Socorro, propietario, de 46 afios de edad (sic). Al ser
preguntado si “mandé6 construir la muralla y puerta que de poco tiempo
a esta parte se observa al Norte de la Ermita de Santa Catalina de esta
ciudad en el barrio de Arenales”, dijo que si. Preguntado si “obtuvo al
efecto de construir dichas murallas y puertas, permiso de la Autoridad
eclesiastica de la Didcesis 6 al menos del parroco en cuya jurisdiccién
se halla enclavado el referido oratorio publico”, dijo que “no creia nece-
sario obtener el permiso de la Autoridad eclesidstica por tratarse de una
construccidn hecha en terreno de su propiedad”.

En este expediente no he encontrado razén o dato especifico que
aclare que don Edmundo Wood ejerciera como patrono de la ermita...
Aun cuando, a tenor de sus respuestas, se podria establecer algiin indi-
cio. Cuando se le pregunta “en virtud de qué facultades o de qué dere-
cho...” actué de esa manera, recordandole que la ermita debe encon-
trarse siempre abierta a disposicion de la diocesis y de todos los fie-
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les..., manifiesta, con seguridad, que su intencién no fue impedir el paso
anadie que deseara utilizar el oratorio, que 1o que pretendi6 fue asegu-
rar, de alguna manera, la ermita y la finca y que esté dispuesto a pro-
porcionar una llave para que “sin mutuas molestias”, la autoridad ecle-
siastica y los fieles tengan libre el paso y que, de cualquier modo, la
ermita estard siempre abierta a las necesidades del culto.

El ayuntamiento adquiere la finca

Llegamos a 1923, afio en que el ayuntamiento adquiere a los herma-
nos Manuel y Edmundo Wood de la Torre un terreno en el que se en-
cuentra la ermita. El 24 de marzo del afio citado y ante el notario don
Agustin Millares Cubas, se extiende es-
critura de compra-venta en la que, entre
otras cosas, se puede leer: “Tiene esta
parcela como accesorio, dentro de su
cabida y linderos, la ermita llamada de
Santa Catalina, con dos habitaciones uni-
das a ella por el costado Sur, un estan-
que de obra de mamposteria...”. Parece
ser que don Manuel Wood solicité el uso
de la ermita por o que restaba de afio, a
lo que el ayuntamiento accedio. Esto con-
firmaria que la ermita dej6 de cumplir sus
funciones religiosas; siendo utilizada, po- 5=
siblemente, en el caso que nos ocupa, vE /allotc.J don Manuel Wood de la
como almacén de aperos de labranza.

Torre (Las Palmas, 1873-1951), hijjo
de don Edmundo Wood y Socorro'y,

Por estas fechas, el ayuntamiento te- P9 fanto, nieto de aquel Wood que

flegara a Gran Canaria en 1824. Caso
nia previsto desarrollar el proyecto del
parque de Santa Catalina (actual
Doramas), por lo que el terreno adquiri-
do a los Wood v la finca del Hotel Santa
Catalina a los seflores Curbelo y Bordes,
ese mismo afio, formarian el nucleo prin-
cipal del citado proyecto.

con dona Sofia Acosta Inglot, de cuyo
matrimonio nacieron seis hijos, entre
los que se encuentra dona M? del Ro-
sario Wood Acosta (bisnieta de don
Diego Wood) que matrimonié con el
arquitecto local don Antonio Cardona
Aragon, padre de don Gabriel Cardo-
na Wood, quien ha proporcionado este
fragmento de una foto familiar, realiza-
da, probablemente, entre las décadas
20 y 30 del s. XX.
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En los primeros meses de la guerra civil espafiola (comenzé en julio
de 1936), el ayuntamiento cede a Falange la ermita (la expresion exac-
ta serfa la edificacion que fuera capilla), de modo que pueda ser utiliza-
da como instalacién para las necesidades de este partido, nacido unos
afnos antes,

Aun cuando la ermita estaba desafecta al culto, sus ornamentos,
objetos, prendas e iméagenes, todavia se encontraban en su interior, por
lo que se procedié a retirar ese material. Es dificil encontrar algunas de
estas piezas... La accién del tiempo, que lleva consigo el paso de las
Personas, hace olvidar la procedencia de, por 1o menos, los elementos
mas comunes, los mas pequefios. De seguro que estos ornamentos pa-
sarfan, como ocurrié con la imagen titular, a la iglesia de Jos padres
salesianos (aiin no era parroquia). En una conversacién que mantuve
con el parroco (julio de 2005) me lo confirmd, afladiendo que hacia
tiempo se entrego la talla al obispado. Efectivamente, esta preciosa y
bien conservada talla, de madera policromada, de santa Catalina, posi-
blemente del siglo X VI, se encuentra expuesta en el Museo Diocesano
de Arte Sacro... . Es la misma talla que colocara en la capilla don José
Hidalgo y Cigala-en el dltimo cuarto del XVIII? ;Y los lienzos que, por
esa fecha, se colocaron en la ermita?..., desaparecieron, seguramente,
pordeterioro natural... ;Alguna vez estuvieron en la parroquia de Ciudad
Jardin o en el propio museo citado? Por interés histérico local desearia
integrar en este subcapitulo una referencia hallada en el libro Los salesianos
en Las Palmas de Gran Canaria (1923-1998), de Pablo Marin Sanchez
(1999). Esta referencia (cap. IV-3-G, pp. 110 y 111), dice lo siguiente (el
Subrayado es mio): ‘

La Parroquia de Santa Catalina de Alejandria en marcha. La
llegada de monserior Pildain a la Didcesis de Canarias, trajo con-
Sigo la reorganizacién de las Parroquias de Las Palmas, credndo-
se algunas nuevas. La nueva Parroquia de Santa Catalina fue
encomendada a los Salesianos. El templo parroquial seria el de
las Escuelas Salesianas. Una_imagen, talla de finales del siolo XV
(sic), de la Santa titular, propiedad de la Didcesis y procedente de
la_ermita cercana, fue colocada_en el templo. Comprendia dos sec-

© Del documento, los aulores. Digitalizacién realizada oor ULPGC Bibliateca Lrvarcitaria 20na
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tores muy diversos.: la Ciudad Jardin y el Barranquillo (de Don
Zolio). El primero estaba habitado por gente de buena posicion
social y economica. El segundo, por inmigrantes de las Islas Me-
nores, de condicion econdmica y social pobre. (...) El 15 de enero
de 1939 fue la inauguracién oficial y solemne (...) El dia 8 del
mismo mes y aro (abril, 1939) se bendijo la pila bautismal...”

Reclamaciones

La ermita formaba parte del proyecto del Pueblo Canario, lo que
daria lugar a otro singular enfrentamiento entre el obispado y el ayunta-
miento... En 1948, el obispado reclama al ayuntamiento la entrega de la
llave de la ermita (otra vez las llaves), por considerarla una propiedad
eclesiastica... Era la respuesta del prelado a lo que se pretendia hacer
con la capilla. El obispado alega una serie de consideraciones legales
que refuerzan su requerimiento y afiadia que, desde la firma del conve-
nio de 2 de abril de 1860, se continué celebrando la Santa Misa... El
ayuntamiento manifiesta que la ermita formaba parte de una finca le-
galmente adquirida en 1923 y que, por tanto, desde entonces, es patri-
monio municipal ... sin que la Corporacién pueda desprenderse de ella
sin autorizacidn superior”.

Por otra parte, el ayuntamiento sefiala, ademas de recordar al obis-
pado que aunque se dijera misa no queria decir que “fuera una propie-
dad Eclesiastica”, que las razones legales argumentadas por el obispa-
do solo tendrian aplicacidn si la ermita fuera originaria de alguna
capellania (la fundacién de la capellania, ya vimos, se origin6 en 1531)
o hubiera estado el edificio exento “de la permutacion que dio lugar a la
dotacién de Culto y Clero, estando al efecto incluido en el inventario
que debid presentarse...”.

No transcurre una semana y el ayuntamiento recibe una respuesta
contundente, en oficio fechado el 24 de septiembre de 1948. No se
debate el argumento relativo a la capellania (posiblemente por conside-
rarlo de por si clarificador), pero si se transcribe el articulo 6° de la Ley
de 4 de abril de 1860 para demostrar las exenciones: “Seran eximidos
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de la permutacién y quedara en propiedad de la Iglesia en cada didce-
sis, todos los bienes enumerados en los articulos 31 y 33 del Concordato
(-..) Ademés retendra la Iglesia en propiedad (...) y en general todos los
edificios que sirven en ¢l dia para el culto, como indiscutiblemente esta-
ba sirviendo para el culto la referida Ermita de Santa Catalina el dia de
la promulgacién de la Ley”.

En relacién al inventario que, seglin el ayuntamiento, debi6 presen-
tarse, recuerda el obispado, a efectos de permutacion, que se excep-
than *.., y quinto (Articulo 7° R.O de 21 de agosto de 1860): Todos los
edificios que sirvan en el dia para el culto...”, como era el caso de la
ermita, y que viene a reforzar el argumento anterior.

Finalmente, el obispado consideraba que, aun cuando la finca fuera
traspasada de un propietario a otro, el titular de la ermita, es decir, la
propiedad, seria siempre de la Iglesia, por lo que “...en el contrato de
Compraventa que ese Ayuntamiento hizo con (...) no podia incluirse ni
legitima ni legalmente la Ermita (...) y si en la correspondiente escritura
(..) se hizo constar lo contrario, la venta hecha del edificio de dicha

Ermita es evidentemente nula”.

Segiin lo visto hasta aqui, las razones apuntadas por la Iglesia pare-
€e que tenian la validez de los acuerdos suscritos... Pero el ayunta-
miento no lo consideraba asi e insta nuevamente a su letrado para que
informe, exhaustivamente, sobre el debatido tema. Con fecha 29 de
septiembre de 1948, recibe el alcalde el informe de su secretaria sobre
el asunto que, tras su lectura, se acuerda desestimar la peticién que
hace el obispado sobre la llave de la ermita. A continuacion se transcribe
el documento, considerando que, conociendo exactamente las razones
ultimas de la corporacién, se comprendera mejor el problema:

“Vista la anterior comunicacion del [lmo. y Rvdmo. Sr. Obispo de la
Didcesis referente a la llamada Ermita de Santa Catalina, el letrado
Consistorial dice:

Que de todos los informes suministrados al que suscribe resulta
que la denominada ermita de Santa Catalina fue desafecta al cul-
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to desde mucho antes de 1860, pues, como tantas otras capillas
particulares, esta lo era de la finca Hacienda de Santa Catalina
que pertenecio a Don Edmundo Wood y Socorro, estando destina-
da desde 1848, o antes, a almacén de los aperos y enseres utiliza-
dos en la labranza de aquellos terrenos y en el cultivo del jardin
de la propiedad, cuyo jardin circundaba la capilla. No resulta,
pues, cierto que en 1860 estuviera dedicada al culto, por lo cual
es evidente que no se beneficia de la excepcion contenida en el n®
5 del articulo 7 de la Ley de 4 de abril de 1860, invocado por el
Ilmo. y Rvdmo. Sr. Obispo en la comunicacion que tengo el honor
de informar.

Por lo demds, habiéndose celebrado el contrato el 24 de mayo
de 1923 entre el Ayuntamiento, como comprador, y los sefiores Don
Edmundo y Don Manuel Wood de la Torre, como vendedores, in-
cluyéndose entre los accesorios de la parte de la finca Hacienda
de Santa Catalina vendida al Municipio la llamada Ermita de este
nombre, ya no puede anularse dicho contrato (en el supuesto, que
no puede admitirse, de que dicho edificio estaba exento de permu-
ta con arreglo a la Ley citada) por cuanto la accion de nulidad
dura solamente cuatro anios, como establece el articulo 1.301 del
Cédigo Civil; y debiendo correr el plazo de prescripcion de la
accion desde la consumacion del contrato, que se realizé en 1923,
queda fuera de toda duda que la accion prescribié en 1927.

Se hace, en consecuencia, totalmente imposible acceder a la
peticion formulada por el Obispado, pues el Municipio no puede
desprenderse de esa parte de su patrimonio sino en las circunstan-
cias y con las condiciones que marca la ley municipal vigente. El
Letrado Consistorial cita, al efecto, el articulo 150, expresivo de
que los bienes patrimoniales de los Ayuntamientos solamente po-
dran ser enajenados mediante subasta; y el Articulo 151, que lite-
ralmente dice asi: No podrdn los Ayuntamientos ceder bienes de su
propiedad a titulo gratuito, a no ser que se trate de cesiones al
Estado, Region o Provincia, de edificios o terrenos con destino a
instalaciones de servicios beneficiosos para el Municipio.”
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La emita, por tanto, permanece como patrimonio publico, admitien-
do el consistorio que, tras su derribo y nueva construccién, no formara
parte del museo que Martin-Fernandez tenia intencion de crear en ho-
menaje a su hermano Néstor. Pero el obispado también estaba en des-
acuerdo con este derribo y trata de convencer al ayuntamiento hasta
Ultima hora de que “prevalezcan los derechos de la Iglesia en este asunto
concreto, coordinandolo con los derechos municipales”, segin se des-
Prende de un escrito o carta que, con fecha 31 de octubre de 1949, el
abogado de la di6cesis envia a su homénimo consistorial.

La nueva construccion

La idea de Néstor de convertir la ermita en el nicleo principal de su
Mmuseo no se llevd a cabo por la oposicion de la didcesis. El arquitecto
Miguel Martin-Fernandez habia remitido al ayuntamiento el correspon-
diente proyecto y, en agosto de 1950, *Hﬁﬁﬁ'—;,’gw@;

completd la documentacién con una ;"} s 1 Ly

1 ‘cati i I cap. it 5
memoria explicativa (citada en el cap -~ ﬁ’? ﬁ
IV'y transcrita una parte) que llevaba o “f/ ﬁ;;ﬁ!—’
fecha de marzo de 1949 y en la que ¢ i
reflejaba lo siguiente (el subrayadoes
mio): “La construccién de la Puerta
de Honor, la del Patio, la del Pabellén
Norte, la del claustro estin termina-
das a falta de pequefios o grandes de-
talles. Ahora se hace imprescindible
acometer la obra remate del conjunto,
la del Museo. Y esta es la justifica-
cién del proyecto que redacto”. En la
descripcion se especifica que el edifi-
Cio museistico (seudoermita) consta-
ra de tres plantas: noble, principal y =t

F A f ie Cdiﬁ- En la década de los cuarenta del pasado
semisotano, con una superticl 5o S omd esta belts ostarpy do
cada de 1.090,74 m2 y cuya construc-  ermita con un grupo de senoritas que ves.

;A . ; : tian el traje canario “revivido por la Sec-
C10n se basara cn mamposterla de pie- cion Femenina...” (Foto Chacon-Fournier.
dra basaltica, f4brica de ladrillos para  Vitoria. Coleccion de Augusto Brosa).
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los muros de fachada y hor-
migén armado para las co-
lumnas, cargas, forjados,
etc...(el presupuesto alcan-
zaria, sin incluir la obra de
decoracion, 1.463.105 pese-
tas). Nada que ver con la
viejay entrafiable ermita (de

alguna manera reformada o En 1950, asi se encontraba la ermita que, de haberse

rehabih'tada), capilla de un l/eyado a ef’eclo la idea de Ne’s!qr o /a de su hfarmano

) Miguel, segun el proyecto que enviara al ayuntamiento en

Cuerpo, cubierta a dos aguas agosto de este mismo afio, su eslructura, tanto externa

~ . como interna, hubiera sido totaimente distinta. La edifica-

Y con una pequena hablta_ cién es resulfante de una amplia rehabilitacion de la que

ci6n lateral en su parte nor- observamos en la foto anterior. A la derecha de Iz ermita

, el espacio que hubiera sido complemento del proyecto del

te, ademads de dos ventanas arquitecto y que se convertiria en el Bodegon Canario.

en su frontis. Ni tan siquie— Tarjeta postal de aulor no identificado. Ediciones Zarago-
za. Coleccion Domingo Doreste

ra a la edificacion resultan-

te de una rehabilitacién pos-

terior més en consonancia con la primitiva, aun cuando la entrada al
espacio habitacional se cambiara hacia el naciente con un acceso més
pequefio y bastante burdo, cubierta plana en ese habitdculo y desapari-
cién de una de las ventanas frontales, respetandose el pequefio campa-
nario que, en la renovacion definitiva, fue cambiado de lugar.

En junio de 1955, el arquitecto presenta al ayuntamiento el nuevo
proyecto denominado Restauracién de Ia ermita de Santa Catalina,
enclavada en el Pueblo Canario, proyecto que seria el definitivo y
que nos daria la imagen actual de la edificacion.

El presupuesto total de la obra se fijé en 280.345 pesetas, desglosadas
de esta forma: Ejecucién material (demoliciones, movimiento de tietras,
albailileria, carpinteria y cerrajeria, pintura y varios), 241.417 pesetas 'y
presupuesto de contrata (beneficio de contrata y honorarios, con las
correspondientes deducciones), 38.928 pesetas (el arquitecto no pre-
sentd sus honorarios por el proyecto y direccién,).

Se considera ‘‘de manifiesta necesidad”™ la realizacion de esta obra,
por el interés de la misma y también “dado el estado ruinoso en que la
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3 T S
T CU :
En 1956, /a edificacion queda tal como muestra este documento, reflejo del nuevo proyecto del
arquitecto Miguel Martin-Femandez que enviara al ayuntamiento en 1955. Como curiosidad se
puede decir que esta tarjeta postal viajo a Faro (Pon‘yga/) en ago;(o de 1961. (Corresponde
Ia folo a los ya nombrados Campana y Puig-Ferran, de la serie exclusiva de Rexachs.
Coleccion del autor).

ermita se encuentra”, por lo que una vez leidos los dictamenes del letra-
do, arquitecto y secretario, en sesion plenaria del 28 de julio de 1955, se
acuerda por unanimidad declarar la obra de urgencia. Sin embargo, no
serfa hasta bien avanzado el mes de septiembre cuando los periddicos
locales Falange, Diario de Las Palmas y Hoja del Lunes, insertaron
los anuncios de la convocatoria. A este “Concursillo Rapido de Obras
de TERMINACION DEL PUEBLO CANARIO (sic) ” se presenta-
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ron dos ofertas: una de
don Eduardo Melian
Sudrez, por 243.000 pe-
setas y otra de don An-
drés Sanchez Medina,
por 225.000 pesetas. El
alcalde decide concertar
con el Ultimo citado.

La nueva edifica-
cioén, tal como hoy la co-
nocemos, dispone de cu-
bierta a dos aguas; una,
la parte sur, acentuada y
la contraria, de doble di-
bujo, lindante con una es-
belta torre afiadida, recu-
perdndose en ella el cam-
panario, este, mucho méis
vistoso. También se ele-
va el nivel del suelo, por
lo que es obligado un es-

calonado de cuatro pdd aq- Exterior de fa edificacion que continta llaméndose ermita de
- L Santa Catalina (). En la actualidad sin culfo religioso alguno
fios en la puerta principal, (en este lugar se celebran malrimonios civiles por parte del

de medio pun- @vuntamiento capitalino). La restauracién de este edificio
euyo arco,. P se realiza segin proyecto de 19585, (Foto Garcia Nufez).
to, se reviste generosa-

mente de piedra azul de

Arucas. Su interior se divide en tres zonas, dos laterales y la principal o
central, en donde observamos una hornacina, dando frente al naciente,
y un bellisimo bajo relieve, en cedro, “El Descendimiento”, del escultor
Placido Fleitas, obra que adquirié el ayuntamiento. Actualmente, cu-
bierta la hornacina por un tapiz que refleja el escudo de la ciudad, su-
pongo que por las nuevas funciones que el edificio ofrece, se ha retira-
do la valiosa talla. El también escultor Abrahén Cérdenes realizd, en
piedra artificial, las nuevas pilas de “agua bendita” que sustituyeron a
las antiguas. Estos elementos se encuentran a izquierda y derecha tras
acceder al nuevo recinto.

i6n realizada por ULPGC. Bibfioteca Universitaria, 2009
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Recuerdo a Jesis G. Arencibia

Pero es en las paredes de la parte noble de esta “nueva ermita” en
donde se advierte su verdadero valor. El arte expresionista del muralista
Arencibia inunda la estancia principal de luz y color, como resultado del
reflejo de una mente libre, una plastica singular y su evidente religiosi-
dad como tematica preferida, junto a la popular 2.

El artista convierte los frios muros divisorios en obras de arte de
auténtica expresividad, cuya contemplacién, a pesar de la significacion
real de Jo expuesto, invita al descanso, al sosiego... incluso, a unos mo-
mentos de felicidad.

El tema elegido, en esta cuasiermita, no podria ser otro que el reli-
81050 y escoge Arencibia, casi obligado a tenor del titulo del oratorio, la
vida y martirio de la santa de Alejandria. Con su pintura abierta, exten-
Siva, y Ja aquiescencia del consistorio, la renovada edificacion se con-
Vvierte, de alguna manera, en museo de pinturas (pero no en pinacoteca
nestoriana); al confirmarse, definitivamente, la desaparicién de sus fun-
clones religiosas. El hombre artista dej6 su impronta pictérica y, me atre-
veria a asegurar, también su caracter, en este espacio que no deberfamos
llamarlo oratorio, capilla o ermita aunque su vestimenta o estructura interna
pudiera parecerlo y pretenda recordar a la pequefia iglesia que aquellos
franciscanos mallorquines construyeran en el siglo XIV.

Este espacio de luz y color no pasa desapercibido... y sosiega el
alma. Es lo que F. Garfias, en su loa poética La pasidn segun

# JESUS GONZALEZ ARENCIBIA.- (Tamaraceite, Gran Canaria, 1912-1993). Estudia en
la escuela Lujan Pérez (heredera de aquella escuela de dibujo que la Real Sociedad
Econdmica de Amigos del Pais creara en el siglo XVill) y, posteriormente, en la de Bellas
Artes de San Fernando, en donde obtiene su titulacion. En esta escuela fue discipulo
del gran muralista Ramon Stolz Viciano (1903-1958). Decididamente elige el trabajo
mural porque considera que este soporte le ofrece mas libertad de accion, al disponer
de mas espacio para desarrollar el tema, consiguiendo con ello plena satisfaccion. Los
murales de la ermita estan trabajados en base a una antigua técnica: el encausto o
pintura con produccién de calor que, en definitiva, consiste en disolver los colores en
cera fundida y aplicarlos. Este sistema preserva de la humedad y. ademas, se consi-
gue mas brillo.

© Del documento, los autores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Biblicteca Univarsitaria 2000
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Arencibia® , trata de reflejar en el homenaje al antiguo profesor:

Y se queda el color solo latiendo

Y se queda la luz como en el Génesis
Cuando el pintor acaba su tarea

Y dice amén. Y calla.

Uno no se cansa de ver esos bellisimos murales cuya luz inunda el
corazén y los ojos agradecen esos rayos eternos del saber. Pero hay
mas en este espacio. En esta sala principal también colaboraron a su
realce los escultores Fleitas y Cardenes, como ya se apunt6 en el apar-
tado anterior.

Desconozco las razones que no permitieron que este lugar, a partir
de 1956, continuara siendo de oracion, de beneficios religiosos, des-
echada la idea museistica. No estoy muy convencido de que fueran los
acontecimientos que rodearon a esos afios, anteriores y posteriores a la
mitad del siglo XX... De cualquier forma, los hechos son implacables,
conforman la historia y, como tal, debemos asumirla y conocerla y ex-
traer lo positivo de ese discurrir del tiempo y, sobre todo, aprender del
pasado... Todavia mas: si a los hechos que sucedieron; afiadimos el
sentimiento de nuestra identidad, el sentimiento de los valores que aun
perduran, recuperaremos, felizmente, el recuerdo y la memoria histéri-
ca, la nostalgia y la conmemoracion... Pero sigo con esta cronica.

Creo que este apartado es el idoneo para hacer referencia a una
idea que estuvo a punto de hacerse realidad y que, ciertamente, de
haber prosperado, nuestra ciudad contaria con un espacio cultural mas
rico: un centro especifico que recordara, permanentemente, a Jesis
Arencibia, lograndose, por otra parte, un merecido homenaje a tan
destacado artista grancanario. Pero las ideas en nuestra ciudad, en oca-
siones, van por un camino y los intereses por otro... Como en esta

2 VARIOS AUTORES Homenaje a Jesus Arencibia. Servicio de Publicaciones de ia
Escuela Universitaria de Formacion de! Profesorado de E.G.B. de Las Palmas. Las
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Ocasion: la idea era buena y la realidad se encargd de hacerla desapa-
recer.

Después del fallecimiento de Jesus Arencibia aparece un movimiento
que promueve la creacion de un museo dedicado al artista. E1 Museo
de Néstor, en su Galeria de Arte Canario Contemporaneo (antiguo pa-
bellon de artesania que se anexiond el museo), asi bautizada por su
director, organiza, por las fiestas de San Juan 93, una exposicion titula-
da Patrimonio Artistico Municipal, en donde se lanza la idea de recu-
perar la seudo-ermita para museo dedicado a Arencibia. Meses mas
tarde, también el Museo Néstor inaugura la exposicion titulada Santo-
ral de Jesus Arencibia y durante su presentacion se le hace entrega al
concejal de Cultura del ayuntamiento capitalino de un dossier con mas
de tres mil firmas en el que se pide la creacion del museo dedicado a
Jeslis G. Arencibia en la antigua ermita de Santa Catalina. Uno de los
destacados promotores de esta idea, como no podia ser de otra manera,
era don Pedro Almeida, que ejercia como director del Museo de Néstor.
En fecha 11 de noviembre de 1993 se dirigio, en escrito, al alcalde de la
ciudad en estos términos:

Los firmantes de estas pdginas que suman mds de TRES MIL
PERSONAS manifiestan su deseo de conservar y enaltecer a una
de las figuras mas preclaras y personales del arte canario del si-
glo XX: el pintor JESUS GONZALEZ ARENCIBIA que firmaba JE-
SUS ARENCIBIA. Su arte esencia del pueblo grancanario ha sido
Y es reconocido por un amplio sector de nuestra sociedad. A nive-
les oficiales se le ha dado el titulo de HIJO PREDILECTO DE
GRAN CANARIA, tal reconocimiento creemos los firmantes merece
ser rubricado con una obra que guarde perenne memoria de su
vida que fue su arte: UN MUSEQ. Visto el panorama de la ciudad
incluido el economico y contemplada la colosal obra muralista
que le ha dado merecida fama es por lo que nos dirigimos a VI,
para apoyar la recuperacion de la ermita de Santa Catalina del
Pueblo Canario donde existe un importante mural para que sea
convertida en Museo de Jesus Arencibia, cumpliendo con ello una
deuda con el pintor y la cultura canaria y al mismo tiempo
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reactivando las ofertas de conocimiento y salvaguarda del patri-
monio grancanario...

Las obras que se expondrian en este nuevo museo, ademas de los
murales fijos de Arencibia que decoraban la nave central, serian cedi-
das por particulares, con una gran aportacion de Almeida, y el resto se
elegirian entre las que se encontraban en estamentos publicos. Las sa-
las laterales de la ermita se dedicarian “al estudio del muralismo del
artista (...) y otra (...) a la pintura de caballete a través de todos sus
estilos”, seglin se puede leer en Historia de un Proyecto incluida en el
programa de la exposicién Iniciativa Privada pro Museo Jesus
Arencibia que se celebré en el Museo de Néstor entre el 14 de mayo y
13 de junio de 1997.

Al no recibirse contestacion a la carta dirigida al alcalde y, sobre
todo, a la entrega de las 3.139 firmas, Almeida reitera su peticion en
escrito de abril de 1994. Por su parte, el Patronato del Museo de Néstor,
en reunion celebrada en junio del mismo afio, da cuenta de los escritos
recibidos, uno del propio Museo de Néstor y otro del Centro de Inicia-
tivas y Turismo de Gran Canaria, haciéndose eco de la propuesta y
adhiriéndose a ella. El patronato acordé por unanimidad ‘“proponer al
Pleno Municipal que la Ermita de Santa Catalina no tenga otro uso que
el religioso y el de exhibicién de los magnos murales del Hijo Predilecto
de la Ciudad, Jesus Arencibia, acordandose asimismo que se permita la
visita del publico, todo lo cual sera controlado por el propio personal del
Museo de Néstor como anexo del mismo”. (Después de tantos afios se
sugiere que la ermita vuelva a su utilidad religiosa, situandose el patro-
nato en una opinion intermedia que puede parecer algo contradictoria).
La propuesta de acuerdo para destinar la ermita de Santa Catalina a
Museo de Jesus Arencibia, como anexo al Museo de Néstor, se vio y se
acordé de conformidad en el pleno de fecha 29 de septiembre de 1995.
Parece que esta historia iba a tener final feliz, maxime cuando el ayun-
tamiento confirma que por San Juan (1996) se inauguraria el Museo de
Jestis Arencibia. Se impulsan las Gltimas gestiones: borradores de pre-
supuestos, solicitudes de ayudas, movimiento de las obras para situarlas
en su nuevo espacio... Por estas fechas finalizan unas obras de restau-
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racion de la ermita debidas a la humedad, obras con cargo a la
Consejeria de Politica Territorial del Gobierno de Canarias. Al no ex-
tenderse esas obras a los jardines colindantes, la humedad hace acto de
presencia otra vez y el ayuntamiento decide la reforma de los jardines
€n esa parte del parque, de modo que no afecte a las paredes de la
ermita. Mientras todo esto sucede (ya habian pasado las fiestas de San
Juan de 1996), con parte de los fondos depositados en la ermita, se
realiza la exposicion Jests Arencibia: Magnificat. Iniciativa priva-
da pro Museo, citada en el parrafo anterior, en cuya presentacion,
firmada por Pedro Almeida, como director-conservador del Museo de
Néstor, podemos leer: “La magnifica acogida del proyecto del museo
de Jests Arencibia por la actual corporacién municipal y, en especial,
por el Sr. Alcalde don José Manuel Soria Lopez y la concejala de Bien-
estar Colectivo, d* Josefa Luzardo, en sus respectivas visitas a la ermi-
ta de Santa Catalina, activaron la rapida gestion para conseguir el anhe-
lo de algunos miles de personas...”. Pero como ocurriera con otras
ideas y con otros suefios el hada mala tocé con su varita destructora la
ermita y lo que pudo haber sido no fue y esta historia acab¢ asi... Las
obras reunidas volvieron a sus lugares de procedencia. Fueron cuatro
afios de trabajo y también de ilusiones; lo iinico que se consiguid, como
algo positivo, fue que se hablé mucho de un importante artista local y,
por tanto, se conocid, reconocié y divulgd su singular obra pictérica
durante esos afios.

Otros usos

La edificacion sirvid para albergar durante varios afios a la conocida
firma comercial “Linares”, establecimiento que ofrecia buenos produc-
tos de artesania en general y determinadas antigiiedades. Los murales
de Arencibia se preservaron (!) con unos paneles que servian para
colocar ciertas mercancias. Era la época dorada del Pueblo Canario.
Posteriormente, después de permanecer cerrado el edificio un cierto
tiempo, se habilité como dependencia auxiliar del Museo de Néstor. La
verdad es que dur6 poco esta adhesion de caracter museistico... Se
realizaron algunas exposiciones, presentaciones de libros y poco mas,
hasta que el ayuntamiento decidi6 habilitar la nave central de la
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seudoermita en lugar de celebraciones de bodas de caracter civil (du-
rante €l afio 2004 se celebraron cerca de 300 uniones civiles). Las
habitaciones laterales sirven para guardar mobiliario y enseres, de for-
ma provisional, perteneciente a la corporacion capitalina. La direccion
del museo, no obstante, espera su momento para adaptar este espacio a

las necesidades de expansion que tiene este significativo centro cultu-
ral.

Vista general interior de la sala principal de esta edificacién. Obsérvese el magnifico techado y
fos espléndidos murales de Arencibia. (Foto Garcia Nufez).

25 de noviembre

Durante el mes de noviembre se celebraban las fiestas de santa
Catalina y toda la vega acompafiaba a la imagen que era llevada en
volandas por los devotos del lugar. La alegria, la musica, los festejos, los
dulces..., formaban parte de esta celebracidon en honor de una santa
cuya primera imagen fue enterrada (no se supo mas de esta talla), si
hacemos caso a.ciertos autores. En la isla de Mallorca, santa Catalina,
era venerada desde el siglo XIII. En nuestra isla, como ya vimos, arrai-
g6 esta devocién que las costumbres populares y sus dichos... “por
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recuerdan de continuo. Bartolomé
Cairasco de Figueroa, prelado y
poeta, en su Templo Militante, can-
ta y loa a la santa a la que dedica,
en la Catedral de Canarias, una en-
trafable capilla que serfa su descan-
80y destino final desde el dia de su
Obito, acaecido el 12 de octubre de
1610. Anotemos en nuestros fastos
el dfa 25 de noviembre para rezary
recordar a Catalina de Alejandria,
Cuyo martirio en la rueda fue un
ejemplo de fe y sacrificio.

Para finalizar este apartado de-
dicado a la ermita de Santa Catali-
na, se ha de resaltar que el Archivo
Histérico Diocesano del Obispa-
do de Canarias ha sido la principal
fuente suministradora de datos y do-
Cumentacién especifica sobre el
tema. No debo olvidar, sin embar-
g0, las consultas al archivo de mi

Talla de madera policromada de santa Catalina,
posiblemente del s. XVI. Hacia finales del X Vill,
don José Hidalgo y Cigala colocé una imagen
de la santa en la ermita... ; seria esta misma?,
lo que si sabemos es que esta talla, en 1939 (o
quizés algo antes), fue trasladada a la nueva
parroquia Santa Calalina y desde aqui pasé al
obispado.(Museo Diocesano de Arte Sacro, Las
Palmas. Foto del autor).

buen amigo y riguroso investigador Miguel Rodriguez y Diaz de Quinta-
na que, como siempre, responde, amable y exquisitamente, a cuantas
dudas se le plantean. Como se habra podido colegir, también otros auto-
res (reflejados en distintas citas y en la bibliografia) han ayudado con
sus apuntes, indagaciones y puntos de vista, a este trabajo de caracter

histérico y divulgativo.

BODEGON CANARIO

Este establecimiento de la hosteleria grancanaria “es méas que un
restaurante...”. En su medio siglo de existencia (;serd el local de su
clase mas antiguo de la ciudad?), ha sabido conjugar la finalidad o el
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motivo de su creacién y su
significacion en este espa-
cio entrafiable y querido.
Los cambios estructurales
que se llevaron a cabo en
una edificacion destinada
para otros usos y conver-
tirla en un bodegén tipico
canario se efectuaron res-
petandose el tipo de cons-
truccidn que se realizd en
el Pueblo Canario y en la
linea que requeria un lugar
de estas caracteristicas,
manteniéndose esa singula-
ridad en los trabajos 16gicos
de conservacién durante
cincuenta afios. Quizas al-
gunos piensen que esto es
un paso atras, que necesita
de una reforma total...
Otros, sin embargo, consi-
deran que nuestro bodegdn
es un recuerdo permanen-
te de aquella época, que
debe conservarse de esta
forma, sin tocar un azulejo,
una piedra, sin quitar una
moldura..., y respetando ese
aire calido y esa concien-
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En los primeros anos de la segunda mitad del siglo XX
observamos unas instalaciones que complementarian la
idea museistica de Néstor, con una ermita (lindante al sur
y que no se ve) todavia no reconstruida y reformada para
los fines que se pretendian... Al no llevarse a cabo esta
idea, el espacio que contemplamos experimenta una sin-
gular transformacion: se convierte en una bodega o me-
s6n canario. Esta tarjeta postal viajé a Paris, fechada en
Las Paimas de Gran Canaria el 10 de noviembre de 1954.
(Fotografo sin identificar. Ediciones Lujo, Zaragoza. Co-
leccion del autor).

cia de estilo que refleja lo que fuimos y lo que fue.

Hace algunos afios, un turista extranjero que visité la isla a final de
los cincuenta del pasado siglo (o quizas fuera persona dedicada al ne-
gocio del turismo de aquella época) volvié a Gran Canaria con el deseo
de rememorar aquella estancia que le resulté tan placentera y recorrer,
uno a uno, cada local de ocio a los que acudid entonces... Solo pudo
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sentirse feliz y recordar aquellos dfas en dos establecimientos, no pudo
€ncontrar mas, habian desaparecido... Esto lo contaba, triste y desola-
do, en el propio bodegén, siendo este local uno de los que permanecian
¥ aplaudia y felicitaba a los responsables del restaurante por su perse-
Verancia, por esa decision que atina el sentido histérico del lugar con la
adecuada conservacién del mismo.

Después de este introito en el que, de alguna manera, hemos pre-
sentado a nuestro singular mes6n, hagamos memoria para situarnos
histéricamente en el nacimiento de esta edificacién y comenzar su re-
corrido como aporte esencial del desarrollo del Pueblo Canario.

El conjunto arquitecténico que conforma esta edificacion no fue con-
cebido para realizar las funciones que cumple desde su apertura como
restaurante. Curiosa y sorprendentemente, no existia ningin proyecto,
en tal sentido, para el recinto que se estaba construyendo... Sin embar-
£0, cuando se decide que el Museo de Néstor no se ubicara en la ermita
nien las edificaciones lindantes, resulta que aparece la idea de un “me-
son canario” como elemento casi imprescindible para el lugar. El espa-
cio volumétrico que hoy ocupa este mesén formaba parte, eso si, del
proyecto nestoriano sobre lo que él pensaba deberia ser el Pueblo
Canario, idea que hereda y defiende su hermano Miguel, al producirse
el prematuro fallecimiento del artista en febrero de 1938.

Veamos algunos apartados explicativos de la memoria que el arqui-
tecto envia al ayuntamiento en enero de 1956. Los subrayados son
mios.

. PROYECTO DE MESON O BODEGA CANARIA EN EL PUE-
BLO CANARIO ANTECEDENTES.- Por encargo del Excmo.
Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria, se redacta este
- Proyecto con el fin de estudiar las condiciones constructivas y
econémicas para el aprovechamiento de la Planta Semis6tano
de los Claustros del Pueblo Canario, sitos junto a la Ermita del
mismo, con destino a la instalacién en ellos de una Bodega o
Mesén Canarios.

realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2009

los aulores. Di

© Del



162 U J‘?m/&ala Sracalads. Del Fcsio a to Fealidad

IMPORTANCIA DEL PROYECTO.- Con estas obras se dara
impulso al término de las instalaciones del Pueblo Canario, po-
niendo a disposicion del Turismo_un lugar acogedor donde to-

mar un refrigerio o hacer su comida en un ambiente jnspirado,
como el resto del conjunto, en valores tipicamente locales.

Consideramos, pues, que la instalacion gue se proyecta no
es s6lo adecuada. sino complemento obligado de las restantes.

La memoria continta sefialando las obras a realizar, indicando que
el acceso al meson tendra lugar por el patio principal del Pueblo Cana-
rio; que es importante el capitulo relativo a MOBILIARIO, estudio que
alin no esta hecho, de ahi que no se enviara. El presupuesto de contrata
alcanzaba las 299.354,34 pesetas. Las obras deberian estar finalizadas
en el plazo de sesenta dias... El 18 de julio estaba muy préximo y la idea
era inaugurar el recinto para esa fecha.

En sesion plenaria del primero de marzo, se acuerda, por unanimi-
dad, el expediente del meson; momentos antes, el alcalde sefalaba que
se trataba de obras necesarias para terminar las que se ejecutan en el
Pueblo Canario, destacando la importancia que para el turismo tiene
la instalacién del Meson o Bodega Canaria que permitird servir refrigerios
y comidas tipicas a precios asequibles. Realmente se hizo un buen apro-
vechamiento de unas instalaciones que iban a servir para otro cometi-
do. Pareciera como si este “meson” fuera el “elemento prédigo™ que, al
volver, se le recibiera con los brazos abiertos. Las obras fueron adjudi-
cadas al contratista don Andrés Sanchez Medina, el mismo que llevo a
cabo la restauracion de la ermita.

El contratista, que ya conocia sobradamente la edificacion, comien-
za su labor bajo la direccion de Miguel Martin-Fernandez. Los dias
pasan muy rapidos. El arquitecto trabaja en los disefios de mesas, tabu-
retes, sillas y decoracion en general; ademas, al existir dos espacios,
uno cerrado y otro abierto, el estudio del mobiliario debera tener en
cuenta esa diferencia. En mayo, se presenta el proyecto de dotacion
por un valor de 93.286,65 pesetas, siendo aprobado. El 6 de junio, el

ion realizada por ULPGC. Biblioleca Universiaria, 2009

los aulores. Digitali

© Del



&/ :‘)/)wedé; Canario 163

alcalde resuelve y encomienda la ejecucion del mobiliario a don Vicente
Matos del Toro. Mientras tanto, ya se puede ver el hueco de la puerta
de acceso a la bodega, lo que hace desaparecer la ventana proxima a la
escalinata que lleva a la parte superior. El semisétano se convierte rapi-
damente en un espacio propio de restauracion: cocina, servicios, barra,
comedores de distintos ambientes, despensas, etc... Todo ello quedaria
complementado con el patio central y galerias de la parte superior, lo
que daria al bodegén una amplitud considerable y cémoda para desa-
rrollar sus multiples servicios.

Desde aquel 18 de julio de 1956, el Bodegdn Canario se convirtié en
elemento esencial del Pueblo Canario, como ya dijeran Miguel Mar-
tin-Ferndndez y el alcalde José Ramirez Bethencourt... Era preciso dis-
poner de un establecimiento de restauracion que ofreciera la gastrono-
mia local, que la impulsara y que, de alguna manera, la publicitara..., no
solo a los turistas extranjeros, también a los nacionales y, por supuesto,
a los propios residentes en la isla; de modo que este lugar se convirtiera
€n un punto de encuentro para disfrutar de los productos del pais, bien
elaborados, de calidad contrastada, ya fueran los derivados del mar que
rodea a la isla o de la tierra prodiga de los valles grancanarios.

La historia continta... Estaba todo previsto para la inauguracién del
Pueblo Canario. Unos dias antes, 1a persona que estaba encargada de
abrir el restaurante y dirigirlo renuncié a ello (desconozco las razones
de esta renuncia). Por aquellas fechas, dirigia la boite del Gabinete
Literario don Antonio Gonzalez Villadonga a quien, por mediacién del
sefior Ramirez Bethencourt, se le propuso que se hiciera cargo de la
Inauguracién del bodegén. La propuesta fue aceptada. El Pueblo Ca-
nario se inaugurd y, un par de semanas después, el sefior Gonzalez se
dispuso a entregar las llaves del local, una vez cumplido el encargo que
le hicieron... En ese momento, se le sugiere que contintie con la conce-
sion y, sin mas, acept6. Y en buena hora...

El Bodegén Canario comenzo su andadura bajo la direccién de un
activo profesional que le dedicé sus Gltimos quince afios de existencia.
Era persona muy colaboradora y siempre que fuese necesario ayudaba
atodos los que trabajaban en el recinto. Aun se recuerda a don Antonio
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-lay Pomas de Gran Corarls R

Fotografia tomada desde el inferior de lo que hubiera sido el claustro de la ermita (terraza superior
del bodegdn, en la que no se han producido cambios importantes en su estructura interna). Esta
tarjela postal, fechada en junio de 1952, viajo a Madrid con noticias de un enamorado a su amada
...esto es muy bonito y lleno de tipismo. (De Ediciones Arribas y de fotdgrafo sin identificar.
Coleccién del autor).

y a esta época del bodegdn; un periodo distinto al que vivimos, no va-
mos a decir ni mejor ni peor, solo distinto. El bodegén del Pueblo Ca-
nario estaba de moda: era visitado por los grupos de turistas que, cada
aflo que pasaba, eran mas numerosos, también era lugar preferido de
los naturales y otras personas que, temporalmente, residian en la ciu-
dad. Unos y otros animaban las tardes-noches con sus reuniones y
bailes... Noviazgos y matrimonios se formalizaron entre los arcos de la
galeria de la parte superior del bodegdn, en la propia pista de baile, en la
terraza... Y mas de uno decidi6 que su vida estaria para siempre en esta
isla.

Aun antes de inaugurarse el Pueblo Canario, ya se celebraban,
en su plaza principal o de Las Palmas, bailes tipicos canarios a los que
asistian, sobre todo, turistas en transito que la agencia Canarias Exprés
recibia en el puerto trasladandolos al nuevo recinto. Hacia 1958 se or-
ganizan estas actuaciones controladas por don Antonio (y supervisa-
das, supongo, por don Luis Martinez, encargado de todo este entorno),
colaborando todos los locales del lugar. En principio fueron los domin-
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£0s los dias sefialados para estas actuaciones, y como eran seguidas
con mucho interés y gran asistencia de publico, se decidié que fuesen a
diario. Finalmente, se fijarian los jueves y los domingos como dias de las
actuaciones. El publico, que siempre llenaba la gran terraza y los espa-
cios colindantes, colocandose entre las arcadas de la galeria, aplaudia
€ntusiasmado las sentidas y bellas canciones canarias vy las pausadas,
dulces y singulares evoluciones de los danzarines, no siendo menor la
Sorpresa al ver el colorido de los trajes tipicos y la hermosura y cualida-
des que desprendian los protagonistas del espectaculo.

El Pueblo Canario, indudablemente, es un espacio muy aprove-
chable para los clientes del Hotel Santa Catalina, cuya segunda época
se inicid en 1952y, logicamente, el Bodegdn Canario era lugar de visita
de estos turistas y hombres de negocios, sobre todo, cuando se daban
Cuenta de que podian disfrutar de una gastronomia un tanto distinta a la
del hotel y de muy buenos sabores, como unas deliciosas “pechugas
villeroy”, “carajacas” o “papas con mojo”... O degustar un buen vino
de la tierra o un whisky, regado con “agua de Firgas”, a precios mas
ventajosos que los que regian en el establecimiento hotelero.

Personajes de la politica, de la cultura, del deporte, artistas..., han
visitado el bodegén del Pueblo Canario. Una de estas visitas (més
adelante trataré este tema con mayor detenimiento), por la significa-
cién del visitante y lo que representaba, fue la de Haile Selassie I, el ras
Taffari, asi conocido antes de ser nombrado emperador de Etiopia en
1930. La gran fiesta ofrecida en su honor incluyé la actuacién de un
grupo folclérico. El emperador firmé en el Libro de Visitas ilustres,
quedando de manifiesto su complacencia por la estancia en tan agrada-
ble lugar.

Muchas otras fiestas se celebraron en el lugar: la primera dedica-
da a una miss Gran Canaria, las muy nombradas de las casas regiona-
les, las innumerables bodas, bautizos y primeras comuniones, homena-
jes, reuniones familiares, etc., etc. El 14 de octubre de 1956, se celebrd
una cena en honor del embajador de Estados Unidos en Espafia John
Davis Lodge, en la que se ofrecié el siguiente menu: crema de tomates,
delicias Bellavista, suprema de gallina, bienmesabe y vinos del pais.
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El bodegén, 16gicamente, ha pasado por distintas crisis, las mismas
que sufrié el sector turistico, parcela integrante de una industria basica
para la economia de Gran Canaria. El espiritu del establecimiento pre-
valecia y superadas las malas rachas continuaba su labor con maés fuer-
za... Un dia, por 1971, llegd una situacién critica: don Antonio, el que
impulsara el negocio y mantenia la idea creadora, fallecia. A partir de
aqui comienza otra historia, otra época... Los hermanos Antonio y Ra-
mén llevaban ya afios colaborando con su padre (sin dejar los estudios,
consiguiendo Antonio las titulaciones de perito mercantil y graduado
social y Ramén la de perito quimico), por lo que a su fallecimiento, con
29y 27 afios respectivamente, sabian del negocio lo suficiente como
para que dofla Rosa Pardo, su madre (falleceria en 1994), al hacerse
cargo de la herencia de su esposo, se sintiera segura y tranquila: sus
hijos continuarian esta actividad, manteniendo la fama y consolidacién
del mesén o Bodegon Canario.

Por estas fechas se vislumbra-
ba la crisis del turismo en la ciudad,
como consecuencia de la oferta, cada
afio mds acentuada, de las urbaniza-
ciones y hoteles surefios. La diferen-
cia de visitantes entre la capital y el
denominado “sur” cada vez se iba
estrechando mas. En 1974, Las Pal-
mas de Gran Canaria todavia alojaba
el doble de turistas que el sur de la
isla... jun afio después!, ese sur su-
peraba a la capital en més de diez mil
turistas y cuatro afios mas tarde, en
1979, la diferencia sobrepasaba los
175.000 visitantes. Sin embargo, el . : :
Pueblo Canario seguia mantenien- Vision parcial de la gran terraza superior

. , . del Bodegon Canario. En la imagen, los
do su interes y el bodegon se llenaba hermanos Gonzdlez, arrendatarios de este
IOSjUCVCS y los domingos con las ac- nqrzlbrado meson canario. (Folo Garcia

. Nonez).
tuaciones de estupendos grupos
folcléricos, cuyos componentes animaban el lugar no solo bailando y
cantando, sino también con sus paseos por el recinto y accediendo a
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Ietratarse con los turistas y, en ocasiones, solo ellos, como postal viva
del traje tipico canario. También los dias normales, los denominados
habiles, se visitaba el Pueblo Canario, para disfrutar de la paz y sosie-
80 de su plaza principal, de sus bellos rincones... Por otra parte, conti-
Nuaban las distintas celebraciones que el bodegdn organizaba y todavia
hoy desarrolla: presentaciones y ruedas de prensa de la mas diversa
indole (culturales, politicas, comerciales, deportivas o artisticas...) y, claro
esta, los actos sociales habituales. En ocasiones, se ha dado el caso de
celebrar sus bodas aquel jovencito que, junto a sus padres, familiares y
amigos, celebré alli su primera comunion y el recuerdo de esos afios
Pasados se sentia especialmente en el ambiente del entrafiable bode-
26n.

Desde hace algunos afios el turismo en nuestra ciudad ha dismi-
nuido, repercutiendo en todos los sectores, también en el Pueblo Ca-

Esta larjeta postal ya refleja la reconversion de /a “planta semisétano de los claustros del Pueblo
Canario, sitos junto a la ermita del mismo...” en el popular bodegén. Observemos cémo la ventana se
convirtié en puerta, la plaza de Las Palmas en alegre lerraza con mesas y quitasoles que acoge a una
asistencia que ve interesada fas evoluciones de un baile lipico canario. También podemos apreciar,
en la parte superior de uno de los arcos, el cartel: TALLER DE ARTESANIA LASSO y por encima de
€l un amplio ventanal que corresponde a la exposicion permanente que regentaba dofia Teresa
Marrero. Este documento, fechado en el arfo 1959, viajd a Barcelona con un texto muy significalivo,
en el que se dice, refiriéndose al bodegon, que “es un local espléndido (...) es muy popular”. (La
fotografia fue fomada por J. Cebollero y editada en Madrid. Coleccién def autor):

© Del documenio, los aulores. Digitalizacién realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria 2009
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nario y, por consiguiente, en el bodegoén, que ha visto cémo han ido
cerrando distintos locales comerciales que influian en el ambiente y en
el desarrollo de tan significativo lugar. Ya no se celebran actuaciones
folcloricas dos dias a la semana: solo el domingo por la maifiana se
puede sentir el espiritu de antafio... La despedida, al final de cada ac-
tuacion de los grupos folcléricos, deja un aire de tristeza al rememorar
otras épocas... Canciones y bailes de las agrupaciones folcléricas San
Cristébal y Roque Nublo y de tantas otras... El Pueblo Canario,
escenario Unico. ;Lo recuperaremos como es debido?

Hay que intentar por todos los medios que el Bodegén Canario se
convierta, todavia més, en punto de reunidn para los que estamos aqui
(de seguir el ejemplo de tertulias que aun perduran) y en un lugar de
visita deseado por los turistas. Volver a lo de antafio... Sus caracterfsti-
cas son Unicas para ello y para ser un restaurante-meson de nombradia:
su ubicacidn es excelente; su amplitud y sus instalaciones, conforma-
das por distintos ambientes, 1o distinguen de cualquier otro y el sosiego

J

Algunas cosas han cambiado si comparamos esla foto con la larjeta anterior: mas de cuarenta afos
transcurridos, ha desaparecido el cartel de LASSO, la exposicion permanente se ha convertido en
galeria de arle para exposiciones temporales, los arcos de la terraza superior disponen de cristaleras,
el mobiliario es moderno, més cémodo (recientemente renovado)... y don Ramon Gonzélez (Moncho),
que se ve de pie al fondo a la derecha, era un nifio entonces. (Fotografia realizada por el autor en junio
de 2006).
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de su entorno junto al adorno del lugar, arménica conjuncion de natura-
leza y artificio humano, permiten sentimientos entraflables... Si a todo
ello se une un buen servicio, que el cliente se sienta satisfecho y bien
atendido, se conseguira que este veterano local contintie siendo, y es lo
que se desca, ejemplo de la mejor hostelerfa grancanaria. Hace muy
Poquito tiempo, se cambid totalmente el mobiliario de la gran terraza o
plaza; no cabe duda de que esto, ademas de un esfuerzo econémico,
significa una esperanza en los dias que llegan, en el futuro del lugar,
Con gran alegria se puede sefialar que las visitas al bodegdn; ya sean al
mediodia o al atardecer, estan aumentando... Ojala que esta fecha del
cincuentenario sea impulsora y motivadora.

De la historia del Bodegén Canario me llamoé la atencidn especial-
mente el relato de los actuales gerentes sobre los “viajes™ de su gastro-
nomia. Efectivamente, en
representacién de Gran
Canaria, el mesén “viajé”,
en octubre de 1988, a la
Republica Dominicana en
donde sirvio un
“sancocho” para j1.200!
personas y cuyo coste lo
asumié el entonces direc-
tor general de Promocion
Turistica del Gobierno de
Canaria s. Don José Anto- gon. Podemos apreciar la decoracién y el mobiliario que,

. ? , practicamente, se han mantenido desde su inauguracion.
nio Torrellas Martinez. El o0 Garcia Nerez).
¢xito fue grande y duran-
te mucho tiempo se hablé, en aquella isla, del “sancocho” y del bode-
gon. También, ese mismo afio, €l bodegdn participd en una Semana
Gastronémica Canaria que, organizada por el Gobierno Auténomo, se
celebr6 en Madrid. El meson ofrecid sus platos en El Corte Inglés de la
calle de Goya. La experiencia se repitié en Barcelona afios después. El
jefe de cocina, Francisco Campos, presentd como aperitivos: pata de
cerdo, queso del pais, papas con mojo y aceitunas alifiadas; como platos
de cuchara: potaje de berros, caldo de pescado y rancho canario; como
segundos platos: cherne a la plancha, sama roquera al horno, pescado
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encebollado, baifo en adobo, carajacas y cazuela de carne “bodegén” y
como postres: huevos moles, papaya al limén y flan de pifia tropical. El
agua de Firgas, el ron miel y el vino del monte, acompafiaban a las ricas
y tipicas viandas.

Y ya que estamos con la gastronomia no resisto la tentacién de
reflejar, simplemente como curiosidad, algunos precios de bebidas y
comidas de hace treinta afios...

BEBIDAS: Lcafé oo, 5
1 CErveza .......cccvvvinniirnicenn 15
1 campari ..occcooveenrieeniieeeiiee e, 20
1 agua de Firgas ..o 6
1 agua de Mondariz .......c..cccoeee..... 20
COMIDAS: 1 ensalada .....cocooeevveieiiiiicnii 20
1 paella oooevvinreeec 75
L POSLI€ evvieiieeeeee e 20
1tortilla oo 35
1 calamares ....ococceevvivvieeennrieiereenne 45
1T MENU ovvreeeiieeeeiiieeesiiceee e 150

(Precios en pesetas)

Otros tiempos... {Son muchos afios, treinta? _
Para terminar este resumen de la historia del Bodegdn Canario vuelvo

a los personajes ilustres que en €l estuvieron. Hojeando el Libro de
Visitas me sorprendié la cantidad de personas que desearon dejar pa-
tente su estancia y, sobre todo, el afecto reflejado en las dedicatorias y
tantas sentidas y singulares frases. Algunos, incluso, dejaron sus fotos.
A fin de evitar una recargada lista, que pudiera resultar pesada, solo
reflejaré, cronoldgicamente, algunos de estos personajes, obviando a
los ya citados:

14-01-1959...: Ahmad Reza Pahlavi
25-07-1960...: Embajador de Argentina
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31-12-1961...: Embajador de Canadé
11-06-1962...: César Gonzalez Ruano, periodista y novelista
28-06-1963...: Dofia Sofia, princesa de Asturias
11-05-1965...: Ministro de Trabajo de Venezuela, sefior Silva Torres
02-08-1966...: Ministro de Industria espafiol, don Gregorio Lépez
Bravo
27-06-1967...: Embajador de Japén
10-10-1968...: Julio Viera. Dej6 escrito: “El Bodegén Canario es
una Naturaleza viva”
25-04-1971...: Ministro de Informacién y Turismo espaiiol, sefior
Sanchez Bella
05-04-1988...: Premio Nobel de Medicina (1959), don Severo Ochoa
10-05-2002...: El escritor Vargas Llosa

La tarde es magnifica, el cielo azul sin manchas y las palmeras,
testigos mudos de esta historia (siempre estuvieron ahf) asisten, sin mover
una sola hoja, a la demanda de un cliente: “Carajacas, aceitunas alifia-
das y queso tierno..., con vino del Monte”. El grupo, en charla placen-
tera, no pudo elegir mejor sitio para su tertulia. Marzo declinaba... Treinta
Y cinco afios ya desde que Antonio y Ramoén se hicieron cargo de la
herencia de su progenitor...

Una de las muchas reuniones que se celebran en el Pueblo Canario... £n esta ocasién se rataba de
un acto politico-social. (Foto Garcia Ninez, tomada el 18 de julio de 2006).
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Una bonita y entranable fiesta
celebrada en la gran terraza
superior del bodegén... Serian
los primeros arios de la década
de los sefenta del s. XX (o qui-
zas al final de la década ante-
rior). EI Grupo Filatélico y
Numismatico de Las Palmas or-
ganizaba magnas exposiciones
y a la finalizacién de cada una
de ellas, en una cena alegre y
conmusica, se enlregaban las
distinciones y los premios... En
este grupo de folografias ob-
servamos fa actuacion de una
agrupacion folcldrica y en lo-
das ellas a socios, participan-
tes e invitados, muchos de
ellos ya desaparecidos, como
don Nicolds Socorro Guerra,
que fuera durante muchos afios
presidente de esta sociedad.
Distingo entre los asistentes a
dona Lola, ilustre coleccionis-
ta, al matrimonio Borges, Juan
y Mari Gracia (é/ destacado co-
merciante de Filatelia); a Juan
P. Pérez Navarro, hoy velera-
no y siempre animoso coleccio-
nisla y a su esposa M? Nieves,
fallecida hace ya algunos
anos... (Folos de autor sin iden-
lificar, cedidas generosamenle
por dona Mari Gracia Ayala de
Borges).
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FATAGA ARTESANIA

Un encantador pueblito situado en el arranque del barranco de Fataga
(municipjo de San Bartolomé de Tirajana), da nombre a este estableci-
miento dedicado a la venta de artesania canaria. Se establece en el
Pueblo Canario en 1956, como sucursal del que existia en el parque
de Santa Catalina, que lo regentaba dofia Dolores Martin-Fernandez de
la Torre (se inauguro hacia los primeros afios del segundo tercio del
siglo XX; ]a edificacion, afortunadamente, ain existe, dedicada en la
actualidad a una bonita cafeteria-terraza). Su hija, dofia Soledad
Perdomo, fue la encargada de abrir el nuevo local del Pueblo Canario
Y lo dirige hasta 1995, haciéndose cargo su hija Pepi Nadal, que le
ayudaba, practicamente, desde la apertura.

Una luminosa mafiana de febrero, una excepcién del mes locuelo,
valga la expresién, que 2005 nos obsequi6, fue cuando la actual duefia
de FATAGA tuvo la amabilidad de atenderme para recordar “tiempos
Pasados” del Pueblo Canario. Junto a otros amigos (Fernando Ruiz y
Miguel Curbelo), nos acomodamos alrededor de una de las mesas del
bodegén, préxima al local comercial... Los recuerdos de Pepi van
Sucediéndose a través de expresiones alegres y, en ocasiones,
hostalgicas, como cuando cuenta que alguna cliente deseaba comprar,
brecisamente, el vestido tipico canario que llevaba puesto y que su madre
le ponfa para dar un ambiente adecuado a la tienda... A veces, sus
recuerdos saltan a otras situaciones... Con tristeza cita a su abuelo, don
Nicol4s Perdomo Cardoso, y dice que fue quien dio vida al hoy Hotel
Fataga, protagonista de la época dorada del turismo capitalino y que,
desde entonces, ha resistido y superado todas las dificultades que este
sector ha padecido.

Pepi iba desgranando esos sentidos recuerdos... jAh!, de pronto se
acordaba de algo importante: “Las letras del anuncio del local fueron
disefiadas por el propio Néstor y eso impidié que, en un momento dado,
desapareciera... como ocurrié con el cartel de.Lasso”. Se hablé del
traje tipico canario, de la aceptacion que tenfa en su establecimiento.
Consideraba que se le deberia-dar un mayor protagonismo en ciertos
actos, un mayor impulso... Defendid con energia las ideas de su tio-
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abuelo Néstor sobre los cambios que realiz6 en el traje canario, dandole
mas vida, mas colorido, sin menoscabar su origen y su significacion.
(Desde hacia tiempo a Pepi Nadal le rondaba por la cabeza una idea
que, felizmente, ha llevado a cabo en junio de 2006: mostrar, con todo su
esplendor y belleza, los trajes tipicos de su tio-abuelo en una exposicién
en el mismo Pueblo Canario. En los locales vacios que fueron de
artesanias Lasso ha conseguido reunir una serie de vestidos y comple-
mentos, adornada la sala con fotografias de personajes de la época, que
causan la admiraciéon de quienes visitan esta singular exposicién. Mu-
chos meses ha necesitado Pepi para conformar esta muestra. Su pa-
ciencia, tesén y convencimiento de la importancia y significacién de
este legado artistico del pintor creativo y con la colaboracién técnica
del Museo de Néstor hicieron posible conjugar, de forma tangible, las
ideas de Néstor, su memoria y la conmemoracién cincuentenaria de
este entorno. Aprovechando estas circunstancias, y en recuerdo y ho-
menaje a dofia Dolores Martin-Fernandez de la Torre, se colocd una
artistica placa en el acceso al renombrado establecimiento que abriera
su abuela).

Contaba Pepi que el Pueblo Canario ha tenido sus épocas y que
echa de menos otros establecimientos que, como el suyo, animaban el
lugar..., desgraciadamente han ido cerrando. Nos recuerda la exposi-
cién permanente de Teresa Marrero, los dos locales contiguos al suyo,
de Artesanias Lasso, que cerraron en octubre de 2004; a Margarita
Curbelo, del establecimiento que se hallaba en la plazoleta del Museo
de Néstor; a Juana Teresa, de Floristeria Hesperia, aunque confia, refi-
riéndose a este local, en su reapertura, haciéndose cargo de él una nieta
de la citada Juana Teresa.

Dofia Pepi Nadal Perdomo, mujer constante y trabajadora, recuer-
da con alegria los afios pasados y, de alguna manera, agradece ese
tiempo, ya historia, esa experiencia, que le ha valido mucho en la vida.
Todos los dias, mafiana y tarde, incluso los domingos por las mafianas,
abre su tienda, tratando de que no le falte al Pueblo Canario esa refe-
rencia de la tradicion artesanal y que siga interesando, a pesar de este
tiempo que, en ocasiones, nos perturba con su progreso avasallador.
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Entrada al local FATAGA. Bajo el arco, su propietaria
doiia Pepi Nadal Perdomo. También podemos aprée-
Ciar una vista interna, alegre y colorida del estable-
cimiento. Pepi nos atiende amablemente. (Fotogra-
fias de Garcia Nufez).
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Una pareja de sonrosado aspecto, ya madura, salia de FATAGA con
sus regalos y recuerdos recién adquiridos: un mantel calado canario de
cuatro preciosas servilletas, de color marfil; una linda mufieca vestida a
la usanza del lugar, un libro de bellas fotos de la isla de Gran Canaria y
unas coloridas miniaturas de madera... Sonrientes, derivaron por la puerta
norte y se dirigieron al vecino y significativo Hotel Santa Catalina.

La hora del almuerzo llegaba y, agradeciendo a Pepi sus recuerdos,
el grupo se deshizo... La mafiana seguia espléndida, como corroboran-

do que nuestra ciudad de Las Palmas de Gran Canaria tiene el mejor
clima del mundo...

Una verdadera multitud asiste en la plaza principal del Pueblo Canario para conocer el
folclore de las islas Canarias y disfrutarlo... hasta desde el ventanal de la exposicién
permanente no pierden detalle algunos de los visitantes. Ala derecha LASSO y FATAGA. Los
primeros afios de 1970 eran fodavia propicios a un turismo capitalino. (Fotdgrafo Otto Reuss.
Esta serie, de Ediciones RO-FOTO, se realizé en Barcelona. Coleccion del autor).

LA DESPENSA DEL SUR

Este local, recién abierto (verano de 2005), corresponde al mismo
establecimiento de Floristeria Hesperia. No se equivocaba Pepi Nadal
cuando decia que confiaba en su reapertura... Asi ocurrio, pero dedica-
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do a otro menester y no a las flores, aunque si acerté en que seria una
lieta de dofia Juana Teresa del Rio la que lo abriria de nuevo, haciendo
desaparecer el almacén en que se habia convertido este local.

Actualmente, el més moderno de los locales de este entorno (en cuanto al comienzo de su
actividad) es la DESPENSA DEL SUR. En la entrada, la encargada del local senorila Daniellis
Sénchez Almeida, acompanada de la serforita Sharan Sarai, becaria (en estas fechas-verano
de 2006) del Museo de Néstor, en donde ampliaba sus conocimientos y asistia a las clases
de dindmica. Todavia queda el antiguo cartel de HESPERIA. (Foto Garcia Nunez).

Parece que las flores, la vida que fue de su abuela Juana Teresa y lo
es todavia de su madre Fatima, no era el camino a seguir por Juana
Gonzélez Rodriguez, cuyo derrotero lo derivd hacia la gastronomia, que
no es mala cosa tampoco. El local, agradable y de dimensiones peque-
flas, est4 bien surtido de unos elementos gastrondmicos de primera ca-
lidad, tanto nacionales como internacionales y de productos especificos
canarios de primer orden, como los quesos, dulces, vinos, los puros y los
reconocidos productos derivados de la planta “aloe vera”. Deseamos
que el negocio vaya bien y el Pueblo Canario sea lugar de referencia
para los que gustan de estas delicadezas. La gerente del negocio, Juana
Gonzalez, ya viene con experiencia en este tipo de establecimientos,
pues en la calle del General Bravo abri6 hace algun tiempo otro local
cuya denominacion copid para el nuevo. Seguramente, el cartel de la
antigua floristeria permanecera como recuerdo.
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Singular escultura, de caracter mater-
no-filial, en hornacina esquinera, que li-
mita la parte superior de la actual sala
de exposiciones del museo, originaria-
mente pabellon artesano. Néstor tituld

esta imagen como Virgen de La Luz y, Rincén del Pueblo Canario en el que podemos obser-
todavia mas, llamé a la actual plaza de var uno de los antiguos establecimientos, desde
Las Palmas, también de la Virgen de La hace tiempo cerrado. En primer término salida del
Luz. {Foto Garcia Niriez). recinto o entrada norte. (Foto Garcia Nufiez).

MUSEO DE NESTOR

Ya vimos cémo se paralizo la construccion (o mejor, el proyecto) de
la ermita disefiada por Néstor y cémo pensaba su hermano Miguel uti-
lizarla, en recuerdo del artista, como museo. Recordemos también la
modificacion que el arquitecto hizo de esta edificacién que, junto a las
construcciones lindantes al norte, conformarian la idea museistica. Fi-
nalmente, por circunstancias y motivos ya conocidos, se admitié que la
obra de Néstor no estaria en una edificacion estructurada como ermita,
construccion que sustituia al antiguo oratorio de Santa Catalina. Nos
encontramos a mitad de 1955 y aun no hay nada decidido, de forma
consistente, sobre el ansiado museo que, realmente, lo desean todos,
empezando por el arquitecto cuya lucha por conseguirlo es tenaz, con-
tinua... También las autoridades locales estan deseosas de la existencia
del museo. Hagamos un poco de historia...
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Una bonita toma (se desconoce su autor) realizada dos arios después de la inaugura-
cién del Pueblo Canario. Al fondo se puede ver la entrada al museo (adn no se habla
colocado el cartel que identificaria a la pinacoteca). Obsérvese la vestimenta y el
mobiliario de aquellos arios. Los turistas y visitantes se muesitran muy interesados en
las evoluciones de los danzarines, los cuales interpretan el baile denominado danza de
Giiimar por ser originario de esta poblacion de fa isla de Tenerife, aunque popuiarmente
se le llama baile de (as cintas que se ejecula, sobre fodo, durante las fiestas de la
Virgen del Socorro. (La postal se imprimié en Santa Cruz de Tenerife por Litografia A.

Romero, S.A. Coleccion del autor).

Antecedentes

El cabildo grancanario y el ayuntamiento capitalino, en octubre de
1948, ante el notario don Juan Zabaleta Corta, adquieren a las herma-
nas dofia Dolores y dofia Soffa Martin-Fernéndez de la Torre y a don
Antonio Viscasillas Rodrigo (viudo de dofla Josefa Martin-Fernandez
de la Torre), una buena parte de la obra original de Néstor por seiscien-
tas mil pesetas (47 6leos, 32 lienzos bocetos crayédn, 463 dibujos, 8 acua-
relas, 19 maquetas, 106 estudios, 6 perspectivas, 67 bocetos, 8 esque-
mas, 10 proyectos, 4 cuadernos con los primeros dibujos de Néstor y
algunos otros elementos), cantidad que se puede considerar simbélica
en aras del museo que se dedicaria al hermano artista, a fin de conser-

var su obra y que esta fuera conocida. Los organismos adquirentes o, 1o

que es lo mismo, la ciudadania grancanaria, abonaron: doscientas cin-
cuenta mil pesetas el cabildo, la misma cantidad el ayuntamiento y cien
mil pesetas la Junta Provincial de Turismo. Asimismo, las hermanas del
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pintor donaron variado mobiliario y efectos personales de su hermano
Néstor, demostrando con ello la amplitud de miras y generosidad de
esta familia. Entre estos muebles y efectos, por citar algunos, reflejaré:
un barguefio (posiblemente del siglo XVI), un sillén del s. XVIII, un
clavicordio y dos vistosas maquetas marinas: una balandra y un pailebot
o goleta.

El cabildo y el ayuntamiento desean ir mas lejos y completar la obra
nestoriana. A tal fin, solicitan a los hermanos Miguel y Rafael Martin-
Fernandez que cedan los efectos y muebles de Néstor que posean y el
resto de su obra pictérica. Los citados hermanos “tras considerar la
peticion que les ha sido formulada y de agradecer los propositos de
dichas Corporaciones, desean contribuir a los fines perseguidos por los
mismos y rindiendo tributo a la memoria de su hermano fallecido”. En
tal sentido, donan: 18 dleos, 11 bocetos crayon, 153 dibujos, 5 cuadernos
con los primeros dibujos del pintor, 12 maquetas, 2 perspectivas, 4 acua-
relas, 38 estudios, 5 bocetos y otros elementos. En lo que se refiere a
efectos personales y muebles, citaré: un escritorio, una maqueta de
barco y un tapiz (boda en Teror)... Asimismo, la familia entregé como
donacion tres piezas de indudable valor: una cabeza de Hércules en
piedra (época romana), un torso en marmol de Paros (isla griega) y un
busto del periodo decadente romano.

Légicamente, estas donaciones y las adquisiciones realizadas esta-
ban sujetas a unas condiciones que en parte se cumplieron y en parte
no. Veamos: toda la obra adquirida y donada se destinaria al museo
nestoriano para ser expuesta, las corporaciones adquirentes y donatarias
se obligan a no enajenar “bajo forma alguna” los objetos y obras dona-
dasyy las adquiridas, responsabilizdndose de los gastos de mantenimien-
to y conservacion del museo, al que se le da un plazo de tres afios para
que esté finalizado “en el lugar que ocup6 la antigua Ermita de Santa
Catalina” (ni el plazo ni el lugar se cumplieron). Hasta tanto se llevara
a efecto la obra, el ayuntamiento dispondria de una instalacién provi-
sional para el museo en “la Sala actualmente disponible en el repetido
Pueblo Canario” (suponemos que seria la sala permanente o pabellon
norte que ya estaba construido; sin embargo, segin me comenta Mi-
guel, hijo de Rafael Martin-Fernandez, la obra adquirida y la donada se
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8uardaron, hasta su pase al museo, en el propio cabildo). Entre estos
condicionamientos hay uno destacable, por lo que supone de continui-
dad en la accion y de vigilancia, como es la constitucion de un patrona-
to: “Para velar por la conservacién del Museo y de todo lo en él expues-
10”, en el que se integraran las siguientes personas:

- Alcalde de Las Palmas de Gran Canaria

- Presidente del Cabildo de Gran Canaria

- Unrepresentante de la Junta Provincial de Turismo u organis-
mo que haga sus veces

- Un representante de la Direccion General de Bellas Artes

- Presidente del Gabinete Literario

- Don Miguel Martin-Fernandez de la Torre

- Don Rafael Martin-Fernandez de la Torre.

Se tiene previsto, al fallecimiento de los hermanos Martin-Fernandez,
quién ocuparia el puesto vacante, sustitucion que se otorgara por acuerdo
familiar entre los herederos. Por ultimo, se hace constar, ademas de la
aceptacion de las condiciones, que esta donacion no afecta a los me-
dios de vida de los donantes.

Construcciéon de una nueva edificacién

Llegados a este punto, es preciso hacer alguna referencia al Museo
de Bellas Artes. En agosto de 1943, visita la ciudad el director general
de Bellas Artes, marqués de Lozoya, y el entonces gobernador civil don
Placido Alvarez Buyllay Lépez Villamil, le plantea una idea que ronda-
ba por su cabeza: la creacion del Museo Provincial de Bellas Artes; es
mas, también se hablo de un museo nacional radicado en Las Palmas
de Gran Canaria, dedicado al bodegon... Pero, la idea y los afios pasa-
ron y ahora nos encontramos en 1950, cuando se considera seriamente
que se haga realidad el ansiado museo (todavia hoy lo deseamos) de
autores canarios. Este museo tendria su ubicacion en la hoy plaza de la
Caleta, lindante a la calle del escritor y periodista Francisco Gonzéilez
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Diaz, y formaria parte de la singular y bella zona que configura el Hotel
Santa Catalina, Jos jardines que lo rodean y el Pueblo Canario. Esta
idea de un museo dedicado a las bellas artes estaria tocada por la varita
magica del hada mala... Los proyectos presentados por Miguel Martin-
Fernéndez en 1952 y 1953 quedan en suspenso, quietos... y el arquitec-
to, un tanto desilusionado por tantos impedimentos, decide, en 1955,
presentar una propuesta o disefio del museo nestoriano situandolo en la
parte oeste del terreno elegido para el Museo de Bellas Artes (todavia,
el arquitecto, pensaba que se podria construir... jcudn equivocado esta-
ba!), aun cuando, situando el Museo Néstor en el lado opuesto al previsto
por su hermano y €l mismo, restara espacio al de autores canarios.

En sesién plenaria de 2 de junio de 1955, se trato, entre otros asun-
tos, el proyecto titulado Construccion de un edificio contiguo al
Pueblo Canario para la instalacidn del Museo Néstor con un pre-
supuesto de 1.285.866,10 pesetas. Previamente, se dieron a conocer
los informes favorables de las Comisiones de Obras y Omato y de
Hacienda. Por otra parte, el sefior alcalde recuerda que los hermanos
de Néstor donaron la obra del pintor a condicién de que se construyera
un edificio-museo para que se instalara adecuadamente la obra del ar-
tista, ello llevaria consigo que la ciudad dispondria de una “instalacién
de alto interés artistico y cultural”. El alcalde finaliza su exposicion
considerando que el museo debe disponer de “una sala especial reser-
vada para aquellos cuadros del citado pintor que pertenecen al Poema
de la Tierra, que por su composicién no deban contemplarse por la
generalidad del publico...” Se acordd, por unanimidad, la aprobacién del
proyecto.

El 29 de julio, el alcalde don José Ramirez Bethencourt firma la
autorizacidn para un “concursillo rapido de obras”, de modo que “hasta
las doce horas del proximo jueves dia cuatro de agosto, se admiten las
ofertas para concertar directamente la ejecucion de obras...”. Los pe-
riddicos Falange, Diario de Las Palmas y Hoja del Lunes, publica-
ron la convocatoria. A este concursillo se presentaron siete propuestas.
En sesion celebrada el mismo dia cuatro de agosto se procede a la
apertura de los pliegos presentados, acordando la Comisién permanen-
te “dejar este asunto pendiente de estudio hasta la prdxima sesién”.
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Una semana después, se acuerda, una vez visto el expediente y las
ofertas, autorizar a la primera autoridad capitalina a que adjudique las
obras “a] ofertante que més conveniente estime para los intereses mu-
nicipales”. Y el 18 de agosto el sefior alcalde determina que don Miguel
Medina Chirino, que habia ofertado por un millén de pesetas, sea el
¢jecutor de las obras que, segtin el pliego de condiciones, deben estar
finalizadas en diez meses, es decir, a principios de julio de 1956, el nue-
Vo museo tendria que ser una realidad...

Esta tarjeta postal tiene una lectura amplia y muy sign//icat/va‘.. Posiblemente se realizara entre 1956
y 1960. En primer término, una plaza de La Caleta singular que nos muestra un acuario muy especial,
en donde vivian, mal que bien, en Jas distintas pozas: un pulpo, cuatro tortugas (que adquiriera don
Antonio Gonzélez, el arrendatario del Bodegdn Canario), un pequerio caiman y gueldes, fulas y hasta
un cazén. En esta plaza se habria construido el Museo de Belias Arfes... Observamos la parte
superior del Museo de Néstor y, especialmente, el exterior de la sala del Poema def Atiintico yuna
ventana por donde se introdujeron, en alguna ocasion, los cacos. También vemos el hotel Santa
Catalina tras su reforma y ampliacion del ntimero de sus habitaciones. (Se desconoce quién hizo la
fotografia, aunque si se sabe que se edito en Zaragoza por Ediciones L. Montanés. Coleccién del
autor).
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Los primeros veinte afios del museo

Después de tantos afios y de tantas vicisitudes, la idea quedo plas-
mada. Efectivamente, en julio de 1956, se puede ver la nueva edifica-
cién que se dedicaria a la obra de Néstor. Se ha dicho y repetido el
interés que el arquitecto demostré siempre por hacer realidad que su
admirado hermano Néstor tuviera su museo, con todo lo que ello iba a
significar... Es justo sefialar que ese mismo interés lo tenia el resto de
sus hermanos, aunque fuera Rafael, cuya dedicacion profesional (era
intendente mercantil) la derivé al comercio y al turismo, el que colabord
de forma mas directa con su hermano Miguel, estando siempre, hasta
su muerte (1968), atento y al tanto de la marcha y desarrollo de la
pinacoteca. Otra persona a sefialar, por su interés en la obra y su signi-
ficacion, es don José Ramirez Bethencourt, alcalde siempre recordado
por su dedicacion rigurosa a los asuntos metropolitanos, entre los que
se encontraba la finalizacion del Pueblo Canario.

La nueva edificacion, ya como Museo de Néstor, integra trazas,
aspectos e ideas del pintor y del arquitecto, aun cuando, l6gicamente,
fuera este Gltimo el responsable final y directo de la obra y disefiador de
cada uno de sus rincones. El edificio presenta una construccion firme y
su estructura interna se hace pensando en el fondo museistico que se
quiere exponer. Asimismo, se realiza una adecuada ambientacién, es
decir, se disponen los espacios y la luz, tanto la natural como la artificial,
segun el fin previsto (curiosamente, al cabo de los afios, la prensa refle-
jaba la deficiente luz existente, considerando que determinadas salas se
encontraban mal iluminadas). Por otra parte, el entorno no puede ser
mejor, como ya indiqué anteriormente. El edificio consta de dos plantas
y un sétano, situandose en la primera la sala central, cuya altura llega al
techo edificable, percibiéndose, nada mas acceder al museo, tranquili-
dad y sentimientos entrafiables. En este nivel, ademas de situarse tres
espacios expositores y las oficinas administrativas, sobresaliendo de la
estructura lineal de la edificacion y, por tanto, integrandose, de alguna
manera, en el espacio exterior, hallamos la sala poliédrica, de diez lados
(incluyendo el acceso y una hornacina frontal que alberga una talla de
madera de Bonome (1930) que refleja la cabeza de Néstor, escultura
que poseia su hermano Rafael quien, antes de morir, dejé dicho que la
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talla se donara al museo, lo que cumplié su hijo Miguel), destinada a
albergar el Poema del Atlantico. Esta sala, que se puede considerar
la principal del museo, queda cubierta por una ciipula, flanqueédndose
los laterales con bellas y arménicas columnas clasicas. El piso, de mar-
mol, presenta en su parte central un precioso disefio de Néstor, de
coloridos peces, realizado por su hermano Miguel. En la planta segunda
nos encontramos con cuatro zonas bien definidas y un espacio alargado
que es aprovechable para mostrar elementos expositivos, espacio lin-
dante con el pabellén artesano (hoy anejo al museo) que, como ya se-
fialé, se utilizaba como exposicion y venta de productos artesanos des-
de un par de afios antes.

Han transcurrido cincuenta afios y el museo ha sufrido distintas si-
tuaciones y no siempre para bien... En ocasiones, hemos podido obser-
var que este centro cultural se ha encontrado sin energias, valga la
expresion, en un estado pasivo y no solo en el largo periodo en el que el
museo no disponia de una gerencia directa, también cuando si habia
direccion, han faltado elementos y medios adecuados para conseguir
una continuidad en la accién museistica, una actividad plena. Debemos
entender que un museo no es solo unos cuadros adornando unas pare-
des (elementos expositivos que, por otra parte, necesitan un manteni-
miento, limpieza, restauracion, etc., incluso, en ocasiones, necesitan que
sus soportes o cuadros sean renovados..., es decir, se precisan partidas
economicas hasta para mantener esta situacion pasiva de los elemen-
tos que se muestran). Un museo debe tener ademas: aliento, interés y,
si se permitiera la expresion, un alma, un sentido activo que nos permita
comprender al artista a través de su obra expuesta, pero no solo de una
forma contemplativa, pasiva... también a través de elementos compa-
rativos, del estudio de su época, de las ideas que entonces se desarro-
llaban, de sus sentimientos, de las obras de otros artistas coetaneos...
Incluso me atreveria a formular que, a semejanza de la reciprocidad
existente entre un ordenador y el usuario, deberia existir esa interactividad
entre la obra del artista y el que la contempla; en definitiva, entre el
museo y el visitante. No hara falta afiadir que para desarrollar esta idea
museografica se necesitara del estudio y de la investigacion y también,
¢por qué no?, de la innovacion. No seria descabellado decir que si se
aplicara la formula empreéarial I+D+i en la gestién museistica se esta-
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ria en el camino correcto, al margen de utilizar los senderos habitua-
les... Dicho esto, no podemos negar que las visitas al Museo de Néstor,
desde siempre, son agradables, revestidas de un cierto caracter entra-
fiable pues el lugar asi lo refleja y asi lo certifican turistas y visitantes en
general... A pesar de las vicisitudes sufridas por este centro (mas ad-
versas que favorables), la obra expuesta, la obra de Néstor, siempre
nos reflejara su importancia y significacion, recordandonos, permanen-
temente, este valor cultural, este patrimonio artistico que la isla de Gran
Canaria posee.

Esta historia, 16gicamente, se fundamenta en los hechos acaecidos y
en los personajes de la época que vivieron el principio y el desarrollo del
museo. No estara de mas reflejar algunas opiniones y pensamientos de
estas personas y lo que la prensa de entonces decia... informaciones
que, en ocasiones, llevaban implicitas llamadas de atencion, no exentas
de inquietudes o preocupaciones, por lo que ocurria en el entorno del
Museo de Néstor. Al dia siguiente de la inauguracion, Antonio de la
Nuez escribia, en €l Diario de Las Palmas, que se habia “...inaugura-
do uno de los museos mas sorprendentes de Espafia. También es uno
de los museos mejor presentados, con toda seguridad del mundo entero
(sic)...”. Indudablemente, De la Nuez estaba entusiasmado con esta
obra y asi lo reflejaba en su cronica cuyo final era de esperanza para su
cuidado y conservacion. En 1968, es Luis Doreste Silva quien recuerda
a Néstor en un texto laudatorio a la obra y al artista y lo hace como
contrapartida a la ignorancia que “unos muchachitos” demuestran ha-
cia la obra del pintor “... ola de estupor porque unos chicos listos apare-
cen ayunos de nuestro Néstor grandioso; ignorar, ignorar, cuanto inaca-
bable ignorar, Dios mio, de jovenes a viejos...”. El insigne escritor nos
recuerda que “sin la generosidad y el fervor de los hermanos de
Néstor...” no existiria el museo del Pueblo Canario, calificandolo de
“tesoro de Museo”. Finaliza su texto recordando una visita que realiza-
ra, ““... Néstor, con un maravilloso Museo en su tierra y por cuya puerta
estamos entrando entre la avalancha turistica. ;/Quién le dice ignora-
do?”. Meses después, Juan Marquez Penate, se preguntaba, en El Eco
de Canarias, si Néstor estaba olvidado. En el mismo periddico (11 de
enero de 1970), Doreste Silva, en una estupenda columna periodistica y
con sincero afecto hacia el artista, le contesta: “Nunca olvidado Néstor,
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qQuerido y gran Juan Marquez Pefiate”. Finalizaba asi su escrito: “Néstor
nunca olvidado. Demos forma al gran libro donde la critica universal le
Consagra como uno de los mas grandes pintores de nuestro tiempo”.
Ciertamente, Néstor no estaba olvidado y, de alguna manera, el pueblo
llano y no tan sencillo lo descubrié a o grande cuando, en 1969, La Caja
Insular de Ahorros distribuy¢ almanaques y carpetas con las laminas
del Poema del Atléntico, jrecuerdan ustedes? Desde entonces se
amplié al conocimiento popular (muchisimos hogares canarios pendie-
ron en las paredes de sus hogares marcos sin pretensiones que reco-
gian estas simples y significativas laminas) una de las obras mas repre-
sentativas de Néstor.

Parece ser que esa esperanza por el cuidado y conservacién del
museo se difuminaba a través del paso de los afios... El abandono se
hacia patente, aunque no el olvido del genial pintor. Asi lo demuestran
las distintas manifestaciones de personajes destacados a principios de
los afios setenta del pasado siglo. Ya citamos a Doreste Silva, a Juan
Miérquez y ahora a Juan Rodriguez Doreste que se manifestaba por
realizar estudios sobre el pintor, editar guias y hacer una adecuada pu-
blicidad del museo... todo ello, después de catorce afios de haberse
abierto. Y lo hacia en “carta abierta a Juan Mdrquez Pefiate” (La Pro-
vincia, 25 de febrero de 1970), reflejando sus consideraciones sobre el
tema: “De aqui que sea responsabilidad y obligacion de la propia ciudad
otorgar a esa obra, no ya permanente homenaje, sino anchurosa difu-
$10n, justa y cabal valoracion, generalizado y estimativo conocimiento.
Muchas veces tii y yo hemos tratado de todo ello. Ahora me parece
buena ocasién de exponerlo. El Museo de Néstor implica y requiere,
casi exige, unas tareas, tan complementarias como indispensables, que
Yo resumiria...” y se extiende en el desarrollo de los tres puntos mas
arriba indicados. El recordado artista Juan Méarquez contesta a Rodriguez
Doreste, asimismo, en carta abierta (E/ Eco de Canarias, 13 de marzo
de 1970) y aprovecha para hacerlo también a Doreste Silva: “Contigo y
con €] estaba yo en deuda de gratitud, porque al principio casi parecia
una osadia preguntar si Néstor estaba o no olvidado. La siempre lirica
pluma de Luis, primero y ahora esta facil y maravillosa fluidez de la
tuya, han dado constancia publica que nuestro gran Néstor no estaba,
no podia estar olvidado. Tengo, ademds, multiples pruebas de innume-
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rables personas que se han interesado por el tema (...) y doy por des-
contado el interés de nuestro mundo intelectual y artistico”. También
indica Marquez que se hace precisa una adecuada seiializacion de nues-
tros museos y centros de interés, de modo que los turistas y visitantes
que lleguen a la ciudad encuentren facilidades para realizar estas visi-
tas. Finalmente, Juan Marquez, después de analizar esta cuestion del
olvido, se contesta que Néstor no esta olvidado: “Digamos mas bien
que esta un tanto abandonado”.

En 1975, El Eco de Canarias (25 de mayo) reproduce una confe-
rencia que dicté don Pedro Almeida Cabrera en El Museo Canario al
ingresar como socio, cuyo titulo lo dice todo: NESTOR. Esta conferen-
cia nos ensefia mucho del genial pintor y nos aclara algunas dudas y
situaciones. Por ejemplo, de entrada nos dice que la obra de Néstor no
encaja en la pintura espafiola, aun cuando se le reconozca como el
mejor representante del simbolismo espaiiol. El autor aclara que “...1os
ideales y formas simbolistas (...) nunca han sido propias de las formas
de ser y pensar de los espaiioles”. Me llama la atencion el segundo
parrafo: “Hablar de Néstor va a significar que salten chispas del pedes-
tal de la opinion puiblica. Desde diversos puntos podriamos enfocar al
personaje y a su obra. Pero dado este largo olvido...”. Otra vez nos
encontramos con este olvido y con una situacién muy especial si se
habla del artista... En realidad, no sé a qué se refiere el conferenciante
cuando considera que saltaran chispas si se habla de Néstor, ;se refe-
rirfa a la situacién del museo?, ;al abandono de este recinto y, como
consecuencia, al abandono del cuidado de su obra? En su final espera
el conferenciante que sus palabras iluminen “la figura del artista y sir-
van para descorrer el telon de la ignorancia a que hemos sometido el
arte de Néstor™.

Casi a los veinte afios de la apertura del museo, en diciembre de
1975, podemos leer un titular del Diario de Las Palmas que nos sobre-
coge: EL MUSEO DE NESTOR, EN PESIMAS CONDICIONES.
En letras mds pequeiias, el articulista Adolfo Santana trataba de resu-
mir esas pésimas condiciones: Todas las plantas del edificio deben
ser destinadas a museo y hay que corregir la inexistencia o defi-
ciente iluminacién de las salas. Estos titulares corresponden a una
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entrevista que el periodista hace, precisamente, a Pedro Almeida “futu-
ro doctor en Bellas Artes (...), y autor de un catalogo sobre el gran
artista canario Néstor...”. En esta entrevista, Almeida nos recuerda
que Néstor es “el mas universal de los artistas canarios”, lo demuestra
el éxito de sus exposiciones en Espafia (lo que no se entiende, si recor-
damos lo que este especialista de Néstor nos decia que su obra no
encajaba en la pintura espaiiola) y en el extranjero y la critica destaca-
da que hacian de é1. En Hispanoamérica, los artistas “maés conocidos de
la pintura espafiola eran, cada uno en su estilo, Sorolla, Picasso y
Néstor”. El periodista lanza su pregunta clave: “;Cémo se encuentra el
Museo?” A partir de aqui, Almeida se explaya y manifiesta su preocu-
pacion... “No esta todo lo cuidado que debiera...”. El entrevistado con-
sidera que todo el edificio debe ser destinado a museo... También se
refiri6 a las deficiencias luminotécnicas. Llama la atencién cuando con-
sidera que: “Lo ideal y necesario es que se designe un personal espe-
cializado y responsable que se encargue de acondicionar de una forma
correcta el Museo, clasifique y se esmere por la difusion de las obras...”.
Y Ilama la atencién porque se desprende de esa consideracién que el
museo no tenia, en esas fechas, una direccién fija y consolidada. Rena-
ce la preocupacion por el abandono de aquel “sorprendente museo”
que tanto se alabara en la inauguracion. El entonces joven especialista
Pedro Almeida habla claro y refleja la inquietud existente por este cen-
tro que tanto costé sacar adelante. ;Serian estas las chispas a las que
se referia en su discurso anteriormente comentado?

Seis meses después, un periodista que ya se hacia notar, Luis Ledn
Barreto, sacaba a relucir en La Provincia, de forma clara y contun-
dente, “la situacion evidentemente dificil en que se encontraba el mu-
seo”. Denuncia la ineficacia del patronato que, desde su constitucién,
“...tan s6lo se ha reunido en tres ocasiones”, un patronato “compuesto
por excesivo nimero de miembros, que lo hace de dificil manejo”. Con-
sidera que el museo tiene una situacion ambigua, pues no dispone de
una direccidn fija, por lo que se hace preciso nombrar un director con
dedicacion plena. Barreto no se explica la prohibicion existente de que
las obras de Néstor viajen a otros museos o exposiciones y se preocupa
por el deterioro que se observa en algunos dibujos y por la falta de
espacio, feliciténdose (jmenos mal!, entre tantas “chispas™ algo hay de
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bueno) por la aparicién del catdlogo de Almeida... Da la sensacién de
que lounico que se ha hecho, al margen de inaugurar el establecimiento
en 1956, es la edicion de un catalogo, veinte aflos después. El periodista
cree que es hora de “empezar a trabajar en el museo” y sugiere: am-
pliaciones, nuevo equipo eléctrico, un director fijo, coloquios y confe-
rencias sobre el arte de Néstor... Lo que nos dice al final de su articulo,
en resumen, es que el centro necesita una revitalizacion.

Es necesario indicar, en este final de apartado, que realmente el
Museo de Néstor
no tenia una di-
reccion fija, que
era el propio
ayuntamiento, a
través de don
Luis Martinez
Cabrera » (cita-
do en el apartado
Recuerdos del
capitulo VIII), el
que dirigia a dis-
tancia los pasos

. . ., Don Luis Martinez Cabrera, primero por la derecha, y su esposa dona
de la mmstitucion  AnaMe Valdivieso Torrent, acomparniados de don Luis Doreste Manchado

y de Cristina, nieta del matrimonio. La foto seria tomada hacia 1990 6

museistica. 1991. (Autor no identificado. Imagen cedida por don Luis Doreste).

25 LUIS MARTINEZ CABRERA - (Arrecife de Lanzarote, 1918 - Las Palmas de Gran
Canaria, 1999). Desempefi¢ diversos cargos en el ayuntamiento capitalino, desde
secretario particular del alcalde sefor Ramirez Bethencourt a jefe de protocolo. Por
designacion especial del alcalde ejercio la direccidn del parque zoolbgico (instalado a
espaldas del Hotel Santa Catalina, fue durante muchos afios lugar de recreo y apren-
dizaje de la naturaleza para los nifios) y, posteriormente, del Pueblo Canario, dirigiendo,
de alguna manera, el Museo de Néstor.

Martinez Cabrera fue persona de una gran sensibilidad artistica, gran aficionado a la
musica y al bel canto, que ejercitaba con voz de tenor. Asimismo, poseia una gran
facilidad para la escritura, siendo su especialidad la poesia. Sus cenizas fueron espar-
cidas en las proximidades del auditorio Alfredo Kraus, como acto simbdlico en recuer-
do a su aficién musical... Quizas, su espiritu, batiéndose entre el oleaje canterano,
influyera e hiciera factible que sus nietos llevaran muy alto el pabelléon deportivo de la
vela grancanaria: lfos Martinez Doreste, generacién de campeones... nacionales y
mundiales.
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El cometido del sefior Martinez era amplio y complejo: jardines, zoo-
16gico, instalaciones del recinto, coordinacion de las distintas actuacio-
nes que se celebrasen... Es decir, un control sobre el amplio panorama
del Pueblo Canario en el que se incluia, logicamente, la instalacién del
museo: que se encontrase limpio, que cumpliera con su horario, que se
registrasen debidamente las entradas y salidas de los visitantes, que se
tuviera especial cuidado en el orden de las visitas y vigilancia extrema
en todo lo que concermniese al fondo museistico y poco mas... Era, qui-
zas, don Luis, un administrador general del Pueblo Canario pero sin
los medios necesarios, al menos, en lo relativo al museo... Tenia razon
el periodista Leén Barreto al exigir una revitalizacién del centro, que
tuviera una direccién fija y los medios precisos.

Ciclo Almeida: 1977-1998

Pareciera como si la denuncia de Barreto hiciera mella en los res-
ponsables del centro y estos, por fin, decidieran nombrar un director
con plena dedicacion. El patronato, sobre todo Miguel Martin-Fernandez,
conocia sobradamente a Pedro Almeida, experto en la obra nestoriana,
siempre dedicado a su estudio y persona muy preocupada por lo que
ocurria en el museo. Era conocida su postura sobre lo que se tenia que
hacer, visitaba con frecuencia las salas y archivos de la pinacoteca y
estudiaba sus fondos, de modo que la decisién de nombrarle director
serfa lo mas acertado. Y Pedro Almeida ?* se hizo cargo del centro,
oficialmente, desde el 4 de marzo de 1977, aun cuando ya desde 1976,
de algin modo, estuviera involucrado en los asuntos de la institucién.

* PEDRO JUAN ALMEIDA CABRERA .- Nace en Arucas (Gran Canaria-1946). En 1972,
se licencia en Geografia e Historia por la Universidad de La Laguna (Tenerife), consi-
guiendo e! doctorado “cum laude”, siete anos mas tarde, por la misma Universidad,
desarrollando la tesis titulada Néstor: Vida y Arte. Ha sido profesor interino, numerario
por oposicién y catedratico de ensefianza secundaria. Desarrolla un estudio general
sobre La pintura simbolista en Esparia, 1880-1939. De 1973 a 1977, dirige la Casa de
la Cultura de Arucas, siendo el creador de la biblioteca publica y del Museo Municipal.
De 1977 a 1999, fue director-conservador del Museo de Néstor. Ha desarrollado una
amplia actividad pedagdgica, tanto en la creacion de fichas didacticas como en el
desarrollo de cursos y ponencias. Asimismo, organiza numerosas exposiciones de
arte y ha sido nombrado comisario en distintas muestras. Escritor prolifico sobre temas
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También habria que decir que el nuevo direc-
tor sabia lo que se iba a encontrar, no ya solo en el
interior del recinto museistico, que eso lo conocia
suficientemente; sino también, en la actitud de los
responsables del centro y del patronato. Al acep-
tar el cargo, confiaba en que arreglaria y ordena-
ria el museo y que tendria suficientes fuerzas para
resistir todos los embates que, de seguro, vendrian.
Y comenzo una lucha que durd veintidos afios...
Almeida no cont6 con los factores extrafios, con
esos elementos circunstanciales que cambian 1as  Capera. (autor desconocr
cosas mas estables e, incluso, en ocasiones, por do. Cedida por el seror
intereses diversos, prefieren dejar las cosas tal Ameice)
como estan... Con el tiempo se vio que conjugar la direccién del centro
con las distintas autoridades que tenian responsabilidad sobre él no era
facil y eso que las autoridades cambiaban y eso que el tiempo corria...
y ese tiempo reflejaba que, a pesar de los cambios en las distintas cor-
poraciones, la preocupaciéon por el museo era la misma, es decir, muy
poca... A veces, alguien se interesaba por algo y, entonces, se editaban
unas laminas o tarjetas o un folleto explicativo o se colocaban unos
marcos dignos en algunos cuadros o se restauraban algunos de ellos...
;Tendria algo que ver la personalidad de Almeida en todo esto? Es de
suponer que no, pues, de ser asi, jpor qué lo eligieron? Ya era persona
muy conocida en este ambito cultural y como joven erudito, conocedor

Don Pedro Juan Almeida

de arte, ha prestado su colaboracién en prensa diaria, revistas, catalogos y ediciones
especiales. Su amplia bibliografia, salvo algunos titulos referidos a otros artistas, la
dedica a Néstor. Indicaré algunas de sus obras:

- Museo Néstor. Catalogo. 1976. Plan Cultural. Mancomunidad de Cabildos de Las
Palmas.

- Néstor: Un canario cosmopolita. 1987. Real Sociedad Econdmica de Amigos del
Pais de Las Palmas de Gran Canaria. Madrid.

- Néstor: Vida y Arte. 1987. Caja Insular de Ahorros. Las Palmas de Gran Canaria.
- Guia Breve del Museo Néstor. 1987. Consejo Municipal de Cultura. Ayuntamiento
de Las Palmas de Gran Canaria.

- El Museo de Néstor. Catalogo. 1988. Viceconsejeria de Cultura y Deportes del
Gobierno de Canarias y Cabildo Insular. Madrid.
.- Néstor: Tipismo y Regionalismo. 1993. Las Palmas de Gran Canaria.

- Guide to the Nestor Museum. 2000. Versién y revision: Consuelc Reyes y Pauline
Hargreaves. Las Palmas de Gran Canaria.
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de lo que tenfa ante si, se esperaba que su funcién llegara a buen térmi-
10... Pero cumplimentar unos objetivos requiere los medios adecuados
¥ en este caso se necesitaban tres soportes: ideas, personal y econo-
mia. Faltaban los dos wltimos elementos. El museo solo disponia de su
director y de un conserje y sus ingresos se reducian a la venta de entra-
das y de [4minas, tarjetas y recuerdos.

La revitalizacién no llegaba... Seria otra vez un periddico el que
reflejara la verdadera situacion de la pinacoteca, a través, precisamen-
te, de su director, en entrevista realizada por Antonio Cillero (E! Eco
de Canarias, 3 de febrero de 1980). La claridad del entrevistado, la
contundencia de sus respuestas, no da la posibilidad de pensar que el
museo haya encontrado, al fin, su camino, y eso que ahora tiene a una
bersona entendida y especializada que lo dirige, siendo la misma geren-
cia la que denuncia la falta de medios econémicos, materiales y de
personal, que impiden revitalizar el centro. Indudablemente, la valentia
del sefior Almeida est4 fuera de toda duda al exponer, publicamente, las
necesidades de una institucion que es patrimonio ciudadano... Resumi-
I¢ la entrevista y recordaré qué ocurria a mitad de camino del
cincuentenario de la inauguracién de “...uno de los museos mejor pre-
sentados, con toda seguridad del mundo entero”. Considera Almeida
que el Museo de Néstor es el “museo pobre” de la familia, refiriéndose
al conjunto existente en la isla de Gran Canaria, siendo escasos los
apoyos que recibe de las entidades locales de las que depende. De
alguna manera, disculpa al ayuntamiento por los limitados medios que
tiene y, en parte, considera que ha cumplido en el mantenimiento y en
su interés por el centro. Sin embargo, deja claramente de manifiesto
que la falta de personal es patente: solo él y el ordenanza componen la
plantilla... “De este modo incluso mal puede atenderse a las visitas, y
solo descuidando la puerta...”, deduciéndose que hasta Carlitos, el con-
serje, el ordenanza, el que cobraba las entradas, actuaba en ocasiones
de guia. Lo que declara a continuacién también tiene su miga: “...en
cuanto al Cabildo Insular, este no ha aportado nada al Museo vy la edi-
ci6én del Catalogo se la ha reservado sin hacemos entrega de un sélo
ejemplar (sic) (...) La Casa va subsistiendo malamente, gracias a los
ingresos por visitas y por la edicién de estampas y tarjetas, cuya venta
tiene cierta aceptacion”. Ante la pregunta légica del periodista sobre
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qué cabria hacer... Almeida, como ametralladora que defendiera un
puesto que reconoce clave, lanza sus propuestas, sus ideas, sus suge-
rencias, a sabiendas de que si no llega el dinero poco puede hacer él,
responsable directo del museo. Habla el director sobre la reordenacion
de la serie de dibujos del pintor, “que esta insuficientemente dispuesta”;
propone la creacién de un Premio Nacional de Dibujo que llevara el
nombre de Néstor; es preciso, recuerda, revisar el “estado de conser-
vacion y seguridad de las piezas”, editar “colecciones de laminas del
Poema del Mar y del Poema de la Tierra”, tarjetas, libros, guias...
Hace referencia a la colocacion de “indicadores” para que la gente
sepa en donde esta el museo; no se olvida de la necesidad de “realizar
reformas estructurales”, de modo que se puedan recuperar obras guar-
dadas en el s6tano y que puedan ser expuestas, habla de la urgencia de
contratar “otro ordenanza, o vigilante”. Almeida da la idea de crear un
gabinete pedagdgico “con colecciones de diapositivas y montajes
audiovisuales a fin de promover una difusion educativa...” y no se olvi-
da de una asociacion de Amigos del Museo de Néstor que, de seguro,
ayudaria a este centro en su duro caminar por los senderos del arte. En
la entrevista, el director recuerda que la familia de Néstor podria hacer
uso de su derecho a pedir la devolucion de la obra del artista segun se
establecié en la escritura de donacién, en el caso de que no se cumplie-

sen los elementales requisitos de mantenimiento y conservacién ade-

cuados, tanto del museo como de la propia donacion. Veamos lo que

establece el apartado i) de las condiciones escrituradas: “El incumpli-
miento de cualquiera de las anteriores condiciones producira la revoca-
cién de las donaciones, que podra instar cualquiera de los donantes o en

su caso cualquiera de los herederos de estos”. Precisamente, en el

apartado f), podemos leer: “Todos los gastos necesarios para la conser-
vacion de lo donado y comprado, asi como los de entretenimiento y
conservacion del Museo, seran de cuenta de dichos Excmos. Cabildo y
Ayuntamiento™... Y para qué seguir desgranando...

Ustedes amables lectores pensaran que, después de la jugosa entre-
vista que hemos comentado, después de las respuestas del director, de
la claridad de sus ideas, de como se encontraba el museo..., las corpo-
raciones locales responderian adecuadamente y que se tomarian las
medidas pertinentes para que este entrafiable centro cumpliera sus fun-
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ciones y todos los ciudadanos, alegres y contentos porque, al fin, el
Museo de Néstor dispondria de personal en nimero suficiente, incluso
de guias para recorrer las dependencias, de salas renovadas y lumino-
sas, de obras nuevas recuperadas del olvido de los s6tanos, de elemen-
tos didécticos, etc., etc... Nada mas Iejos de la realidad; ;sera posible?
Lo era. Y como casi siempre, serd otro periddico local, esta vez Cana-
rias 7, el que resumiria los problemas del museo, acontecimientos ad-
Versos, si cabe, peores que los de hace cinco afios... Discurria el mes
de enero de 1985 cuando el matutino citado sorprende con este titular:
El Museo Néstor puede morir por inanicién econémica y, en le-
tra méas pequena, otro titular no menos sorprendente: La institucién
sobrevive a pesar de los robos, la inoperancia de sus protecto-
res y el abandono de los organismos oficiales. Es otra vez su di-
rector, Pedro Almeida, quien informa de lo que ocurre. Mucha voca-
Cidn y fe por lo que hace debe de tener el director cuando resiste, de
forma continua, los embates y sufrimientos que padece... Hasta su suel-
do se ha de conseguir de forma un tanto atipica: sale de la venta de
ldminas que se expenden en la recepcion. El museo continta con su
conserje y con la nula aportacién del cabildo y, practicamente, con los
mismos problemas de siempre, a los que hay que aiiadir las entradas
subrepticias acaecidas, la primera de ellas en mayo de 1984. Se proce-
di6 a realizar un presupuesto para colocar un enrejado adecuado y di-
suadir, de este modo, a otros futuros cacos... No se pusieron las rejas y
otra vez entraron y, en esta ocasion, desaparecio el autorretrato de
Néstor que el ladronzuelo creyé de mas valor al elegir el cuadro (6leo
98x98) que se encuentra con un barniz mas oscurecido. Al salir precipi-
tadamente, con el lienzo enrollado, lo dejo escondido en un falso techo
del exterior, proximo a la ventana por donde habia entrado (abertura
que da a la plaza de La Caleta). La policia descubri6 el escondite y se
pudo recuperar la obra en la que, aun hoy, se pueden apreciar los cortes
realizados en el marco para extraer el lienzo. Las rejas, que por fin se
colocaron, no estaban en armonia con la construccién del edificio y su
coste fue considerado como un gasto excepcional cuando, como recor-
daba el director, se tendria que disponer de un estudiado presupuesto, y
sus correspondientes partidas, para la pinacoteca. Definitivamente, ha-
bia que sacar adelante la Asociacién de Amigos del Museo... Por estas
fechas se impulsa la aprobacion de los Estatutos del Consorcio ydela
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Fundacion Publica Local “Museo de Néstor” que, segun Almeida, el
cabildo los tenia paralizados. La familia de Néstor muestra su apoyo al
director-conservador del centro y esté a la espera de una convocatoria
del Patronato que hacia mas de cuatro afios que no se reunia, ni tan
siquiera tras la firma de los estatutos?’.

El alcalde de la ciudad en esta época era el inclito Juan Rodriguez
Doreste que, me parece, echo algunos balones fuera en este asunto...
Segun el alcalde, (Canarias 7, del 11 de enero de 1985) y en referencia
a una posible reunion del Patronato: “Hasta ahora, no hemos tenido
tiempo y no nos hemos reunido porque no estaba constituido legalmen-
te. De otro lado, el Cabildo tard6 en aprobar por su parte los estatutos”.
No encajan bien estas razones, ademas de que parece la primera de
ellas algo infantil y la segunda, si bien es cierto que el nuevo ente y sus
estatutos se aprobaron por las respectivas corporaciones en 1982, 1984
y 1985 (el alcalde realizd estas manifestaciones antes de la aprobacion
de los estatutos por parte del Gobierno de Canarias), no es menos cier-
to que existia un Patronato ya formado y legalizado por escritura publi-
ca desde octubre de 1948. Para Rodriguez Doreste, que fue alcalde de
la ciudad en dos periodos: de agosto de 1980 a julio de 1982 y desde
1983 a 1987, los problemas a solucionar en el museo se reducen a la
ampliacion, a la seguridad y a solicitar ayuda al Gobiemo auténomo
(ayuda que fue concedida con posterioridad en forma de subvencion).
No se acordaba don Juan cuando, en febrero de 1970, en carta abierta
a Juan Marquez Peiiate le decia que era “responsabilidad y obligacion
de la propia ciudad otorgar a esta obra, no ya permanente homenaje,
sino anchurosa difusion, justa y cabal valoracion (...) El Museo de Néstor
implica y requiere, casi exige, unas tareas, tan complementarias como
indispensables, que yo resumiria en los tres puntos siguientes...”. Y el
bueno de don Juan va explicando lo que el museo necesitaba: una
pequeiia guia, “de precio asequible”; cree necesaria la edicion “de un
completo estudio critico histérico realizado por un escritor de capacidad
y prestigio”, la “realizacion de una publicidad permanente del Museo,

27 | os Estatutos del Consorcio fueron aprobados inicialmente por el Ayuntamiento de
Las Palmas de Gran Canaria en 1982 y por el Cabildo de Gran Canaria en julio de 1984.
El Gobiemno de Canarias los aprob6 el 1 de octubre de 1985.
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que debiera estar abierto mafiana y tarde” y una “sefializacion” ade-
Cuada que indicara la situacion del mismo. Anteriormente a estos pun-
tos referidos, el que seria alcalde capitalino le decia a Juan Méarquez, al
principio de Ia carta: “Pero un museo (...), sin la posibilidad de prolongar
el recuerdo de su visita con la adquisicién de unas reproducciones, de
unas diapositivas (...) es realmente un empefio inconcluso, una empre-
sa espiritual menoscabada, casi malograda...”. Finalizaba la carta don
Juan de la siguiente manera: “Confiemos en que, en este nuestro co-
mun intento de revalorizarlo, tu y yo no estemos clamando vanamente
en el desierto”. Apenas dos afios le quedaban a don Juan, como alcalde
y como presidente del Patronato (el periodo recorrnido apenas contd),
para arreglar el centro y revalorizarlo y que no resultaran vanas sus
reclamaciones de quince afios atrds. Estaba en su mano, también, como
autoridad significativa local, convencer al cabildo de que actuara como
verdadero soporte de la institucidn, tal como exigian los compromisos
adquiridos. La historia del Pueblo Canario asi se escribia...

Fundacién Piblica Local Museo de Néstor

Respetando lo mas posible la cronologia histérica marcada, trataré
ahora de adentrarme en el estudio de los Estatutos del Consorcio y de
la Fundacion Publica Local Museo de Néstor, estatutos y fundacion
que se aprueban segtin Decreto 376/1985 de 1 de octubre (B.O.C. n°
125). Recordemos cémo en octubre de 1948 se constituyé un patronato
para “velar por la conservacion del Museo”... Treinta y siete afios des-
pués, se trata de afianzar la idea museistica y de completar su adminis-
tracion y gestidn. A tal fin, y a propuesta del consejero de 1a Presidencia
y previa deliberacién del Gobierno de Canarias en su reunién del dia 1
de octubre de 1985, se acuerda (articulo tinico): “Aprobar los Estatutos
del Consorcio y Fundacién Publica Local MUSEO DE NESTOR, cons-
tituido por el Excmo. Cabildo Insular de Gran Canaria y el Excmo.
Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria...”. Era entonces presi-
dente del Gobierno de la Comunidad Auténoma de Canarias don Jeré-
nimo Saavedra Acevedo.

El articulo primero de los estatutos de la fundacion refleja lo siguien-
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te: “El Museo de Néstor es una institucién del Excmo. Ayuntamiento de
Las Palmas de Gran Canaria y del Excmo. Cabildo Insular de Gran
Canaria, previamente consorciados al efecto, constituido como funda-
cion publica local, con personalidad juridica y patrimonio propio”. En
este enunciado se observa la falta de una matizacion, aunque esta im-
plicita en el texto: me refiero al hecho de sefialar que el Museo de
Néstor es patrimonio grancanario, toda vez que las dos maximas corpo-
raciones citadas son representativas de la ciudadania islefia. Estas ins-
tituciones publicas, al ser las donatarias, y haber recibido el espiritu de
la donacidn, son responsables, por tanto, de 1a obra nestoriana en lo que
se refiere a su cuidado, mantenimiento y exposicion publica.

En articulos sucesivos se desarrollan los fines de la fundacién y del
patronato. El articulo quinto establece que: ““La representacion, gabier-
no y administracién del Museo Néstor estara confiado a un Patronato
que actuara sujeto a las normas de estos Estatutos...”, ordenando, de
alguna manera, y consolidando, al consejo primero constituido en 1948.
Practicamente, la composicion del patronato es la misma de aquel pri-
migenio, si bien se clarifica que la presidencia la ejercera el alcalde
capitalino y la vicepresidencia, el presidente del cabildo. Se afiaden,
como vocales, el concejal y consejero de Cultura del ayuntamiento y
cabildo respectivamente y se especifica que la secretaria, por rotacion
anual, la ejerceran los secretarios de las corporaciones citadas. Tam--
bién se sefiala que el director-conservador del museo, si para ello fuese
requerido, asistira a las reuniones del patronato, teniendo voz pero no
voto. Todos los cargos, excepto el de director, son honorificos. Entre las
obligaciones del patronato, citaremos: la representacion de la funda-
cion, velar por la conservacion del patrimonio artistico y cultural del
centro, asegurar y garantizar la integridad del patrimonio; promover
seminarios, cursos, conferencias, publicaciones, etc., de la obra de Néstor
y nombrar al director-conservador...Todo ello se puede encontrar en el
articulo undécimo. El articulado se completa con el vigésimo tercero

que se refiere a la disolucion de la fundacion.

En la actualidad, los representantes familiares de Néstor que se in-
tegran en el patronato son: dofia Pastora Martin-Fernandez Duran, don
Néstor Martin-Fernandez Duran (ambos hijos del arquitecto don Mi-
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guel Martin-Fernandez de la Torre), don Miguel Martin-Fernandez
Rodriguez (hijo de don Rafael Martin-Fernandez de la Torre) y dofia
Dulce Maria Guerra Martin-Fernandez (nieta del citado don Miguel
Martin-Fernandez Rodriguez). Excepto la representante Gltimamente
citada y que se integra en el grupo como joven familiar para que se
desarrolle en el conocimiento del patronato, el resto de los componen-
tes (sobrinos de Néstor), tienen sobrada experiencia de la obra nestoriana
y de la significacion del patronato. Creo que son suficientes estas lineas
para conocer el micleo de esta institucion, es decir, de la fundacion, lo
que ello supone, siendo la base fundamental para que el Museo de Néstor
recorra los senderos de la Cultura, cumpliendo los fines de su crea-
cion...

Centenario de Néstor

Situémonos otra vez en el museo... Su director, a pesar de las difi-
cultades, trataba de organizarlo segun sus ideas, animandose pensando
en el espiritu de Néstor, que siempre estuvo ahi y siempre estaria entre
esas paredes, bello y singular recinto que el hermano del pintor prepa-
rara para albergar la obra nestoriana. La pinacoteca ya se encontraba
estructurada por orden cronoldgico y tematico, era algo que Almeida
consideraba esencial y, salvo algun caso muy especial, que pudiera
mejorar la relacién del visitante con la obra del artista, no desplazaba
ningun cuadro del lugar que le correspondia. Otra de sus preocupacio-
nes era la luminosidad de las salas y a mejorar la instalacién eléctrica
dedico un gran esfuerzo, pues esfuerzo suponia conseguir el presu-
puesto necesario para tal fin. La esencia de Néstor era una constante,
siempre estaba presente en su trabajo... (En una larga entrevista man-
tenida con Almeida, no hace mucho tiempo, en el Bodegén Canario -
plaza de Las Palmas - pude darme cuenta de que el antiguo y primer
director del centro - valga esta consideracion - queria olvidar aquella
larga etapa, mantenerse al margen del museo oficialista... Sin embargo,
en un momento dado, como si se le escapara, al preguntarle su idea de
como debiera ser esta institucion, contestd: “El museo no es una galeria
de arte. Tiene que tener un espiritu y un estilo, espiritu y estilo que han
sido traicionados™). Uno de los soportes, apoyo fisico, para conseguir
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ese principio generador en un espacio que ha de poseer un caracter
intimo era, para Almeida, utilizar el mobiliario, efectos personales y de
trabajo del pintor, de modo que, repartidos por las salas, impregnaran la
esencia del artista en cada rincén, en cada pared... Asi, se conseguia
trasladar el ambiente de los afios de Néstor, de su trabajo, de sus ideas,
de su hogar. No le importaba a Almeida que mesas, sillas, sillones, es-
tanterias-vitrinas, otros muebles, lamparas, figuras y objetos decorati-
vos, incluso la pareja vestida con el traje tipico de Néstor, estuvieran
repartidos por todas las salas; en ocasiones servian, incluso, para evitar
que algun curioso se acercara demasiado a un cuadro o lo tocase... Sin
embargo, sus grandes proyectos no salian a la luz por falta de medios.
Se acercaba el afio del centenario del nacimiento de Néstor (1887) y el
director-conservador creia que esa fecha podria marcar un antes y un
después en la historia del museo, por lo que preparaba un gran progra-
ma para desarrollar durante todo el afio y seria el momento oportuno
para que entrase en funcionamiento permanente la antigua sala del pa-
bellén artesano que se titularia Galeria de Arte Canario Contempora-
neo. Por otra parte, se crearia el departamento pedagdgico y, también,
una biblioteca especializada en arte. Seria ocasion propicia para divul-
gar la obra de Néstor fuera del museo: en la ciudad, en las islas y en la
Peninsula. El proyecto de una exposicion en Madrid estaba casi ultima-
do y ocurrid que, en su ultima visita a la capital, para coordinar todos los
detalles, consideraron en ¢l ministerio del ramo que, aun cuando esta-
ban de acuerdo en que se celebrase tan interesante muestra, la peticion
del acto deberia originarse a través del Gobieno de Canarias, solicitud
que nunca lleg6 a Madrid, desconozco las razones, por lo que la exposi-
cion sobre Néstor en la capital de Espafia no se pudo realizar. El direc-
tor Almeida no se amilané ante este primer contratiempo y dedicé todo

su esfuerzo a organizar el centenario y coordinar todos los actos previs-
tos.

La Fundacién Mutua Guanarteme se comprometio a pagar el coste
del programa, cuyo prélogo lo escribiria el entonces presidente del Go-
bierno de Canarias, don Jeronimo Saavedra Acevedo; la presentacion,
el propio director-conservador y unas precisas indicaciones, bajo el epi-
grafe Néstor, un nombre en la Historia, la Asociacion de Amigos del
Museo de Néstor, quienes animaban a toda la poblacién a visitarlo en
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este afio del centenario. El ayuntamiento capitalino también se compro-
metié a que viera la luz una Guia Breve del Museo Néstor, un elemen-
to imprescindible para el visitante. La guia se empez6 a distribuir en
1988. Su autor, el director Almeida, explicaba, breve y claramente, cada
una de las dependencias, introduciendo un resumen histérico del cen-
tro. Incluyé una bibliografia especifica, algunos cuadros, planos y fotos
generales de algunas salas. En el apartado dedicado a la presentacién
de la pequefia obra, don José Vicente Ledn Fernandez, alcalde de la
ciudad, decia que, con esta guia breve, ¢l Ayuntamiento de Las Palmas
de Gran Canaria iniciaba “sus publicaciones destinadas a promover el
conocimiento del museo...”. Ciertamente, una inquietud que se agrade-
cia. Por otra parte, manifestaba que el ayuntamiento era consciente
“de la potencia cultural y artistica que encierra el Museo...”, de ahi que
se decidiera a financiar el libro-guia “asequible a todo el piblico que de
una forma mas intensa quiera acercarse a la vida, obra, época y conte-
nido de! Museo de Néstor”.

El centenario llegé y, con él, la esperanza de una época mejor y
definitiva. Distintas personalidades del &mbito cultural canario impar-
tieron conferencias relacionadas con Néstor: Evocacion, en la que par-
ticiparon: don Sebastian de la Nuez Caballero, don Juan Rodriguez
Doreste y don Pedro Lezcano que recitdé Epistola a Néstor (Tomas
Morales); ;Modernismo o Eclecticismo?, conferencia que impartié
don Alberto Darias Principe (profesor titular del departamento de His-
toria del Arte de la Universidad de La Laguna); llusion y realidad de
los ‘bocetos arquitectonicos de Néstor Martin-Ferndandez de la To-
rre, de don Sergio Pérez Parrilla (doctor arquitecto y catedratico de
proyectos de la Escuela Superior de Arquitectura de Las Palmas de
Gran Canaria); El Simbolismo de don Julidn Gallego (catedratico de
Historia del Arte de la Universidad Complutense); Aproximacién al
Modernismo de don Jesus Hernandez Perera (catedratico de Historia
del Arte de la Universidad Complutense); Néstor y la ciudad de Las
Palmas de dofia Saro Alemén (profesora de Historia de la Arquitectura
y del Arte de la Escuela Superior de Arquitectura de Las Palmas de
Gran Canaria); Arte Popular Textil de don Juan Ramirez de Lucas
(miembro de la Asociacién Internacional de criticos y especialista en
Arte Popular y Arquitectura); Semblanzas de Néstor de don Sergio
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Calvo (tltimo discipulo que tuvo Néstor) y el propio director-conserva-
dor, don Pedro Almeida Cabrera que desarrollé el tema, Néstor: Apo-
teosis inconclusa del Simbolismo espafiol. La musica y el folclore
también estuvieron presentes, como no podia ser de otra manera: con-
cierto de guitarra clasica a cargo de Ignacio Rodes; actuacion de la
Agrupacion Roque Nublo; Don Giovanni, Opera de Mozart, con deco-
rados y vestuarios inspirados en Néstor; las orquestas “Camerata Viva”
y “Bach”, de Las Palmas de Gran Canaria, interpretaron musica del
Renacimiento y del Barroco, respectivamente y La Verbena de la
Paloma, de Breton, con decorados de Néstor, recordaron al pintor
grancanario. Distintas exposiciones se pudieron visitar: Arte Popular
Textil, Néstor: Documentos y Fotografias, El Museo Néstor en la
Calle, El Desnudo en el Arte Canario del Siglo XX, las itinerantes
Arquitectura Turistica y Diddctica de Paneles Fotogrdficos y la
celebrada en el Casino de Santa Cruz de Tenerife. También se llevaron
a cabo distintos homenajes especificos a Néstor, como el celebrado
ante la tumba del artista, una sencilla ofrenda floral en el propio museo
y un homenaje folclorico que se tituld Tipismo. Por otra parte, fue oca-
sion para editar una gran cantidad de publicaciones relativas al pintor,
en las que participaron la Consejeria de Cultura del Gobierno de Cana-
rias, el Cabildo de Gran Canaria, La Caja de Canarias, La Real Socie-
dad Econdmica de Amigos del Pais de Las Palmas (hoy de Gran Cana-
ria), Mutua Guanarteme, Canarias 7, La Provincia y particulares. La
radio emiti6 programas especiales y entrevistas y Television Espafiola
colaboré con la emision de distintos reportajes.

La nueva sala del museo que, cfectivamente, se denomin6 Galeria
de Arte Canario Contemporaneo, abrid sus puertas con una gran
exposicion que se tituld El Desnudo... (artistas canarios del siglo XX) y
cuya seleccion de obras, una por artista, la realizo el coordinador y
comisario de la exposicion Pedro Almeida quien, en la presentacion
escrita de un valioso catalogo, por su contenido artistico, nos revela que
con el comienzo de estas actividades lo que se pretende es, al margen
de conmemoraciones, inyectar al museo “...una actividad cultural de la
que, hasta el presente, carecia, sin con ello distanciarnos de la revalori-
zacion y potenciacion de la obra y figura de Néstor en todos los nive-
les”. Con esta exposicion se coloco la primera piedra para una futura
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Galeria de Arte Canario Contemporaneo que “dentro del recinto del
Pucblo Canario serd un complemento al mismo y al propio Museo
Néstor” (parece que se pretendia una galeria permanente con estas
caracteristicas lo que, indudablemente, hasta la fecha, no ha sido asi;
manteniéndose el nombre esperanzador, aun cuando, en muchas oca-
siones, a la sala se la denomine de otra manera). Las obras pertenecian
a fondos de instituciones privadas, museos, colecciones particulares y
propias de algunos artistas... Seria arduo relacionar aqui cada una de
ellas, indicaré, no obstante, que Néstor estaba representado por Pose-
sion (6leo sobre lienzo, 100x99. 1911-1913), que cedid para tan signifi-
cativa ocasion el Museo de Arte Moderno de Barcelona. El entonces
presidente del Gobierno de Canarias, don Fernando Femandez Martin,
en la presentacion del catdlogo, escribia: “Con la inauguracion de la
Galeria de Arte Canario Contemporaneo, sc¢ cubre al mismo tiempo una
nccesidad de la Isla: la existencia de un lugar donde se pueda seguir el
devenir de las artes, desde el impresionismo hasta el momento presente
(...) A esta exposicion seguiran otras. Este es el inicio de un camino
largo y dificil, pero necesario para la cultura canaria. En esta peregrina-
cion, el Museo Néstor debe conseguir ¢l lugar y la proyeccion que le
corresponde en la regiéon”. Con estas reflexiones del presidente
Fernandez, se reconocia la dificil labor que le tocaba desarrollar a Pe-
dro Almeida: un camino largo y dificil, pero necesario para el centro que
dirigia.

Fue, indudablemente, un centenario de gran impacto, de gran volu-
men. Con cllo se queria despertar conciencias y, ciertamente, se des-
pertaron: comenzaba un nuevo periodo para el museo, con partidas eco-
némicas que se aprobarian en los presupuestos anuales del ayunta-
miento, cabildo y del Gobierno de Canarias. Entre diez y quince millo-
nes de pesetas podria utilizar Almeida para sus proyectos.

Esperanzas c ilusiones tras el Centenario
Tenia razon el presidente del Gobiemo canario: fueron muchas las

exposiciones que siguieron, significativas muestras de las que, por razo-
nes obvias, solo meneionaré sus titulos y una breve referencia de cada
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una de ellas en la seleccién que he realizado, sin que por ello signifique
que las que no cite sean menos importantes... Asi, se pudo observar y
apreciar el arte fotografico (febrero-marzo 1988) del artista Bonno
Scheepsma (Holanda, 1957). Del 6 de octubre al 4 de noviembre, Sergio
Calvo expone su obra, siendo presentada por el propio director Almeida
y por el doctor en Historia del Arte por la Universidad de Granada, don
Miguel Angel Gamonal; a la clausura asistieron don Jerénimo Saavedra
Acevedo y don José Vicente Ledn Fernandez. A finales de 1990 se
inauguro la muestra, Néstor: Tipismo-Regionalismo, de la cual saldria
mas tarde una monografia, del mismo nombre, de Pedro Almeida. Tam-
bién en 1990 pudimos ver, estudiar y admirar “...un arte efimero, de
circunstancias (...), guirnaldas, cadenetas, banderolas, faroles...” crea-
dos “por la habilidad, ingenio, belleza y originalidad, del Arte que hace el
pueblo...” en una muestra sorprendente que el artista Juan Ramirez de
Lucas tituld: El papel recortado en el arte popular. A principios de
1994, una renovada Asociacién Canaria de Acuarelistas colmé de luz y
de color las paredes de la Galeria de Arte del museo, dedicando la
muestra al siempre recordado José Comas Quesada. A esta exposicion
sigui6 la del sorprendente artista (obras de reprografia, huecograbado,
arte grafico por computadora, ceramista, acrilicos y técnica mixta) Dieter
Klaus Schulte-Deme (Alemania, 1940) que animo la sala con los acrilicos
extraidos de su mente y sus dibujos de botanica en una exposicién que
denominé: Paisajes Fantadsticos-Botanica. Por estas fechas también
participa Sergio Calvo impartiendo la conferencia titulada: La vesti-
menta tradicional en Gran Canaria y Néstor Martin-Ferndndez de
la Torre.

La nueva década, tltima del siglo XX, se presento plena en alicien-
tes y esperanzas... ;Se vio con claridad la necesidad de apoyar al Mu-
seo de Néstor con todas sus consecuencias? ;Se olvidaron rencillas e
incomprensiones que, en definitiva, solo dafiaban a la cultura en general
y a este centro en particular? Sigamos esta historia sin adelantar acon-
tecimientos, disfrutemos ahora del buen momento y dejemos al animo-
so Almeida desarrollar su ansiado departamento pedagdgico...

Es sabido, y lo he reflejado varias veces en esta cronica, que la
estructura del museo se fabricé para la obra de Néstor... Sin embargo,
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con el paso de los afios, van cambiando las circunstancias que hacen
que el centro crezca, haciendo preciso mas espacio fisico. Un significa-
tivo avance fue la gran sala expositora que se inauguré en el centena-
rio. Por otra parte, desde hacia un par de afios se rehabilitaba el sétano
y el director consideraba que era el lugar idoéneo, en el espacio disponi-
ble, para instalar el taller de arte “para asi insertar el museo en una
dindmica mas acorde con los tiempos, actualizando el conocimiento y
mensaje de la obra de Néstor”. Mientras se pensaba esto, el museo,
ahora que podia, se dotaba de material didéctico tanto para los visitan-
tes como para los estudiantes. Las visitas de escolares con sus profe-
sores al frente y la desinteresada colaboracion de estos y, especialmen-
te, una entrevista que Pedro Almeida tuvo con doiia Rita Montesdeoca
Ortega, profesora de Expresion Plastica de la Escuela Universitaria del
Profesorado de EGB de Las Palmas de Gran Canaria, condujeron al
director a tomar la decision de crear el Departamento de Pedagogia tan
deseado... Almeida escribiria: “Néstor nunca sofié que su museo, pen-
sado estético y contemplativo, se convertiria en un hervidero de activi-

dad” 28,

A partir de 1990 se distribuyeron los “avances” u “ofertas didacticas™
del museo dirigidas a los colegios. En estos avances, ademas de reflejar
las exposiciones que el centro realizaria en los meses siguientes, se
daban a conocer los medios que la institucion podia ofrecer: fichas
didacticas, video en VHS, diapositivas, seminario permanente, publica-

* Transcribo a continuacién el proceso completo, y el objetivo, del Taller de Expre-
sién Plastica / Experiencia Didactica, segun el folleto divulgativo que distribuyé el
Museo de Néstor en 1990:

“El objetivo del departamento didéctico del Museo de Néstor Martin-Fernéndez de Ia
Torre es enseriar a nifios, jévenes y adultos a observar, analizar e interpretar obras
de arte partiendo del ejemplo concreto y polifacético de nuestro pintor méas represen-
tativo.

Estos alumnos asimilan la teoria que se desarrolla en el museo mediante fichas
didécticas, debates y comentarios sobre diferentes obras -en especial las mas
significativas- y aprendizaje de los conceptos esenciales de la comunicacién visual.
Los contenidos se trabajan previamente en la programacion de Expresién Plastica
realizando una clase audiovisual sobre Néstor cuya obra se comenta en general,
pero haciendo un estudio mas detenido en el Poema de los Elementos, teniendo
incluso su matiz de precursor en 1937 de lo que hoy llamamos medio ambiente,
Finalizados los comentarios se realizaré una composicion interpretativa individual,
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ciones, el propio taller y, para muy pronto, una singular “maleta didacti-
ca” y la biblioteca especializada en el simbolismo y el modernismo y cn
arte canario. En estos avances didacticos se rcflejaban también unas
indicaciones al profesorado y se recordaba que el contenido dc la pina-
‘coteca podria ser aplicado no solo al arte simbolista 0 modernista, asi-
mismo podria ser aprovechado en el arte popular y en la artesania ca-
naria, en las artes decorativas, en el disefio, la moda y la escenografia,
en el medio ambiente, en el turismo, en la historia de la misica en gene-
ral y en la zarzuela, dpera y ballet, en particular; en la naturaleza, en la
arquitectura, delineacion y urbanismo, en la historia social... En sucesi-
vos programas se anunciaba la salida del museo a la calle, cursos
interdisciplinarios para profesores de EGB y finalmente se daba la no-
ticia de la creacion y puesta en escena de la maleta viajera, como ma-
terial auxiliar, que se denomind ‘“Maleta didactica La Acuarela™, siendo
condicion indispensable que el centro escolar, al solicitarla, indicara el
nimero de alumnos que la utilizarian. En octubre de 1993 se presentd
en la Casa de Tomas Morales de Moya y en noviembre se hizo lo
mismo en Telde, en la Casa Museo de Ledn y Castillo.

En este impulso sorprendente que se produjo con motivo del cente-
nario, lo que supuso ia tan deseada divulgacion de la obra de Néstor, un
mayor conocimiento del pintor y su significacion en el arte canario y la
celebracion de importantes actos en afios sucesivos, desearia detener-
me en tres aspectos que contribuyeron, en gran medida, al éxito del
departamento pedagogico: la creacion de las denominadas fichas
didacticas, la celebracion del Curso Interdisciplinar de Didactica y las
exposiciones denominadas Los escolares interpretan a Néstor.

0 por grupos, entre las opciones siguientes: a) Estudio del Poema del Atlantico. b)
Estudio del Poema de la Tierra. (...) f) Estudio del modernismo (...} g) Estudio de la
escenografia (...) h) Estudio de la arquitectura, medio ambiente y el turismo.

Al finalizar el curso escolar se realizara una EXPOSICION con la seleccion de las
obras realizadas por los alumnos en las salas del museo.

El taller convocara mensualmente a los profesores que vayan a visitar el museo a fin
de ambientarlos no solo durante la visita sino antes y después de la misma. Cuando
los centros lo soliciten el personal del taller de expresion podra trasladarse a un
centro escolar (publico o privado) para formar o informar a los profesores de las
areas que lo requieran (expresion plastica, sociales, lengua y literatura, musica...).
Al final del curso escolar se realizaré un seminario o curso sobre DIDACTICA DEL
MUSEO NESTOR impartido por el departamento didactico del museo Néstor”
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Las fichas didacticas eran realmente cuadernillos que, bajo la direc-
cién y el asesoramiento del director del centro, elaboraban los profeso-
res que participaban en este movimiento didactico. Segin a quienes
iban dirigidas, el perfil de la ficha cambiaba. Asi, podemos encontrar
cuadernillos para la ensefianza media, €l ciclo medio de EGB o el supe-
rior. En el interior de estos cuadernillos se analizaban las salas del mu-
seo a través de preguntas que los alumnos tendrian que contestar, pagi-
nas de actividades segin una determinada obra, sugerencias, opiniones,
trabajos propios de reproduccion, interpretaciones, etc., etc... Activi-
dad, cn fin, plena de ensefianza y participacion, de la que el Museo de
Néstor se sentia satisfecho.

El Curso Interdisciplinar de Didactica se celebro entre el 10 y el 20
de junio de 1991, desarrollandosc una serie de ponencias que reflejo a
continuacion, asi como sus ponentes:

- MOVIMIENTOS ARTISTICOS VINCULANTES DE LA
ESTETICA DE NESTOR

Doctor don Pedro Almeida Cabrera

- DE NESTOR A MOZART

Dofia Manuela Guerra Martinez, profesora titular de Musica de la
Escuela Unijversitaria de Formacion Profesional del Profesorado
de Las Palmas de Gran Canaria.

- EL POEMA DEL ATLANTICO: SU UTILIZACION EN EL
AREA DE CIENCIAS DE LA NATURALEZA

Doctora dofia Emigdia Repetto Jiménez y dofia Angeles Mestres
Izquierdo, profesoras titulares de Ciencias Naturales de la EUFP
de EGB.

- EL MUSEO NESTOR Y SUS RECURSOS DIDACTICOS
Dofia Barbara Martin Bujosa, dofia Maria Rodriguez Diaz y dofia
Lilia Ojeda Socorro, profesoras de EGB y del departamento di-
dactico del Museo de Néstor.

- INTERPRETACION POETICA DE LA OBRA DE NESTOR
Doctora dofia Isabel Ruiz de Francisco, profesora titular de Len-
gua y Literatura Espafiola de la EUFP de EGB.

- NESTOR, 1934 - 1938: LA CONSERVACION DEL MEDIO

© Del documento, los aulores. Digitalizacian realizada pat ULPGC. Biblicleca Universilaria, 2000
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Y LA RECUPERACION DE LO AUTOCTONO

Doiia Aurora Arroyo Doreste, don Ignacio Nadal Perdomo y don
Ezequiel Guerra de la Torre, profesores titulares de Ciencias So-
ciales de la EUFP de EGB.

- INTERPRETACION PLASTICA DE LA OBRA DE
NESTOR

Dofia Rita Montesdeoca Ortega, profesora titular de Expresion
Plastica de la EUFP de EGB y asesora-colaboradora del Taller de
Expresion Artistica del Museo de Néstor en el curso 1990-1991.

Las distintas muestras presentadas con la denominacién Los esco-
lares interpretan a Néstor se producen como consecuencia de los
trabajos que los alumnos realizan en el departamento pedagégico bajo
la'direccion de la profesora dofia Lilia Ojeda Socorro, coordinadora y
monitora del Taller de Expresion Plastica y de don José Gil Bousa,
monitor voluntario. Los institutos de bachillerato, centros de EGB y
preescolar y otros centros que visitaron el Museo de Néstor, durante el
curso 1993-1994, fueron setenta y cuatro con un total de 5.245 alumnos
y mas de un centenar de profesores. La exposicion presentada, en la
Galeria de Arte Canario Contemporaneo de la pinacoteca, es una se-
leccion de las 3.132 obras que los alumnos crearon en el taller, en aque-
llos sdtanos que se rehabilitaron y en donde ahora hay vida plena de
arte y creacion, de desarrollo de la cultura. Durante el curso 1994-1995
se produjeron 6.125 visitas entre escolares, educacion especial, profe-
sorado, escuela de adultos y hasta 28 alumnos del Hotel-Escuela Santa
Brigida. Los trabajos presentados en este curso fueron 3.106,
seleccionandose los mas significativos para la muestra al publico. Du-
rante 1995-1996, fueron 4.991 los estudiantes que pasaron por las salas
museisticas para conocer la obra nestoriana, interpretarla y desarrollar
la creatividad en el taller.

Indudablemente, el director-conservadoéfse encontraba satisfecho
de c6mo se estaba desarrollando el proyecto museistico... Ya, en un
folleto del Taller de Expresion Plastica, titulado Expresion Didactica,
publicado en 1990 (citado en nota 28), se deducia una euforia
esperanzadora... De manera muy sentida da las gracias a Rita
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Montesdeoca “por ser el hada que incondicionalmente y con entusias-
mo ha hecho posible el alma del taller”. También expresa su agradeci-
miento a los exalumnos de la profesora que colaboraron como monitores
en el departamento pedagogico. Y finaliza su sincera gratitud al “padri-
nazgo de la idea: aqui nuestro profundo agradecimiento al Ayuntamien-
to de Las Palmas de Gran Canaria, al Cabildo Insular de Gran Cana-
ria...”, sin olvidarse de los departamentos correspondientes del Gobier-
no de Canarias, de la Escuela Universitaria del Profesorado de EGB y,
claro esta, del Patronato del Museo de Néstor, “... por la confianza que
sigue poniendo en la labor que estamos realizando”.

Todo anunciaba que las hadas propicias envolvian a la institucion
desde la celebracion del centenario... Y era cierto: la obra nestoriana se
divulgaba, se cubrian objetivos didacticos, €l museo crecia... En este
sentido, la pinacoteca puede disponer de obras nuevas, una de ellas
adquirida a una coleccién privada de Barcelona, ni més ni menos que la
titulada Hércules (6leo sobre lienzo, 350 x 300. 1909) y otra, un
autorretrato de Néstor (6leo sobre lienzo, ) que resulté ser un retrato
del pintor realizado, al parecer, por su maestro Rafael Hidalgo de Caviedes
(este cuadro esta dedicado a la madre de Néstor: “A Diia. Josefa de la
Torre. Su afmo.” y sigue una oscura firma. Segun Almeida, la letra de
la dedicatoria no corresponde a Néstor, esto y el perfil de la dedicatoria,
confirmarian que Néstor no es el autor). También el museo recibe obras
como cesiones temporales, tales son las tituladas Mantillas (1919),
perteneciente a la empresa UNELCO y que ain sigue en depésito; El
nifio arquero (adquirida en Las Palmas de Gran Canaria. En relacion
a esta obra, se intenté cuanto se pudo para que el centro la adquiriera,
incluso se llegd a organizar una suscripcion ptblica que, al no cubrir el
costo solicitado, se desech¢ la idea de su adquisicion: del mal el menor,
la obra se quedé en la ciudad.), perteneciente a la Fundacién Canaria
Mapfre Guanarteme que, en la actualidad, como ya indiqué, se puede
ver y disfrutar, junto a Berenice (posteriormente adquirida en Barce-
lona), en el nuevo edificio que la fundacién tiene en Vegueta. También
el museo se beneficio de otras creaciones donadas generosamente, como
el traje tipico del propio Néstor que tenia la familia o los dos vestidos
disefiados por el artista para su hermana Sofia, un mantén de seda
natural, también disefio del pintor y estampaciones de Pérez Dolz o
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unos bocetos de peinados que servirian para el homenaje a Chopin,
realizado por el artista, propiedad de Paquita Mesa, directora del grupo
de teatro Néstor de la Torre. El traje tipico femenino de Maruca
Penichet, miss Gran Canaria 1936, y que lo utiliz6 en esa eleccion, es
donado por la elegante ganadora del concurso. Soledad Perdomo Mar-
tin-Fernandez (sobrina del pintor), cede un traje de rey mago de la fa-
mosa Cabalgata de Reyes. Jests Arencibia entregé a Miguel Martin-
Fernandez una preciosa lampara, también donaria la obra de Néstor
La Perla Negra. El ayuntamiento cedi6 al museo la acuarela que re-
fleja el Pueblo Canario y que el propio artista donara al consistorio y
otras muchas transferencias que se realizaron, como Fiesta Canaria
que entreg6 Mr. Pilcher o los cuadros que Miguel traspasara (al mar-
gen de las donaciones que la familia de Néstor realizara segun contrato
del afio 1948), entre los que se destacan: Fataga, Gran Canaria, Gus-
tavo Durdn, Pastora de las flores, los aguafuertes El garrotin y La
Macarena, etc..., y otros elementos entrafiables que recuerdan al ar-
tista: muebles, libros, fotografias, carteles, catdlogos y laminas y posta-
les del Poema de la Tierra y del Poema del Atlantico, (de la venta
de estas laminas y postales, segun Almeida, se pudieron adquirir el
Hércules y el autorretrato o retrato, segun vimos, de Néstor).

En 1990, por primera vez, sale Néstor de su museo. Es con ocasién
de una exposicion celebrada en el Centro Atlantico de Arte Moderno
sobre El Simbolismo en Europa. Néstor en las Hespérides. Dos aiios
después, y con ocasién de la Exposicién Mundial de Sevilla, conmemo-
rando el 500 Aniversario del encuentro de dos mundos, en la que parti-
cip6 Canarias con un significativo pabellon, el artista grancanario Pepe
Démaso consiguié que el museo cediera para esta magna ocasion el
Poema del Atldntico, obra que podria ser contemplada y admirada
por los miles de visitantes al pabell6n. El director Pedro Almeida puso
especial cuidado en la preparacion de los cuadros para su transporte y
seguridad... Cuando lleg6 el dia de la inauguracién de la muestra, el
director del Museo de Néstor, el mas significativo especialista de la
obra nestoriana, no se encontraba en Sevilla porque no le invitaron (!).
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Final de una etapa intensa

Como se puede observar, era una €poca, casi una década, en la que
¢l museo habia encontrado su camino... Sin embargo, negros nubarro-
nes presagiaban que ese suefio tocaba a su fin... Una torrencial lluvia
cayd sobre unos elementos imprescindibles para la institucion, elemen-
tos que siempre estuvieron ahi, esperando que, en algiin momento, me-
Jorasen sus circunstancias..., circunstancias mejores que no llegaron.
El director Almeida, desde hacia tiempo, venia denunciando la situacién
real del personal, en relacién a su nimero y a sus condiciones de traba-
Jo, el problema de la seguridad del centro y las condiciones relativas a la
limpieza. El presupuesto anual no alcanzaba para un aumento del per-
sonal necesario para atender a un museo que crecia; no daba para
contratar a una seguridad que preservara a la pinacoteca de las inci-
dencias de situaciones desequilibrantes y, por dltimo, era preciso dispo-
ner de un servicio de limpieza digno y eficaz, dedicado a este importan-
te museo. Esta situacién estallé en 1996: el director, cansado de tanta
denuncia y de tanta espera, llevado probablemente de un pronto no
controlado e, indudablemente, de su caricter y personalidad, opté por
una accion de presién que reflejaba la gravedad del problema: cerré la
puerta del museo.

En el diario local La Provincia, de 21 de noviembre de 1996, apare-
ce en primera pagina una foto de la sala central del museo con el titular
El Museo Néstor cierra por falta de personal municipal. En su
interior, el periodista Armando Ojeda explica detalladamente las razo-
nes de este cierre “... Almeida, sefialé que decidié no mantener abierto
el mismo después de que el Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Ca-
naria - el encargado de suministrar los trabajadores — no sustituyera a
un conserje que también actuaba como vigilante de sala cuyo contrato
finalizaba”. El director del centro pretendia que los contratos de seis
meses se renovaran, a fin de tener una continuidad de trabajo y evitar la
formacion y ensefianza en un centro con falta de medios. Almeida sig-
nificaba que “recientemente se renovo a un trabajador, pero no ha ocu-
trido lo mismo con el otro conserje”, consideraba el director que el
museo no podia permanecer abierto “con las suficientes garantias”.
Recordaba que el domingo anterior pudo abrir “gracias a la colabora-
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cién de un amigo, pero esta situacion no puede mantenerse”. El dia
anterior solo permitié la entrada a las visitas concertadas, visitas que
recorrieron las salas a puerta cerrada. Por otra parte, el Gobierno ca-
nario recortd en un veinte por ciento su aportacion para el afio 1997 y el
ayuntamiento todavia no habia abonado las subvenciones de 1995 y
1996. Pedro Almeida confiaba en que las soluciones llegarian pronto
pero, mientras tanto, decidid cerrar el centro ... al menos durante esta
semana y la proxima”. (En la tarde del jueves 28 de noviembre, durante
la recepcidn que se dio al presidente Aznar — comentada en el apartado
Recuerdos del capitulo VII - el mandatario y principales acompaiian-
tes se hicieron una foto en la puerta del Museo de Néstor..., acceso que
estaba abierto). La noticia periodistica finalizaba indicando que la
concejala de Cultura del ayuntamiento capitalino se encontraba en
Madrid a fin de integrar el Museo Néstor a la Red Nacional de Mu-
seos.

Las autoridades responsables del museo, el propio patronato, no da-
bar crédito a lo que estaba sucediendo... La situacion se agravo cuan-
do la noticia se extendié por la ciudad y algunos comentarios indicaban
que el museo habia cerrado, no interpretandose que el cierre era tem-
poral y que ocurria como medida de presion. Parece claro que no se
podia permitir esta medida de fuerza, cuya cabeza rectora era el propio
director, por lo que, a partir de este momento, supongo, razonablemen-
te, las relaciones del consorcio (ayuntamiento y cabildo), incluso del
patronato, con la direccion del centro, se enfriarian y se empezaria a
considerar un cambio en la gestion que, por otra parte, en vista de la
nueva situacion planteada, parece que no le importaba demasiado a
Pedro Almeida, habida cuenta del cansancio, fisico y psiquico, que re-
flejaba, después de tantos afios en el cargo... En su fuero interno, Almeida
deseaba cambiar de aires y dedicarse a lo suyo, a la ensefianza. En
alglin momento, tuvo clara la idea de dejar el cargo y parece que asi lo
planteé en cierta ocasion. El caso es que la fundacion, haciendo uso de
lo que establecen sus estatutos, decidié convocar un concurso de méri-
tos entre aquellas personas dispuestas a dirigir un centro cultural, ya
con historia, de especial significacién, que habia caminado por sendas
tortuosas, en ocasiones perdidas, olvidadas o abandonadas y, las mas
de las veces, incomprendidas... sin olvidar algunos periodos de luz. Trans-
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curria 1998, la convocatoria ya estaba anunciada y al director Almeida
parece que se le indicd que permaneceria en el museo como director
artistico y cuando preguntd en qué condiciones: econdmicas y adminis-
trativas, la respuesta se hizo esperar... El caso es que decidié marchar-
se 'y dejar el lugar que fue su vida durante un cuarto de siglo. De alguna
manera, Almeida fue removido de su cargo, algo que contempla el arti-
culo 15 de los estatutos de la fundacion, por ser personal de confianza y
no tener relacion de caracter laboral con ella.

Ciclo Rosales: 1998-2003

En 1998 se produce, por tanto, en la gerencia del centro, un cambio
generacional: la madurez y la experiencia, da paso a la juventud y a las
nuevas ideas; también se lleva a cabo una modificacion en la forma de
dirigir o entender la idea museistica: la empresarial o moderna, sustitu-
ye a la erudita y tradicional y, por ultimo, se establece un importante
cambio financiero... Don Pedro Luis Rosales Pedrero 2° llegaba al Pye-
blo Canario con “un pan bajo el brazo”: en los ltimos afios de Almeida,
el presupuesto del museo oscilaba entre 13 y 15 millones de pesetas, a
partir de mayo de 1999, es decir, a los seis meses de hacerse cargo el
nuevo director, el presupuesto casi se duplica: Rosales podra contar
con 28 millones de pesetas para comenzar su gestion.

Si Pedro Almeida conocia la situacion de la institucion cuando se
hizo cargo de ella, aceptando el desafio y confiando en vencer todas las
dificultades que se iba a encontrar, el nuevo director-gerente descubrié

2 PEDRO LUIS ROSALES PEDRERO (Las Palmas de Gran Canaria, 1969). Estudia el
Bachillerato en el colegio San Ignacio de Loyola de Las Paimas de Gran Canaria y Ia
carrera de Derecho en la Universidad San Pablo CEU de Madrid, consiguiendo la
licenciatura en la Complutense madrilefia. Después de permanecer en la capital de
Espafa realizando practicas, llega a su ciudad natal en 1994 para iniciar el ejercicio de
su profesion en diferentes despachos, pasando, finalmente, al departamento juridico
de Gestion Urbanistica, en donde, al mismo tiempo, presta asesoramiento juridico a
entidades relacionadas con GESTUR. Su trabajo profesional no le impide pertenecer a
la junta directiva del Real Club Nautico de Gran Canaria, desarrollando su labor como
responsable de Cultura del club; ser miembro de la Asamblea de la Federacién Insular
de Vela de Gran Canaria y desarrollar una vocalia (bibliotecario) del Gabinete Literario.
En 1998, decide dedicar todo su tiempo a la cultura {quizas su verdadera vocacién),
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que el museo estaba impregnado del espiritu
de su antecesor, como reconoceria méas tarde
en una entrevista, y el espiritu de Almeida era,
sobre todo, €l conocimiento que tenia de Néstor,
conocimiento que deseaba divulgar, difundir, pro-
pagar..., en definitiva, que el museo fuera co-
nocido y reconocido. Se encontrd, por tanto, Ro-
sales, con un departamento pedagoégico perfec-
tamente estructurado y también con los proble-
mas tantas veces denunciados: personal, segu-
ridad, limpieza..., lo que venia a ser, presupues- :
to insuficiente; y, curiosamente, al llegar el nUevo  pos pegro £ uis Rosales Pe-
director, esos problemas de Almeida fueronre-  drero. (Autor Marcos de Rada

. R . Moniz. Cedida por el sefior
conocidos y, en un corto periodo de tiempo, fe-.  Rosales).
lizmente resueltos, sin que ello quiera decir que
no pudieran surgir otros. La marcha de Almeida fue muy positiva para
la institucion, en el mejor sentido del término, gracias al propio Almeida:
Rosales hallé una base consolidada para poder desarrollar su gestion.
Al nuevo director no le agradan los cambios bruscos, siempre estable-
cerd los pros y los contras antes de tomar cualquier decision. Anota en
su agenda lo que convendria mantener, las novedades a imponer y, cla-
ro est4, los cambios a realizar... Se ha de tener en cuenta que ha llegado
al centro una nueva idea museistica. Rosales tiene claro en principio
dos cosas, sencillas, pero que pueden ayudar a la promocién y publici-
dad del museo: cambiar el logotipo existente y ampliar el horario de
visitas. Con respecto al primer cambio, al tener relacion con el disefio,
podré gustar més uno que otro... En cuanto al horario, ampliacién que
la direccién anterior no pudo realizar por no disponer de medios perso-

por lo que deja en suspenso sus actividades profesionales para introducirse en el
mundo artistico. Durante un corto periodo de tiempo ejerce como director de su propia
galeriade arte: Rosales y Bartdky, actividad que también suspende, ya que, ese mismo
afno, es designado director-gerente del Museo de Néstor, cargo que ejerce hasta el afio
2003, al ser nombrado consejero de Cultura y Patrimonio Histdrico del Cabildo de Gran
Canaria. Don Pedro Luis Rosales Pedrero desarrolia una prosa fluida, de facil entendi-
miento, por lo que sus numerosos articulos en prensa y revistas especializadas,
incluyendo sus comentarios en catélogos de arte, reflejan con claridad, y acertados
razonamientos, lo que desea que ilegue al pablico. En 1993, publica un libro de relatos
que titula Perdedores y otro cuento.
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nales, fue muy positiva, es muy beneficiosa para los visitantes foraneos
y del lugar, que disponen de un horario continuado y cémodo, tanto para
dias laborables como festivos. Con muy buen criterio, el nuevo director
considera esencial mantener el departamento didactico, en todo caso,
se podria potenciar, ahora que existen mayores disponibilidades econd-
micas. También establece algunas prioridades en los objetivos a cum-
plir a corto y medio plazo: recuperar la seudoermita de Santa Catalina
(lo que al final no pudo hacer Almeida) para, sucesivamente, exponer la
obra de Néstor no conocida (parte de la cual ya se esta restaurando por
personal del cabildo); catalogar la obra nestoriana en soporte informatico;
tratar de integrar en el centro, como socios protectores, a empresas €
instituciones y hacer lo mismo con los Amigos del Museo de Néstor,

creacion de su antecesor.

El 3 de junio de 1999 se inauguro6 una exposicion de 15 litografias de
Joan Mird, muestra que se inscribe “dentro de las nuevas lineas
programaticas del museo (...) de mostrar la obra de creadores que ten-
gan puntos de contacto con la poética nestoriana”, segiin manifesto el
nuevo director en la presentacion del acto expositivo. La prensa local
se involucra, en gran medida, en la problematica del Museo de Néstor y
es facil encontrar referencias a este centro y a su nueva etapa que
llaman de transformacién “en la que se pretende mejorar los métodos
expositivos, tanto con la distribucién de obra como con la mejora de la
iluminacién y la eliminacion de barreras que puedan entorpecer la con-
templacién Optima de las piezas” (Canarias 7,17 de junio de 1999). Ya
se vislumbraba que el ordenamiento cronoldgico y tematico que existia
podria cambiar y también la desaparicion del mobiliario de Ja casa de
Néstor... Estos cambios, para unos, podran mejorar el método expositivo,
facilitando una vision mas libre, mas facil... y, para otros, restaran inti-
midad al museo, desaparecer, en parte, ese aire nestoriano de trabajo,
de hogar... Es cuestion de gustos o de como se ven las cosas. De lo que
no cabe duda es del interés del joven director para, segiin su criterio,
mejorar el centro e integrarlo, definitivamente, en nuestra sociedad; de
ahi las gestiones que realiza para que empresas € instituciones se con-
viertan en sociedades protectoras del museo. Para ello, se hace preciso
modificar los estatutos de la fundacion, de modo que se contemplen,
como socios, las figuras de estas personas juridicas. Sin embargo, la

© Dsl documento. los audores. Dignalizacién reslizada por ULPGC. Blblioleca Universitaria, 2009
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maxima dificultad llegaria de los propios empresarios que, como tales,
consideraban que un patrocinio ha de dar fruto de inmediato y eso, en
cultura, puede no ser asi.

En una entrevista que el periodista Mariano de Santa Ana (La Pro-
vincia, 9 de septiembre de 1999) hace a Pedro L. Rosales, casi un afio
después de hacerse cargo del museo, podemos observar, ya con mas
exactitud, la linea de accion que lleva la nueva direccion. El periodista,
como no podia ser de otra manera, pregunta al nuevo director qué se
encontrd cuando accedi6 al cargo... Rosales, después de opinar sobre
algunos aspectos técnicos, manifesté con seguridad: “Creo que en todo
el museo se nota la devocion del profesor Pedro Almeida por el artista,
algo que creo que no se debe olvidar nunca...”. El periodista quiere
saber otros aspectos de la proyeccion que se le quiere dar al museo y
nos enteramos que la doctora Rosario Aleman esta impartiendo un cur-
so de formacidn para guias especializadas y que se han iniciado activi-
dades literarias, conciertos y exposiciones. El nuevo director desea “pro-
ducir proyectos constantemente”. En cuanto al tipo de exposiciones
que se realizaran, Rosales, tiene muy clara la respuesta: “No creo que
el Museo deba rendir culto s6lo al modernismo, al simbolismo y al vir-
tuosismo de Néstor. Los talleres literarios tendran que ver de qué ma-
nera pueden establecerse vinculos entre artistas. Las becas en este
sentido seran fundamentales”.

Préacticamente, al afio de hacerse efectiva la nueva direccion, se
hace publica la primera convocatoria de dos becas, por valor de 150.000
pesetas cada una, cuyos temas fueron: la presencia de Néstor en me-
dios de comunicacion; estancia de Néstor en Barcelona y Paris; am-
biente artistico y educativo en que se desarrollo el pintor, su actividad
teatral, su obra en América y, por ltimo, arquitectura, disefio, regiona-
lismo y tipismo. La nueva politica economica empez6 a dar sus frutos.
Por otra parte, la actividad pedagdgica del museo continiia de la mano
de la ya conocida profesora Maria Lilia Ojeda Socorro, por lo que, en
este aspecto fundamental de la ensefianza y divulgaciéon.de la obra
nestoriana, la continuidad en la accién es muy beneficiosa.

En noviembre de 1999, aparecio en La Tribuna de Canarias (La
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otra mirada), una interesante entrevista, firmada por la periodista Ana
J. Sayed Quintero, de la que se pueden extraer los soportes programaticos
para desarrollar esta nueva etapa museistica, que ya habia caminado
un afo. Salta a la vista el reconocimiento sincero del patronato en rela-
Cion a las necesidades principales del centro: economia y personal. El
ayuntamiento respondi6 espléndidamente y el cabildo, si bien no au-
mento su presupuesto, si aportd los medios técnicos que se necesita-
ban, lo cual llevado al terreno econémico reflejaria una considerable
cantidad dineraria. El nuevo director pudo contar con mas ayuda huma-
na para desarrollar sus ideas en un museo que considera esta vivo.
Rosales piensa que la coherencia debe ser protagonista en todo lo que
se haga y que esa labor ha de ser integradora, es decir, un trabajo de
equipo. Para el nuevo director, la tecnologia es imprescindible en la
accion museistica, la transparencia en las salas es primordial y la me-
moria factor esencial, tanto para que perdure el recuerdo de Néstor
como para que el visitante, al dejar la pinacoteca, lleve en su mente la
esencia de lo que vio y, sobre todo, que recuerde algo en especial. El
director-gerente nos explica, a través de la periodista, su idea en rela-
cién a las exposiciones que se realizaran en €l museo... Se ha de tratar
de conocer el tiempo de Néstor, de sus contemporéaneos, de las ideas
comunes... ¥, en tal sentido, anima a crear proyectos nuevos, y como
dice significativamente: “Idear exposiciones posibles”.

Pocos dias después de esta jugosa entrevista se inaugura la muestra
Mozart y Néstor: Don Giovanni (1931-1999), una produccién del
propio museo, en la que se pudo apreciar, con todo detalle, el trabajo
que realizara Néstor, en 1931, sobre la Opera de Mozart: decorados,
bocetos, figurines... Se completd la exposicion con las maquetas que
Ramon Sanchez Prats realizé para el montaje.

Una vez decidida la politica expositiva, la denominada Galeria de
Arte Canario Contemporaneo seré el escenario ideal para mostrar una
labor artistica que nos llevara a conocer mejor el espiritu nestoriano y a
una pléyade de artistas que, de alguna manera, se relacionaron con
Néstor a través de tendencias, ideas, creaciones y ambientes. Las ex-
posiciones asi concebidas formaran parte también de] Museo de Néstor,
aunque sean muestras temporales, habran entrado en su historia y las
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producciones conmemorativas las recordaremos como memorias his-
toricas.

En marzo de 2000, se pudo apreciar la obra fotografica de un artista,
Adalberto Benitez (Tenerife), contemporaneo de Néstor y, de alguna
forma, relacionado también con el tipismo. El dia 27 de abril, se inaugu-
ro la muestra denominada Néstor también sofiaba con Canarias, di-
rigida por Clara Muiioz. El entonces alcalde de la ciudad, José Manuel
Soria Ldpez, en la presentacion de un estupendo catalogo: colorido,
pedagGgico y muy manejable, escribia: “...consideramos que su conoci-
miento futuro (el de Néstor) pasa por encuentros de las caracteristicas
del que ofrece esta vez el Museo. Creemos que una de las mas validas
maneras de mostrar su enorme dimension pasa por analizar el Arte
antes y después de Néstor, junto a Néstor e, incluso, en oposicién a
Néstor...”. A partir de la decisién de sacar a la luz los numerosos dibu-
jos del artista que permanecian conservados en €l s6tano y tras su or-
denamiento, clasificacion y limpieza, cuando no su restauracion, se con-
sidero la posibilidad de celebrar distintas exposiciones sobre dichos di-
bujos, los cuales cabria dividirlos en diversas tematicas que el pintor

habria planteado. La coordinadora de la exposicion que se inauguraba,
Clara Muiioz, estudiosa e investigadora de esta documentacién
nestoriana, se dio cuenta de que el artista reflejaba, a través de estos
bocetos y dibujos, problemas relacionados con la identidad en relacion a
un entorno... Esta preocupacion o idea artistica era también reflejada
por otros pintores canarios. Seria interesante “...dar una nueva visiéon
de la obra de Néstor desde la distancia. Bastaria con confrontar las
diferentes miradas que esas tematicas han motivado en algunos crea-
dores a lo largo del siglo XX”. He aqui, pues, el resultado de esta idea:
trece artistas, todos islefios, y de distintas generaciones: Sergio Brito,
Juan Hidalgo, Fernando Larraz, José Lirio, Luis Montesdeoca, Felo
Monzén, Luis Navarro, Jorge Oramas, Jorge Ortega, Luis Palmero,
José Ruiz, Francisco Sanchez y Néstor Torrens, encabezados por Néstor,
que trataron “...cuestiones similares con diferentes angulos de reflexién”.
El conjunto de la original exposicion podria dividirse en tres grandes
aspectos: el cuerpo, el paisaje y la identidad... Los visitantes, curiosos o
espectadores, los estudiosos, pudieron contemplar la constante creativa
del cuerpo humano, segiin la idea de Néstor, Lirio, Monzon, etc... El
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entorno o, lo que es lo mismo, la ciudad, el paisaje o, en terminologia
ma4s técnica, el medio ambiente, fue, también, motivo esencial de esta
exposicion, en la que se pudieron ver aspectos singulares o visionarios
de la realidad, como lo presentado por José Ruiz en su “isla-barco”, o el
planteamiento cambiante de un Néstor Torrens inventor de “sus” ciu-
dades o paisajes; sin olvidarnos del formalismo de un siempre colorido y
luminoso Jorge Oramas, con su “barrio de San Nicolds”. Y en cuanto a
los simbolos relativos a la identidad mas cercana al islefio: un pajaro,
una flor, un fruto..., quedan representados en obras de un simbolismo
especial, otras cargadas de ironia y, todas ellas, plenas en libertad
creativa.  En este apartado haria mencion al cartel de Néstor titulado
Tabacos y cigarrillos canarios, cuyo personaje central seria un ele-
gante canario con chistera y puro... canario libre, en su rama, mirando
desafiante al mundo. En fin, una exposicién muy sefialada que dejé
especiales sensaciones y para un futuro en calma, la lectura de un ca-
talogo que ensefia y recuerda y, ademas, permite ver una espléndida
seleccion de obras.

Hacia mitad de junio de este mismo afio se presentd otra muestra
llena de interés, en esta ocasion, una doble exposicion sobre el mismo
tema que se pudo ver en la Casa-Museo Tomés Morales (Moya) y en
el Museo de Néstor, titulada Modos Modernistas (La cultura del
modernismo en Canarias. 1900/1925). Bien es sabido que el moder-
nismo se adentr6 en nuestras costumbres a principios del siglo XX y
como se desarroll6 en los modos del vestir, en las construcciones e,
incluso, en las formas literarias y en los aspectos externos ilustrativos.
La muestra pretende conjugar la interpretacion artistica de este movi-
miento en las islas hasta su transformacion en lo que se dio en llamar
“art-déco”, a través de las obras de un buen niimero de intérpretes
islefios, en especial de Néstor.

Mientras todo esto sucede, es decir, el desarrollo de esta politica
expositiva, la institucion va caminando por otros senderos organizativos
y de administracion. Ya esta olvidada aquella falta de personal que solo
podia atender el minimo exigible en un centro cultural de este tipo y no
es que, en este afio 2000, la plantilla estuviera al completo, pero, al
menos, el museo atendia varios frentes y lo hacia bien. Por otra parte,
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se han realizado algunos cambios estructurales en las salas de la pina-
coteca aunque, logicamente, se respeté el orden y distribucion de los
espacios que se consideraban fijos, o la situacion de determinadas obras.
En el aspecto didéctico, se convoco el III Concurso Escolar de Dibujo
bajo el lema Recordando a Néstor, que implicaria una visita al museo
para los escolares participantes y un trabajo de taller, de cuyos resulta-
dos se seleccionarian las obras que competirian en la final. Este con-
curso, en perfecta coordinacion con los responsables del centro, lo con-
vocd la Concejalia del Distrito III de nuestra ciudad. Por otra parte, se
olvidaria definitivamente que la denominada ermita de Santa Catalina
se dedicara a Arencibia. Sin embargo, al iniciarse e] Ultimo trimestre de
2000, la direccion consiguid adherir a su administracién las salas reha-
bilitadas de este edificio para ofrecerlas como espacios expositivos tem-
porales en sus habitaciones laterales, lo que, de alguna manera, conser-
varia el espiritu de recuerdo permanente a Jesus Arencibia. Asi pues, el
26 de octubre de 2000, lo que fuera espacio de oracién en tiempos casi
lejanos, se abre al arte para mostrar la obra del tinerfefio Emilio Ma-
chado que, con su serie de 6leos titulada Tierra-Mundo, reflejaba la
naturaleza. Paralelamente a esta muestra, se exponia en la galerfa de
arte del museo la exposicion Néstor, al principio que, como su titulo

nos indica, nos lleva al pintor nifio a través de los dibujos que realizara

en sus multiples cuadernos escolares. Esta singular exposicién (por pri-

mera vez salida a la luz y por la juventud del autor, entre siete y diecisie-

te afios) de varias docenas de dibujos sobre papel a lapiz, carboncillo o

acuarela, nos adelanta el camino de un artista en ciernes que serfa uno

de los representantes maximos de la cultura pldstica canaria. En rela-

cién a estos dibujos, ya se habia iniciado el proceso de fotografiar cada
pieza (en existencia més de mil ejemplares) para, posteriormente, llevar
esta serie a cederrén, lo que conllevaria poner a disposicién del investi-
gador y, también, del publico en general, unos medios modernos, consi-
guiendo con ello conservar el papel, soporte basico de esta parte prime-
riza de la obra nestoriana.

El espiritu de Néstor se intercala entre estos parrafos, como lo hi-
ciera en otros espacios por estas fechas: del 17 de noviembre de 1999
a 9 de enero de 2000, las obras L.a hermana de las rosas y Adagio
fueron expuestas en la sala de arte de la Fundacion Cultural Mapfre
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Vida (Madrid) formando parte de la muestra Jardines de Espana.
Asimismo, de noviembre de 2000 a enero de 2001, en la misma sala, se
pudo admirar la obra Los caletones en la exposicién 4 la playa. Casi
coincidiendo con esta Gltima muestra se celebrd, en el Museo Munici-
pal de Madrid, de diciembre de 2000 a febrero de 2001, una exposicion
titulada El Retrato Elegante, participando la obra Madame Bocher.
Néstor continuaba su viaje més allé de su descanso...

En diciembre de 2000 se produjo la inauguracién de una extraordi-
naria exposicién titulada Desasosiego de la arquitectura canaria,
siendo su comisario, como no podia ser de otra manera, el arquitecto y
especialista en el estudio de la arquitectura regionalista, o neocanaria,
don José Luis Gago Vaquero. Esta original muestra, para mi sorpren-
dente y extraordinariamente pedagdgica, conjuga la creatividad de los
hermanos Martin-Fernandez, pintor y arquitecto, reflejando “un mensa-
jede esperanza”, fundamentado en aquellos afios 30 (del pasado siglo)
en los que Canarias se adentra en esa arquitectura regionalista de la
que Miguel Martin-Fernandez seria importante representante y su her-
mano Néstor su colabo-
rador mas inmediato.
Bocetos, dibujos, mobi-
liario, el luminoso Pue-
blo Canario de Néstor,
el color y el calor de las
salas expositoras mos-
traban, al menos a mi me
lo parecia, un mensaje
de esperanza que nos
decia que, a través del
tiempo y en base al pa- . » ,

Vista interna de la exposicion Desasosiego de |a arquitectura
sado creador de los dos canaria, celebrada en diciembre de 2000, (Foto del autor).
artistas hermanos, pode-
mos llegar a comprender y a valorar lo que tenemos... a pesar de lo que
no tenemos. Fueron unos dias ciertamente esperanzadores que dieron
paso al siglo XXI. La antigua sala de artesania, aquella de dofia Teresa
Marrero, habilitada al efecto, se convirtioé por unos dias en recuerdo v
homenaje a los Martin-Fernandez. No me resisto a sefialar algunos de
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los entrafiables muebles y figuras decorativas que pude contemplar y
apreciar en esta exposicion: mesitas cuadradas, taburetes, silloncitos,
pareja de camellos sentados y de pie, pareja de candelabros de sobre-
mesa con formas humanas, un sillon bajo con respaldo alto y asiento de
anea, una cama de preciosa cabecera..., todo ello perteneciente al pa-
rador de Tejeda. Estupenda idea que desarrollé el director Rosales para
profundizar en Néstor, en su entorno y, en definitiva, para impulsar y
engrandecer nuestro entrafiable museo.

El 2 de febrero de 2001 sucedié algo singular por lo inusual: el escul-
tor y arquitecto Victor Ochoa (Madrid, 1954) ofrecié dos exposiciones,
una en el Museo de Néstor y otra en la salas de la seudoermita. El 1 de
febrero se presentd la imponente escultura del insigne y recordado
Alfredo Kraus, obra del citado escultor, que ha sido colocada en las
inmediaciones del auditorio que lleva el nombre del tenor grancanario.
Pues bien, todo el proceso seguido por el artista para conformar la
estatua de Kraus se mostrd al publico en las citadas salas adicionales
del antiguo oratorio. En la galeria de arte de la pinacoteca presentd una
treintena de obras que tituld: Ochoa, escultor, su obra mas simbolica,
seglin el propio artista, que pretendia, con el reflejo de estas muestras,
definir el proceso y trayectoria de su trabajo.

p

El 17 de marzo de 2001, se inaugur6 una exposicion que habia pro-
ducido una gran expectacion en el ambito cultural grancanario: la muestra
Anglada Camarasa: luz, estética y color, del catalan Hermen Anglada
Camarasa (Barcelona, 1872-Mallorca, 1959). Anglada, 15 afios mayor
que Néstor, comparte con €l algunas similitudes, al margen de la con-
temporaneidad y de su conocimiento mutuo y de haber vivido en espa-
cios que influyeron en sus perspectivas creativas: en islas, uno en Ma-
llorca; otro, en Gran Canaria, y en las mismas ciudades, Paris y Barce-
lona. Ambos impulsaron el folclore en sus respectivos ambitos, repre-
sentan al modemismo espaiiol y, aunque Néstor tuvo una mayor pro-
yeccidn simbolista, Anglada también trabajé en este sector dejando al-
gunas obras representativas de este movimiento, como La Sibila, una
de las obras mas valiosas del artista catalan. La historiadora Empar

Rosello, experta en la obra de Anglada, fue la coordinadora de esta
importante exposicion, de mas de medio centenar de obras, selecciona-
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das de las quinientas que posee la Fundacion La Caixa. La especialista
Rosellé considera que esta exposicion trata de acercar al piblico la
obra del artista catalan “...a través del analisis de la luz, la estética y el
color™. El critico y experto en arte Jonathan Allen, cuando supo que la
obra de Camarasa vendria a nuestra ciudad, dejé escrito en Pleamar
VI (17 de enero de 2001): “Esta noticia no sélo colma de satisfaccién a
todos los nestorianos grancanarios sino que ademas augura lo mejor
para uno de los museos monograficos mas sefieros de Canarias...”. Ya
inaugurada la exposicion, escribiria (28 de marzo): “La historia estética
de Anglada y la de Néstor revelan grandes paralelismos, no sélo
estilisticos y artisticos, sino también vitales...”.

Un paréntesis para decir que, segin el control de visitantes que lleva
la recepcion del museo, en seis meses (ltimo trimestre de 2000 y pri-
mero de 2001), se recibieron 8.176 visitas, un nimero que demuestra lo
acertado del nuevo horario, entre otras cosas.

La exermita continia con las exposiciones de tipo divulgativo y di-
dactico, complementarias, de alguna manera, con la sala de arte del
museo. El 24 de mayo se inaugurd una muestra sobre la técnica de la
estampacion, titulada: Tiempos y Caminos, basada, principalmente, en
la carpeta “Vestigios”, con obras de Pilar Rodiles, Panadero, Félix J.

Bordes, Crujera y Chano N.B.

El museo no solo planifica exposiciones, como las que he significado
y otras que citaré mas adelante; también, en ocasiones, organiza con-
ciertos o conferencias, como la que desarrollo, el 13 de diciembre, a
instancias del Centro de Iniciativas y Turismo de Gran Canaria, don
Sergio Calvo, hombre polifacético: pintor, actor, escendgrafo... hasta
filésofo, y como ya indiqué, el Gltimo alumno de Néstor. El tema de la
conferencia “...sobre tres insignes grancanarios, altamente significati-
vos...”, como diria al principio de su disertacion, la tituld: Los tres Néstor.
El conferenciante habla de los tres Néstor, reivindicandolos, intentando
sefialar, ademds, las diferencias que existen entre ellos e impulsando el
conocimiento de los tres: el baritono, el estudioso e investigador y el
pintor. Habla, largo y tendido, de Néstor de la Torre, de Néstor Alamo
y de Néstor. Unos arfios antes (8 de abril de 1997), todavia en el ciclo de
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Almeida, este polifacético autor, imparti6 una conferencia sobre la per-
sonalidad de Néstor en su propuesta de “revalorizacion insular como
acto de reivindicacion y solidaridad al insigne artista, por su labor en pro
del turismo...”, acto organizado por el Centro de Iniciativas y Turismo
en colaboracion con la Real Sociedad Economica de Amigos de Pais y
el propio museo.

El segundo semestre de 2002, cuando el director Rosales cumple los
tres afios y medio en su cargo, va a producir estupendas noticias para el
centro. Pero antes de adentrarme en esos hechos, hay que significar
que el Museo de Néstor recibe una nueva obra para su exposicion fija,
si bien es un 6leo cedido, se puede considerar, por su procedencia, que
permaneceré indefinidamente entre el conjunto de la obra nestoriana
museistica. Una coleccion particular madrilefia disponia de una obra de
Néstor, sin titulo, de sus inicios, que reflejaba una nifia sentada y con su
cabeza girada a su lado derecho, sosteniendo en su regazo un ramillete
de flores. El Patronato del Museo, al tener noticias de esta obra y que
se podia adquirir, sugiri6 e impulsé al ayuntamiento capitalino su adqui-
sicion, lo que realizo a través de la Sociedad Hotel Santa Catalina por

un valor de 18.030 euros. Este 6leo sobre lienzo de 1902 se le dio el
nombre de Retrato de nifia, pudiéndose contemplar en la galeria de
retratos del museo.

Y ahora, si reflejaré otro ramillete de noticias, en esta ocasion, de
buenas novedades, como ya adelanté. A finales de abril de 2002 salt6 1a
noticia de un convenio entre la Fundacién del Patronato y la Fundacién
La Caixa, a fin de posibilitar que obras de Néstor, pertenecientes a la
institucion, visitaran, en exposicion itinerante, las islas del archipiélago
canario... Y, efectivamente, el 28 de mayo, el presidente del Patronato
del Museo de Néstor, don José Manuel Soria Lopez, alcalde de la ciu-
dad, y el delegado general para Canarias de “la Caixa”, firmaron el
convenio historico que posibilitaria la visita de Néstor a todas las islas, a
través de una exposicion que se titularia: La Tierra exaltada. Néstor y
Canarias, cuyo soporte fundamental seria el Poema de la Tierra *°.

% La seleccidon de obras, todas ellas relacionadas, de alguna forma, con el Poema de
la Tierra, se realiz6, segun el comisario Rosales, en funcion de “...ia obra que mejor

ian realizada por ULPGC. Biblioleca Universitaria, 2000

to, los autores. Digitali

© Del



&l Pouebls Canario 225

Esta muestra viajera estaria dirigida por Pedro L. Rosales, calculando-
se un afio para su desarrollo. Otras buenas noticias... Segin informa-
cion del propio Centro, el nimero de visitantes que acceden a las salas
nestorianas anualmente se acerca a veinte mil (la Gltima referencia en
este sentido, sobre el aiio 2001, era de aproximadamente 15.000 visi-
tantes), una superacion ilusionada y esperanzadora; como también lo
fue la idea de organizar el Dia Internacional del Museo con el lema “La
Globalizacion”, en un sentido particular referido al Museo de Néstor y
bajo una dptica positiva, permitiendo, a través del propio museo, acce-
der a otras pinacotecas utilizando los medios tecnolégicos actuales que
la direccion del Centro ofrece a los escolares y publico en general que
deseen navegar por la red informatica y conocer los puertos del Louvre,
Thysen, Museo del Prado, Museo de Arte Moderno de Nueva York,
Centro Atlantico de Arte Moderno de Las Palmas de Gran Canaria,
Fundaciéon César Manrique de Lanzarote, etc... Una semana y ocho
ordenadores preparados al efecto hicieron posible la idea, impulsada
por la Sociedad de Promocién de la ciudad y el Museo de Néstor.

Otra noticia importante, sobre todo por el reconocimiento de poten-
ciar, apoyar y mantener la proyeccion del museo y su idea cultural, fue
la manifestacion piiblica de la dotacion anual que recibe el Museo de
Néstor: 102.000 euros por parte del ayuntamiento capitalino, 30.000
euros del Gobierno canario y 18.000 euros del cabildo grancanario,
matizandose la cantidad que aporta el cabildo, significativamente me-
nor que la del ayuntamiento, estando ambos organismos consorciados y
constituidos en fundacion publica local en relacion a la institucion.,

puede difundir el arte de Néstor” y fue la siguiente: las “inacabadas” Verano y La
Noche, acuarelas sobre cartulina (6), bocetos sobre lienzos (8), dibujos a lapiz (9), de
ellos uno sobre cartulina y 10 obras pertenecientes a la serie de plantas. La exposicion
se pudo ver en los siguientes lugares y dias: Puerto de la Cruz (Tenerife), Castillo de
San Felipe, del 21 de junio al 21 de julio; Yaiza (Lanzarote), Casa Benito Pérez Armas,
del 29 de julio al 23 de agosto; San Sebastian de la Gomera {La Gomera), Casa de
Colén, del 2 de septiembre al 13 de octubre; Adeje (Tenerife), Centro Cultural, del 24 de
octubre al 22 de noviembre; Los Llanos de Aridane (Tenerife), Casa Massieu Van de
Walie, del 28 de noviembre al 6 de enero de 2003, El Hierro, sala de exposiciones del
cabildo, del 15 de enero al 15 de febrero y, finaimente, la muestra se desplazé a la isla
de Fuerteventura para ser contemplada en el Centro Cultural del Puerto del Rosario, en

donde se clausuré en abrit.
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El 5 de julio de 2002, el Museo de Néstor se incorporé al mundo de
la digitalizacion y se abrio al ciberespacio. De este modo, el centro
monografico sobre la pintura, estilo, modos y creaciones de uno de los
artistas mas significativos de Canarias y conocidos internacionalmente,
Néstor Martin-Fernandez de la Torre, se puede introducir en el campo
virtual y en la accién interactiva, formando parte de una era en la que la
tecnologia de la informacion es vital para el desarrollo en todos los
campos del quehacer humano, en este caso, el artistico, a través de la
multifuncionalidad de un artista singular. Por medio de la creada pagina
web: www.museonéstor.com, podemos acceder, a fecha de octubre
de 2005 (permitaseme este salto cronoldgico) a una informacion espe-
cifica sobre los siguientes apartados: Patronato, edificio, biografia de
Néstor, servicios del museo, programa educativo, empresas colabora-
doras, exposiciones y coleccion permanente expuesta. Asimismo, utili-
zando como herramienta el buscador de intemet, elcisne.net, accede-
remos a una informacion global, en cuanto al espacio que se proyecta,
sobre el movimiento modernista y sus tendencias, ya sea en disefio
interior, muebles, literatura, orfebreria, artes decorativas, moda, textil o
musica. Estamos, pues, de enhorabuena. Lo importante a partir de aqui
es que estas herramientas se encuentren en todo momento actualiza-
das, sobre todo en aquellas acciones que requieran variaciones conti-
nuas: noticias, exposiciones, etc...

No hace mucho coincidi en un concierto de nuestra prestigiosa Or-
questa Filarmonica de Gran Canaria con don Juan Gomez-Pamo y Guerra
del Rio, uno de los bibliotecarios, y paciente documentalista, de El Mu-
seo Canario; después de los saludos de rigor abordé un tema que, en
principio, le sorprendid, pues habian transcurrido algunos afios desde
que sucediera. Le pregunté sobre su trabajo de investigacion y catalo-
gacion de la biblioteca de Néstor (en la actualidad practicamente inac-
cesible al publico, pues se encuentra en una parte del s6tano dedicada a
almacén). Me aclar6 que con él trabajaron dos personas mas (dofia
Beatriz Sanchez, del Centro Atlantico de Arte Modemno, y don Pedro
Schroeder, especialista en Néstor) y que ese estudio y catalogacion,
sobre unos trescientos voliimenes, lo realizaron durante el afio 2001,
por lo que los recuerdos especificos sobre ese trabajo, a tenor del tiem-
po transcurrido, los tenia algo desdibujados. Dias después de este en-
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cuentro indagué sobre este tema y los datos que hallé, sumados a los
que me proporciond Gémez-Pamo, conformaron un aspecto intimo, o
muy particular, del artista pintor. A través de los libros de Néstor, cuyo
nucleo principal se puede dividir en dos grandes grupos: arte y literatu-
ra; podemos conocer, de alguna manera, su cardcter, aun cuando
Schroeder opina que solo con estos libros estudiados y catalogados, no
se puede representar suficientemente su personalidad. Alguna noticia
dice que cuando viajaba Néstor lo hacia con sus libros..., es de suponer
que lo que se quiere decir es que llevaria algunos libros, a no ser que la
informacion se refiera a los cambios de residencia que a lo largo de su
vida realizé. Parece ser que le interesaban aquellos libros que trataban
sobre antigiiedades, el arte oriental, fotografia y, por supuesto, los te-
mas sobre artes decorativas, arquitectura y artesania. Su biblioteca dis-
ponia de un gran nimero de libros franceses, algunos ingleses y alema-
nes y entre los textos espafioles podemos encontrar titulos de gran sig-
nificacion y valor histérico. Algunos de estos ultimos estan en exposi-
cién permanente en el museo, como los que cito a continuacion: Histo-
ria nobiliaria del marqués de Moya (Diego de Urbina. 1598), Obras
de la gloriosa madre Santa Teresa de Jesus (1752), Obras de Don
Francisco de Quevedo Villegas (1702), Primer romancero gitano
(Federico Garcia Lorca. 1924-1927)...

Vuelvo al afio 2002... Pedro Rosales, como comisario de la exposi-
cion itinerante La Tierra Exaltada. Néstor y Canarias, se encuentra
en Adeje (Tenerife), presentando, divulgando y explicando la obra
nestoriana. En el peridédico Diario de Avisos (8 de noviembre de 2002),
el cronista Edgar Garcia resume brillantemente esta muestra y extrae
del director Rosales pensamientos y opiniones sobre Néstor que mere-
cen ser tenidas en cuenta, como la consideracion de obra mayor al
Poema de la Tierra “... por pertenecer al conjunto que trazé durante
toda la vida el Poema de los Elementos y porque fue el trabajo que
ejecuto en la plenitud de su madurez...”. El articulista manifiesta que
“no se puede conocer a un artista a base de reproducciones: hay que
tener contacto con la obra original”, de ahi esta exposicion que preten-
de “acercar la esencia de lo nestoriano a un entorno proximo al canario,
en aquellos destinos que menos acceso han tenido a su obra”. La muestra
fue todo un éxito, calificada por el coordinador del Area de Servicios
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Educativos del Centro Cultural de la villa de Adeje como “una de las
mejores exposiciones que ha habido en el sur de la isla”. Caminaba Néstor
por las islas; mientras, como siempre, su museo aguarda ilusionado, en el
Pueblo Canario, nuevas y muchas visitas de propios y foraneos...

Nos encontramos a finales de abril de 2003, pareciera que Pedro
Luis Rosales, ya hemos dejado de llamarle el nuevo director, tuviera
prisa, desde que el Centro se integrara en las nuevas tecnologias, de
poner en marcha una idea que rondaba en su cabeza desde hacia tiem-
po..., como si supiera que pronto iba a dejar el puesto que con tanta
ilusion acepto cuatro afios atras. Era una idea fantastica, en base a que
el museo no podia desentenderse de ese proceso avasallador, del domi-
nio de la técnica mas avanzada sobre los sistemas tradicionales de in-
formacion y comunicacion. El Centro ya tenia el soporte y ahora, el
siguiente paso era ofrecer una exposicion, con espiritu nestoriano, fun-
damentada en estas tecnologias... Tendria que introducir en el edificio
elementos extrafios, una red de cables a modo de raices vivificadoras
que, a semejanza de ellas, dieran vida a ideas creativas, de modo que
esas ideas y esas plantas que Néstor pintara, por ¢jemplo, coexistieran
y se ayudaran en otro proceso creador. Asi, en la segunda planta del
edificio, naci6 una sala informatica y un centro para navegar... ;Si Néstor
reviviera! Y el caso es que, con este experimento, el artista podria revi-
vir... Cazar con red, asi fue bautizada esta exposicion de nuestros tiem-
pos, cuyo patrocinio lo dio el Gobiemo de Canarias a través de su Instituto
Tecnologico, colaborando en su puesta a punto el ayuntamiento capitalino y
el cabildo grancanario, por medio de su Patronato de Turismo.

Hasta hace muy poco, para contemplar y deleitamos con los gran-
des maestros de la pintura, necesariamente, teniamos que visitar los
museos en donde se exponen esos lienzos o conformarnos con obser-
var las copias realizadas por otros pintores, en el caso de que existan
las imitaciones de los originales que deseamos ver en nuestro lugar de
residencia (algunos criticos, en ocasiones, han manifestado que deter-
minadas copias poseen mas calidad que las originales... Aunque estas
mantengan el valor de su primera creacion). Néstor tuvo su época de
aprendizaje... Con apenas 15 afios se ejercitaba en el Museo del Prado
y gracias a esas practicas podemos contemplar, en el museo del Pue-
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blo Canario, una copia de Paisaje de la Villa de Médicis que
Velazquez realizara hacia la mitad del XVII en la misma Italia. De una
misma obra pueden existir distintas copias que tratan de parecerse, lo
mas posible, al original... Cada obra copiada tiene, 16gicamente, el ca-
racter, la sefia de su autor. Hoy, en la época en que nos ha tocado vivir,
mediante una pulsacion en el teclado de un ordenador (autor Unico),
podemos ver y, también, extraer, tantas copias de un original como de-
seemos y, ademas, “iguales”. Este tiempo nos permite, desde nuestras
casas: ver, estudiar, vivir una realidad que se encuentra a cientos, a
miles de kilémetros... Podriamos ver la pintura Paisaje de la Villa de
Meédicis, la original de Velazquez, cémodamente sentados, disfrutando
del momento, incluso de la “cercania” de la obra reflejada y si lo desea-
ramos, dispondriamos de una copia al momento, que no se diferenciaria
de la representacion originaria, es decir, de ese reflejo. Esta posibilidad
y otras muchas nos da Cazar con Red.

El entonces presidente del Patronato del Museo de Néstor, don José
Manuel Soria Lopez, en su presentacion escrita de esta “produccion
propia”, seflala que ““...cada terminal, con acceso a Internet, es un mu-
seo de museos que espera su horario de apertura”. Mas adelante, nos
recuerda: “Tras las aiin exiguas pulgadas de una pantalla se oculta la histo-
ria universal del arte; la de nuestra tierra (...) siempre pasa por Néstor...” y
termina reflejando: “Cazar con red ha sido nuestra forma de celebrar el
ingreso del Museo en los selectos salones ingravidos del espacio virtual”.

Asi pues, Néstor y su obra se introducen en este mundo tecnologico,
quizas al principio con cierta inseguridad, conformando sus fondos para
integrarlos en la nueva tecnologia, lo que implica conservacion y ofreci-
miento a lo que se ha dado en llamar “red”. En esta propuesta, o expe-
rimento, como lo define Rosales, comisario de la exposicién, no se han
empleado los soportes tradicionales, “...lo novedoso reside en que las
herramientas utilizadas (...) permiten una amplitud de recursos, una
comodidad y una presteza de las que nunca antes de las Nuevas Tec-
nologias se tuvo noticia”. Los conocimientos basicos de la muestra,
segun Pedro Luis Rosales, se ponen a la vista: documentacion + image-
nes + animacion; para ofrecerlos “...al servicio de un proyecto que pre-
tendia, en primer lugar, hacer una demostracion; en segundo, informar; en
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tercero y siguientes, divertir a los mas jovenes, causar (...) asombro a los
mayores, retar al resto, jugar, alterar la obra de arte hasta hacerla otra”.

Las nuevas tecnologias estan aqui, las “sufrimos” a diarto. El Mu-
seo de Néstor no podia quedarse atras... Sin embargo, hemos de tener
presente que este Centro profundiza en el conocimiento nestoriano, es
su razon de ser y hacia ese fin han de ir todas las propuestas, por muy
adelantadas que sean y a pesar de que ya, como decia el director: “Casi
nadie cree en los museos pared-tacha-cuadro-y punto, ahora el que
mas y el que menos afiade, como poco, puntocom”.

Son los tltimos dias de Rosales como director-gerente. Va a dejar
su huella, fundamentada en sus creencias culturales y artisticas. Siem-
pre dijo que todo proyecto deberia tener una prolongacion pedagogica,
de ahi que potenciara aquel departamento didactico que creara Pedro
Almeida e impulsara un programa educativo dirigido a jévenes y adul-
tos, al alcance de los centros escolares de Gran Canaria. Los talleres:
“Néstor y el Tipismo”, “Interpretando a Néstor”, “Néstor y las plantas”
y “Recordando a Néstor”, conformaron las practicas de las visitas guia-
das que se realizaron en el museo, segun el perfil y las caracteristicas
de cada grupo. De seguro que el nuevo director que le sustituya encon-
trara en este programa educativo, como lo hallé Rosales, un experi-
mentado soporte que facilitard su gestion. Posiblemente, dejara en su
despacho proyectos por hacer, ideas sobre la mesa... Quizas, como en
algin momento manifestara, refiriéndose a Néstor, queda pendiente “una
amplia biografia de su vida y su obra” y contextualizar esta.

Desde el principio, Pedro Luis Rosales aplico criterios de gestion
empresarial en su direccion, es un convencido de que hay que utilizar
las herramientas que la sociedad moderna dispone, aun cuando los cen-
tros culturales, y el Museo de Néstor lo es, estén condicionados por sus
presupuestos, por sus estructuras... Estos condicionamientos hay que
suplirlos con la apertura real de la pinacoteca hacia la sociedad, proxi-
ma y lejana, con imaginacion, con una mercadotecnia adecuada... Lle-
gado a este punto me asaltaron ciertas dudas, ya en otra parte de este
capitulo me referi a la aplicacion de estos criterios empresariales, pero...
un museo, con su carga tradicional, su estabilidad contemplativa, su
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idea conservadora, ;/deberia integrarse en el territorio empresarial? Para
quitarme estas vacilaciones hice un alto en mi escritura y me dirigi a
una biblioteca para consultar, en textos especificos, lo que hubiera so-
bre gestién de museos... y mi sorpresa fue mayuscula: estrategia y
marketing, disefio de la organizacién y sistemas, aproximacion a los
mercados, posicionamiento y sus ofertas, retos estratégicos, financia-
cién, comunicacién, promocion..., y para qué seguir. Era solo el primer
libro que consulté y habia algunos mas.

No se habia equivocado el director que pronto entregaria el cargo y
lo dejaria con el apoyo, durante toda su gestién, del patronato, de los
entes que conforman el consorcio y del equipo humano que habia for-
mado... Una etapa habia finalizado para el Museo de Néstor, quizas
corta, pero que se integraria en su propia historia. El futuro llegaria,
siempre esta llegando, y con él nuevas circunstancias, otras necesida-
des que implicaran nuevos presupuestos para poder asfaltar, sin ba-
ches, el camino de la casa nestoriana, patrimonio cultural ciudadano.

Don Pedro Luis Rosales Pedrero fue llamado a la politica, incorpo-
randose al Cabildo de Gran Canaria como consejero de Cultura y Patri-
monio Histérico y, en razén de su nuevo cargo, se integra como vocal
en el Patronato del Museo de Néstor. Desde este érgano rector, con la
experiencia adquirida, Rosales, podra realizar una gran labor por el
Centro que dejé... Corria el mes de julio de 2003.

Ciclo Montesdeoca: Octubre de 2003...

Un nuevo cambio en la direccién del museo se produce el 14 de
octubre de 2003, fecha del acuerdo del Patronato del Museo de Néstor
para elegir a don Antonio Daniel Montesdeoca Garcia-Séenz, entre los
concursantes, muy numerosos, que pretendian la plaza dejada por don
Pedro Luis Rosales. El nuevo director *! es un experto en museografia

3! ANTONIO DANIEL MONTESDEOCA GARCIA - SAENZ - Nace en Las Palmas de Gran
Canaria el 23 de agosto de 1966. Realiza sus primeros estudios en su ciudad natal, en
los colegios de Santo Domingo ef Sabio, Viera y Clavijo, Castilla y el Instituto Tomas
Morales. En Salamanca hace el COU (Torres Villarroel) y en su universidad se licencia
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y especialista en conservacion en este tipo
de centros. Grancanario de nacimiento,
accede con ilusién y gran contento a este
nuevo cargo que le permitird, ademas, de-
sarrollar su labor y sus inquietudes culty-
rales en su tierra natal.

Con el nuevo director-gerente y con-
servador del Museo de Néstor he tenido
varlas entrevistas que me han permitido
conocer su proyectos a corto y lago plazo.
Su linea de actuacién formal es distinta a
la de sus predecesores, aun cuando trata .. ,
de conservar aquello que considera ha de LE;’}‘(;Z;’ Zg”;;g’g; ’;—é ':/’\Z;’S”;a";’c-;
continuar, como por ejemplo, el programa  decimos que elmuseo comienza una
de instruccién cultural o artistica, enel que mome e S(Z’;zg;" cedida por el
introduce, eso si, algunos cambios en la

didactica, que no influirdn en el objetivo final del programa.

en Historia del Arte, doctorandose desarrollando la tesis Colecciones Modernistas y
Art Déco del Museo Art Nouveau-Art Déco de Salamanca. En la Universidad
Complutense consigue la licenciatura en Museografia y Montaje de Exposiciones. El
nuevo director de! Museo de Neéstor fue alumno Erasmus en la Universidad de St.
Andrew (Escocia), en donde se hizo experto en Arts and Crafts Movement, Art Nouveau
on the Continent y en Escultura Moderna.

Todo este bagaje cuitural lo convierte en un profesional del arte. Montesdeoca desa-
rrollé una excelente labor de conservacion en ef Museo Art Nouveau y Art Déco de
Salamanca (Casa Lis) y fue comisario de numerosas exposiciones en Escocia, Madrid,
Tenerife y en Las Palmas de Gran Canaria.

El nuevo director une a su especifica profesion una tendencia personal hacia distin-
tas formas de la cultura, desarroliando labores que, ademas de satisfacer su espiritu,
reflejan y proporcionan saber y arte. Siempre ha manifestado un especial interés por
la conservacion del patrimonio-artistico, por las antigliedades, por las ediciones de
libros antiguos y por la musica barroca. Ademas, es disefador de jardines y especia-
lista en artes decorativas. Sefalar, por Ultimo, una faceta de este especialista en
museografia relativa a sus aportaciones literarias. He tenido ocasién de leer y estudiar
distintos catalogos de las exposiciones por él organizadas y puedo asegurar que,
ademds de considerar esos catalogos como auténticos libros de arte, el desarrollo
artistico de lo que refleja, sus explicaciones exhaustivas o no de los temas que trata y
el espiritu que desea proyectar de la obra en general, son de una excelencia digna de
destacar, al margen de un cuidadoso estilo literario que extiende a sus colaboraciones
en publicaciones especializadas.

idn realizada por ULPGC. Biblioleca Universitaria, 2009

los autores. Di

© Del



&l Porctte Conario 233

Han transcurrido dos afios desde que to-
mara posicion de su cargo e, indudablemente,
se han observado cambios que tratan de me-
Jorar la linea museistica. Asi, hemos podido
ver que en la sala 5 se han concentrado im-
portantes obras que se hallaban en otras es-
tancias: cito en primer lugar un lienzo pleno
de simbolos, dado a conocer en Bruselas en
1910, me refiero a Epitalamio (éleo sobre
lienzo 220x200), también llamado Las bodas
del principe Néstor, pieza que se encontra-
ba en la sala 2 (la de mayor volumen y, de : :
alguna manera, en cuanto a su estructura, la A faentrada def Museo de Neéstor,
mas espectacular y en donde, en ogasiones, i;igfaggg Dp"’r’(’)’;;’s "g;”ng;;;:c y
convertida en teatro, podemos asistir a con- y, quizas, la més antigua que tra-
ciertos, recitales y conferencias). En su nue- 22918 fmacoca dmbos son
vaubicacién Epitalamio quizas se encuentre  que se relacione con este centro

i . . cultural. (Foto Garcia Nifiez).

mas recogido y arropado y su estudio y con-

templacion se puedan realizar con mas sosiego y tranquilidad, evitdndose,
por otra parte, la excesiva luminosidad natural que antes tenfa. En esta
misma sala 5 y enfrente de la obra citada, hallamos La hermana de
las rosas (6leo sobre lienzo 195x 130.1908), procedente de la sala 4.
En uno de los laterales de la sala se puede observar la obra Satiro del
valle de las Hespérides (técnica mixta sobre papel, 75x54.1930) que,
anteriormente, estaba situada en el acceso a la segunda planta y, a su
frente, un retrato al éleo de un joven, denominado Chispero
(61x50.1912-13). Una sala totaimente remodelada y en la que, a no
dudar, pues espacio existe, se colocaran otras obras. Me parece que
estos criterios museograficos continuaran siendo objetivos de la nueva
direccion, como la gama cromatica elegida en algunas salas que hacen
resaltar los cuadros que penden de sus paredes.

Como digo, en estas conversaciones que he mantenido con don Da-
niel Montesdeoca, he podido entresacar algunas preocupaciones que
guarda en su interior: nuevos espacios para la pinacoteca, recuperacion
del edificio de la mal llamada ermita que, en la actualidad, cumple una

interesante funcién social, mejorar las condiciones técnicas y de-
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habitabilidad del interior del edificio, hacer efectiva y potenciar la biblio-
teca de arte y la propia de Néstor, continuar en la linea de excelencia en
cuanto a las exposiciones, mejora de la economifa... Parece 16gico que
todas estas inquietudes, o la mayor parte de ellas, se vayan diluyendo
con una adecuada aportaciéon econdmica. No estard de mas analizar
cada uno de estos aspectos aunque sea someramente.

Vista de la sala centrai del museo: amplia, luminosa, significativa... A fa izquierda el acceso al museo;
al fondo, salas expositoras y la escalera que nos lleva al piso superior en donde se encuentra
expuesta, entre otras, el Poema de la Tierra. (Foto Garcia Nufiez).

Empezaré analizando el soporte por el que la mayor parte de las
preocupaciones pueden desaparecer, es decir, €l econémico. El presu-
puesto fijo anual, segin los datos que he podido conseguir, es el siguien-
te: aportacién del ayuntamiento, 105.000 euros; del cabildo, 75.000 euros
y del Gobierno de Canarias, 30.000 euros. El ayuntamiento, ademas, se
hace cargo de los sueldos de un conserje y de una administrativa (am-
bos adscritos al ayuntamiento) y del coste del agua, del teléfono y de la
luz. El cabildo, asimismo, aporta el trabajo de restauracion de las obras
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que el museo considera han de ser rehabilitadas (actualmente: Pueblo
Canario y Albergue de la Cruz de Tejeda. A fecha de mayo de
2006, esta pendiente el enmarcado para colocarlos en €l pasillo o ante-
sala de la galeria de arte). Asi pues, la cantidad real que se recibe al afio
alcanza la cifra de 210.000 euros, suma que ha de cubrir las siguientes
partidas: limpieza, seguridad, exposiciones y sueldos del resto de perso-
nal (director y cinco personas mas). Estos datos no coinciden con una
noticia aparecida en el periédico local Canarias 7 (27 de octubre de
2005): “El Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria aprob¢ ayer
las cuentas del Museo Néstor para el presente afio. La consignacion
presupuestaria para 2005 es de 390. 872 euros, aunque de esta canti-
dad hay que restar los 167.500 euros que aporta la ciudad en el mante-
nimiento de los gastos derivados de un conserje, ¢l agua, la luz y el
teléfono”. Si efectuamos esa resta, la cantidad resultante seria 223.372
euros, suma que podria coincidir con las aportaciones de las institucio-
nes antes citadas, si afiadiéramos un resto que bien pudiera ser el suel-
do de la administrativa... Sea como fuere, estas cantidades nada tienen
que ver con las que recibia el director anterior... y eso que en su primer
aflo (1998-1999), llegd con “un pan bajo el brazo” como en otro mo-
mento dejé reflejado, y no digamos nada de las cantidades que recibia
Almeida... Pues, a pesar de ello, este presupuesto se hace corto y €l
director-gerente tiene que hacer malabarismos para cumplir sus objeti-
vos, de modo que el Museo de Néstor sea un digno representante de
nuestros centros culturales. La pinacoteca, hoy, puede decir que tiene
resueltos los temas de seguridad, limpieza, los propios domésticos y
también los de personal, un equipo compensado y colaborador (direc-
cidn, pedagogia, guias, conserjeria y administracidon: ocho personas. La
vigilancia y seguridad y la limpieza, la realizan empresas subsidiarias).
De cara al exterior, las producciones expositivas, la coordinacion y
montaje de cada muestra, son de excelente calidad, tanto es asi que se
puede considerar la galeria de arte del museo como de las principales
de la ciudad, si no la mejor. En cuanto a la edicién de catalogos y folle-
tos divulgativos de estas exposiciones, son ciertamente dignos, es mas,
los catélogos son verdaderos libros de arte, tanto en su contenido litera-
rio como en las reproducciones artisticas. ;Qué es lo que falla enton-
ces? jPor qué se queda corto el presupuesto? Veamos... Ademas de
todo lo dicho, el Centro ha de mantenerse en otros aspectos: hay que
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cuidar los cuadros, restaurarlos (en ocasiones, con restauradores que
no son del cabildo y entonces le costara dinero al museo), colocar mar-
cos nuevos, rehabilitar los originales, mejorar la iluminacion (este tema
es una constante y habria que aprovechar las nuevas técnicas), conse-
guir un ambiente que no dafle la exposicion permanente (humedad, luz...);
incrementar la linea de productos de venta como elementos que re-
cuerden la visita a la pinacoteca y que sean de calidad y, quizas, habria
que considerar la puesta en marcha de una nueva Guia del Museo de
Néstor, ademas de actualizar la pagina WEB y el buscador EL CISNE.
Claro es que, para todo esto, se necesita un presupuesto mayor... Mien-
tras llega, habrd que poner a trabajar a la imaginacién (Parece que para
2007, el ayuntamiento tiene previsto aportar 130.000 euros, cantidad
superior a la reflejada més arriba, lo que serfa una buena noticia). Par-
tidas econémicas independientes tendrian que ser consideradas para
estructuraciones interiores (accesos a personas impedidas, ventanas,
puertas, pintura, etc...), una adecuada climatizacion de todo el edificio y
acondicionamiento de nuevos espacios... De vez en cuando, aparece
una aportacion extraordinaria de alguna empresa o institucién, como es
el caso de La Caja de Canarias, cuya colaboracién ultima de 3.000
euros se podrd emplear en recomponer algun desperfecto, restaurar
algin lienzo o adquirir algo necesario... {No podria esta entidad
ahorradora, especificamente regional, de caréacter social, fijar una can-
tidad anual para este significativo museo local que da a conocer al mun-
do la obra de uno de nuestros mas ilustres artistas? Por otra parte,
quizas el cabildo, como componente del consorcio, podria realizar un
esfuerzo y equipararse, o acercarse, en su aportacion econémica espe-
cifica, al ayuntamiento... Aqui queda la idea.

Creo que fue en octubre de 2005 cuando se clausuré en Sevilla el
“XII Congreso de la Federacién Mundial de Amigos de los Museos”
(FMAM). Entre sus conclusiones cabria destacar lo que dijo su presi-
denta Carla Bossi, refiriéndose a que estos centros ya no son, solamen-
te, instituciones que mantienen el recuerdo de algo... Los museos, venia
a decir, han de convertirse, ademés, en proyecciones hacia el futuro,
desechéndose la idea, bastante extendida, de considerarlo como zona o
parque temdtico. ;Como se hace un museo mas atractivo?... Induda-
blemente con imaginacion, profesionalidad de sus dirigentes, utilizando
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las técnicas museograficas debidas y, claro est4, con unas asignaciones
econdmicas que alcancen a todos los objetivos...

No creamos que hablando del presente, de estas necesidades que
se tienen en el dia a dia, no es historia... Silo es, si tenemos en cuenta
que la actualidad del museo proyectada al futuro, cada momento que se
deja atrés, cada dia que pasa, van conformando los caminos histéri-
cos... Hay que reconocer que durante estos afios los presupuestos, es
decir, la economia del centro, ha mejorado, pero también es cierto que
el capitulo de personal absorbe un gran porcentaje de estos dineros.
Habria, por tanto, que compensar y equilibrar el resto de las necesida-

des museisticas y convencer,
de alguna manera, y conse-
guir, que determinados secto-
res institucionales y empresa-
riales se integren, real y efec-
tivamente, en el Museo de
Néstor que, lo recuerdo una
vez mas, es patrimonio ciuda-
dano.

Dejo el aspecto econdmi-
co para adentrarme en las
posibilidades de los nuevos
espacios que la pinacoteca
podria rentabilizar, una de las
preocupaciones del director-
gerente. Suponemos que lare-
cuperacion de la exermita,
cuya funcion actual es inne-
gable, vendra con el tiempo...
Mientras tanto, se ha implan-
tado en ella el aire acondicio-
nado que, ademas de propor-
cionar bienestar a las perso-
nas que utilicen la edificacién,
mejorara, de alguna forma, el

Bonita perspectiva inferna del Museo de Néstor... Se
puede apreciar la proyeccion del acceso, a través de la
sala cenlral, hacia la mds importante habitacidn de la
pinacoteca, destacando en su fondo, el busto de Neéslor,
escultura que realizara en madera Bonome en 1930 y
que fue donada al museo por Miguel Martin-Fernéndez
Rodriguez por encargo de su padre Rafael. (Foto Garcia
Nunez).
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mantenimiento de las pinturas de Arencibia, aunque ese acondiciona-
miento no sea lo mismo que una adecuada climatizacién en funcién de
la conservacion de obras de arte referida a las pinturas, lo que requeriria
un funcionamiento permanente del sistema a falta de uno especifico.

Parece ser, y esto podria ser una buena noticia, que se ha consegui-

do que el museo se responsabilice de los antiguos locales comerciales
LASSO y de los colindantes a la edificacion central. Ahora habra que
adaptar estos espacios al proyecto de ampliacién. Segin el director
Montesdeoca, en los locales contiguos que conformaban la firma co-
mercial citada se podria instalar el gabinete de Pedagogia, de modo que
los visitantes-alumnos, una vez hayan recorrido las salas de la pinacote-
ca, accedan directamente al gabinete a través de la galeria de arte y de
la bella escalera y balaustrada por la que, hace afios, desde el exterior,
se accedia al pabellon artesano. No es mala idea esta, con ello se evita-
ria el trabajo de taller en los s6tanos, un espacio no adecuado para estas
labores, si consideramos el aspecto de la seguridad. En cuanto al local
lindante a la zona museistica principal, se convertiria en la “tienda del
museo” que ofreceria una linea de productos especificos con disefios
adecuados y que servirian como recuerdos que adquiririan los visitan-
tes y complementaria, a través de unos ingresos atipicos, la economia
del Centro. En esta proyeccion estructural de futuro estaria también la
recuperacion de parte de las instalaciones del CIT (parte zona supe-
rior) que serviria para instalar la biblioteca de arte (hoy recogida en el
sotano gran parte de sus fondos, como ya comenté). Esta recupera-
cion iria en detrimento del Centro de Iniciativas y Turismo, pues des-
apareceria parte de su archivo general y la sala de reuniones o juntas.
Si esta idea se llevara a efecto, no debe ser a costa de las necesidades
del CIT, por lo que habria que estudiar la férmula que conjugara lo que
el museo desea y lo que el CIT tiene y, ademas, necesita. Continuando
con esta proyeccion estructural, habria que sefialar la remodelacién de
la entrada a la pinacoteca, lo que en la actualidad se realiza accediendo
directamente a la sala 1 que, como se sabe, reproduce, en gran medida,
el estudio que el pintor tenia en Paris. Esta remodelacion consistiria en
habilitar una doble entrada que, aun cuando el espacio disponible es
escaso, evitaria corrientes de aire y una excesiva luminosidad.

ion 1ealizada por ULPGC. Biblioleca Universilaria, 2000
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Voy a detenerme ahora, aunque solo sea a través de una pocas
lineas, en el proyecto de Daniel Montesdeoca sobre el museo: su idea
va mas alla de Néstor... pero sin separarse de él. Si bien la pinacoteca
es de Néstor, de su obra, de su vida..., no se puede permanecer estan-
cado. Existen otros conceptos y otros pensamientos que, desenvolvién-
dose en el entorno de Néstor, no pueden quedar al margen de su perso-
na, de su significacion: las variaciones del arte y que Néstor estudiaba o
ejercia, ya fuera disefio, fotografia, joyeria, arte oriental, etc.; sus con-
temporaneos, tanto los que seguian su linea artistica como los que diri-
gian sus pinceles a otras ideas, a otros conocimientos... 0, dicho de otra
manera, todo lo que se realizaba en el periodo 1880-1938 (nacimiento y
muerte de Néstor), época que, en gran parte, coincide con lo que se ha
dado en llamar la “Edad de Plata de la Cultura Espafiola”. Montesdeoca,
quizds, en su mente, esté proyectando un museo del periodo de Néstor,
lo que enriqueceria al propio artista y seria, posiblemente, el inico cen-
tro del mundo dedicado a una época, la de plata, la de Néstor, especia-
lizado en este entorno.

En esta linea de pensamiento se adquiere una obra de 1938 del artis-
ta pintor contemporaneo de Néstor, Cirilo Sudrez Moreno, titulada Mujer
Canaria, de modo que observando la realizacién de Suarez Moreno
podamos ver cdmo lo hace Néstor. Por la misma razon se trae del
cabildo la obra de Julio Moisés Fernandez de Villasante titulada Retra-
to de una dama cordobesa (6leo sobre lienzo. 1929) y se coloca (en
depdsito) en la sala 2, en el lateral izquierdo segun se accede a la citada
sala. Y en ese proyecto se integran algunas de las exposiciones habidas
y otras que seran y determinadas adquisiciones bibliograficas, docu-
mentales o manuscritas que se relacionan con los movimientos en los
que Néstor participaba: Modernismo, Simbolismo y Art Déco*?

2 Hasta la fecha (diciembre de 2005) se han adquirido las siguientes obras:
VERDAGUER, Mossen Jacinto. Nazareth. Libreria de Bastinos Pelayo. Barcelona, 1890,
ROSO DE LUNA, Mario.- Obras Completas. Volumen XXXI. Biblioteca Teoséfica de las
Maravillas (Serie D-Tomo I). Del Arbol de las Hespérides (Cuentos Teosoficos Espario-
les). Madrid. Editorial Pueyo, 1923.

MORENO, Enrique.- Lola Montes. Reina de Reyes. Coleccion Lyke. Ediciones Morata,
1944,

PENKALA, Maria .- European Porcelain. R.W. Haentjens Dekker. Amsterdam, 1947.
CIRLQOT, Eduardo.- La pintura contemporanea. Ed. Seix Barral, S.A. Barcelona, 1963.
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Indudablemente, el nuevo director no descuida el proyecto-nucleo o
basico, es decir, el desarrollo del Museo de Néstor, en su esencia... De
ahi su intencion de conformar una biblioteca de arte hasta 1938, fecha
de la muerte del pintor; de abrir al pablico la biblioteca general y de
adquirir determinadas obras que la enriquezcan; de incrementar la obra
nestoriana, con las piezas en grafito y gouache sobre pape! procedentes
del cabildo (en deposito): Fiesta Pascual y La Verbena de ]a Palo-
ma; de recuperar el mobiliario que utilizaba el pintor (parte de él ha de
ser restaurado) y colocarlo adecuadamente en las distintas salas del
museo (las figuras o elementos en cuya elaboracion interviene el textil
en la mayor parte del conjunto, solo se podran exponer, por razones de
mantenimiento, durante cortos espacios de tiempo. Es ¢l caso de los
trajes tipicos que posee el Centro. En junio de 2006 y coincidiendo con
la exposicion de Pepi Nadal, la direccion del museo decide mostrar al
publico visitante, durante un periodo de tiempo adecuado, los trajes tipi-
cos que conserva); de estar atentos a obras de Néstor que se puedan
adquirir, como en alguna ocasion ha ocurrido y que, por falta de liquidez,
no se llego a incorporarlas, lo que siempre conlleva tristeza, similara la
que el propio director manifesté cuando la Fundacion Canaria Mapfre
Guanarteme decidi6 que El Nifio Arquero ya no volveria a la pinaco-
teca. De redactar una nota biografica de Néstor (por lo que fue felici-
tado por la estructura técnica establecida y por su contenido), resefia
que aparecera en el Diccionario Biogrdfico de la Real Academia de
la Historia (para este trabajo fue elegido el director-gerente y conser-
vador del museo por la propia Academia); de establecer la estancia de
becarios que durante tres o cuatro meses trabajen en el centro y des-
pués, estos mismos estudiantes, difundan la obra de Néstor en sus luga-
res de origen; de abrir el museo a la cultura en general, lo que, lateral-
mente, lo beneficia, al ser visitado el Centro por otros motivos: concier-
tos en la sala 2 (se quiere instituir un concierto de Navidad), en el Gltimo
celebrado (2005), este espacio se impregné de una misica que se adentra
en los corazones y permite la ensoiiacion y el deleite... La cultura mu-
sical se hizo realidad en el ambiente nestoriano: Haendel, Dowland,

GOMBRICH, Ernst H. Meditaciones sobre un caballo de juguete. Editorial Seix Barral,
S.A. Barcelona, 1968.

VARIOS AUTORES.- Diccionario de Pintores y Escultores esparioles del siglo XX.
Editorial Forum Artis, S.A. Madrid, 1994,
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Mozart, Caccini, Schumann, Caldara, G. Gluck... fueron interpretados
por Kenia Reyes Santisteban, al piano, y José Betancort, contratenor;
conferencias, presentaciones de libro, como la realizada recientemen-
te del titulado Isla de Lobos (primera parte de una trilogia sobre las
islas y el mar) de José L. Gonzélez Ruano o aquel ensayo de la épera
Carmen que los Amigos Canarios de la Opera (ACO) realizara en la
galeria de arte y, practicamente ayer (un fin de semana de marzo de
este afo del cincuentenario), en la misma sala, la emisién radiofonica
de la COPE “Al Sur de la Semana” . De que Néstor salga... y vuelva a
Europa, de que no se olvide a Néstor...

Una nueva época con un nuevo director, en esta ocasion, especialis-
ta en museos, con ideas de proyeccion que, eso si, requerird la corres-
pondiente ayuda de las entidades unidas en consorcio.

Ahora, trataré de analizar, aunque sea resumidamente, un aspecto
principal en el desarrollo museistico: la ensefianza y, a través de ella, la
divulgacion de la cultura. En cierta ocasion, durante el desarrollo de una
agradable entrevista en la pinacoteca con Lilia Ojeda Socorro, recuer-
do que nos encontrabamos justo debajo del Hércules, me interesé por
el actual programa didactico del centro y la responsable del gabinete
pedagodgico me contestd con una pregunta: ;Por qué no asiste a una
clase el martes proximo a las 10:00 horas?... Comprendi lo que me
queria dar a entender y ese martes, como un clavo, estaba en la puerta
del museo.

Fue un buen dia el martes 11 de octubre: climatolégicamente y por la
experiencia que tuve. También fue un dia ajetreado para el Centro: esa
tarde se celebraria la apertura del curso de la Escuela Municipal de
Educacién Musical con un concierto de piano en la sala 2 y de misica
moderna en el exterior, en la plataforma de entrada. Los operarios pre-
paraban los dos escenarios y, mientras observaba las idas y venidas de
unos y otros, esperaba a los “alumnos” de la clase que se iniciaria a las
10:00 horas. Un grupo alegre de niiios y nifias irrumpieron en el Pue-
blo Canario minutos antes de las diez. Los profesores que cuidaban
de esta clase colocaron a sus alumnos, ya més tranquilos, en fila de a
dos delante de la puerta del museo. Todo esto lo observaba con aten-
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cion. Mas tarde supe que este grupo de 26 alumnos pertenecia al cole-
gio Teresiano y, concretamente, a segundo de primaria, por lo que las
edades de estos nifios estarian entre los siete y ocho afios... Los nifios
entraron al museo en orden y se colocaron, sentados, formando circulo,
frente al panel explicativo de la vida de Néstor. Lilia, convertida desde
este momento en la profesora-guia principal, tuvo la delicadeza de pre-
sentarme al grupo, diciéndoles lo que pretendia y que, por tanto, en esas
dos horas que duraria la clase, seria un “alumno” més. No sé lo que
pensarian esos niflos y nifias..., ¢l caso es que, de alguna manera, traté
de incorporarme al grupo y formando parte de ¢él, me desplazaba por las
estancias tomando notas de lo que observaba y escuchaba.

Allf sentados, estos nifios supieron en donde se encontraban, quién
era Néstor y el objetivo de esta visita. Todos recitaron el lema nestoria-
no: Es necesario que hagamos de toda nuestra vida una obra de
arte. A partir de aqui se inici6é un recorrido ordenado por las distintas
salas: en la primera, los nifios, siempre muy atentos a las explicaciones
que recibian... (en ocasiones, me parecia, que escuchaban como si de
cuentos se trataran las distintas significaciones de cada cuadro) “... Zeus,
convertido en cisnc, trata de enamorar a la diosa que, delicadamente,
abraza el fino cuello, blanco y sonrosado, del ave, mientras que con su
mano derecha lo acaricia...”, después repetian el nombre del cuadro:
Adagio... ;Qué es un autorretrato? “Es como si yo me pintara miran-
dome a un espejo”... Sorprendian algunas contestaciones de estos ni-
fios. Los mayores sonreiamos y, de seguro, que los profesores sentirian
satisfaccion interior.

Pasamos a la sala 3, 1a “sala-capilla” de este templo del arte, la mas
importante del museo. Los nifios se sentaron en el centro, sobre un
artistico mosaico de colores que el arquitecto hermano colocé en el
piso, como si la cupula de la estancia, ademas de protectora, deseara
descansar su vista sobre el anillo colorido de peces y marmoles. Los
nifios, quietos y atentos a la explicacion general del Poema del Atlan-
tico, se iban fijando en cada uno de los cuadros... El grupo, sobre el
mismo asentamiento, desplazaba lentamente su cuerpo para poder fijar
su atencion en cada obra. Después vendrian las preguntas y las contes-
taciones... Unas rapidas, otras desconcertantes... Los nifios hablaban
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del amanecer, del mediodia, de la tarde y de la noche... De unas olas y
de un mar en reposo y también, ellos solos, descubrian los nombres de
los peces: uno levanté su pequeiia mano y casi gritando exclamo: jel
gallo!... Una nifia dijo: la sama... Y asi, la fula, el rascacio, el guelde...
se iban identificando. Pareciera que todos disfrutabamos de una playa,
Las Canteras, que fue estudio del pintor.

Siempre ordenadamente, nos desplazamos a la sala 4. Era curioso
observar el comportamiento de estos muchachitos y nifias que, si bien
manifestaban, en ocasiones, esos movimientos inquietos dec sus cuerpos
o expresiones descompensadas, l0gico a esas edades, rapidamente acep-
taban los consejos y sugerencias de sus educadores o de la paciente y
comprensiva Lilia. En esta nucva sala, la profesora hacia levantar a un
alumno y lo acompaifiaba a un determinado cuadro para que en voz alta
leyera la cartela: Alfonso XIII... ;Quién fue Alfonso X1II?, pregunta-
ba la profesora... Una niflita levanté su mano y contesto: “El rey de
Espafia”... Aplausos. Otro nifio, acercandose a un nuevo cuadro leyo:
Madame Bocher. 1931... hasta con acento, lo que nos hizo sonreir a
los adultos. Y asi, estos alumnos de segundo de primaria, se adentraban
natural y cordialmente en este mundo del arte.

En lasala 5, Lilia, se extendi6 en la obra titulada Epitalamio o Las
bodas del principe Néstor. Cuadro con profusién de simbolos, desde
el reflejo de los nifos a las flores y frutos, pasando por los propios
novios... “la boda de las artes™. Los pequefios, extasiados, prestaban
atencién a lo que decia la profesora y, naturalmente, a los cuadros:
“Fijense bien en los cuadros, que después tendran que decidir cual de
ellos han de interpretar”... Era una manera de decirles que debian ex-
plicar, a sumanera, el cuadro elegido. Los nifios miraban asombrados la
obra L.a hermana de las rosas, calidamente envuelta de un colorido
especial, como solo puede reflejar esta reina de las flores y, sobre todo,
al mitico Sdtiro del Valle de las Hespérides.

Dejamos la planta baja del museo y nos colocamos frente por frente
al Hércules, enfrentados a él, tras la barandilla de la zona alta. Inmen-
s0, en cierto modo terrorifico, reflejandose en los rostros de algunos de
los pequerios el asombro... Creo, no obstante, que los pequerios se olvi-
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daron pronto de Pirene, de Hércules y de la cruel serpiente y del final
fatal de la amada... La alegria infantil llené la sala del Poema de la
Tierra. Aqui también los nifios iban identificando los momentos del dia
y las estaciones e, incluso, las plantas autéctonas: el drago, el cardén, la
higuera, las palmeras... aunque para el filodendro necesitaron ayuda.
La clase finaliz6é con un breve resumen del tapiz Una boda en Teror ...
El tiempo, ya, era corto, pero no lo suficiente como para dejar de visitar
una exquisita obra de arte que, durante esos dias, se podia apreciar en

la Galeria de Arte del Museo de Néstor. Muy rapidamente, eso si, los

alumnos y nosotros, los adultos, pasamos a contemplar una cuidadosa y
trabajada exposicion dedicada y en recuerdo a Felice Beato, exquisita-

mente montada (mas adelante le dedicaré mas espacio). La primera

parte de la clase habia finalizado. Ahora los crios bajaban raudos la

escalera para concentrarse en el espacio que la delimitaba y en donde
tenian que decidirse por las obras a estudiar y pintar.

Los educadores repartieron material didactico: cuademnillos, cartuli-
nas y lapices de colores y, segin la eleccion de cada “artista”, los alum-
nos se dirigian a la sala en donde pendia la obra elegida. Grupos de tres,
cuatro o cinco nifios se distribuyeron por las distintas salas, controlados

por sus educadores y personal del Centro. Teniendo como soporte el
propio piso, bosquejaban las distintas interpretaciones de lo que obser-
vaban en “sus” cuadros... Lilia, la profesora de Plastica, se desplazaba
a cada sala para controlar los trabajos, animar a los nifios y sugerirles
detalles 0 matices a tener en cuenta. En un momento dado, coincidien-
do ambos con el grupo de la sala 1, me pregunté mi parecer sobre la
experiencia vivida... Mi respuesta fue rapida: gratificante y muy positi-
va parami investigacion. Aproveché para darle las gracias por la invita-
cién y también para preguntarle, a mi vez, qué destino tendrian los cua-
dros realizados por estos muchachos. Me dijo que antes se organizaba
una gran exposicion con todos ellos en el propio Centro, pero que ahora
parecia mas oportuno que los cuadros fos conservaran los colegios y
estos realizaran sus propias exposiciones infantiles para regocijo de sus
autores y enseflanza hacia sus compaiieros. Todo ello, sin descartar
que, en alguna ocasion, se decidiera realizar alguna magna exposicion
con las mejores obras creadas a lo largo del curso escolar... Solo que-
daba felicitar a Lilia Ojeda por el desarrollo de estos talleres y por el

ion realizada por ULPGC. Biblicleca Universiaria, 2000

to, los autores. Digitali

& Del



&l Yuello Canario 245

entusiasmo de ella y de sus colaboradores. Sali del museo ciertamente
satisfecho y me adentré en el Pueblo Canario, dirigiendo mis pasos
hacia el bodegén. Continuaba el buen tiempo. Feliz con los apuntes y
notas debajo del brazo, caminaba pensando en lo que Laura A. Clerici,
consulesa general de Estados Unidos, habia manifestado unos dias an-
tes: su agradecimiento a la hospitalidad recibida en su visita a la pinacote-
ca, lo que quedaria en su memoria, al igual que la genial obra de Néstor...

Dejo atrés la ensefianza primaria dirigida a los que empiezan a vivir
para detenerme, aunque sea brevemente, en la linea expositiva que se
est4 llevando a cabo. En las etapas anteriores comprobamos las exce-
lentes muestras que se pudieron ver en el museo y €so que los presu-
puestos no daban para muchos alardes, sobre todo en la época de
Almeida. Se puede decir que, junto al escaso dinerario, se utilizo la
imaginacion y el trabajo permanente, lo que dio lugar a consolidar una
base que hoy se desarrolla con acierto y con otros medios. Los afios
transcurren y llegan otras oportunidades y otros conceptos... Analizare,
en resumen, las muestras habidas durante el afio 2005, el mas prolifico
de este periodo que corre...

Durante un mes y medio, del 15 de diciembre de 2004 al 31 de enero
de 2005, se celebré una gran exposicion que se titulé TESOROS de las
Colecciones Privadas de Las Palmas de Gran Canaria (1887-
1938). Esta muestra, cuyo marco temporal absorbe “La Edad de Plata
de la Cultura Espatiola” (1898-1930), pretendio, y lo consiguid, reunir y

conjugar una serie de obras y de artistas que, de alguna manera, coinci-
dieron con Néstor, precisamente, a través de una cronologia que em-
pieza y termina con el propio artista grancanario y, ademas, con el afia-
dido de que todas las obras mostradas conforman un patrimonio priva-
do radicado en nuestra ciudad. Fueron cuarenta y seis obras de distin-
tas tendencias, reconocidas y valoradas, que se expusieron en la galeria
de arte para goce y satisfaccion, no solo de los entendidos, sino también
de curiosos y cientos de visitantes que disfrutaron de una magna mues-
tra que despidio un afio y dio la bienvenida al nuevo 2005, El comisario
de Ia exposicion fue el director-gerente del museo Daniel Montesdeoca,
correspondiendo la coordinacion a Lilia Ojeda y a Inmaculada Ramos.
El catalogo editado es un verdadero libro de arte, libro que hay que
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guardar para disfrutar de él cuando el espiritu solicita sensaciones que
solo lo artistico puede ofrecer. Desde una Venus moderna, preciosa
escultura de ébano de Félix Burriel, a un autorretrato de Francesc
Masriera, pasando por la Sefiorita Acebal (1914), dleo sobre lienzo de
Néstor, el catdlogo nos permite apreciar el trabajo de 37 artistas y sus
ya citadas 46 obras. El afio empezd bien.

El 11 de marzo se llevd a cabo un singular concierto, con el patroci-
nio de Ibercaja, en el que intervino el grupo “b Vocal”, interpretando
canciones sin instrumentacion... Canciones ...y algo mas, experiencia
musical que impregné las paredes nestorianas. Unos dias después de
estas musicas, el Centro albergd una serie de grabados sobre tauroma-
quia, nada menos que de los grandes Goya y Picasso. El titulo de la
muestra, La Tauromaquia de Goya y Picasso, nos lleva a considerar
el desarrollo de esta técnica; y, también, como se sefiala en el folleto
divulgativo “...permiten no solamente ver el tratamiento tematico basa-
do en la misma fuente escrita (se refiere al tratado La Tauromaquia o
Arte de Torear de José Delgado, torero del siglo XVIII que era llama-
do Pepe 1llo) y similar pasion ante la vida, sino un didlogo entre ambos
artistas que tiene, como hilo conductor, el genio creativo y la habilidad
para aplicar nuevas técnicas”.

Veintinueve autores y veintinueve obras conformaron la exposicion
denominada Papeles de los sesenta. (1960-1970) que, dirigida por
Lézaro Santana, se pudo visitar entre el 21 de abril y 21 de mayo de
2005. El objetivo de esta muestra era resaltar la importancia de la obra
sobre papel, en tanto en cuanto que en ella puede reflejarse la persona-
lidad o el pensamiento del artista y ser, de alguna forma, el primer paso
o impulso para iniciar una obra, moldearla, crearla... La presentacion
de esta muestra se realiza en un libro de arte perfectamente estructura-
do y con un amplio y profundo contenido, cuyo autor, Lazaro Santana,
explica el proyecto de Papeles de los sesenta, la significacion de esta
manera de ser y, de alguna manera, defendiéndola. Considera que las
trazas sobre papel son las primeras ideas del artista, ahi empieza su
creatividad... “Siempre me ha parecido que la obra sobre papel era el
receptaculo de lo mas vigoroso de la creatividad de un pintor...”. Estu-
pendo libro e interesante exposicion en la que pudimos ver obras de
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(entre los veintinueve autores): Eduardo Arroyo, Pepe Dédmaso, Juan
Genovés, Pedro Gonzalez, César Manrique, Manuel Millares, Antonio
Saura, Antonio Tapies, Cristino de Vera, Esteban Vicente... Por Gltimo,
sefialar que, siguiendo las instrucciones del director y segun su diseiio,
los empleados del Centro, Roberto Saavedra Padron y Francisco
Talavera Travieso, fueron los encargados de realizar el montaje que,
como siempre, ya tienen experiencia, lo hicieron muy bien.

Desde el 6 de octubre al 6 de noviembre, dias otofiales, tuvimos la
oportunidad de apreciar una muestra de singular valor y belleza que el
Museo de Néstor, en coproduccion con la galeria “Pelayo 47 (Ma-
drid), regalé a la ciudad, cosmopolita urbe que se une al conjunto de
grandes ciudades que consiguieron atraer una exposicion fotografica
del Japon de final del XIX: ambiente y costumbres llevados a la foto-
grafia (coloreadas a mano y papel a la albimina). La muestra La es-
cuela de Yokohama en torno a FELICE BEATO: el mundo de la
Sflor y el sauce 3, ya solo por este titulo merecia ser visitada, fue com-
plementada con una serie de grabados, de distintos autores, de la es-
cuela de Utagawa, con el aliciente de que todos ellos pertenecian a una
coleccion privada de Las Palmas de Gran Canaria. Esta exposicion,
cuyo extraordinario montaje se debe al personal del Centro, segln dise-
o del director, permanecera siempre entre nosotros a través de un
catalogo o libro de arte que edito la propia institucion, con texto explica-
tivo de su director Montesdeoca.

Durante varios dias de un mayo que ya sobrepaso su mitad, me
dediqué a corregir, una vez més, este manuscrito (cuyo objetivo es con-
vertirse, a través del arte de la imprenta, en libro) y cuando ya llegaba a
su final, decidi introducir, o mejor afiadir, una referencia al *“Dia Interna-

¥ FELICE BEATO.- (Venecia 1825 ~Birmania 1903). En 1850 funda una sociedad foto-
grafica con James Robertson (grabador), que llegd a ser de las mas nombradas del
siglo XIX. Corresponsal de guerra grafico en distintas confrontaciones. Se nacionaliza
britanico en 1855. En 1862 se instala en Yokohama, en donde crea el Japan Punch,
periédico en lengua inglesa, y su estudio fotografico “Yokohama Foreign Settiement”.
Adquiere una gran fama por su trabajo relacionado con ia estampacion y por la tema-
tica elegida: costumbrismo japonés. Se ve precisado a contratar artistas nativos para
que den color a sus imagenes, fotografias que son muy solicitadas, lo que le da una

gran rentabilidad.
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cional del Museo” celebrado el pasado 18 de mayo (2006), cosa que
hago en este parrafo. El Museo de Néstor participé muy
significativamente: inaugurando una exposicién y dedicando a los nifios
una jornada especial. La muestra estuvo dedicada a Frida Kahlo, cono-
cida por “la gran ocultadora” o la modelo de la camara fotografica. El
muestrario de fotos, mas de medio centenar, elegidas de la coleccién de
Spencer Throckmorton (especialista en fotografia latinoamericana) pre-
senta a Frida Kahlo (Coyoacan, México, 1907-1954) en su paso por
este mundo terrenal, paso breve, si se quiere, pero intenso referido a
esta mujer que se convierte en pintora de s{ misma tras un accidente
que tuvo a los 18 afios. En la presentacion escrita se puede leer: “La
coleccion de retratos de Frida es un auténtico catalogo de fotografias
del siglo XX...”, realizadas por fotégrafos interesados por la personali-
dad de esta complicada mujer que “ se disfraza o se desnuda segin su
propia voluntad y el autor se doblega ante la fuerza sugestiva de su
modelo”. Finalizo esta referencia con la ultima imagen de Frida: cada-
ver con pelo trenzado, cuello adornado al igual que sus dedos y vestida
ceremonialmente... La fotégrafa Lola Alvarez Bravo, al captar esa
sencilla expresion de la muerte en el rostro de Frida, puso punto final a
su camino sensible a la luz, es decir, al recorrido vital de esta inigualable
modelo a través de la fotografia. La muestra ha sido posible gracias a la
colaboracién de la Viceconsejeria de Cultura del Gobierno de Canarias
y el Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria y llegé a la ciudad
por medio del Programa Cultural del Sur. La jornada de la mafiana de
este dia especial dedicado a los museos estuvo dirigida a los nifios,
como ya indicara, y a la musica de Mozart, recordando el 250 aniversa-

rio de su nacimiento. La frase que reflejaba el lema para este afio: “El
museo v los jovenes” sirvio de guia para que todos los museos dedica-
ran a la juventud sus ensefianzas y manifestaran la importancia de es-
tos centros alumbradores de paz, historia y cultura... Y el Museo de

Néstor lo hizo por conducto de la misica y a través de las palabras de
su director Montesdeoca que, entre otras cosas, y vestido a la usanza

del XVII, reclamd, valga la expresion, el ansiado Museo de Bellas Ar-

tes y que, ademas, se ubique en el antiguo hospital de San Martin...

Esto me recuerda el interés que determinadas entidades han mostrado

para que aquella idea-proyecto de Miguel Martin-Fermandez de la To-

rre de crear un museo para autores canarios en la plazoleta de La
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Caleta se haga realidad, especialmente ese interés lo ha dejado patente
la Real Sociedad Econdmica de Amigos del Pais de Gran Canaria, a
veces incomprendida y, en ocasiones, olvidada, que en multitud de re-
uniones, debates, escritos, llamadas, informes, manifiestos... ha intenta-
do llevar al 4nimo de las autoridades competentes la necesidad de este
museo y, precisamente, situarlo en el edificio que albergé al hospital de
San Martin, creacion del fundador de la Econémica, el obispo Servera.

En mi opinién, se
puede afirmar que, en [a
actualidad, el Museo de
Néstor camina con se-
guridad, de la mano de
un especialista y de un
equipo, quizas no muy
numeroso, pero si cola-
borador y consciente de
lo que significa trabajar

en este lugar: personal o
Foto tomada por el autor en enero de 2005... La sefiorita

del Gabinete de Peda-  acepar (1914), invitaba a visitar fa exposicién Tesoros de las

. , .. i i i 87-
ogia, guias administra- Colecciones Privadas de Las Palmas de Gran Canaria (18

gogla, ’ mn 1938). Quizés lo que sobra de esta perspectiva sean fas mace-

ci(’)n, conserjes, beca- tas y plantas cofocadas sin ton ni son...

rios y personal de segu-
ridad y de limpieza y, claro esté, direccion, mantienen y conservan este

Centro que fue suefio de Néstor, uno de nuestros artistas mas universa-
les. Que préximos proyectos y exposiciones tengan merecidos éxitos...
La mejor suerte y la mejor gestién para nuestro museo es, de seguro, el
deseo de los grancanarios, depositarios, en definitiva, de este patrimo-
nio artistico. Que el Patronato cuide, proteja y vigile y que los entes en
consorcio cumplan sus funciones... jCuantas cosas sucedieron en es-

tos cincuenta afios!

Y por dltimo, un recuerdo para todas las personas que, de alguna
manera, pasaron por el museo y dejaron su labor como base y funda-
mento para los dias siguientes, para las épocas venideras...-Sefalando
a sus directores, representaremos a todos ellos... Luis Martinez, Pedro
Almeida, Pedro Luis Rosales, Antonio Daniel Montesdeoca. ..
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Este medio siglo transcurrido, de recorrido histdrico del Museo de
Néstor, ha servido, a pesar de los olvidos en determinados periodos o
falta de comunicacidn, para dar a conocer al mundo, a través de los
miles de visitantes habidos, al representante méaximo del simbolismo
espaiiol y uno de los mas grandes de Europa; para consolidar el conoci-
miento de un gran artista. No es sitio este para enumerar y reflejar
cada una de las obras de Néstor que se reparten entre las dos plantas
de la edificacion (ha sido muy variada la informacién, en forma de folle-
tos, guias y excelentes catalogos distribuida por la institucion, al margen
de la bibliografia existente y, también, de lo que a través de esta crénica
hemos ido describiendo), pero no me resisto a dar un paseo rapido por
sus salas, como despedida personal (visita, entre tantas realizadas, ex-
traida de mi mente), y expresar los sentimientos en las distintas con-
templaciones de la obra nestoriana; impresiones, en definitiva, que no
son mas que alegrias por lo que se ve y agradecimiento por lo que
poseemos.

La extensa obra, la inmensa obra de Néstor... Retratos,
escenificaciones, vestuarios, aguafuertes... todo va calando en mi me-
moria, que guarda imagenes y significaciones concretas, como el belli-
simo tapiz que se conoce como Cortejo de la tradicién, una boda en
Teror (1936)... Los novios, en tranquilos camellos como los padrinos;
los testigos, en briosos corceles; esperando, con charloteo continuo, las
comadres y la parranda, afinando voces € instrumentos. En lo alto del
lino, la basilica y la virgen y mil detalles que el punto de cruz dejé refle-
jado: el pino canario, el cardén, la luz que inunda esta vision del artista...
perfecta conjuncion del enlace matrimonial con la tradiciéon popular.
Observo, entusiasmado, una esplendorosa flora aut6ctona: el filodendro,
el mitico drago, la jugosa tunera, el recio cardon, el beneficioso aloe...
Contemplo esa pareja en el paraiso o en las Hespérides o, lo que es lo
mismo, entre la floresta canaria, me refiero al Poema de la Tierra,
creada por “el pintor ilusionista”, como alguien definiera a Néstor y,
realmente, son escenas de la ilusion, paradisiacas... Me detengo, un
tanto mas, en la contemplacion de un 6leo que desprende olores y que
siempre me ha {lamado la atencién, me refiero al lienzo La hermana
de las rosas (1908), posiblemente, ese cimulo de pétalos, esas rosas
rojas que respaldan a la esbelta figura, sean el punto de llamada para
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una observacién mas rigurosa...Y cuando llego a esas visiones de Gran

Canaria, suefios en los que trata de resaltar el artista los valores de su

tierra, mi admiracion se consolida al considerar que el pintor, al reflejar

esos entrafiables rincones de la isla, trata de decirnos lo que deberia ser
ese lugar, esa construccion... como haria él ese espacio. He de referir-

me, claro esta, al Poema del Atlantico... La sala “protectora” de la

magna obra de Néstor nos hace ver un espacio esplendoroso, vital. Nos

hace ver momentos de la mar oceanica que el irrepetible Néstor ideara

como homenaje a las aguas que rodean su tierra grancanaria. Para

estudiar a Néstor, para comprender su obra, se hace necesario el estu-

dio de este valor indiscutible del polifacético artista. Mientras la con-

templo recuerdo lo que dejara escrito Claudio de la Torre en su Guia

de Gran Canaria... Venia a decir que esta sala recogida y con suave
luz, encerraba el “Santuario del Poema del Mar” y en ella reflejé su
pintura més personal, obra que le dio fama y prestigio. Consideraba que
solo por ver estas pinturas merecia ser visitado €l museo, para extasiar-
se con ese mar a través de los ojos del pintor, “realidad de su fantasia”.
El paseo rapido que prometi se esta alargando, no quisiera finalizarlo sin
mencionar las acuarelas dedicadas al Albergue de la Cruz de Tejeda
que, por razones que mucho tienen que ver con una de mis aficiones
favoritas, dejo siempre para el final de mi estancia en este entrafiable
museo. Parece que ya estd proxima la reinauguracion del Parador de
Tejeda, después de un montdn de afios inactivo, después de que el mo-
biliario original se trasladara a otro lugar, ;volvera?, después de los
tantos cambios que se realizaron y que, de alguna manera, difuminaron
la construccidn realizada... Este nuevo parador, ;se parecera al que se
inauguré en los primeros afios cuarenta del pasado siglo? Cuando con-
templo esas obras (1937) me sumerjo en un espacio hotelero familiar,
entrafiable, cdmodo, con elementos mobiliarios singulares y, sin embar-
go, pienso que esas preciosas acuarelas son, en cierto modo, irreales...
¢ Por su propia concepcion idealista? Creo que esos disefios e ideas no
se llevaron totalmente a la practica, aun cuando el albergue resulté un
espléndido espacio hotelero de estructura arménica y decoracion sin-
gular construido por el hermano de Néstor. Hemos recorrido el museo,
la vida de Néstor en su obra, hemos dejado atras 6leos, acuarelas, estu-
dios, bocetos, disefios, maquetas, dibujos, elementos domésticos que
adornan las estancias: mesas, vitrinas, preciosas lamparas, valiosas ta-
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llas, libros antiguos, objetos del propio artista... Néstor, en fin.

El paseo ha terminado y estoy en paz. Sin embargo, algunos signos
interiores parecen indicarme que preste atencion... mi mente percibe
sefiales lejanas, sonidos entrafables, insuperable armonia de voces...

...soy folia, soy arioranza y encuentro

Es nuestro Pueblo Canario, cimulo de sensaciones, de vida y de
suefios... de suefios que combaten con la realidad, que se entremezclan
en imperecedera contradiccion... que nos habla de esperanzas y de
alegrias y que quizas seamos como el canto de folia... afioranza y en-
cuentro... y un solo sentimiento.
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EPILOGO

Con el 2006 finaliza un ciclo... A partir de aqui, comienza el recorri-
do de otro medio siglo para el Pueblo Canario... Andadura a la que
asistiremos, Dios mediante, siendo testigos en algunos tramos... como
el recientemente celebrado durante los dias 14, 21 y 26 de julio de 2006,
con motivo del Cincuentenario, actos que, organizados por el Centro de
Iniciativas y Turismo de Gran Canaria y la colaboracion y asistencia de
todos los que trabajan en el Pueblo Canario y las ayudas del Cabildo
de Gran Canaria y del ayuntamiento capitalino, sirvieron para recordar
aquél primer dia, 18 de julio de 1956, en que se abrieron las puertas de
este entrafiable recinto. La musica de Albéniz, Rossini, Somadossi, Reed,
Shostakovich y otros, interpretada por el Corpo Musicale Santa Ceci-
lia, de Besana Brianza (Miléan-Italia), se dejo sentir, acariciadora y €lo-
cuente, a través del aire sofiador del Pueblo Canario y del contacto
tenue sobre la piel de lagrimas rientes y resbaladizas que nos regalaron
unas grises nubes que no quisieron perderse el primer recuerdo de aquél
dia primerizo. Una semana después, se celebrd, vivo, alegre y emotivo,
un festival folclorico: los coloridos trajes de Néstor, los suaves ritmos de
los danzarines, las sentidas y bellas canciones canarias se unieron para
recordar el camino, la historia de un suefio, para conmemorar una rea-
lidad de cincuenta afios, para conjugar el ayer y el presente, para de-
sear lo mejor a este nuestro Pueblo Canario, para que no se pierda el
espiritu de Néstor... Y el 26 de julio se presentd, nueva y definitivamen-
te, para todos los futuros visitantes, el busto de Néstor a la salida de la
puerta norte. El busto de su hermano Miguel se expone, silencioso y
vigilante, en el despacho del director del museo. Estas esculturas, obras
del escultor Borges Linares, son aquellas que, en 1985, se presentaron
con motivo de los primeros cincuenta afios del CIT (tal circunstancia y
la singularidad de su presentacion, se indica en el apartado Década de!
Cincuentenario referido al Centro de Iniciativas y Turismo)... Tam-



254 Yo g‘%yga&‘a Spacatlnds Dl Soeio a by Fealided

bién se presentd el nuevo prospecto turistico promovido por el CIT y
financiado por el cabildo grancanario, impreso que cubre un vacio in-
formativo de estas instalaciones y que, a partir de ese dia, estan a dis-
posicién de visitantes y turistas. Los textos, este autor ha tenido el pri-
vilegio de redactarlos. Pero seran otros los que tengan que decir y con-
tar esta segunda parte, que conformar4 la historia del centenario... (Ojala!,
que este libro pueda servir para fundamentar los inicios del relato y la
cronica de los cien afios y que el tiempo que venga traiga nuevos datos
que clarifiquen las sombras y las dudas que en esta crénica se hayan
podido infiltrar. Es nuestro deseo, como también lo es que este recinto
sea participe pleno de la excelencia turistica que Las Palmas de Gran
Canaria merece y solicita... Hagamos lo posible y no nos importe
ilusionarnos y sofiar... Sobre todo, si nos encontramos en el Pueblo
Canario...

Busto de Néstor en el parque de Doramas, a la salida del Pueblo Canario. Dofla Juana Teresa del Rio
Suérez y dona Pepi Nadal Perdomo, veslidas con el Iraje tipico que ideara Néstor. (Folografia tomada
por el autor el dia de la presentacion de la escultura de Borges).
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Este sencillo libro no tiene mas objeto que recordar o, en su caso, dar a conocer
medio siglo de historia de unos terrenos que antafio estaban situados entre la
ciudad y el puerto y que hoy, reconvertidos y formando parte de ella, celebra su
cincuentenario. Bien es cierto que €s una cronica reciente (1956-2006), con unos
antecedentes que se remontarian a dos siglos, pero no lo es menos que estos
cincuenta afios transcurridos que aqui se reflejan son parte muy significativa de
esta urbe, de sus ilusiones y de sus esperanzas vy, también, de sus sentimientos y
de suidentidad.

Los protagonistas de este relato son las obras de los hombres y lo que significa
cada una de ellas en este marco especial que conocemos como Pueblo Canario.
Se narran, por tanto, los caminos recorridos por cada “protagonista”, dejando a
un lado otras connotaciones. .. El texto, como investiga éﬂ historica, no rehuye

i la memoria historica, por el tratami rci) especlaj gue se da a
, en la medida en que alguna E rte del relato se basa en la
demr en la memoria que s¢ hace de algo 0 de algy uien. Y.
también recle do como 1magenes que fe conse;van Iméagene: asa,c_j,o

istd de la obra, Amomo Cruz Cabﬁl Ero en. el Gltimo pa
anifiesta: “Esta esplendlda:%%‘or realizada por Man
m eelsens1ble aﬁodo o canario, '-adnr del pasado et
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